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Podziekowania




Severino Cesariemu,

bratu w kazdym stowie



I

Morze.

Morze w powietrzu. Morze na ulicy.

Morze pod niebem, az po zaryglowane okna na wysokich pietrach.
Morze w uszach ttumi swist wiatru.

Morze na skatach, rozbija sie o nie i gtucho wyje.

Morze, niezliczone krople, ktore wznoszq sie i wirujq.

Przypomina mi ten twoj przeklety snieg, wiesz. Kotluje sie, miesza, przez chwile
zastania caty widok, a potem opada.

Nie zawsze w dot, tak naprawde. Czasami na bok. Tak jak teraz. Kiedy sie na nie
patrzy, lezqc na boku.

Tylko jeden cztowiek na catej ulicy. Ja. Zresztq o tej porze i przy tej pogodzie, kto
by tu tazit? Mozna zostac porwanym przez wiatr na Bog wie jakq wyspe.

Chciatbym tego.

Az nie moge uwierzyc, ze datem rade. A jednak datem. Nie, zebym nie chciat, nie
myslatem o tym. Myslatem, ze porozmawiamy, ze dasz sie przekonac. Ze powiesz:
dobra, rozumiem. Ze powiesz: zgoda, masz racje, wygrates. Skoriczymy, odejde.

Myslatem, ze moze nie bede musiat dtugo cie przekonywac, zebys zrozumiata.
A tu nic. Alez jestes uparta.

Byfas.

Boze, ile morza w powietrzu. I co za ryk. Ogluszajqcy. Miesza mi zmysty.

Musiatem to zrobi¢, wiesz? To byto konieczne.

Bo mitos¢ wiasnie taka jest. Mozesz jq ukrywac diugo, chowac za codziennymi
spojrzeniami i gestami. Mozesz jq zostawic¢ w ciszy, hodowac jak rosline. Ale w dniu,
w ktorym postanawiasz jq wydoby¢ na jaw, na Swiatlo stonca, juz tracisz nad niq
panowanie. To ona rzqdzi. Decyduje za ciebie, otwiera sie jak piekny kwiat, chce
calq przestrzen dla siebie.



Aty nic. Nie chciatas da¢ miejsca na mitosc. Nie chciatas zrobic¢ tego kroku. Tym
gorzej dla ciebie.

Powinnas wyczytac w moich oczach. Powinnas zrozumie¢. Miatas dos¢ czasu,
zeby zrozumied, ze nie przyjme stowa ,,nie”. Ze strace glowe. To bylo jasno wida¢
w moich oczach.

Snieg. Twéj przeklety sztuczny $nieg. Przypomina to morze, ktére mnie teraz
przenika na wylot jak deszcz, napetnia mi glowe wiatrem i wodgq.

Nie widze twoich zamknietych okien. Za duzo wiatru, za duzo morza w powietrzu.

Ech, ten twoj snieg, na ktory lubitas sie gapi¢, kiedy wirowat za szklem,
przestaniajqc krajobraz. Przyszio ci kiedys do gtowy, ze wilasnie ten snieg zobaczysz
jako ostatniq rzecz? Wzbit sie i zaczqt wirowac po raz ostatni, a potem osiadac. Po
przeciwnej stronie niz krew.

Kiedy juz opadt, bytas wspomnieniem.



X

Giuseppe Lojacono siedzial w radiowozie na siedzeniu pasazera, sztywno
wyprostowany z rekoma na udach. Wygladal naprawde na Chinczyka, jak go
przezywali koledzy. Oczywiscie za jego plecami, bo on nie z tych, co pozwalajg na
poufatos¢. Wydatne kosci policzkowe, skosne oczy, kiedy sie koncentrowat, robity
sie z nich waskie szparki. Proste czarne rozczochrane wiosy. KosSciste ciato
w nieustannym napieciu, w kazdej chwili gotowe do skoku. Male zmarszczki przy
ustach pozwalaly sie domysli¢, ze juz stukneta mu czterdziestka, ale niedawno.

Rozmyslat. O tym, jak tatwo bylo straci¢ wszystko to, co z wysitkiem i uporem
udato mu sie zbudowac. Myslal, ze wiasnie w tej chwili, pod koniec marca, w jego
rodzinnych okolicach kwitng migdatowce, a stonce grzeje tak, ze mozna sobie usigsc¢
na plazy i gapic¢ sie na morze. Tam, gdzie przebywal, wcigz panowala zima, wiatr na
przemian z deszczem, kobiety ganialy po chodnikach za porwanymi parasolkami,
grzezngce w korkach samochody kipiaty frustracja, nieustannie trabigc. Ale dom byt
daleko, odlegly w czasie i przestrzeni. Moze catkiem juz nieosiagalny. Wcale go tam
nie chcieli. Byt zbyt niewygodny. Uwieral jako kolega, jako przyjaciel, jako krewny.

Przypominal sobie rozmowe z komisarzem Di Vincenzo, ktéremu podlegal.
W sumie nigdy sie nie lubili, ale atmosfera po sprawie Krokodyla zrobila sie
naprawde gesta.

Krokodyl. Stary anonimowy desperat, ktory zabil czworo miodych ludzi.
Lojacono wytropit go, prowadzac nieformalne sledztwo. Ustalit tozsamos¢ i motyw.
Podczas gdy policja calego miasta weszyla po schematach — camorra, nielegalny
handel, narkotyki — bez zadnego skutku.

Ta historia czesciowo go zrehabilitowalta w oczach zwierzchnikow, ale zarazem
stal sie jeszcze mniej popularny wsrdd kolegow. Obcy, ktory nie zna miejsc, nie ma
kontaktow, rozwigzuje skomplikowang sprawe seryjnych zabodjstw, kierujac sie
wylacznie logika. Uwolnit od klopotu swoich zwierzchnikéw, bezlitosnie
grillowanych przez prase i opinie publiczng. W tej sytuacji co$ z nim trzeba byto
zrobiC. Nie dalo sie go zostawiC w dziale zgloszen komisariatu na terenie o tak
wysokim wskazniku przestepczosci. Nalezalo mu sie teraz osobne biurko, bo jak nie,



to jakaS gazeta wczesSniej czy pozniej, w poszukiwaniu newsOw na pierwsza strone,
zadataby glosno pytanie: jaki los spotkat cztowieka, ktéry wytropit Krokodyla?

Di Vincenzo przez jakis czas sie opieral, wreszcie ustgpit i niechetnie oddat mu
pare ,,zamrozonych” dochodzen, w ktorych od lat nie poczyniono zadnych postepow.
Nikt nie mial prawa sie wtragca¢ w to, co przydziela podwladnym. Potem, pare dni
temu, wezwal go do siebie.

Opowiedzial mu o komisariacie w Pizzofalcone. Moze to najlepsze wyjscie,
myslat Lojacono. Zawsze tak sie mysli, kiedy sie trafia z deszczu pod rynne.

Mlody policjant za kierownica juz dwa razy probowal zagadac, ale jego
konwencjonalne teksty padaly w proznie. Prowadzit wiec w milczeniu, spogladajac
ukradkiem na pasazera.

Niepokoit go profil tego Sycylijczyka. On tez sie sporo nastuchat o inspektorze
wyrzuconym z lotnej brygady w Agrigento, bo Swiadek koronny zeznatl, ze
przekazuje informacje mafii. Z tego, co mu opowiadano, nie byto zadnych twardych
dowodow, ale jak zwykle w takich przypadkach zwierzchnicy uznali, ze lepiej
pozbyc sie podejrzanego.

Spotykal go juz nieraz, kiedy pehlil stuzbe w dyzurce przy wejsciu do
komisariatu, i oczywiscie znat historie Krokodyla. Cate miasto o tym mowito. I to
jeszcze przez wiele dni po zamknieciu sprawy. Zanim co$ nowego — inna Smier¢,
inna krew — nie zajelo miejsca na stronach gazet i w serwisach telewizyjnych. Nie
potrafil oceni¢, jak naprawde majg sie sprawy. Ale w obecnosci tego milczacego
cztowieka czut sie wyjatkowo nieswojo.

— Wilaczy¢ koguta, inspektorze? — zapytal. — Tu, jak tylko spadng dwie krople
deszczu, cale miasto wsiada do samochodow, wszystko stoi.

Lojacono odpowiedziat bez odrywania wzroku od sznura aut przed nimi:
— Nie, daj spokoj, nie ma pospiechu.

Kolumna samochodéw na chwile drgnela, jakby dostata czkawki, zaraz potem
znieruchomiata. Pewnie znoéw wiaczylo sie czerwone Swiatlo gdzies kilometr dalej.

Wiatr ciskat stonawym deszczem o szybe. Szed! prosto od morza. Sirocco.

Nie podnoszac wzroku znad biurka, Di Vincenzo wskazat inspektorowi krzesto.



— Prosze, niech pan spocznie. — Pogrzebal w papierach, zdjat okulary, opad} na
oparcie fotela. — No wiec, Lojacono, przeglada pan troche teczek, co? Moze dzieki
pana intuicji co$ pchniemy do przodu. Stare sprawy, wiem. Ale ktoS naprawde
bystry zauwazy to, czego inni nie zobaczyli.

Inspektor milczal z nieporuszong twarzq. Di Vincenzo zastukal palcami o blat
i kontynuowat temat.

— To wecale nie jest takie tatwe. Ci na zewnatrz mysla, ze pracujemy jak
w amerykanskim serialu, ze skaczemy na rozpedzonych motocyklach z mostu,
strzelamy do ztodziei na ulicy. A tymczasem papiery, papiery i ciggle papiery.
Chyba zZe ktos ma farta, to co$ mu sie przydarzy.

Ofermy, pomyslal Lojacono, zawsze przypisuja cudze sukcesy szczeSciu.
Chcialtby moéc dosta¢ jedng setng tego szczeScia za kazdym razem, kiedy o tym
styszal.

— Komisarzu, potrzebowat mnie pan? Jestem do dyspozycji.

Di Vincenzo przytaknal, nie ukrywajac ztosci, ktoéra niemal wyzierala z jego
oczu.

— No dobra, juz bez Sciemniania. Jestem pewny, ze cale to zamieszanie
z Krokodylem to w potowie fart, a w potowie efekciarstwo. Jeszcze podlane dziwng
zazyloscia, jaka pana taczy z prokurator Piras, ale w to nie chce wchodzi¢. — Oblesny
przytyk do Piras, ktéra wymusita na policji, zeby wlaczy¢ Lojacono do sprawy
Krokodyla, mial go zrani¢. Ale po inspektorze sptynelo to jak woda po kaczce.
Wyobrazatl sobie, co méwito sie dookota o nim i Laurze. Ta piekna, lecz bardzo
wycofana w kontaktach kobieta nie kryla sympatii do niego.

— Komisarzu, pan nie lubi mnie, a ja pana. Ograniczmy rozmowy Scisle do tego,
co konieczne, w interesie nas obu. Pytam: potrzebuje pan czegos ode mnie?

Komisarzowi na moment zacisnela sie szczeka, w jego oczach blysnela furia, ale
sie zaraz opanowat.

— Ma pan racje, Lojacono, nie lubie pana. Dlatego z radosSciq przekaze, co mam
do przekazania. Poproszono mnie o oddelegowanie kogo$ z moich zasobow
kadrowych, na czas nieokreslony, do innego komisariatu. Moge nawet udowodnic,
ze ze wszystkich moich podwiladnych tylko pan nie prowadzi obecnie zadnego
dochodzenia.

Lojacono wzruszyt ramionami, nie chcial mu ulatwiac zadania.



— Ale, jak sie domyslam, to przejscie powinno by¢ dobrowolne i potrzebna jest
moja zgoda. Na pisSmie. Skoro chce pan sie mnie pozby¢, musi mnie pan do tego
przekonac, prawda?

Di Vincenzo az sie podnidst, potem usiadl, zaciskajac usta.

— Nie watpitem, ze zna pan procedury, to typowe dla obibokow, ze majg
w matym palcu wszystkie prawa pracownicze. To prawda. Ale tez prawda, ze jesli
sie pan nie zgodzi, moge tu pana oddelegowac do dowolnych obowiazkow. A to cate
specjalne traktowanie, ktore zawdziecza pan sprawie Krokodyla, nie potrwa
wiecznie.

Lojacono odczekat chwile, wreszcie sie odezwat.

— Co to za zadanie, niech pan opowie wiecej, moze sie zgodze.

Komisarz ozywit sie na mysl, ze sie pozbedzie tego Sycylijczyka
o nieodgadnionej twarzy, na ktorym nie mogt porzadnie sie wyzy¢ w obawie przed
reakcja prokurator Piras. Poza tym musiatby odesta¢ innego swojego cztowieka,
jakiegos zaufanego, gdyby Lojacono odmowit. A przy ograniczeniach kadrowych

i tak ledwo dawal rade z organizacjg pracy. Trzeba bylo tego faceta przekonac.
Postarat sie by¢ ugodowy.

— Chodzi o wyzwanie zawodowe, w pewnym sensie. Styszal pan o komisariacie
w Pizzofalcone?

Lojacono beznamietnie wpatrywal sie w komisarza, wiec ten postanowit
wyjasnic:

— To niezbyt duzy, ale mocno zaludniony obszar, obejmuje czeS¢ dzielnicy
hiszpanskiej i schodzi az do morza. Cztery Swiaty w jednym: proletariat, jak to sie
kiedys mowito, urzednicy, wyzsze warstwy kupieckie i arystokracja. Na odcinku
trzech kilometrow ma pan wszystko z wyjatkiem przemystu. To jeden z najstarszych
komisariatow w mieScie, niewielki, ale strategiczny. — Zmarszczyt czoto i zmienit
ton, teraz miat do przekazania mniej przyjemna czes¢ opowiesci: — Mniej wiecej rok
temu nasi ludzie stamtad przejeli sporg partie kokainy, jeszcze niegotowej do
sprzedazy, dopiero co dotarta. Mnostwo tego byto. Ale zglosili mniej niz potowe.

Lojacono zapytat cicho:
— Kto?

— Dopiero po pewnym czasie to sie wydato, byto ich czterech, wszyscy z pionu
Sledczego. Przeprowadzili Swietnie zorganizowana operacje, kilka skojarzonych



sygnatow od informatorow, dlugie obserwacje, weszli dokladnie w chwili
przekazywania towaru. Nie za wczesnie, kiedy niczego nie ma, i nie za pézno, kiedy
przestepcy zdazyliby zorganizowac obrone. Czysta robota, szybka i bez przemocy.
I oczywiScie kazda strona miata interes, zeby zadeklarowa¢ mniejszg iloS¢ towaru.
Goscie z camorry dzieki temu mogli liczy¢ na lzejsze zarzuty, a nasi koledzy,
niestety, mogli pohandlowac¢ koksem na wiasna reke.

Inspektor milczal, przynajmniej ten jeden raz podzielal odczucia komisarza.
Paskudna sprawa. Paskudna dla kazdego uczciwego gliniarza.

Di Vincenzo ciaggnat dalej:

— Jeden z nich mial syna chorego na raka, drugi byt w separacji i zona go
oskubata. Ojciec trzeciego dopiero co zamknal sklepik, bo splajtowal. Ostatni
przegrywal w karty. Spojrzeli po sobie, wystarczyt utamek sekundy. Dwoch z nich
znalem, datbym za nich glowe. Ech... W kazdym razie jak sie zaburza rownowage
na rynku dilerskim takg iloScia towaru, to trzeba uzyskaC¢ zgody klanow
kontrolujacych obszar i na dluzszq mete przekretu nie da sie ukry¢. Koledzy
z inspektoratu wewnetrznego w koncu sie potlapali. Miesigce podstuchow,
obserwacji, filmowania. Wreszcie dorwali calg czwérke.

Nagly podmuch wiatru szarpnat oknem.
— Rozumiem, smutna historia — odpart Lojacono.
Di Vincenzo westchnat.

— Poleciat tez komisarz Ruoppolo, nasz starszy kolega tuz przed emeryturg,
Swietny cztowiek, dobrze go znatem. Czysty jak 1za, trzeba to podkreslic. Ale nie
dopilnowal, a to jego obowiazek. No wiec przyspieszyli mu emeryture. Przez pare
miesiecy komendant miejski rozwazal, czy po prostu nie zamkng¢ komisariatu i nie
przerzuci¢ jego kompetencji na sasiednie placowki. Ale w koncu podjat inng
decyzje.

— I tu pojawia sie potrzeba oddelegowania kogos stad.

— Wiasnie tak. Trzeba Sciggna¢ czterech ludzi do pionu Sledczego. Ci z gory
zwrocili sie do czterech najwiekszych komisariatbw. Nowym komisarzem zostat
Palma, mtody, ma dobrze rozkrecong kariere, pochodzi z dzielnicy Vomero, moze
go pan pamieta z zebrania w sprawie Krokodyla. Gdybym by}t na jego miejscu,
w zyciu bym sie nie zgodzit, moze tylko na tym stracic.

Na twarzy Lojacono pojawit sie grymas.



— A pan im zaproponowat mnie.
Di Vincenzo uniost brew.

— Zrobitbym tak, gdybym zdazy}, w takich przypadkach zawsze warto skorzystac
z okazji, zeby sie pozbyC zgnilego jabtka. Ale tym razem to Palma zazadal pana
osobiscie. Z tego, co rozumiem, dobrze pana wspomina z tamtego zebrania. Nie zna
sie na ludziach, od razu go wyczutem. Ja oczywiScie natychmiast wyrazitem zgode.
No wiec, co pan na to?

Inspektor dtugo milczat. Potem zapytat:

— Co ryzykuje, jesli sie zgodze? Czego moge sie spodziewac?

Di Vincenzo prychnal, stracit rezon i walngt otwartg dtonig w blat, az wszystkie
szpargaty podskoczyty.

— Tego, ze misja utrzymania komisariatu Pizzofalcone sie nie uda. Ze zostanie
rozwigzany i odesla was skad przyszliScie, w najgorszym razie. Albo gdzie indziej,
czego bym sobie zyczyt, bo do tej pory znajdziemy sobie ludzi na wasze miejsca .
I Ze wyladuje pan w grupie ztozonej z typow znienawidzonych przez swoich szefow,
ktorzy tylko marza, Zzeby was wykopac. Z renegatow, nieudacznikow, tobuzow!

Na inspektorze nie zrobito to wrazenia.

— Panie komisarzu, ja bym sie zgodzil nawet na Patagonie, byleby stad sie
wynies¢. Ale chcialem troche potrzymac¢ pana w niepewnosci. No wiec kiedy
zaczynam stuzbe w nowym miejscu?
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Kobieta wchodzi i trzaska drzwiami. Zanim sie zamknely, meziczyzna zdqzyt
zauwazyc¢ na twarzach paru urzednikow zdumienie, jak z hiperrealistycznego obrazu,
ktory przedstawia zaskoczenie, zmieszanie i przerazenie w jednym. Ktos nawet uniost
sie z krzesta, tak jakby chciat zapobiec temu wtargnieciu. Jakby mogt jq zatrzymac.

Mezczyzna wzdycha, kulqc glowe w ramionach z powodu huku, jaki zrobity drzwi
— mato nie rozwality framugi.

— Co, do kurwy nedzy, zamierzasz zrobic? Zdecydowates? Powiesz mi wreszcie
taskawie?

Rece na bokach, dtugie nogi w lekkim rozkroku, zacisniete zeby. Rude wiosy
ISniq, jakby zaraz mialy sie zapalic, oczy rowniez. Alez ona piekna, mysli on. Piekna
nawet kiedy sie wscieka. Co sie ostatnio zdarza coraz czesciej.

— Mow ciszej. Zwariowatas? Chcesz prac brudy przy wszystkich?
Odpowiada ciszej, ale tylko troche:

— Musze wiedzieC, co zamierzasz zrobic¢. Bo juz mam dos¢, nie bede dalej
odgrywata roli biednej idiotki, ktérq dojrzaly facet na stanowisku robi w balona.
Urzqdze cie tak, ze sie nie pozbierasz, zobaczysz. Nie do wiary, ze tak diugo
wytrzymatam.

On dobrze wie, ze jak teraz zacznie jeczec, to ona sie wscieknie jeszcze bardziej.
Stara sie mysle¢ w pospiechu.

— Nie robie cie w balona. To skomplikowana sprawa. Cate zycie... Jest sporo
wspolnych rzeczy, niektore zapisane na jej nazwisko ze wzgledu na podatki. A poza
tym to kwestia moralna, nie mozna tak z dnia na dzien odesta¢ kogos kopem w tytek,
takiej osoby jak ona. I jeszcze przyjaciele, wszystkie kontakty, tez te polityczne... to
nie takie proste.

— Przyjaciele? Politycy? Pieprze twoje kontakty, rozumiesz? Osmiesze cie przed
catym Swiatem. Myslisz, ze nie wiem, ze wszystko przechodzi przez kurie? Jak
sqdzisz, co by powiedziat jego eminencja, gdyby sie dowiedzial, ze... gdyby wiedziat
o mnie i o moim potozeniu? Postatby cie do diabta, ot co!



Siada wygodniej na fotelu, splata palce. Musi zachowac spokoj.

— Swietnie, w ten sposéb stracimy wszystko. Optaca ci sie? Oplaca sie... no wiec,
optaca sie nam? Nie lepiej poczekac¢ na dobrq chwile? Moze ktos inny to wszystko
rozwiqze. Porozmawiam, mowitem ci juz. Zrobie to. To konieczne. Jest rozsqdna, nie
jest gtupia.

Patrzy na niego wnikliwie swoimi zielonymi oczami. Piers ciqgle faluje w jeszcze
przyspieszonym oddechu. On nie moze oderwac od niej zauroczonego wzroku.

— Lepiej zebys to naprawde zrobit. Bo jak nie, to pojde i powiem wszystko prosto
w twarz. Moze jak kobieta z kobietq lepiej sie zrozumiemy, bez owijania w bawetne.
Moze jej zaniose prezent i powiem, ze nie optaca sie jej stawac¢ na drodze komus
takiemu jak ja.

On dobrze wie, ze jest do tego zdolna. Ze potrafi ztapa¢ byka za rogi.

— Jesli nie Sciszysz gtosu, nie bede musiat nawet do niej is¢. Wiesz, ilu ona ma tu
szpiegow? W kazdym razie to by nic nie dato. Tobie nigdy nie powie: tak.
Pomyslataby tylko, ze musi stoczy¢ bitwe, ze skoro nie ja zaczqtem rozmowe, to nie
mam odwagi jej zostawi¢ I mozna jeszcze zawalczy¢. Skonczy sie awanturq
I procesem, jest corkq bylego prokuratora, ciqgle wpltywowego. To ja musze
porozmawiac.

Kobieta podchodzi do biurka, napieta jak tygrysica przed skokiem na ofiare.
Opiera dlonie na blacie, dlugie czerwone paznokcie sq skierowane w jego strone.
Syczy:

— No to do roboty. Pogadaj i to szybko. Bo jak nie, przysiegam, ze pojde
i skonczymy z tym. Tak lub inaczej.
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Do komisariatu w Pizzofalcone wchodzilto sie przez podworze starej kamienicy,
z ktorej w wielu miejscach odpadat tynk. Sprawiala wrazenie zaniedbanej, w stanie
upadku — zresztg typowym dla starych dzielnic miasta.

Pozdrowit kierowce, a ten zaraz ruszyl z piskiem opon i na sygnale. Lojacono
wszed}l po schodach do pokoiku o$wietlonego jarzeniéwka. Swiatlo dzienne nie
dochodzito tam nawet w potudnie.

Za kontuarem siedzial policjant rozkraczony na obrotowym krzesle, zatopiony
w lekturze gazety sportowej. Czu¢ bylo zapach kawy z automatu, przy ktorym
rozmawiato i chichotalo dw6ch mundurowych. Dyzurny nawet nie podniést wzroku.
Lojacono podszedt po cichu i czekal, wpatrujac sie w policjanta. Po dtuzszej chwili
ten spojrzal na niego znad gazety i z pytajagcym wyrazem twarzy mruknat:

— Shucham.

— Jestem inspektor Lojacono. Zdaje sie, ze komisarz na mnie czeka.
Dyzurny nawet nie odtozy} gazety i ani drgnat.

— Pierwsze pietro, ostatnie drzwi.

Lojacono sie nie poruszyt.

— Wstawaj — syknat.

— Ze co?

— Wstawaj, Smieciu. Nazwisko, imie, stopien stuzbowy. I to zaraz, bo jak nie, to
przeskocze te lade i skopie ci dupe.

Nie zmienit tonu ani wyrazu twarzy, ale to bylo tak, jakby sie wydart. Dwaj przy
automacie z kawa wymienili szybkie spojrzenia i czmychneli po cichu.

Policjant wstal z trudem, na wydatnym brzuchu miat niedopieta bluze
mundurowa. Rozpiety pas i koiierzyk, poluzowany krawat. Stangl na bacznosc,
gapiqc sie pustym wzrokiem przed siebie.

— Dyzurny Guida Giovanni, komisariat w Pizzofalcone.

Lojacono wcigz Swidrowat go wzrokiem.



— Shuchaj no, Guida Giovanni z komisariatu w Pizzofalcone. Ludzie, ktérzy tu
wchodzg, widza najpierw ciebie. Dlatego to logiczne, Ze sobie mysla, Zze wszyscy
jesteSmy jednym wielkim syfem, dokladnie takim jak ty. Nie lubie, kiedy kto$ sie
mnie brzydzi.

Policjant statl nieruchomo, z oczami pozbawionymi wyrazu. Do pomieszczenia
zajrzat jeden z tych, co pili kawe, ale zaraz zniknat.

— Jesli znowu cie zobacze w takim stanie, bede cie na kopach gonit godzine po
podworzu, zrozumiates? A po tej kondycyjnej zaprawie zdasz mi raport.

Guida wyszeptat:

— Przepraszam, inspektorze, to sie wiecej nie powtorzy. Ale w tym rzecz, ze tutaj
juz prawie nikt nie przychodzi. Ludzie wolg... idg do karabinierow, jak maja cos do
zgloszenia. Wola, od kiedy... od jakiego$ czasu.

— Nie interesuje mnie to — warkngl Lojacono. — Nawet jak nas przerobig na
klasztor klauzurowy, masz wygladac jak nalezy.

Skierowat sie do drzwi, podczas gdy Guida, czerwony na twarzy, klnac pod
nosem, wpychat sobie koszule w spodnie.

Do schodéw prowadzit krotki korytarzyk. Katem oka Lojacono dostrzegt bajzel,
brud i zaniedbanie. Poczul, jak dusi go niepokdj. Czy kiedykolwiek odnajdzie dawny
entuzjazm do tej pracy?

Pokoj komisarza byt zaraz przy schodach. Palma siedziat za biurkiem i wktadat
papiery do segregatora. Lojacono od razu sobie go przypomniat. Okoto
czterdziestoletni facet o niechlujnym wygladzie, z podwinietymi rekawami i cieniem
zarostu na twarzy. Ale nie byl zaniedbany, raczej sprawial wrazenie kogos wiecznie
zajetego.

Gdy sie zorientowatl, kto wszedl, usmiechnat sie szeroko.

— Lojacono, nareszcie. Mialem nadzieje, zZe cie juz dzisiaj zobacze. Nawet
chcialem do ciebie od razu dzwoni¢, ale dla przyzwoitosci musiat najpierw odbyc¢
z toba rozmowe ten stary zgred Di Vincenzo. Siadaj.

Inspektor zrobit krok do przodu. Okno bylo zamkniete, ale przez zmoczone
deszczem szyby wida¢ bylo wzburzone morze, zajete tysigcletnim trudem
podmywania zamku z tufu, ktéry wyrastat na cyplu. To miasto zawsze potrafito
zaskakiwac, oferujac nagte widoki pelne zwodniczego piekna.



— Cudowna panorama, nie? Ale nie mozemy sie rozpraszac, jest kupa roboty.
Siadaj, siadaj, chcesz kawy?

— Nie, dziekuje panie komisarzu. Jak sie pan miewa?
Palma roztozy} ramiona.

— No nie, tak nie mozemy zacza¢, Loja’. Musimy by¢ na ty. Jest nas tu garstka
i plyniemy na tej samej lo6dce. Poza tym prawie wszyscy jesteSmy nowi. Ja od
zesztego poniedziatku, reszta dotarta w ciggu ostatnich trzech dni, ty zjawiles sie
ostatni. Jak juz jestes, mozemy od razu zrobi¢ pierwsze porzadne zebranie. Co ty na
to? Czy wolisz najpierw sie rozgoscic?

Inspektor czut sie przytloczony entuzjazmem komisarza.

— Nie ma problemu, jesli pan chce... jesli chcesz, cho¢by zaraz.

— Swietnie. Nie traémy czasu, czekalem tylko na ciebie. Ottavia! Ottavia!

Otworzyly sie boczne drzwi, weszla kobieta w garsonce.

— Sthucham, komisarzu.

— Nie, zadne ,,stucham, komisarzu”, mowitem ci, jesteSmy na ty. Wchodz, to
inspektor Giuseppe Lojacono, ostatni nabytek tego komisariatu. Loja’, przedstawiam
ci wiceinspektor Ottavie Calabrese, pracowala tu juz przedtem... moze nam bardzo
pomoc sie 0swoic z miejscem.

Calabrese zrobita krok do przodu, Lojacono wstat i uscisnal jej dion. Ladna
kobieta tuz po czterdziestce, o zmeczonej twarzy, z wtosami spietymi z tytu glowy.

— Witam, inspektorze. W razie jakichkolwiek pytan jestem do dyspozycji.

Cieply, cichy glos byt dobrze wymodulowany i brzmiat pewnie. Lojacono lubit
oceniaC¢ ludzi po pierwszym wrazeniu, chociaz umial potem zmieniaC opinie pod
wpltywem faktéw. Calabrese mu sie spodobata.

Palma sie zasmiat.

— Widze, ze nie wychodzi ci mowienie na ty. Loja’, ona jest tutaj naszym
geniuszem komputerowym. Czegokolwiek potrzebujesz z internetu, to ci znajdzie.
Ottavia, zawolasz reszte do matej sali? Zamowmy kilka kaw i wode, uczcijmy nowa
droge. Chodz, Loja’, zaczekamy tam na nich.
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Sciany. Sciany tego pokoju.
Szes¢ krokow i pot, nie, doktadnie osiem i trzy czwarte. A osiem w poprzek.
Pamietam ze szkoty: aby obliczy¢ powierzchnie prostokqta, trzeba pomnozy¢ dtuzszy

bok przez krotszy. Lubitam szkole. Ale potem, oczywiscie, jak skonczyto sie
gimnazjum, to przestatam chodzic.

Zeby zmierzy¢ krétszy bok, trzeba wzigé pod uwage szafe pod Scianq, trzeba
skrecic¢ przy niej troche w bok, a to wydtuza wszystko o prawie ¢wierc kroku. Z kolei
wzdtuz dluiszej sciany jest wyszczerbiony kafelek, doktadnie tam, gdzie sie stawia
stope po trzecim kroku.

Tyle rzeczy mozna sie dowiedziec, siedzqc tutaj. Z okien balkonu widac piec
mieszkan w kamienicy naprzeciwko. Gdybym mogta wyjs¢, zobaczytabym pewnie
wiecej, ale lepiej nie. Poprzednim razem on wetknqt kawaleczek papieru przy
drzwiach i sprawdzat potem, czy ten skrawek tam jest. Byt, bo nawet nie przyszto mi
do glowy otwiera¢ okno w sypialni. Co bym powiedziata, gdyby go nie znalazt?
Miatam szczescie, ze nie otwieratam.

Mineto pietnascie dni. Przyszedt wczoraj, kto wie, kiedy bedzie mogt znowu
przyjsc. Powiedziat: mam nadzieje, ze szybko. Tez mam nadzieje.

Osiem krokow i trzy czwarte, wedlug mnie to prawie siedem metrow. Ogromny
ten pokoj. Tylko dla mnie. Poza tym sypialnia, kuchnia, tazienka. W naszej dzielnicy,
w przestrzeni mniejszej o potowe mieszkaliSmy w piqtke i wydawato sie, ze jest
wygodnie. Naprawde mam szczescie.

Moge podnosic¢ zaluzje. Powiedziat mi, ze lepiej nie catkiem, chociaz sq zastony,
ale troche — tak. Lubie patrze¢ na zewngqtrz, obserwuje, co robiq ludzie. Na przyktad
na trzecim pietrze mieszka taka staruszka, ktora gapi sie tak jak ja. Raz chyba nawet
mnie zobaczyla.

Siedem metrow dtugosci, szes¢ szerokosci. Ponad czterdziesci metrow jeden
pokoj. O mamo, ale mam szczescie.



Zostawit mi jedzenie, lodowka jest peina, kto widziat naraz tyle dobra?
Niesamowite.

Czasami jest mi troche duszno. Kazat mi wiqczac klimatyzacje, dat mi do reki
pilota, alez bylo smiechu, bo nie umiatam rozgryzc, jak to dziata.

Mam nawet pralke, ktora suszy uprane rzeczy. Nie do wiary, co za cud.
Powiedziatam mu, ze nie potrzebuje, ze te pare ciuchow moge rozwiesi¢ nad wanng,
ale nie chciat stucha¢, powiedziat, ze musze mie¢ wszystko, czego potrzebuje. Jak
krolowa. Tak wiasnie powiedziat: jak krolowa. Kto by przypuszczal, ze zostane
krolowq!

Caty czas wszystko sprzqtam, chociaz nic sie nie brudzi. Kiedy przyjdzie, nie
moze sobie pomyslec, ze nie dbam o porzqdek. Kiedy koncze, wiqczam telewizor.
Pilota umiem obstugiwac. Ale nastawiam bardzo cicho, powiedziat mi, ze nikt nie
moze mnie ustysze¢. Chociaz gdyby cos byto stychac, to tylko glos z telewizora, nie
moj.

Ciggle na niego czekam. Co jakis czas do mnie dzwoni, tylko on zna ten numer.
Ostatnim razem pozwolit mi pozdrowi¢ mamusie. Ale byto mito ustyszec jej gios.
Jaka byla szczesliwa! Powiedziata, ze kupit jej mnostwo rzeczy, ze dat prace tacie
i braciom, ze wszyscy dobrze sie czujq. Powiedziata mi: dziekuje, kochana coreczko.

»,Dziekuje”. Poczutam sie dumna.

Musze teraz zjesc. Powiedzial, ze nie moge sie zaniedbac, ze jestem zbyt tadna
i Ze nie moge zrobi¢ sie brzydka, bo mnie wyrzuci. Smiat sie, kiedy tak méwil, ale ja
sie przestraszytam. Mowi, Zze mam osiemnascie lat i ze w moim wieku mozna stac sie
brzydkq, jak sie je za duzo albo za mato. Przyniost rzeczy, ktore powinnam jesc,
I napisat, co kazdego dnia mam ugotowac i o ktorej godzinie.

Przyczepitam kartke do lodowki magnesem w ksztatcie biedronki. Czytam powoli
I gotuje, jem w oznaczonych porach.

Wczesniej wyjrzatam przez okno, staruszka patrzyta wlasnie w mojq strone.

Boje sie jej. Ciekawe, czego ode mnie chce.



VI

— No to jesteSmy w komplecie — zaczgl Palma. — Czekalem z zebraniem na
inspektora Lojacono. Mozemy sie teraz przedstawic.

Lojacono chcial wierzy¢, ze entuzjastyczne podejScie komisarza stluzy do
motywowania obecnych, a nie jest tylko wynikiem nieuzasadnionego jego zdaniem
optymizmu. Grupa obecnych byla zbieraning, jak ztosliwie sie wyrazit Di Vincenzo,
,»Zzgnitych jablek” z innych komisariatow. Mieli teraz zaja¢ miejsce nieuczciwych
wyrzuconych policjantow, ktorzy na oczach publiki catego kraju zafajdali wizerunek
swoich kolegow.

Z drugiej strony on tez byl wyrzutkiem, bekartem. O nim tez sie méwilo, ze
zdradzit policje.

Palma ciagnat dalej:

— Nie ukrywam, zZe to bedzie trudne zadanie. Wszyscy mi odradzali objecie tego
stanowiska, komendant tez do ostatniej chwili sie wahal, czy nie zamknac
komisariatu. Ale ze lubie wyzwania, zgodzitem sie. Jesli pojdzie dobrze, zyskamy
wszyscy. Jesli nie, oberwe gtéwnie ja, bo wy, z tego czy innego powodu, nie macie
specjalnego interesu wrocic tam, skad was przystali.

W przerwie, jaka nastgpita, Lojacono omiott wzrokiem dlugi owalny stét
z jasnego drewna, z wypalonymi Sladami po papierosach. Siedem o0sob lacznie
z nim, obojga pftci, roznigcych sie wiekiem i wygladem. Zastanawiat sie, co ich tu
przyniosto, jakie historie kryja sie za kazdym z nich.

Komisarz, jakby mu czytat w myslach, wtracit:

— Chciatbym, zZebySmy sie przedstawili, tak jak gdyby nikt tu nie znat nikogo.
Jestem Gigi Palma, komisarz z Pizzofalcone. Zawsze do waszej dyspozycji, moje
drzwi sg stale otwarte, chyba ze to moze by¢ niezreczne dla kogos, kto przyszed} ze
mng rozmawiac. Jestem przekonany, ze jak sie uczciwie popracuje, to wyniki zawsze
beda, i to zadowalajqce. Staram sie nie mie¢ uprzedzen i chrzanie to, co napisali mi
0 kazdym z was. Od dziS$ jesteScie czysci. Powodzenia. Zaczalbym od tych, ktorzy
juz tu wczesniej stuzyli, jesli mozecie nam co$ opowiedziec...



Wskazat na kobiete, ktora juz przedstawil inspektorowi. Przytaknela
i przemowita cichym melodyjnym glosem:

— Ottavia Calabrese, wiceinspektor. Zajmuje sie pozyskiwaniem danych
z zasobow informatycznych i prowadzeniem sekretariatu, a takze kontaktami z prasa,
w ostatnich czasach to akurat zajecie bylo pieklem, mozecie mi wierzy¢, chociaz
sprawa... no tym, co sie zdarzyto, zajmowal sie tez rzecznik komendy miejskiej.
Inspektorat wewnetrzny przeSwietlit dokladnie caly komisariat, jak pewnie
przypuszczacie. MysleliSmy, ze go zamkng, préba utrzymania tego miejsca to dla
nas mita niespodzianka. Ech, badzmy dobrej mysli.

Jej westchnienie przyjeto z ogélnym nerwowym chichotem. Po niej odezwat sie
lysy mezczyzna, dosc stary, z zachrypnietym glosem:

— Giorgio Pisanelli, wicekomisarz. Zanim zdazycie zapyta¢, od razu powiem:
mam tylko szeScdziesiat jeden lat.

Znow ogolny smiech, ktory przyjat ze spokojnym dystansem. Potem podjat
watek:

— Jestem tu od pietnastu lat. Moze moglbym zajS¢ wyzej, ale moja zona... no
w kazdym razie mialem problemy rodzinne i postanowitlem daC pierwszenstwo
innym sprawom. Mogilbym powiedzie¢ o sobie, ze jestem chodzaca pamiecia tego
miejsca, mieszkam w tej dzielnicy i znam prawie wszystkich. Inspektorzy
wewnetrzni przejrzeli kazdy papier, jaki przeszedl przez moje rece, zeby upewnic
sie, ze nie mam nic wspélnego z tym, co sie tu dzialo, zanim przyszliScie. Moge
wiec spokojnie zapewni¢, Ze jestem uczciwy, o czym sie przy tej okazji
dowiedzialem.

Z zadowoleniem stwierdzil, ze prawie cale towarzystwo sie zasSmiato, takze
Palma. Lojacono pomyslal, Ze musi by¢ z niego fajny gos¢, skoro zrozumiat
potrzebe rozluznienia atmosfery.

Palma wskazal na drugg kobiete wsrod obecnych. Szczupla, mloda, ubrang
schludnie, ale bez wyrazu.

— Nazywam sie Di Nardo. Di Nardo Alessandra. Mlodszy aspirant. Przeniesiono
mnie z komisariatu w dzielnicy Decumano Maggiore.

Mowita, patrzac przed siebie, nie zwracajac sie do nikogo konkretnie, gtosem
wypranym z emocji.

Palma wskazal na Lojacono.



— Inspektor Giuseppe Lojacono z komisariatu San Gaetano.

Komisarz pokazal palcem na mlodego mezczyzne obok inspektora. Ten jakby
uruchomiony pilotem, nagle wstat. Byt niski, miatl dziwng fryzure na Elvisa, ktéra
ukrywata zaczatek lysiny na czubku, i dlugie bokobrody. Rozchylona koszula
odstaniata starannie wygolony tors. Jego skora miata pomaranczowy odcien od
solarium. Smiesznego wygladu dopehialy przyciemniane na niebiesko sportowe
okulary, ktore zdjat wystudiowanym powolnym ruchem.

— Jestem Marco. Marco Aragona, aspirant, przystali mnie z komendy miejskiej.

Lojacono pomyslal, Ze sprawy maja sie gorzej, niz przypuszczal, i ze nie bedzie
fatwo podniesc¢ tego komisariatu chociazby na przyzwoity poziom. Palma westchnat.
Inspektor po raz pierwszy dostrzegl, jak w komisarzu zachwiala sie pewnos¢ co do
powodzenia tego planu.

— Dobra. A ty tam, na koncu?

Na drugim koncu stotu siedziat tegi facet z ponurg ming, ktéry nie Smiat sie
dotad z innymi i nie komentowal. Palcami lewej reki ciagle bebnit o blat, prawg
trzymat pod stotem. Krotko ostrzyzona gltowa, szeroki kark, wyrazista szczeka — to
wszystko uwydatniato zmartwiony wyraz oczu.

Odezwal sie z wyczuwalng niechecia.
— Romano Francesco z komisariatu w Posilippo.
Palma przytaknat.

— Daobra, to sie przedstawiliSmy. W stosunku do innych placowek mamy o tyle
trudniej, Ze tu nowi sg wiekszoscig, nie mamy wiec zgranego zespohu, a taki zwykle
stanowi prawdziwy atut.

Opalony zachichotat:

— Powiedzmy, ze tu poprzednio panowat duch zespotowy az do przesady, mam
na mysli tych czterech, co obracali koksem.

Palma spojrzat na niego krzywo. Lojacono zauwazyl, jak komisarz sie¢ zmienia,
kiedy zrzuca maske dobrotliwosci.

— Aragona, jeszcze jedna taka uwaga i wrocisz tam, skad cie przystali, a wierz
mi, potrafie dac¢ solidnego kopa. — Aspirant zapadl sie w krzesle, jakby chciat
znikng¢. Palma mowit dalej: — Musimy wiec postaraC sie jak najszybciej poznac
siebie nawzajem. Wszystkie dochodzenia poprowadzicie w parach. Na razie, zeby



lepiej wspieraC prace reszty, Pisanelli i Calabrese, ktorzy znaja komisariat, beda
pracowac stacjonarnie. Wy w terenie. Jasne?

Odczekal, az wszyscy przytakna, skingt glowa z zadowoleniem.

— Dobra. Kazalem przygotowaC duza sale z szeScioma biurkami. Bedziecie
siedzieli razem, zeby sie szybciej zzy¢. Powodzenia!

Wstal. Pare minut potem, w swoim gabinecie, komisarz Luigi Palma, zwany
Gigi, po raz enty przegladal poufne akta, ktore dostal z kartoteki wydzialu
personalnego.

O Pisanellim i Calabrese, czyli tych miejscowych, nie znalazt zbyt wiele. Cata
ich kariera zawodowa zostata przetrzepana na wylot, a skoro nic nie znaleziono, to
znaczy, ze nie bylo czego szuka¢. Ale fakt faktem — oboje byli typowymi
policjantami zza biurka, bez doswiadczenia w terenie.

Di Nardo — mloda dziewczyna, dopiero co skonczyla dwadziescia osiem lat.
Pasjonowatla sie bronig, zdobywata maksimum punktéw na zawodach strzeleckich
i wlasnie to jej zaszkodzilo: ktéregos dnia jej pistolet wystrzelit w komisariacie,
w niejasnych okolicznosciach.

Romano — narwaniec. Malo nie udusit goltymi rekoma podejrzanego i nie podbit
oka koledze, ktory skutecznie go przyblokowat, zanim zdotat zabi¢ tamtego faceta.

Westchnat i podrapat sie po glowie. Aragona, ten Smieszny opalony typek, byt
z polecenia, miat wujka prefekta w jednym z miast w regionie Basilicata. Prowadzit
jak wariat, juz dwoch prokuratorow oswiadczylo, ze nie zyczy sobie, aby jezdzit
w ich obstawie. W komendzie miejskiej az nie wierzyli swojemu szczesSciu, ze
nareszcie sie go pozbeda.

A Lojacono? Céz, miat za sobg te paskudng historie ze swiadkiem koronnym,
ktory wymienit jego nazwisko. Ale Palma widzial, jak gos¢ dziala podczas sprawy
Krokodyla, i to mu sie spodobato. To on w sumie bardziej chciat Lojacono $ciagnac,
niz Di Vincenzo sie go pozby¢. Czut przez skore, ze to Swietny facet. I do tego
uczciwy.

Mial nadzieje, ze sie nie myli, komisarz Luigi Palma, zwany Gigi.

Liczy} na to z calego serca.



VI

Siedzac na swoim tronie, donna Amalia nieruchomo wpatrywata sie w okno na
czwartym pietrze w kamienicy naprzeciwko. Dokladnie rzecz biorac, w balkon,
a donna Amalia, jak wiadomo, umie by¢ dokladna. Bardzo doktadna. Prawie od
razu, siedemnascie dni temu, zorientowata sie, ze co$ jest nie tak. Sledzila prace
remontowe w tamtym mieszkaniu. Trwaly krotko, ale byly gruntowne i zostaly
zrobione porzadnie, przynajmniej z tego, co mogta dostrzec. Musialy kosztowac
kupe pieniedzy.

Donna Amalia rozmawiata nawet o tym z Iring, ale ta zdzira jak zawsze jej tylko
przytakiwata, choC w rzeczywistosci myslata o swoich sprawach. Moze o jakims$
starym bogatym Swintuchu, ktérego — kiedy szta na zakupy — na pewno obstugiwata
na szybko, zeby sobie dorobi¢ pare groszy. Nigdy jej nie starczalo pieniedzy.
Wydawata je wszystkie na miescie albo posytata do tego swojego géwnianego kraju.
Pokazywata pare fotek stamtad, straszny syf nawet na zdjeciach, co dopiero
W naturze.

Donna Amalia nie mogta sie ruszac, miata chore stawy, ,,zaawansowane stadium
choroby zwyrodnieniowej”, jak mowila z tragiczng duma. Cierpiata na rozdzierajace
bole, ledwo byla w stanie dojs¢ do kibla, ale nigdy nie pozwoli, zZeby ta zdzira
podktadata jej basen, cho¢by miala sie czolgac. Kiedy wstawala z 16zka, z pomoca
zdziry ubierala sie, dochodzila z balkonikiem do fotela i tam juz przesiadywata caty
dzien, gapiac sie albo w telewizor, albo przez okno.

Syn mieszkal w Mediolanie, wymyslat tysigce powodow, zeby nie przyjechac
nawet na $wieta. Zy} z jaka$ wywloka, a ta nie chciala, zeby odwiedzal mamusie,
ktora tyle dla niego poswiecita. Myslal, ze pozbedzie sie wyrzutow sumienia,
przysylajac pieniadze, co za gnojek. Tak jakby pienigdze wystarczyty.

Nogi donny Amalii nie dziataly, ale glowa owszem. Kobieta miata umyst swiezy
jak wiosenna réza, wszystkie kotka zebate chodzity jak w zegarku. Przygladala sie
Swiatu, uwazna na zmiany. Mowita o tym Irinie, tamta potakiwala, ale nic nie
rozumiata, ze to zmiany mowiq ci, w jakim kierunku zmierza Swiat. Wszystkie
zmiany, od matych do tych wielkich, mialy sens w ramach ogdlnego obrazu.



Prezenterka o meskim glosie na pigtym kanale prowadzila program z udzialem
starcow? To znak. Nowy papiez pochodzi z Argentyny? To znak. Zolnierz zabil
zone, zeby moc mieszkac z zotlnierka? To znak. Najtrudniej, droga ukrainska zdziro,
to je wszystkie razem zestawiC. Kluczem jest interpretacja. Zrozumie¢ system
znakow to rozpoznac kierunek zmian.

Na przyklad mieszkanie w kamienicy naprzeciwko jest znakiem. I to bardzo
waznym.

Wczesniej mieszkata tam normalna rodzina. Okropna, ale normalna. Ojca prawie
nigdy nie byto. Matka za to, rozlazta gaduta, caly dzien wisiala na telefonie. Donna
Amalia widziala, jak kobieta chodzi w te i we w te kolo okien, wymachujac rekoma,
ze stluchawka miedzy uchem a ramieniem. Jakim cudem nie dostata od tego
skurczow, tego donna Amalia nigdy nie zrozumiata. I jeszcze dwoje dzieci,
nastolatkow, dziewczyna przyprowadzala sobie chlopakow i zamykala sie z nimi
w pokoju. Syn z kolei zamiast sie uczy¢, grat ciggle na gitarze i po kryjomu palil na
balkonie.

Potem ni stad, ni zowad sie wyprowadzili. Musieli dosta¢ dobrg cene, bo donna
Amalia nie widziala typowych dlugotrwalych przygotowan do wyprowadzki. Nagle
zjawila sie ciezarowka i w dwa dni juz ich nie bylo, wyniesli sie z calym dobytkiem
nie wiadomo dokad. Donna Amalia nie zamierzata po nich ptaka¢, nie warto bylo
obserwowac tych ludzi, znata ich zwyczaje az za dobrze.

Remont poszed} szybko, z tego, co zauwazyla. Przez wiele godzin dziennie
w mieszkaniu uwijato sie mnostwo robotnikow. Ze swojego punktu obserwacyjnego
widziala prawie wszystkie pokoje przez otwarte na osSciez balkony. Nawet
zainstalowali klimatyzatory w kazdym pomieszczeniu. Luksus. Od miesiecy nie
mogla sie tego doprosi¢ od syna. Ten skapiec zaptacit tylko za jeden w salonie.
Mowil, ze klimatyzacja szkodzi na kosci. Tak jakby kosciom donny Amalii co$
jeszcze moglo zaszkodzic.

Potem wprowadzita sie ona. Samotna mtoda kobieta.

Musiata przyjecha¢ w nocy, bo donna Amalia nie zorientowala sie, a przeciez
pilnuje podworka od Switu do wieczora. Najpierw przywiezli meble, wszystkie
nowe. Pdzniej pare skrzyn z posciela, donna Amalia dostrzegla marke znanego
sklepu z centrum. A potem nagle zaczelo sie pali¢ Swiatto i widac¢ bylo poswiate od
telewizora.



Raz otworzyto sie okno w pokoju, zapewne sypialni. Jakis ciemnowlosy facet
co$ gmerat przy klamce. Od tamtej chwili okno pozostalo zamkniete, nie poruszyta
sie nawet jedna zastona. W calym mieszkaniu. Nie do wiary.

Facet juz sie wiecej nie ujawnit. Tylko dziewczyna chodzila za zastonami.
Mozna bylo rozpoznac¢ jej sylwetke. Pewnego razu pokazala twarz w oknie
balkonowym salonu. Donne Amalie az zatkalto, bo taka jej sie wydata piekna. Nawet
ona, ktora umiala dostrzec u kazdego najmniejsza wade, musiala przyzna¢, ze
dziewczyna ma twarz doskonala. Ale zaraz zniknela i tyle po niej.

Donna Amalia poprzez swoja Ukrainke dyskretnie rozpytala sie wsrod
okolicznych sklepikarzy. Nikt, ale to nikt nie wiedzial, kto tam teraz mieszka. Nikt
nie zaopatrywat tego mieszkania, nikt nie zanosit tam zakupow, nikt nie miat wsrod
nowych klientek pieknej dziewczyny. Nikt.

To bylo trudne do wyjasnienia, mysSlala donna Amalia. Musiato cos sie za tym
kry¢, co$S waznego, bo kiedy znaki nie wpasowywaly sie w system, to co$ jej
umykato. Postanowita wiec zaczekac. Czekala i czekata, dzielnica zyla zwyczajnym
zyciem, ale mieszkanie naprzeciwko wcigz nie pasowato do zadnego schematu.
Usilowala pomowi¢ o tym z synem w trakcie cotygodniowej rozmowy, ale on
odpowiadal dokladnie tak jak zdzira Irina: tak, tak, tak. I pod jakims pretekstem uciat
temat.

Wszystko to wydawalo sie takie dziwne, ze wreszcie donna Amalia postata Irine,
zeby zadzwonita do tego mieszkania domofonem. Kazala jej powiedziec¢, ze szuka
pani Esposito, tej z pierwszego pietra, potem, kiedy kto$ by sie odezwal, miala
przeprosic¢, rzucic: ,,0jej, pomylitam guziki”, wroci¢, zeby opowiedziec¢, jaki glos
miata ta osoba. Ale nikt nie odpowiedzial, chociaz Irina przysiegala, ze dzwonita
dwa razy. A przeciez dziewczyna siedziala w domu, bo donna Amalia widziala jej
sylwetke za zastonami. Dlaczego nie podnosita stuchawki domofonu? Moze byt
zepsuty, to nie byloby nic dziwnego. Przeklete urzadzenia. Kilka lat temu jeszcze
wystarczyloby zadac¢ pare pytan portierowi, ale dzis juz w zadnej kamienicy nie byto
portiera, za duzo kosztowali. Na zewnatrz wiatr i deszcz miotaly przechodniami, a ci
chowali sie po bramach. Donna Amalia przyklejona do szyby, zmruzyta oczy: skoro
znak nie dawal sie zinterpretowac, to nie pasowal do systemu. I trzeba o tym
donie$¢. Zawotata zdzire Irine i kazala jej przynies¢ telefon.



VI

Zanim poszed} na kolacje, tam gdzie zwykle jadal, Lojacono odebrat telefon od
Marinelli.

Po wielu miesigcach dotkliwej ciszy nawigzali ponownie kontakt i odtad juz
rozmawiali z cérkg codziennie. Jeszcze za wczeSnie na spotkanie, ale i tak sytuacja
szta w dobrym kierunku. Od milczenia do monosylab, potem zdawkowe relacje
z tego, co sie dzieje w jej zyciu. Ich rozmowy rozwijaly sie powoli i z trudem.

Lojacono uwielbial swoja corke, brak kontaktu z nig doprowadzal go do
szalenstwa. Ale tuz po tym, jak wszczeto przeciwko niemu postepowanie i wydalono
go z pracy, zona bez wahania odwrocita sie od niego. Nie tyle dlatego, ze wierzyta
w zarzuty, ale dlatego, ze cala sprawa odbila sie mocno na pozycji spotecznej
rodziny. Czuc¢ sie jak parias, widzie¢, jak zatrzaskuja ci drzwi przed nosem,
a kolezanki zaczynajq cie unikac: za co$ takiego nalezata mu sie kara, niezaleznie od
wyrokéw sadu.

Co gorsza, Sonia wraz z Marinella w obawie przed mozliwym odwetem zostaty
przeniesione do Palermo. Lojacono nie byl w stanie sobie wyobrazi¢, wedle jakiej
logiki mafia miataby sie zems$ci¢ na rodzinie za co$, czego nie zrobil, ale wszyscy
musieli sie dostosowac do tego, co zdecydowal prokurator. Marinella miata
pietnascie lat, oprocz zwyczajnych u nastolatki trudnosSci z przystosowaniem
i uczuciami dochodzit jeszcze jej skryty, nieskory do zmian charakter. Wyrwanie jej
z kregu przyzwyczajen i wywiezienie z Agrigento, malego miasta, gdzie od zawsze
wszyscy wiedzg wszystko o wszystkich, bylo jak wybuch bomby atomowej na atolu
koralowym. Na domiar ztego ciggle styszala, jak matka pluje jadem na ojca i zwala
na niego wine za kazdy problem. Lojacono stracit kontakt z dziewczyng. Kiedy miat
do czynienia z niewinnymi mlodymi ofiarami Krokodyla, nieobecnos$¢ corki
wydawata mu sie nie do zniesienia. Wbrew warunkom separacji i wbrew zdrowemu
rozsgdkowi zadzwonit do niej. Spodziewat sie, ze Marinella nie odpowie. Ku jego
zaskoczeniu odebrata i teraz znéw rozmawiali regularnie. Stopniowo opowiedziata
mu o tym, jak trudno bylo wpasowac sie w nowe zycie, jak skomplikowane miata
relacje z kolezankami i nauczycielami. Potem Lojacono kibicowat jej w powolnym



przeksztatcaniu paru kietkujgcych znajomosci w przyjaznie. Z sasiadka z tej samej
szkoly, i jeszcze inng kolezanka, ktéra do nich dolaczyta. Marinella miata wiec juz
swoje stale towarzystwo do wieczornych wypadow do kina czy na pizze.

Zeby nie stawiac jej w trudnej sytuacji wobec matki, bo ta roscila sobie prawo do
wyrazania zgody na kazdy, chocby najkrotszy kontakt, to nie on dzwonit. Czekat, az
Marinella odezwie sie do niego. Bal sie przerwac cienkg ni¢, ktorg z takim trudem
przeciagnat, z cala SwiadomosScia, Ze sam nie nalezy do ludzi szczegodlnie
komunikatywnych. Ale nawet cisza moze by¢ czyms$ pieknym, kiedy wiesz, ze po
drugiej stronie przy stuchawce jest ktos, kogo bardzo kochasz.

Tym razem corka miata podekscytowany glos.
— Czesc, tatku, co robisz, jesz?
— Nie, jeszcze nie. Pracowalem do p6Zna, wiesz, zmienitem biuro.

— Naprawde? Super. Co jakis czas trzeba zmienia¢, nie? No i wcale nie bylto ci
dobrze w tamtym starym miejscu. Poznawatam to po glosie.

Po glosie... kobiety, nawet te nastoletnie, majq jednak specjalne radary.
— A ty? Jak klaséwka z taciny?

— Spoko, catkiem dobrze, mam nadzieje. Gadatam z Deborg, jest niezta w lacinie
i obie przettumaczylySmy tak samo. Ale jest co$ wazniejszego: dzi§ wieczorem ide
na impreze! Kolezanka zaprosita mnie na urodziny, w lokalu pod Palermo.

Impreza. Pod Palermo.
— Naprawde? Jak tam pojedziesz? Z kim?

— Tatku, no wez, martwisz sie? Nic sie nie stanie, to nie zadne rave party. Tylko
urodziny. Ta kolezanka powtarza klase, wiec ma osiemnascie lat. Fajnie, ze mnie
zaprosita, jeszcze kilka dni temu nawet nie wiedziala, ze istnieje. No i beda chlopaki.
[ tance.

Ostroznie, napomniat sie Lojacono. Nie mozesz teraz ostudzic jej entuzjazmu, bo
przestanie ci cokolwiek mowic.

— A mama wie?

— No cos ty, jak jej powiem, to bedzie mi trula do jutra. Jasne, Ze nic nie wie.
Sciemnitam, ze sie prze$pie u Enzy, bedzie zadowolona, bedzie miata luz i zajmie
sie soba.



— Mari, nie méw tak. Nie podoba mi sie to. I nie podoba mi sie, zZe oklamujesz
matke. Jestem daleko, nie moge ci pomac, jeslibys potrzebowala...

Glos jej spowazniat.
— No wiec tobie tez nie moge mowic szczerze o swoich sprawach?

— Nie, to nie tak. Ufam ci, jeste$S inteligentna i dojrzata. Ale kreca sie tacy
ludzie... gdybys miata pojecie, co ja tu ogladam od rana do wieczora... No dobra,
idZ, ale miej naladowany i wlaczony telefon. W razie czego, czegokolwiek, od razu
dzwon. Jasne?

Odpowiedziata znow pogodna, ale z lekkim dystansem.

— Dobra, tatku. BadZz spokojny, obiecuje. Jutro zadzwonie i wszystko ci
opowiem, okej?

— Tak, kochana, bede czekal. I pamietaj...
— ...tak, tak, tak, zawsze wiaczona komorka. Pa, pa, tatku, do jutra.

I znow byt sam, z gluchym telefonem w dloni i dodatkowym zmartwieniem na
karku, ktore na pewno odbierze mu spokojny sen.

Kiedy szed} zautkiem prowadzacym do restauracji Letizii, mial czas pomyslec¢
nad faktem, ze nie odczut niczego, kiedy Marinella powiedziata, ze dzieki jej nocnej
nieobecnosci mama bedzie miata luz i lepiej zajmie sie soba.

W innych czasach, nawet pare miesiecy temu, ta wiadomos¢ bytaby dla niego jak
cios w zoladek, zagniezdzilaby sie mu w trzewiach i bolala przez wiele godzin.
A teraz nic. Sonia stala sie dla niego obcg osoba. Az nie do wiary, ze tyle lat robit
z nig plany na przyszlo$¢, ktora miala nigdy nie nadej$¢. Obca osoba. Zyczy! sobie
nawet, Zzeby nawigzata z kims$ trwalg relacje, to pewnie nieco zlagodziloby ztos¢
ptynaca w jego strone. Dzieki temu mogiby zndéw utrzymywac z cérka normalne
kontakty.

Letizia zauwazyla go przy wejsciu katem oka, bo jak co wieczér na niego
czekala. Tyle jej wystarczylo, zeby oszacowac, w jakim Lojacono jest humorze.
Zawsze sie dziwila, jakim cudem ona, ktéra wcale nie jest dobra w rozumieniu
mezczyzn, potrafi wyczuc stan ducha inspektora, cho¢ jego skosSne oczy nigdy nie
zmienialy wyrazu. Kaciki ust, postura, ruchy dloni — to wszystko przemawiato do
niej jasno i wyraznie. Moze chodzito tylko o to, zeby przyjrze¢ mu sie z uwaga.



Moze dlatego, ze to, co on traktowal jako milg ciepla przyjazn, dla niej bylo czyms
wiecej. Mimo ze nigdy by sie do tego nie przyznata, nawet przed soba. Usiadl przy
stoliku w kacie — zawsze trzymata dla niego to miejsce, nawet kiedy lista
oczekujacych, co sie zdarzato dosS¢ czesto, byla dluga na metr. Jej lokal by} bardzo
popularny, takze z powodu uroku wiascicielki. Klienci uwielbiali proste domowe
dania, ktore serwowala, a obfity biust i radosny usmiech stanowity najlepsze dodatki.

Panie z kolei czuly sie bezpiecznie, bo nigdy nie przekraczata granic.
Zachowywala sie uprzejmie i otwarcie, ale bez poufatosSci. Wszyscy liczyli, ze
zaspiewa, co czasem robita. I wszystkich bawito jej zachowanie w stosunku do tego
dziwnego faceta o orientalnych rysach. Jako jedyny chyba nie zdawat sobie sprawy,
ze Letizia jest w nim zakochana. To bylto jak dobra kolacja z telenowelg na zywo
w bonusie. Czego chcie¢ wiecej?

— Co cie martwi? Co$ z Marinellg, prawda? — Przysiadla sie do jego stolika,
wytarta rece o fartuch. Nieznacznie podniést wzrok znad talerza pelnego rigatoni
Z sosem miesnym.

— Wczesniej czy pdzniej musisz mi zdradzi¢, co dodajesz do tego sosu. Moj
zotadek po prostu sam sie otwiera, nawet kiedy wcale nie jestem glodny. A przy
okazji wyjasnisz, jak czytasz w myslach. Marinella idzie na impreze urodzinowa.
Dzisiaj wieczorem.

— No i w czym problem? Urodziny to chyba nic groznego.

— Nic groznego... Teraz wszystko jest niebezpieczne, jesli masz pietnascie lat
i jestes tadng dziewczyna. Wiesz, ze najczesSciej do pierwszych eksperymentow
z narkotykami dochodzi wiasnie przy takich okazjach?

Letizia sie zasmiata.

— Zwariowale$, jakie znoéw narkotyki. Zamiast sie cieszy¢, ze wreszcie ma
przyjaciot. A poza tym... Daj spokdj, sam powinienes pojsC na jakas impreze.
Robisz sie stary i zgorzkniaty, Peppuccio.

Poza jego kumplami z mtodoSci ona jedyna uzywata tego zdrobnienia.

— Gdybym nie byt stary i zgorzknialy, to myslisz, ze bym tu przychodzit jes¢?

Juz miata odpowiedzie¢ réwnie zaczepnie, kiedy zadzwonit telefon Lojacono. Na
wyswietlaczu pojawito sie imie ,Laura”, co nie umknelo uwadze Letizii. Inspektor

przeprosit, wzigl komoérke i wyszedt na zewnatrz, Sledzony wzrokiem nagle
posmutniale]j restauratorki i zaciekawionych gosci.



— CzesS¢, jak pierwszy dzien w nowej szkole?

Sardynski akcent i wesoty ton wprawity Lojacono w dobry humor, cho¢ zaraz za
drzwiami chlusnela w niego fala deszczu. Z jakiego$ powodu nie mial ochoty
rozmawiac z Laurg przy Letizii.

— Czesc, jak zwykle wiesz wszystko, mozesz zdradzi¢ skad?
Zasmiala sie, a Lojacono wyobrazit sobie jej doteczki w policzkach.

— Pamietaj, jestem prokuratorem, nic sie przede mng nie ukryje. Jesli co$ mnie
interesuje, zawsze sie dowiem. No jak poszio?

— Co mam powiedzie¢? Komisarz Palma wydaje sie fajnym goSciem. Inni, céz,
chyba znajg sie na rzeczy, z wyjatkiem jednego chtopaczka, ktory wyglada na
gnojka.

Laura sie namyslita.

— Hm... to musi by¢ Aragona. Opalony na solarium, ubrany jak z serialu
kryminalnego?

— Zatozylas podstuchy? — zapytat Lojacono rozbawiony. — Tak, to on. Skad
0 nim wiesz?

— Pracowal wczeSniej w komendzie miejskiej, probowali go wcisng¢ kazdemu,
nawet ja go dostalam do obstawy, domyslitam sie, Zze wreszcie odestali go tam. To
krewny prefekta nie wiem skad, nic kolesiowi nie mogg zrobi¢. Nie pozwo6l mu
prowadzi¢ samochodu, bo to Swir, raz mato go nie udusitam. A poza tym? Jakie$
spodniczki?

Tu cie mam, pomyslat. Kluczowe pytanie.

— Dwie. Jedna pani juz pracowata w tym komisariacie. Druga... dziwna
dziewczyna, nie patrzy nikomu w oczy i pasjonuje sie bronig. A co?

Wyobrazit sobie, ze sie zagapila, podazajac za jakas swoja fantazjg. Nie
spotykali sie od dtuzszego czasu, ale czesto rozmawiali przez telefon. Tworzyla sie
miedzy nimi dziwna wiez, napieta jak struna wokol wzajemnej, ale przemilczane;j
Swiadomosci, ze sie sobie podobaja, i to bardzo.

— A tak, z ciekawosci pytam. Moze sobie znajdziesz narzeczong, hm...?
Lekki beztroski ton. Jednak z catkiem innym podtekstem.

— Nie sadze, przynajmniej nie tam. Moze jq znajde gdzie indziej.



ZasSmiala sie, a on — ni stad, ni zowad — zacza}t sobie wyobrazac jej biust pod
bluzka.

— A moze ona znajdzie ciebie ktéregos dnia. Do ustyszenia, panie inspektorze.
Opowiesz mi pdzniej, jak sobie radzisz w szkole.

Przemoczony i zziebniety wrdcil do restauracji. Letizia siedziala przy innym
stoliku rozeSmiana, tytem do niego.



X

Maja otworzyta drzwi, nie byly zamkniete na klucz jak zwykle.

Pan notariusz musial p6zno wrdci¢, jak mu sie czasami zdarzalo, i pewnie
zapomniat przekreci¢ zamek. Juz tak bywalo, nie za czesto co prawda, ale bywalo.
Postawila w przedpokoju torby z zakupami, starajgc sie za bardzo nie zmoczy¢
podiogi. Potezny wiatr podnosit morze i przerzucat strugi wody przez ulice. Trudno
bylo sie rozeznac, czy pada, tyle tej wody wchloneto powietrze.

Pomyslata o swoim miescie w Bulgarii, oddalonym od morza. Tam kiedy padato,
to padalto, a kiedy Swiecito stonce, to Swiecito na calego. Tu nigdy nie mozna bylto
dokladnie stwierdzic, jaka jest pogoda.

Zdjela plaszcz, odwiesita do szafy w przedpokoju. Panowala cisza. Nie czu¢
zapachu kawy, pani jeszcze nie wstata. Dziwne, juz ésma, powinna sie krzatac co
najmniej od godziny. Moze sie Zle poczula albo zabalowala poprzedniego wieczora.
Maja od paru dni martwita sie o pania. Lubila ja, bo byta mila i delikatna, nigdy nie
podnosita glosu. W poréwnaniu z innymi pracodawczyniami wydawata sie nawet
cudowna. Takze kolezanki, ktore spotykata co czwartek na placu przed dworcem,
potwierdzaly swoimi opowieSciami, Ze naprawde miata farta.

Ale pani wcale nie byta szczesliwa, na pewno. Cos jg dreczylo i to mocno. Nie
zwierzala sie jej wcale, byla skryta, Maja z kolei nie pozwalata sobie na wsScibstwo.
Ale milczenie nie klamie, jak mawiajq u niej w wiosce. Stowa klamia, milczenie nie.
A w milczeniu pani, w jej wzroku utkwionym w pustce nie byto radosci. Cos innego,
raczej strach.

Moze lepiej, ze postanowila sobie dluzej pospac, pomyslala Maja. Czasami
dobry sen przywraca spokdj, pozwala spojrzeC optymistycznie.

Poruszala sie po ciemku, katem oka odnotowala zasuniete zastony — a zatem nikt
jeszcze nie wstal. Poszta do kuchni, chciala przygotowac¢ sniadanie: kawe
z ciasteczkami. Zastanawiala sie, czy pan notariusz jest w domu, przypomniata
sobie, ze na wieszaku przy drzwiach nie widziala jego plaszcza. Moze juz wyszedl,
a moze, co bardziej prawdopodobne, wcale nie pojawit sie na noc.



Rzadko go spotykala. Konczyla prace po potudniu, na dlugo przed jego
powrotem z kancelarii. Pare razy natknela sie na niego rano, ona wchodzita, a on
wychodzit. I jeszcze w niektore dni przedSwigteczne, kiedy zostawat dtuzej w domu.
Przystojny mezczyzna, wysoki, dystyngowany, z gestq siwa czupryng, bardzo
zadbany. Ale Mai sie nie podobat. Czula na sobie jego zimny wzrok, taksowat jej
cialo tak, jak sie ocenia krowe na targu. Az za dobrze znala ten typ facetow.
Najmniej odpowiedni dla pani.

Ukladajac ciastka na tacy i czekajac, az sie zrobi kawa, rozmyslata, jak tak zle
dobrana para mogla wytrzymac razem tak dtugo, w dodatku bez dzieci. Dzieci tgcza,
daja powod do rozmowy. Cementuja wiez meza i zony, zostaja, kiedy wszystko inne
znika. Ale oni nawet tego nie mieli.

To normalne, Zze w takim stanie czlowiek szuka czegos, co zajeloby umyst.
A niekiedy takze cialo. Pan notariusz ciggle byl poza domem, miedzy pracq
a spotkaniami przy kartach, a moze i jeszcze czyms$ innym. Pani ciggle zajeta
zbiorkami dobroczynnymi, herbatkami z kolezankami, przyjeciami w klubie. I swoja
kolekcja szklanych snieznych kul.

Dziewczyna pokrecita glowa, nalewajac kawe. Kazdy ma swoje manie. Pani
zbierala te okropne kule. Jak sie nimi potrzasnelo, sztuczny Snieg wirowal wsrod
postaci i dekoracji. Tak jej na nich zalezalo, ze Maja nie miata prawa nawet ich
odkurzac. Tylko pani to robita, w lateksowych rekawiczkach, poSwiecata na to jeden
poranek w tygodniu. Tylko w tym jedynym momencie, posrod setek kul podobnych
do baniek mydlanych, wydawatla sie naprawde szczesliwa.

Kolekcja byla stawna, wszyscy znajomi jadacy gdzies w podr6z wzbogacali ja
o kolejne egzemplarze. Raz kiedys przyszta dziennikarka, zeby zrobi¢ wiascicielce
zbioru zdjecie wsrdd sSnieznych cacek. Potem pani z dumag pokazywala artykut
w gazecie. Powiedziala, ze kiedy$ zorganizuje wystawe kul, a dochod przeznaczy na
cele dobroczynne. Maja nie mogla uwierzyc, ze ktoS bedzie chcial zaptaci¢ za
ogladanie tych przedmiotow. Ale ludzie, wiadomo, nie takie rzeczy robia.

Stapajac ostroznie, zeby sie nie potknaC, poszia z taca do sypialni pani.
W Swietle przenikajacym przez zasuniete rolety zobaczyla, ze t6zko jest nietkniete,
a w pokoju nie ma nikogo.

Dziwne. Naprawde dziwne.



Gdyby nagle musiata dokad$ wyjecha¢, poinformowalaby ja przez komorke.
Kiedy miala pilne sprawy, zawsze dzwonita, a w pierwszych stowach pytata, czy nie
przeszkadza. Dlaczego teraz jej nie uprzedzita?

Poszta do salonu, gdzie staly sniezne kule. Moze pani zasnela w fotelu z ksigzka
w reku. Wiatr wyt potepienczo za zamknietymi oknami, ktore stawaty sie skuteczng
barierg. Morskie fale wality o ulice, starajac sie zdobyc¢ dla siebie przestrzen, ktorej
nie powinny naruszac.

Fotel stal pusty. Chmury na chwile odstonity stonice, ostry promien osSwietlit
podtoge salonu i odbit sie od kawatka szkla pod fotelem. Maja zauwazyta, Ze to
jedna ze Snieznych kul i zdziwila sie, co tez robi na podtodze.

Zaraz potem zorientowala sie, ze na podtodze lezy tez ciato pani z roztrzaskang
czaszka, wokot ktorej zakrzepta plama krwi.

Taca ze Sniadaniem upadia na ziemie z brzekiem tluczonej porcelany, kawa
z mlekiem rozbryzgnela sie dookota. Maja zaslonila twarz dlonmi i zaczela
krzyczec.



X

Wiceinspektor Ottavia Calabrese wyszla z komisariatu, z roztargnieniem
pozdrawiajagc Guide pelnigcego dyzur przy wejsSciu. Prawie go nie poznala:
nienagannie zawigzany krawat, uczesane wtosy, bluza munduru zapieta na ostatni
guzik. Siedzial prosto ze wzrokiem utkwionym przed siebie. Zawsze dotad
traktowata go jak zbedny bibelot, swego rodzaju figurke z gipsu, ktéra przedstawia
pijanego gliniarza czytajacego gazete sportowq. Teraz przypominat prawdziwego
policjanta.

Przyznala w duchu, Ze co$ sie w tym miejscu zaczyna zmieniaC. To zastuga
komisarza, cztowieka nietuzinkowego. Od razu go tak ocenila, kiedy tylko zjawit sie
po raz pierwszy w jej pokoju. Uprzejmie zapukal, uSmiechngt sie niesSmiato jak
uczen, ktory pierwszy raz przychodzi do nowej klasy.

Palma z miejsca jej sie spodobat. Troche zaniedbany wyglad, potargane wiosy,
podwiniete rekawy. I wesota mlodziencza aura, jaka zawitata razem z nim w te stare
Sciany. Poza tym nie mial obraczki na palcu. Kto wie: kawaler, a moze
rozwiedziony? Albo wdowiec? Ale wdowcy czesto dalej noszg obraczke.

Ona nosita obraczke i nie byla wdowa. Zanim wsiadla do kolejki linowej,
zatrzymata sie w garmazerii. Nie chciato jej sie gotowac, poza tym byto juz pozno.
Zawsze o tej porze konczyla prace. Wcale jej to nie przeszkadzato, robita tak
specjalnie. Od dawna praca stanowila najlepszg czesSc¢ jej dnia. Dla kobiet praca
nigdy sie nie konczy, a policjantki majg jej wyjatkowo duzo.

Weszta do zatloczonego wagonu, w jednej rece torba, w drugiej pakunek
z garmazerii, nie znalazla wolnego miejsca do siedzenia. Jakis chlopaczek
rozkraczony na siedzeniu spojrzal na nig wyzywajaco i podkrecit glosnos¢
w stuchawkach. Potem zaczat sie gapic przez okno i zul gume, szeroko otwierajac
usta.

Ottavia poczula, ze ktoS na nig napiera i ociera sie o jej tytek. Prychnela: co
wieczor ta sama historia. Zatloczony wagon, zawsze jakis debil jg przyuwazy i sie do
niej przyciska. Zdawala sobie sprawe, ze ma ponetne bujne ksztalty i jedrne ciato.



Starata sie to ukry¢ w skromnych niemodnych ciuchach, ale to wszystko na nic.
Zawsze ktos ja sobie upatrzy, zawsze.

Nie odwrdcita sie, to by pogorszyto sprawe. Opuscita wzrok, dostrzegla czubek
czarnego mokasyna, wycelowala i nadepnela z calej sily. Jeden cios obcasem
w paluch. Sttumiony jek i przeklenstwo. Ottavia dopiero teraz spojrzata za siebie, na
zasSlinionego starucha, i powiedziata: ,,Przepraszam najmocniej, przysunie mi pan
druga noge? To bedzie symetrycznie”. Facet, patrzac na nig spode 1ba, zaczat
przeciskac sie przez thum w poszukiwaniu innych, mniej temperamentnych i bardziej
spolegliwych wiascicielek tytkow.

Od kolejki do domu miata okoto kilometra. Sklepy byly pozamykanie, ale i tak
droga zajela jej wiecej niz to konieczne. Moje stopy zdradzaja moje serce,
pomyslata. Wyciggneta klucze z przesadnym namaszczeniem, wyobrazajac sobie, ze
porusza sie pod wodg. Potem z westchnieniem otworzyta drzwi.

— Kochanie, to ty?

Jakim cudem, do kurwy nedzy, mogt byc¢ tak wesoly, czuly i mily po calym dniu
pracy? Ottavia nie potrafila tego zrozumiec.

— Tak, a kto niby ma by¢? To ja.

Gaetano, jej maz, stangt radosny w drzwiach kuchni.

— Ale wiatr, co? Antena satelitarna majta sie jak flaga, da sie uzywac tylko
zwyklej. Napijesz sie czegos?

— Nie, dzieki, jestem wykonczona — odparta zmeczonym glosem, zdejmujac
kolczyki i wisiorek. — Wzielam co$ z garmazerii, nie chce mi sie gotowac.

— Gotowac? Zartujesz. Ja sie tym zajatem. Zobaczysz, bedzie pycha. Fettuccine

z grzybami i Smietang, sznycelki w sosie cytrynowym. Kupilem tez czerwone wino,
aglianico, takie jak lubisz. Za pie¢ minut bedzie gotowe, odsapnij sobie.

Przed lustrem w lazience, dokad poszia zmyC makijaz, pomyslala, Zze mieC za
meza Supermana to za ciezka kara do zniesienia. Ceniony inzynier, Swietnie zarabia,
ma pod sobg pietnastu pracownikow, a jeszcze wystarcza mu czasu i ochoty, by
kupic¢ aglianico i ugotowac fettuccine z grzybami.

W kazdym normalnym kraju zostalby publicznie rozstrzelany na gtownym placu
miasta.



Weszla do jadalni i rzucita okiem na kanape. Jak zwykle siedziatl tam Riccardo.
Jak zwykle z flamastrem. Jak zwykle mazal co$ na kartce. Jak zwykle zamkniety
w swiecie, do ktorego nikogo nie dopuszczat.

Gaetano wszed} z dymigcq miska i sSladem Smietany na brodzie.
— Do stotu! Rodzino moja, jemy! Riccardo, skarbie, widziales? Mama wrocita!

Chlopak powoli podnidst wzrok znad kartki i potoczyt nieobecnym wzrokiem po
pokoju. Zatrzymat go na Ottavii i odezwat sie glebokim glosem:

— Mama, mama, mamaaa...

Z kacika ust pociekla mu Slina. Reka ciagle kreslita kotka na kartce,
koncentryczne i rowne jak wyrysowane cyrklem. ,Mama”. Jedyne stowo, jakie
wypowiedzial zrozumiale w ciggu trzynastu lat zycia, posrod belkotéw, ktérymi
komentowat programy w telewizji. Nic wiecej.

Nic poza tym. Zadnego okna otwartego na ten Swiat, ktérego byl jedynym
mieszkancem.

Ottavia podeszia do syna, poglaskata po twarzy, tak podobnej do jej wlasnej.
Pomogla mu wsta¢, zaprowadzita go do stotu, gdzie Gaetano, gadajac jak najety
o swoim wspaniatym dniu, nakladal na talerze fettuccine w iloSci wystarczajacej,
aby wykarmi¢ druzyne pitkarska, lacznie ze skladem rezerwowym. Ottavia
zastanawiala sie przez moment, co takiego dziS wieczorem je na kolacje komisarz
Palma.

— Mama, mama — powiedziat Riccardo.
Gaetano spojrzal na nig czule.

Ottavia zaczela jes¢, myslac o tym, jak bardzo ich nienawidzi.



XI

Ekipa Palmy zajela starg stolowke komisariatu. Komisarz kazat w niej zburzyc
przepierzenie z ptyt gipsowych, ktore zamienito tadng, pelng Swiatla sale w dwie
ponure kanciapy.

SzeS¢ biurek ustawiono tak, zeby zapewni¢ odrobine dyskrecji, jesli kto$
rozmawiat cicho przez telefon. Ale kazdy mogt tez tatwo nawigza¢ kontakt z reszta.
Lojacono, zajmujac miejsce kolo okna, skad bylo wida¢ zamek nad morzem,
przyznal w duchu, Ze komisarz ma pewng strategiczng zrecznos¢ zarzadzania
ludzmi. Jedyny sposéb, zeby jako$ scali¢ w zespét grupe tak réznych oséb, to jak
najdiuzej trzymac wszystkich razem. Jako jeden z pierwszych zjawit sie Pisanelli,
wicekomisarz od zawsze stluzacy w Pizzofalcone. Za plecami przymocowat do
sciany duzq tablice korkowa i zaczal starannie przypina¢ pinezkami zdjecia
i wycinki z gazet. Widzac zdziwienie Lojacono, Calabrese, ktéra gmerata przy
kablach dwoch komputeréw na swoim biurku, wyszeptata:

— To jego obsesja. Samobdjstwa popehione w tej dzielnicy od dziesieciu lat. Jest
przekonany, ze tak naprawde to zabdjstwa, zbiera materiaty, zeby to udowodnic.

Pisanelli odezwat sie do nich z glebi sali.
— Styszalem cie, Ottavia. Wiem, ze mOwisz, ze jestem starym wariatem.
Nie wydawat sie zezloszczony. Raczej zasmucony.

— Wocale tak nie mowie! — odkrzyknela Calabrese. — Tlumaczylam tylko, co
znaczq te wszystkie wycinki i zdjecia. Zeby Lojacono nie pomyslal, ze tropisz jakas
miedzynarodowq siatke przestepcza.

Pisanelli zwrdcit sie wprost do inspektora tagodnym tonem.

— Problem w tym, drogi Lojacono, ze czasami nie widzimy dalej niz czubek
wilasnego nosa. Wybieramy najwygodniejsze wyjscie. Jesli ktos chce nam wmowic,
ze jakas osoba popehita samobojstwo, wystarczy napisac liScik. A mnie sie wydaje,
ze to nie w porzadku, ze mozna wyrzucic jak starg szmate kogos, kto jest samotny
i w depresji. Uwazam, Ze taka osoba ma prawo do porzadnego Sledztwa. Nic wiecej.



Aragona, ten opalony, witasnie stawiat na biurku srebrng tace na papiery, ktéra
bylaby na miejscu w patacu prezydenckim, ale w komisariacie wygladata zupeknie
bez sensu.

— Widac, ze nie mielisScie tu nic powaznego do roboty — skomentowat kwasno. —
Jesli bierzemy samobojstwa, zeby sprawdzic, czy to nie zabojstwa, to w nastepnym
kroku mozemy zaczac grac¢ w karty.

Pisanelli spojrzal na niego z wyrazng irytacja.

— No to zycze ci wielu lat zdrowia, kolego. I zebys zestarzal sie samotnie, jak
wiekszos¢ z tych tutaj na mojej tablicy. Jak ktos ci zrobi ,,samobdjstwo”, zostaniesz
zaraz umorzony, trafisz do archiwum i wszyscy o tobie zapomna.

Ottavia chciala sie wtracic, ale sie powstrzymata i wrocita do rozplatywania
kabli. Dziewczyna, ktora dotad milczala — Di Nardo, z tego co Lojacono sobie
przypominat — zwrocita sie cicho do Pisanellego:

— Udalo sie jako$ powigzac te samobojstwa? UstaliteS cos?

Wydawata sie naprawde zainteresowana. Patrzyt na nig dtuzszq chwile, zeby sie
przekonac, czy nie kpi z niego.

— Nie, bezposrednich zwigzkéw jeszcze nie mam. Zajmuje sie tym poza
godzinami pracy, gros materialow trzymam w domu. Ale jest pare szczegdtow, ktore
daja do myslenia. Te same powtarzajgce sie stowa w listach pozegnalnych. Fakt, ze
wiele z nich napisano na maszynie albo na komputerze, czego raczej ktos nie robi
w takiej ostatecznej chwili. Sposéb, w jaki te osoby wziely... no, zrobily to... Taki
niespojny, niepasujacy do ich osobowosci, do profilu psychologicznego. Szereg
elementow, ktére...

Przerwal mu Romano, ten gruby, ktéry siedzial bezwladnie na krzesle i tepo
gapit sie przez okno.

— Jak kto$ sie zabija, to sie zabija. To tchérzostwo, znaczy, ze kto$ nie ma
odwagi zy¢. Zycie trzeba bra¢ na klate, nawet jak jest do dupy.

Glos zabrzmiat jak daleki grzmot. Aragona zasmiat sie nerwowo.

— To dla ciebie facet, ktory skacze z trzydziestometrowego wiaduktu, jest
tchorzem? Albo ktos, kto strzela sobie w usta albo wypija butelke kwasu? Mnie sie
wydaje, ze trzeba wiecej odwagi, zZeby sie zabic, niz zeby zyc.



Romano zamierzat sie odgryzc¢, ale wlasnie wszedt Palma — wyraZnie poruszony,
z kartkg w reku.

— Kochani, zabawa sie zaczyna. I to co$ duzego: w domu przy nabrzezu
zamordowano zone notariusza. Pojada Lojacono i Aragona.



X

Spojrzmy, ktora to godzina?

O tej porze na pewno juz cie znalezli. Pewnie ta bulgarska gosposia. Najpierw
szukata cie po catym domu, w kuchni, sypialni. Moze sprawdzita, czy nie jestes
zamknieta w tazience. Ale drzwi byly otwarte, za nimi tylko pustka i ciemnosc.

Dom pewnie wydawat sie opuszczony. Nic, tylko wycie wiatru na zewngqtrz.
Zadnego innego odglosu. Szta niepewnie korytarzem. Moze pomyslata, ze
wyjechatas.

Ciekawe, jak by to bylo, gdyby emocje pozostawaly zawieszone w powietrzu jak
zapach. Gdyby trwat zapach twojego smutnego usmiechu, tego, ktory miatas, gdy
widziatem twojq twarz po raz ostatni. Ciekawe, jak by pachniat.

Na pewno zaczela cie szukac. Poruszata sie ostroznie po dywanach, wsrod mebli,
uwazajqc, zeby po ciemku niczego nie strqcic. Moze nawet nie zapalita Swiatta, bo
uznata, ze Spisz gdzies, wiec nie chciata cie zbudzic.

Ale nie ma takiego ryzyka, prawda? Nikt juz cie nie wyrwie ze snu. Ciekawe, jak
zareagowata na twdj widok. Na widok tego, co z ciebie zostato, doktadniej mowiqc.
Bezwtadna masa w potmroku pokoju, z oknami zamknietymi, zeby zatrzymac noc.

Patrze na zewngqtrz. Ciqggle wiatr. Czarne chmury pedzq po niebie. Nie pada.

Ale pare metréow od twojego martwego ciata morze ciqgle wiruje i klebi sie
w powietrzu, nasqczajqc solq sciany domow. Wokot ciebie wszystko jest nieruchome,
bezwtadne.

Te twoje kule sniezne. Setki, tysiqgce. Ttoczq sie na potkach ustawione w tym
dziwnym porzqdku, jaki sobie wymyslitas. Sztuczny Snieg grzecznie czeka na dnie
kazdej z nich, az ktos go poruszy. Kto wie, co sie z nimi teraz stanie? Trzeba sie
zastanowic, co z nimi zrobimy. Ze wszystkimi z wyjqtkiem jednej. Te jednq czeka inny
koniec, jak sqdze. Bedzie wedrowac po laboratoriach i sqdach, wylqduje na wiele lat
w jakims pudle na zapomnianym regale, az jq wyrzucq. To specjalna kula. Jedyna.
Ta z dziewczynkq, ktora gra na gitarze. Ta z twojq krwiq na powierzchni.

Ta, ktéra odebrata ci ostatni usmiech, a potem zycie.



Ciekawe, co zrobi gosposia, jak sie zorientuje. Kiedy zrozumie, Zze ta

z roztrzaskanq glowq w katuzy krwi to ty. Chyba bedzie wrzeszczec. A moze nie.
Imigranci to twardzi ludzie.

A teraz zaczyna sie trudny okres. Dla mnie, dla nas, ktorzy tu zostalismy.
Nie dla ciebie.

Dla ciebie wszystko sie skonczyto.

Szkoda. Gdybys tylko umiata byc rozsqdna. Gdybys nie odwrocita sie ode mnie
plecami.



XTI

Po stowach Palmy Aragona podskoczyt jak na sprezynie, gotowy do dzialania.
Lojacono spojrzat z niemym btaganiem na komisarza, ktory jednak postarat sie tego
nie zauwazy¢, przenoszac wzrok w inng strone.

— Ja poprowadze, wiem dobrze, gdzie to jest — krzyknat miody i ztapal kartke
z danymi.

Palma wzruszy} ramionami.

— Rabcie, jak chcecie, nie ma pospiechu. Na miejscu juz sa dwa radiowozy.
Lekarz sagdowy i ekipa kryminalistyczna majq sie zjawi¢ potem. Spory ruch o tej
porze.

Lojacono zatozyt ptaszcz.

— Naprawde? — odezwal sie ironicznie. — Musicie mi kiedy$ zrobi¢ rozpiske,
kiedy w tym miescie nie ma duzego ruchu. Moze w sierpniowe Swieto...

Wzieli maly nieoznakowany samochod zaparkowany na dziedzincu. Aragona
uruchomit silnik, zanim Lojacono zdazyt wsigs¢, i ruszyt ostro, kiedy inspektor
jeszcze trzymat jedng stope na ziemi.

— Zwariowales? Chcesz kogo$S przejechac? Fajny poczatek, nie ma co,
pozabijamy troche ludzi z dzielnicy, przeciez i tak nas szanuja.

Mtody prowadzit tak, jakby jechali po pustej drodze, przechodnie rzucali sie do
ucieczki. Lojacono katem oka dostrzegt staruszke, ktéra odskoczyta ruchem godnym
baletnicy i ustyszal bluzg w dialekcie, skierowany pod adresem kierowcy. W pelni
sie z nig zgadzal, cho¢ nie rozumiat stow.

— Spoko, Loja’, wyluzuj. Skonczytem zaawansowany kurs jazdy, wiem, co robie.

— A gdzie go skonczytes? W pierdlu? Styszales, ze nie ma po co sie spieszyc. Po
chuja tak pedzisz?

Ale Aragona nie zwolnit.

— To zaszczyt pracowac z facetem, ktory dopadt Krokodyla! Pare tygodni nie
mowito sie o niczym innym, tylko o tym, jak zeS wystawil do wiatru wszystkich



komisarzy od tej sprawy. JesteS legenda!
Kurczowo trzymajac sie uchwytu, Lojacono wycedzit przez zeby:
— Na niewiele mi sie to zdato. W kazdym razie do domu mnie nie odestali.

— A to juz inna para kaloszy. Doszlty mnie stuchy, ze ktos w twoich stronach
uwaza, ze naprawde kontaktowale$ sie z mafia. Cho¢ dowodow brak. Ale nie
rozpaczaj, jesli bedziesz dobrze pracowal, to w koncu cie odesla.

Lojacono spojrzat na kolege, ktory najwyrazniej probowat zabic kazdego, kto mu
sie napatoczy przed maske.

— A co ty mozesz wiedzie¢ o moich sprawach, Arago’?

— Wiem mnostwo rzeczy. Mowitem ci, pracowalem w centrali. Tamtedy
przechodzq wszystkie papiery. Jak kto§ ma znajomosci, to zawsze odkryje to, co
chce odkry¢. Jak tylko pojawila sie sprawa nowej obsady w Pizzofalcone,
przeczytalem teczki wszystkich ludzi, ktorych komisariaty z miasta chcialy sie
pozbyc¢. Niezta zbieranina desperatow.

— No to dlaczego tez dates sie zestac? Z tego co rozumiem, mogles wybrac sobie
lepsze miejsce, nie?

— Ale dla mnie to jest idealne. Pomysl tylko: tu sie zdarzyt ciezki skandal, ktéry
splamit policje w calym mieScie. Chcieli zamkna¢ ten bajzel, ale w koncu przystali
najbardziej porgbanych gliniarzy, jakich mieli pod reka. Kapujesz?

Lojacono zauwazyl, ze kiedy Aragona mowi, jedzie troche wolniej. Postanowit
wiec poddac¢ sie mece wystuchiwania jego bredni, zeby uratowa¢ zycie paru
niewinnych pieszych.

— Kapuje, i co dalej?

— Wiesz, jak nas nazywaja gliny z miasta? Bekarty z Pizzofalcone. Nie wydaje ci
sie to piekne?

Lojacono wzruszyt ramionami.

— Nic mi sie nie wydaje. Co w tym pieknego?

Mlody spojrzal na niego i o mato nie przejechal rowerzysty, ktéry na szczescie
w pore odskoczyt na chodnik.

— Piekne jest to, ze jesli zrobimy cos dobrego, to zostaniemy bohaterami. A jesli
nie zrobimy nic, wszystko zostanie po staremu.



— A tobie nie zalezy, zeby dobrze wykonywa¢ swojq prace? Co jesli kto$ chce
stuzy¢ w policji, zeby naprawde by¢ policjantem?

— Co ty sobie myslisz? OczywisScie ze to najwazniejsze. Ale trzeba tez dbac
o kariere, nie? Jesli kogos wczesniej wyrzucili, tak jak calg nasza czworke, trudniej
udowodnic, ze sie jest dobrym. Ale dlatego to tez dodaje energii.

— Wyrzucili? Przesada.
Aragona zrobit powazng mine.

— Shuchaj, obejrzatem sobie teczki. Moge cie zapewni¢, ze na kazdego z nas sg
jakies haki w papierach. Chocby taka Di Nardo, cicha dziewczyna, ta od broni.
Wiesz, ze regulamin zakazuje noszenia w komisariacie nabitej broni bez
zabezpieczenia. A ona nawet strzelala w komisariacie. Malo brakowato, zeby zabita
kolege. Niesamowite, co?

Lojacono, podskakujgc na siedzeniu, musiat przyznac racje.
— Jasne. Nie wyglada na szybkostrzelng ta dziewczyna. A tamten koles...

— Romano, Francesco Romano. Wiesz jak go nazywali koledzy? Hulk. Ale po
kryjomu, bo w przeciwnym razie nogi by im z dupy powyrywal. Nie panuje nad
swoja sita ani zloScig. Za trzecim razem jak zaczal dusi¢ podejrzanego, to go
zawiesili. Kiedy skonczyta mu sie odstawka, przystali goscia do nas.

Lojacono przytaknat.

— Hmm... rzeczywiscie wyglada na nerwowego. O mnie wiesz wszystko. A ty?

Chiopak przeszedt do defensywy.

— No c06z, drogi kolego, w moim przypadku fakt, Ze jestem... Ze nosze pewne
nazwisko, spowodowat wygorowane oczekiwania. A kiedy wszyscy na ciebie patrza,
w koncu robisz jakie$ glupoty. Albo kaza ci je robi¢. Ale chrzanie to, wczeSniej czy
pozniej udowodnie, ze sie mylili. Moze z twoja pomocq wiasnie. Dobra,
dojechaliSmy. Widzisz, dwie minuty?

Lojacono wyskoczyt z wozu.

— Musze sobie kiedy$ przypomnied, jak sie dziekuje Panu Bogu za zachowanie
przy zyciu. Nastepnym razem ja prowadze, jasne? Idziemy.

Wyszli, smagani przez wiatr i morze, ktore przelewato sie przez jezdnie.



X1V

Pomimo zlej pogody zebral sie thumek gapiow. Brama do kamienicy byla
usytuowana prostopadle do alei biegnacej wzdluz morza. Wchodzitlo sie w nig
z placu, ktory szedt w glab ladu, a z drugiej strony sgsiadowal z parkiem Villa
Comunale.

— To bogata okolica, prawda? — Lojacono przekrzykiwal wiatr.
Aragona pokiwal glowa, otulajac ciasniej szyje kolierzem plaszcza.

— I to jak, stary! Najbogatsza w mieScie. Domy nad morzem, te nieruchomosci
nie majg ceny. Wszystko zabytki.

Przed bramq staly dwa radiowozy i karetka z wlaczonym kogutem. Lojacono
pokazat odznake i zapytal jednego z policjantow, od kiedy sa na miejscu.

— Ze dwadziescia minut, inspektorze. Dziesie¢ minut temu dojechal lekarz
sagdowy. Czwarte pietro.

— To znaczy, ze zadzwonili do nas z poslizgiem — skomentowal Aragona. —
Chwile nad tym mysleli. Jeszcze nam nie ufaja, to oczywiste.

Wchodzac, Lojacono przystanat, zeby przypatrzec sie drzwiom w bramie — nie
nosity sladow wiamania. Skierowat sie na szerokie marmurowe schody.

Aragona, ktory juz zmierzat do windy, poszed} za nim.
— Hej, to czwarte pietro, czemu idziesz po schodach?
Inspektor wchodzit powoli, patrzac na niskie stopnie z bltyszczacego kamienia.

— Bo morderca nie Scigga sobie windy, zeby zwiaC. Przynajmniej nie zawsze.
A jak ktoS ucieka, to moze po drodze co$ zgubi¢. Albo niechcacy upuscic¢. Stuchaj,
musze pracowac, a nie przeprowadzac szkolenie. Patrz, co robie, i nie zawracaj
dupy. JeSli naprawde nic nie rozumiesz ani nie jesteS w stanie wydedukowac, to
zapytaj, odpowiem. Dobra?

Aragona zrobit obrazong mine.

— Pamietaj, ze tez pracuje w pionie Sledczym, szkolilem sie, mam pojecie
o robocie. Tylko ze chce to wszystko sprawdzi¢ w praktyce, bo nie bylo dotad



okazji.
— Tak czy siak, na schodach nie widze niczego. Albo zabdjca byt ostrozny, albo
miates racje i zjechat winda. Albo uleciat z wiatrem.

Na czwartym pietrze znajdowaly sie tylko jedne drzwi z ciemnego drewna, bez
tabliczki, z malym czerwonym guzikiem dzwonka, obramowanym lwiq paszcza
z brazu na framudze. Aragona z namaszczeniem zbadat brzeg drzwi, czy nie ma tam
sladow wlamania. Lojacono nie zdotal powstrzymac sie od usmiechu.

Po przejsciu drugich drzwi z matowg szybg z monogramem wchodzito sie do
przedpokoju. Swiatlo dzienne wpadalo przez kolejne drzwi, zza ktérych dochodzity
odglosy zywiolowej rozmowy. Lojacono i Aragona skierowali sie w strone glosow.

— Ile razy jeszcze mam to powtarzac? Sto, tysiac, ciggle to samo. Nie wolno wam
niczego dotykac, jasne? Niczego, dopoki sie nie zjawie ja i faceci z kryminalistyki.
To jest, kurwa, elementarz! Czego was ucza na szkoleniu?

Mowit to postawny facet okoto czterdziestki, z krotko ostrzyzonymi wiosami.
Nosit gruby sweter i dzinsy. Mundurowy probowat protestowac:

— Doktorze, nic takiego nie zrobilem. Otworzylem tylko okno, zeby wpuscic¢
troche powietrza, straszny tu zaduch. A poza tym nic nie byto wida¢, mogliSmy co$
nieumyslnie potraci¢. Zaraz zamknatem z powrotem...

Lekarz nie dal sie przekonac.

— Nie ma zadnego zaduchu, bo trup dosc¢ swiezy, a poza tym widziates, jaki wiatr
na dworze? JesteSmy na czwartym pietrze. Jakby tu lezaty jakie$ papiery, wszystko
by pofruneto.

Lojacono uznat, ze czas sie wtracic.

— Doktor ma racje, przykro mi, ze tak pézno nas zawiadomiono, bobySmy
zabezpieczyli miejsce. — Podszed} do lekarza, ktory zatozyt fartuch i rekawiczki. —
Witam, inspektor Lojacono i aspirant Aragona z komisariatu w Pizzofalcone.

Lekarz przyjrzal sie im, jeszcze naburmuszony.

— Pizzofalcone? Nowa zatoga? Mam nadzieje, ze lepsza. Zresztg trudno, zebyscie
byli gorsi od tamtych. Lucio Marchitelli, lekarz sadowy. To ja jestem tym
farciarzem, ktéremu przypada dyzur w tej dzielnicy.

Lojacono zaczat sie rozglada¢. Dziwne miejsce. Obszerne pomieszczenie
z dwoma balkonami, z czego jeden mial otwarte okiennice, i dwojgiem drzwi. Stol,



cztery krzesla, fotel obciggniety oliwkowozielong skéra. Wzdtuz dlugiej sciany regat
z ciemnego drewna robiony na wymiar, z piecioma glebokimi potkami, w calosci
zajetymi przez kilka rzedow podobnych przedmiotow: przez szklane kule ze
sztucznym Sniegiem.

Policjant w mundurze podszedt i zasalutowat:

— Posterunkowy Cuomo Gennaro. PrzyjechaliSmy jako pierwsi z centrali. Na
rozkaz.

Lojacono patrzyt na podtoge. Zamordowana kobieta w Srednim wieku lezala na
brzuchu, r6zowy szlafrok lekko podciagniety ponad kolana. Skarpetki, jeden
pantofel na stopie, drugi nieco obok. Zszarzata twarz, jeden policzek przytulony do
ziemi. Widoczne oko, pototwarte, bez wyrazu patrzyto na panorame zakonczonego
zywota. Uchylone usta. Regularne rysy, pomyslat Lojacono. Ale ogolnie dato sie
zauwazyc¢ otylos¢, opuchniete kostki, zbyt pulchne nogi.

Nieopodal przewrocona taca, rozlana kawa, rozsypane ciastka. Potluczona
filizanka.

Znow skupit sie na zwlokach: ciemna plama krwi na czaszce. Podobna przy
glowie, na dywanie.

— Kto znalazt cialo?

— Bulgarska gosposia, nazywa sie... — Cuomo zajrzat w kartke i wydukat: —
Nikolajewa Iwanowa Maja, to ostatnie to imie. Mioda dziewczyna, siedzi tu obok
i placze. Mowi, ze nie chce wiecej tego ogladac. Ofiara to De Santis Cecilia, po
mezu Festa. Maz, Arturo Festa, notariusz. Gosposia twierdzi, ze nie wie, gdzie w tej
chwili pan przebywa.

Lojacono przywotat Aragone.

— Pogadaj z tq Bulgarka, znajdZ numer do kancelarii notarialnej, cokolwiek, zeby
go odnalez¢. Chce wiedziec, gdzie sie podziewa.

Policjant ruszyt w glab mieszkania zadowolony, ze dostal zadanie. Lojacono
przenidst wzrok na lekarza, do ktérego dotaczyl asystent — skrupulatnie notowat
w zeszycie to, co jego zwierzchnik wypowiadat, krazac dookota zwtok.

— Dobra, Matteo, przede wszystkim powiedz facetom z kostnicy, Ze musza
zaczekaC, bo jeszcze zbadamy ubrania i calg reszte, w ten sposéb nie bedzie
problemu, Ze w czasie transportu zatrg sie Slady. I pisz dalej.



Wyciggnat ze skorzanej torby narzedzia i zaczal recytowacC swojq litanie. Rece
przesuwaty cialo i dotykaly tkanek, wtykaly termometry, zwinnie przekrecaty
konczyny. Martwa kobieta poddawata sie miekko, jak manekin. Lojacono stuchat,
chlonat kazdy szczego6t. Wiedzial, jak istotne sg pierwsze dane.

— Temperatura otoczenia w poblizu zwlok dwadzieScia stopni. Kaloryfery
wlaczone, ale na mala moc. Cialo w pozycji lezacej, z glowa zwrécong w lewo,
prawa polowa twarzy spoczywa na podiodze, prawa reka czeSciowo zgieta, lewa
wzdhuz tulowia. Konczyny dolne proste, ulozenie rownolegle. Stopy zwrocone do
wewnatrz. Ofiara ubrana w jedwabny rézowy szlafrok, pasek na miejscu, pod
spodem koszula nocna. Kremowa, z koronkowym wykonczeniem. Cieliste rajstopy,
majtki tego samego koloru, koronkowe. Na szyi tancuszek... bialy. Po odwrdceniu
zwlok stwierdzono, ze do lancuszka sg przymocowane okulary do czytania
w czerwonej oprawie, prawe szklo pekniete przy mostku. Ubrania zostang
przekazane do dalszych badan na obecnos¢ sladow biologicznych. Ciato dtugosci stu
szeScdziesieciu dziewieciu centymetrow, rozmieszczenie tkanki thuszczowej typowe
dla budowy kobiecej. — Lekarz przykleknal w poblizu twarzy. Westchnat. — Powieki
otwarte. Rogowka lekko zmetniata, w kacikach oczu zlogi wapnia. Z jamy ustnej
wyciek struzki r6zowej cieczy. Z ucha lewego wyciek krwi, czeSciowo zakrzepta na
ziemi, czeSciowo wokdt matzowiny usznej i z tyhu policzka.

Wstepne ogledziny zewnetrzne ujawniaja w okolicy potylicznej lewej obecnosc¢
miekkiego zgrubienia, ktore wskazuje na krwotok pod czepcem Sciegnistym.
Pomimo gestych wlosow mozna stwierdzi¢c obecno$¢ znacznego sinego
przebarwienia skéry w okolicy potylicznej. Dalsze ogledziny wykazuja posrodku
tego obszaru obecnos$¢ linearnej rany o dlugosci okolo pottora centymetra. Po
nieznacznym rozchyleniu brzegow stwierdza sie obecnosc¢ tkanek naderwanych
wskutek uderzenia z niewielkim uptywem krwi. Pozostata powierzchnia skory glowy
nie nosi sladow urazowych. — Odwrocit ciato, delikatnie rozchylit szlafrok i uniost
koszule nocng. — W okolicy pepka stara blizna dlugosci centymetra. Kolejne dwie
blizny po podt centymetra kazda na linii tgczacej kolce biodrowe, odpowiednio piec
centymetrow na prawo i lewo od linii posrodkowej. Tego rodzaju uksztattowanie
blizn pozwala wnioskowac o przeprowadzonej laparoskopii.

Nie stwierdza sie materialu obcego pochodzenia pod paznokciami rak. Paznokcie
sq w dobrym stanie, bez uszkodzen lakieru w kolorze bialym. Stezenie poSmiertne
zachodzi we wszystkich czesciach ciala. Stwierdzono obecnos¢ plam opadowych



w przedniej czesci ciala, zgodnie z ulozeniem na brzuchu. Temperatura w odbycie
dwadziescia szeS¢ i pét stopnia. Ogledziny zakonczono o godzinie dziewiatej.
I dopisz, ze okno bylo zamkniete.

Lojacono, patrzac ponad sylwetka zgnebionego Cuomo, ktory stat ze wzrokiem
wbitym w czubki butow, dostrzegl panorame ciggnaca sie za otwartym oknem.
Niesamowite widowisko stworzone przez wiatr, morze i niebo, z potwyspem
zamykajacym zatoke jako tlem. Jesli ktos ma tyle szczeScia, ze mieszka w takim
miejscu, powinien siedzieC i caly czas gapic sie przez okno, pomyslal. A nie dac sie
zabi¢ w szlafroku, ciosem w glowe.

— Doktorze, ma pan jakie$ pojecie, kiedy to sie mogto wydarzyc?
Lekarz wstat z trudem, Sciggnat rekawiczki.

— Inspektorze, na razie moge stwierdzi¢, ze obecna tu pani zmarta od dziewieciu
do jedenastu godzin temu. Otrzymata mocne uderzenie w potyliczng czes¢ czaszki.
Wiecej teraz panu nie powiem. Nie widze Sladow walki. Zabierzemy ja do kostnicy
na sekcje.

Skingt glowa i wyszedt dokladnie w chwili, gdy nadchodzitla ekipa
kryminalistyczna w bialych kombinezonach. Zaraz miat sie zacza¢ inny spektakl,
z fleszami i bialym proszkiem rozsypywanym na wszystkich powierzchniach
w poszukiwaniu sladow. Ale brakowalo czego$ kluczowego. Inspektor miat
nadzieje, ze zabdjca tego ze soba nie zabral. Dobrze wiedzial, ze mozliwosc¢
wykrycia winnego zalezy od szybkiego znalezienia tej rzeczy.

Przykucnal. Spod skérzanego fotela patrzyla mu prosto w oczy hawajska
dziewczyna zamknieta w szklanej kuli. Poplamionej krwia.



XV

Mlodszy aspirant Francesco Romano wspomina poprzedni wieczor.
A SciSlej swoj powr6t do domu.

Mysli, siedzac w biurze, wgapiony w chmury pedzone przez wiatr. Podczas gdy
reszta kolegdw kreci sie kolo swoich zbednych biurek tak, jakby urzadzali
prawdziwag przeprowadzke. Gowno mnie obchodzi nowe biurko, zaklagt w duchu.
A co ja jestem? Biurwa jakas? Ksiegowy? Jestem policjantem. W kazdym razie
moglbym by¢, gdyby mi pozwolili.

Bebni palcami lewej reki w blat, prawa trzyma w kieszeni. Zawsze ja trzyma
w kieszeni, zeby nad nig panowac, zeby nikt jej nie zobaczyt. Mysli o tej rece jak
o niezbyt udomowionym zwierzeciu, jednym z tych niebezpiecznych psow
zakazanych przez prawo, ktore mozna wyprowadzac¢ tylko na grubej krotkiej
smyczy, w solidnym kagancu. Tylko ze na te reke Romano nie jest w stanie natozy¢
zadnego kaganca. Wczoraj tez sie nie udato.

Byt w szczegélnie ztlym humorze. Pierwszy dzien w nowym miejscu pracy
docisnat do dna jego depresje. Zestali go do miejsca pelnego przegranych ludzi. Do
komisariatu stawnego na caty region z powodu zdrady i fatalnej pracy dawnej zatogi.
Zrobili z niego Bekarta z Pizzofalcone. I to kogo? Jego, ktéry rozwiazat dziesiatki
spraw. Jego, najuczciwszego i najbardziej nieprzekupnego gliniarza pod stoncem.
Wiasnie jego. Wystarczy tylko spojrze¢ na tych jego nowych kolegow. Jakby sie
urwali ze skladu zepsutych rzeczy. Policyjny Smietnik, nic wiecej. Jeden podejrzany
o kontakty z mafig. Mlody koles z protekcja, ktory udaje policjanta. Psychopatka
z fiotem na punkcie broni. Spokojna gospodyni domowa. Stary pies, ktéry w kazdym
samobojstwie widzi Slady zabdjstwa.

A do tego komisarz z tym swoim udawanym entuzjazmem akwizytora
odkurzaczy. Jakim cudem sie znalazt wsréd nich? Dlaczego trafit do tego szamba?

Wszystko przez te reke, mysli. Przekleta prawa reke uwieziong w prawej
kieszeni spodni. Uwieziong az do chwili, kiedy znow wyjdzie i narobi nowych
szkaod.



Pamieta ostatni raz, ten, po ktérym go zawiesili. Pamieta wkurwiajacg morde
drobnego cwaniaczka z camorry. ,Nic mi nie zrobicie”, mowit mu, Smiejac sie
w twarz. ,Nic, zupelnie nic. Ja wiem i wy wiecie, ze mialem przy sobie koks
i wladowalem magazynek w tamtego skurwiela. Ale wywalilem pistolet do
studzienki, a najpierw go wyczyScitem, wiec mozecie mi naskoczy¢. Mam dobrego
adwokata, naprawde dobrego. Wiesz co, glino? Moge cie zapewniC, Ze dzisiaj
wieczorem to ja wyjde stad pierwszy przed tobg”. A Romano wiedzial, ze to prawda.
No i reka sama zlapala za gardto tego gnojka, nie byt w stanie nad nig zapanowac.

Dziesie¢ dni zawieszenia. A ten idiota komisarz cedzil, az $lina ciekla mu
oblesnie z kacikdw ust: ,,Romano, w tym komisariacie z tobg koniec. Zabieraj swoje
rzeczy, bo juz tu nie wrocisz”. I tak sie stalo.

Dziesie¢ dni siedzenia w domu. Bez Zadnej roboty. Nie czyta ksigzek, nie stucha
muzyki, nie oglada telewizji. Puszczaja ghupie filmy z policjantami jeszcze bardziej
lipnymi niz Aragona, ten opalony chlopak, ktory wyglada jak parodia gliny, a teraz
jest jego kolega z pracy. No, mozna totalnie zwariowa¢, mysli Romano. To jasne, ze
czasem sie robi rzeczy, ktérych by normalnie cztowiek nie robit.

Giorgia. Tylko ona dotrzymywata mu towarzystwa. I jeszcze bardziej wnerwiala
go tymi dlugimi spojrzeniami z ukosa, tym ukradkowym, bezustannym
spogladaniem. Od kiedy sgq po Slubie? Osiem lat. Bez dzieci, nie zjawily sie, to
niczyja wina. Analizy, proby, obliczanie dni ptodnych, jej ptacz w poduszke, kiedy
udawata, ze $pi. A potem cisza. Mndstwo ciszy zawieszonej w powietrzu jak
koszmarny zaduch, jak nieznosSny wyziew. W takich przypadkach chwytasz sie
pracy. Zwlaszcza jesli jestes w niej dobry. Zwlaszcza jesli praca to pasja i cos, co sie
chciato robic juz od dziecka. A potem nagle cala praca idzie sie pieprzyc. I on razem
Z praca.

Poprzedniego wieczora Romano nie zastat jej w domu. Wyszta. Moze na spacer
albo do ojca, starego durnia, do ktérego chodzita sie wyptakac na swoj gorzki los.

Zimny ciemny dom. Po pierwszym dniu spedzonym na Smietniku, po tym jak
zostal Bekartem z Pizzofalcone.

Kiedy wrocila, po niecalej potgodzinie, siedzial zapadniety w sobie, po ciemku.
Podeszta do niego, wymamrotata jakie$S usprawiedliwienie, bo przeciez oczekiwal,
ze bedzie mial jg blisko w tak trudnej skomplikowanej chwili. Gdyby na niego nie
spojrzala, gdyby sie nie odzywala, byloby lepiej. Ale ona tym cholernym ptaczliwym
glosem, litoSciwym tonem, wyszeptala: ,,Przepraszam, przykro mi. Przykro mi”.



Litujesz sie, Giorgia? Jestem dla ciebie zalosny? Reka za niego przemodwila.
Zanim zdazyt pomysle¢, zanim mogt obmysli¢ jakas odpowiedz, reka zmienita sie
w zwierze i wyskoczyla. Uderzyla na odlew, prosto w te warge wygieta w litoSciwy
grymas. Teraz, nazajutrz, siedzac przy swoim nowym niepotrzebnym biurku,
mitodszy aspirant Francesco Romano, ktérego za plecami koledzy przezywali Hulk,
czut ranke na grzbiecie dtoni schowanej w kieszeni. Zranit jg lewy siekacz zony — na
szczescie sie nie ulamatl od ciosu. Romano nie ruszyt sie z kanapy cala noc. Styszat
dhugo, jak Giorgia tka w ich 16zku. Absurdalnie czekal, az powie mu: ,,No chodz, nic
sie nie stalo. Chodz do t6zka, zapomnijmy o tym”. Ale nie powiedziala tak.

Kiedy zaczelo szarzec, wstal i poszedt do niej. Wreszcie spata, z chusteczka
w zacisnietych palcach, wokét oczu miata zmarszczki. Gorna warga, ta, w ktorg
uderzyl, spuchia.

Boze, jak on kochat Giorgie.
Boze, jak on jej nienawidzit.
Akwizytor odkurzaczy zajrzat do sali z tym swoim wstretnym entuzjazmem.

— Romano i Di Nardo, chodzcie do mnie. Mamy zgloszenie, trzeba sprawdzic.



XVI

Lojacono powiedzial tym w bialych kombinezonach, ze pod fotelem znajda
szklang kule, ktéra wzbudzila wielkg sensacje jako narzedzie zbrodni, i dotgczyt do
Aragony w kuchni. Aspirant stal z notesem w reku. Przed nim, skulona na krzeSle,
z chustka przycisnieta do ust siedziatla tadna blondynka o oczach czerwonych od
ptaczu. Aragona zameldowal, zZe to bulgarska gosposia Maja Iwanowa Nikotajewa.

Inspektor dotaczyt do przestuchania. Dowiedziat sie, ze dziewczyna byla bardzo
przywigzana do zmarlej De Santis Cecilii, ktora zaiste wydawata sie prawdziwa
Swietg. Dobra, uprzejma, hojna i tak dalej, nigdy nie dawata powodu, zeby sie na nig
uskarzac. Lubity sie nawzajem i tak dalej. Zmarta bardzo cenila jej prace i tak dalej.

Nie, nie mieli innej stuzby, w domu mieszkata tylko zmarla i jej maz, nieobecny
notariusz. Czesto nie wracal na noc do domu, by}t cenionym i waznym specjalistq.
Nierzadko w celach zawodowych udawal sie poza miasto i tak dalej. Pani za to na
ogot cate dnie przesiadywata w domu, zajmowala sie swojq kolekcjg Snieznych kul,
widzieli panowie te kule? Sama je odkurzala i ustawiala w odpowiednim porzadku.
Tego dnia, tak samo jak w inne dni, dziewczyna przyszta do pracy, przygotowata
Sniadanie dla pani, ktora...

— O mamo, upuscilam tace w salonie! Musze sprzgtng¢, tam wszystko teraz
zabrudzone!

Juz zamierzala wstac, ale Lojacono zatrzymat jg, kladac reke na jej ramieniu.

— Nie ma co sie teraz martwic o salon, prosze pani. Koledzy przeprowadzajg tam
badania. Prosze mi powiedzieC: czy wie pani o jakichS grozbach, ktore mogla
otrzymac zmarta? Albo czy ktos z jakiegos powodu byt jej wrogiem?

Bulgarka wytrzeszczyla oczy.

— Nie, pani dobra i uprzejma ze wszystkimi. Wszyscy lubiag, nikt nie jest zty na
pania.

No jasne, westchnat w duchu Lojacono. Naturalnie. Nikt nie jest zty na pania.

— Potrzebujemy numeru telefonu do meza, musimy natychmiast znalez¢ pana
notariusza.



Maja pokrecita glowa.
— Nie mam, nigdy z nim nie rozmawiam. Ale na tablicy jest wypisany numer do
biura.

Wskazata glowa czarng nieduzq tablice, przymocowang do Sciany. Na tablicy,
starannym charakterem pisma napisany byt numer, a obok informacja: Kancelaria
Artura. Lojacono zastanawiat sie, czy to dobry pomysi, zeby od razu go
powiadamia¢ o wszystkim. Dzieki temu uniknalby sytuacji, ze wiadomosc¢ przekaze
jakis podwladny, co by pozwolito latwiej kontrolowac¢ reakcje. Myslac o tym, zdat
sobie sprawe, ze jak zawsze maz jest pierwszym podejrzanym.

— Mozemy sprawdzi¢ komodrke ofiary, pewnie tam znajdziemy numer meza —
zaproponowat Aragona, czym go zaskoczyt.

— Shusznie. Sadze, zZe telefon lezy w sypialni, skoro go nie ma w salonie.
I jeszcze jedno: przejdzZ sie z tq paniga po mieszkaniu, obejrzyjcie wszystko uwaznie.
Zorientyj sie, czy czego$ brakuje, zwlaszcza jesli chodzi o wartoSciowe przedmioty.

Jakby szed} tropem tej samej mysli, Lojacono wybral numer komisariatu. Po
pierwszym dzwonku odpowiedzial Guida. Kiedy inspektor sie przedstawil, glos
dyzurnego stal sie jasny i wyrazny, mozna bylo sobie latwo wyobrazic, ze
funkcjonariusz prostuje sie na krzesle. Poprosit o polaczenie z Ottavig Calabrese.

— Stucham cie, Lojacono.
— Skonczytas podpina¢ komputery?
— Jestem gotowa. Co tam macie? Czego potrzeba?

— Wszystko mniej wiecej pod kontrolg. Faceci z kryminalistyki wzieli sie do
pracy, zwtoki zabrane do kostnicy. Mozesz mi znaleZ¢ cos w sieci?

— Jasne, czego mam szukac?

— Zmarla byla zong notariusza, zdaje sie waznego, bo dom jest naprawde
bajeczny. Nazywala sie Cecilia De Santis, on to Arturo Festa.

— Chcesz czegos szczegolnie?

— Nie, na razie nie. Wszystkie istotne dane, na jakie trafisz. Oddzwon zaraz na
komorke, jak troche pozbierasz.

Ottavia miata zamyslony glos.

— Wyszukiwarka wyplula mi adres kancelarii, niedaleko stamtad, via dei Mille
32, pie¢ minut piechotag. A co do reszty to zaraz zadzwonie. Czy co$ przekazac



komisarzowi?

Lojacono zastanowit sie chwile.

— Powiedz mu, zeby skontaktowal sie z prokuratorem i zawiadomit, ze
zaczeliSmy czynnosci Sledcze.

— Aragona bedzie ci towarzyszyt w drodze do kancelarii?

Wydato mu sie, ze kolezanka mowi to ironicznie.

— Niestety tak. Ale tym razem idziemy na piechote. I dam ci rade: nigdy, ale to
przenigdy nie wsiadaj z nim do samochodu. Rozumiesz?

Wybuchta smiechem.
— Juz mnie uprzedzato paru kolegéw z centrali. Do potem.

Aragona wrocit do kuchni w towarzystwie gosposi, trzymajac telefon przez
chustke.

— Wszystko styszatem, uwazaj! JesteS bezpieczniejszy ze mng w samochodzie,
nawet jak jade dwieScie na godzine, niz siedzac tu z komorka w reku, zapewniam.
W kazdym razie tu jest telefon pani Cecilii. Lezal na komodce, wylaczony, tadowat
sie. Nie dotykatem go golq reka, dobrze zrobitem?

Lojacono westchnat.

— Za duzo seriali ogladasz. Ale rzeczywiscie lepiej jeden Srodek ostroznosci za
duzo niz za mato. Idzcie sprawdzi¢, czy czegos nie brakuje.

Wilaczyt urzadzenie, poczekal na zasieg. Sprawdzil ostatnie potaczenia az do
poprzedniego wieczora, pamietajac, ze wedtlug lekarza Smier¢ nastgpita maksymalnie
jedenascie godzin wczesniej. Kilka numeréw nieznanych, raz ,,Adele”, dwa razy
,2Monica”, raz ,,Arturo”. Jako ostatni, 0 dwudziestej drugiej dziesiec.

Przez moment miat pokuse zadzwoni¢ do notariusza z tego samego telefonu, ale
uznatl, Ze lepiej nie zmienia¢ zawartosci pamieci aparatu. Zapisal numer w notesie
i oddat komorke kolegom z ekipy, zeby sprawdzili odciski i zabrali go do analizy
technicznej.

Zamierzal teraz pojs¢ do kancelarii notarialnej pod adres podany przez Ottavie,
w nadziei, ze juz ktoS tam jest. Lubit patrzeC w twarz osobom, ktore powiadamiat
o zbrodni. Z twarzy mozna wyczyta¢ mnostwo rzeczy.

Kiedy zblizat sie do drzwi, prawie zderzyt sie z podekscytowanym Aragona.



— Miales$ racje, brakuje troche sreber, rzeczy, ktore staly na stole w pokoju ze
zwlokami i w przedpokoju.

— Tylko to?

— Tak, w sypialni kobiety jest wszystko. Szkatutka z bizuteria w komplecie, na
komodce leza jeszcze kolczyki i naszyjnik. Zdjela do spania. A w pracowni meza,
ktora byla zamknieta, jest ztoty przycisk do papierow, moim zdaniem wart tyle, co
caty ten dom, tgcznie z meblami, i zajebista kolekcja monet w gablocie. Wszystko na
miejscu, z wyjatkiem paru sreber. Wedlug dziewczyny byt tam wazon, jeszcze
patera, pare ramek ze zdjeciami i statuetka.

Lojacono myslal w pospiechu. Zawolal mundurowego policjanta przystanego
z centrali.

— Przyjmij zeznanie pani Nikotajewej. Zréb spis zaginionych przedmiotow.
Zalezy mi na dokladnej liscie. No i wez adres, numer telefonu komérkowego. Zeby

ja tatwo odnalez¢, kiedy bedzie potrzebna. Prosze pani, nie moze pani na razie
opuszczac miasta. I musi by pani zawsze osiggalna. Aragona, jazda, robota czeka.



XVII

Po drodze wymieniali tylko monosylaby, oboje zatopieni w myslach. Z drugiej
strony, co niby mieli sobie do powiedzenia, o czym tu gadac?

Aspiranta Alessandre di Nardo i mlodszego aspiranta Francesca Romano taczyt
tylko przydziat do tej samej ekipy, pogardliwie zwanej w Srodowisku policyjnym
Bekartami z Pizzofalcone. Troche za malo, zeby sie zblizy¢. Nie catkiem najlepsza
podstawa do zbudowania szczerej przyjazni.

Szli wiec w milczeniu pod wiatr, zeby sprawdzic jakies dziwaczne zgloszenie
telefoniczne. Odebrat je tkwigcy w stanie katatonii funkcjonariusz w dyzurce, przed
ktorg w innych komisariatach krecitoby sie mnoéstwo ludzi. Ale u nich akurat bylo
pusto jak na pustyni Gobi.

Dzwonita jakas kobieta, ktéra wbrew zwyczajom panujacym w tym mieScie nie
chciala pozosta¢ anonimowa, przeciwnie, pare razy powtarzala swoje personalia:
Guardascione Amalia. Potem wysyczata adres. ,,Ocipiala mitomanka”, tak ja ocenit
Romano.

Poniewaz jednak akwizytor odkurzaczy zarzadzil, zeby skrupulatnie sprawdzac
kazde zgloszenie, musieli ruszyc tytki w te pogode z powodu rojen jakiejs wariatki.
Ale w sumie to lepiej niz tkwi¢ z nogami na biurku, gapic¢ sie na chmury i myslec¢
o spuchnietej wardze Giorgii.

Di Nardo czuta w kieszeni spodni bezpieczny ciezar swojej przerobionej beretty
92SB. Kupita pistolet na specjalistycznej stronie i zgtosita. Niektore czesci tej broni
zrobiono z polimeru, przez co o wiele latwiej bylo nig operowa¢ niz modelem
z metalu. Jak Di Nardo mogla sie przekona¢ w trakcie niezliczonych sesji na
strzelnicy, to znacznie skracato czas wyjecia z kabury i ztozenia sie do strzatu. Jasne,
trzeba mie¢ o wiele pewniejszg reke, zeby zachowac precyzje. Ale to nie problem
dla Alex, jak ja nazywato nieliczne grono przyjaciot.

Bo Alex byla soba tylko wtedy, kiedy strzelata. Strzelba, pistolet, pistolet
maszynowy — cokolwiek, czula sie spelniona, kiedy przedtuzenie jej reki wyrzucato



z siebie mate Smiertelne kule. Kiedy roztrzaskiwato cel, kiedy dziurawito tarcze.

Alex ¢wiczyla bezustannie. JeSli musiata wzig¢ pare dni urlopu, jechata do starej
wiejskiej chalupy nalezacej do rodziny, chowala sie za oknami i majac bardzo
ograniczone pole ostrzatu, celowala do starannie przygotowanych tarcz.

Strzela¢ nauczyt ja ojciec, obecnie juz emerytowany zoiierz. Kapitan, potem
putkownik i wreszcie generat Di Nardo chcial miec syna, ale los i ta jego nieudaczna
zona dali mu tylko te cérke, marne chucherko, czyli nic, co by zastugiwalo na
wieksza uwage. Ale pewnego dnia zabral jg na strzelnice, a mata wykazala
niesamowity talent. Wreszcie zatem pojawit sie jakis wspolny temat do rozmoéw.

Od tego czasu Alex strzelata. Jak tylko mogla, w kazdych warunkach, strzelala.
Zeby mie¢ o czym rozmawiac z ojcem, do ktérego czula psie przywigzanie, strzelala.
Tylko wtedy sie do niej usmiechat. A strzelanie stato sie prawie jedyna jej rozrywka.
Prawie.

Dotarli pod adres zapisany przez Guide. Byla to jedna z tych dawniej ludowych
dzielnic, ktore staly sie modne, przez co ceny i oczekiwania szty w gore. Ale proces
dowartosciowania wyhamowat, wiec okolica stanowita przyklad zatrzymanego
rozwoju. Eleganckie sklepy dziataly obok taniutkich przybytkow, nowe kamienice
sasiadowaly z ruderami. Budynek, gdzie mieszkata pani Guardascione, byt w sumie
przyzwoity, z czystq klatka schodowq i dziatajacq winda.

Otworzyla im mioda cudzoziemka, gosposia czy opiekunka, koscista, z jasnymi
oczami. Wnetrze wypelniala intensywna won czosnku duszonego na oliwie.
Dziewczyna zaprowadzita policjantow do salonu urzagdzonego meblami starymi, ale
w dobrym stanie. Wszedzie lezaly szydeltkowe serwetki — na stole, na oparciach
kanapy i foteli, na kredensie. Przez aromat czosnku przebijat sie tez klujacy zapach
zdradzajacy obecnosc starszej osoby, ktéra ma problem z nietrzymaniem moczu.
I rzeczywiscie, na fotelu koto okna siedziala arcytega kobieta o zacietym wyrazie
twarzy, z nogami przykrytymi kocem.

Romano sie zdziwil, ze na nich tez nie lezala serwetka.

— Dzien dobry, miodszy aspirant Romano i aspirant Di Nardo z komisariatu
w Pizzofalcone. Pani Guardascione Amalia?

Przypatrywala sie im w milczeniu. Az parowala z niej nieufno$¢. Wreszcie
odezwala sie tubalnym glosem.



— Tak, to ja, pokazcie legitymacje. A ty — zwrocita sie do cudzoziemskiej
stuzacej — spadaj, bo to nie sg sprawy dla ciebie.

Kiedy policjanci wreczali jej dokumenty, wysyczata:
— Plotkarska suka.

Po dokladnej kontroli, przeprowadzone]j przez okulary zalozone na czubek nosa,
gdy uznala, ze wszystko w porzadku, oddala legitymacje.

— Bez munduréw, co? — warknela. — Na tym tez oszczedzacie. Ja lubie, zeby
policjant wygladat jak policjant. I jeszcze kobieta do tego! No dobra, damy rade.

Romano i Di Nardo wymienili zdumione spojrzenia. Potem Romano zaczat:

— Prosze pani, zlozyla pani zawiadomienie o podejrzeniu popehienia
przestepstwa. Moze pani wyjasni¢, o co chodzi? W ten sposéb nie zajmiemy pani
zbyt wiele czasu, ktéry musi pani poswieci¢ na swoje obowigzki.

Ewidentna ironia zawista w prozni, bo donna Amalia odparta zadowolona:

— Shusznie, przejdzmy do rzeczy. No wiec z tego okna, przy ktérym spedzam
wiekszos¢ dnia, patrze sobie na to czy tamto okno naprzeciwko.

Alex pomyslala, ze nie chcialaby mieszkac w zasiegu wzroku tej baby.
— Widzicie tamto okno na czwartym pietrze kamienicy po drugiej stronie?

Romano od niechcenia rzucit okiem we wskazanym kierunku. Utwierdzat sie
w przekonaniu, Ze to wszystko koszmarna strata czasu.

— Zrobili remont w mieszkaniu, skonczyli jakies dwadzieScia dni temu. Potem
kto$ tam zamieszkat.

Poprawita sie na fotelu, az mebel jeknat. Po dhlugiej ciszy, podczas ktorej
policjanci spogladali na siebie z coraz wieksza irytacjq, Di Nardo zapytata:

— A kto zamieszkal?

Donna Amalia przytaknela z zadowoleniem, tak jak nauczycielka kiedy uczen
zrozumiat lekcje.

— No wiasnie. Kto zamieszkat?
Romano zaczynat sie niecierpliwic.

— Prosze pani, powtarzam, nie mamy czasu do stracenia. Jesli chce nam pani cos
waznego powiedziec¢, stucham. Jesli nie, to, za pozwoleniem, pojdziemy sobie.

Lypnela na niego oburzona.



— Sek w tym, drogi panie, jak tam... aspirancie? Sek w tym, ze kto§ w tym
mieszkaniu mieszka. Ale ten kto$ jest uwieziony.

— Co to znaczy ,,uwieziony”?
Donna Amalia zigczyla dlonie jak do modlitwy.

— O Jezu! A wedlug was co to znaczy, ze kto$ jest uwieziony? Ta osoba czy te
osoby nigdy nie wychodzg na dwor. Nigdy nie podchodza do okien. Nawet ich nie
otwieraja. Nie odpowiadajg na dzwonek domofonu. Sg uwiezione, méwie wam.
Musicie sprawdzic co i jak. Po to dzwonitam.

Romano westchnat.

— Prosze pani. Fakt, ze ktoS nie wychodzi z domu i nie otwiera okna, nie
oznacza, ze zostat uwieziony. Jesli w ogéle zalozymy, ze tak wlasnie jest. Moze
tamtejsi lokatorzy wchodza i wychodza tylko o takich porach, ktorych nie obejmuje,
ze tak powiem, nadzér szanownej pani. I podchodzg do okna wylacznie z drugiej
strony kamienicy, tam gdzie pani nie widzi.

Zaprzeczyla stanowczo.

— Nie, daje wam glowe, ze to nie tak. Nie moge chodzi¢, jak wiecie. Jestem
catkiem zalezna od tej ukrainskiej zdziry, ktéra wam otworzyla. Ale moja glowa
dziala jak nalezy. Siedze tu caly dzien i gwarantuje, ze w tamtym mieszkaniu dzieje
sie co$ dziwnego, bardzo dziwnego. Lata cale tu tkwie, dlugie lata. Jedyna moja
rozrywka to patrze¢ przez okno. I nigdy, ale to nigdy nie ubzduratam sobie niczego,
co potem nie okazalo sie prawda. Tylko jeden raz zastone uchylita kobieta.
Widzialam jej twarz. Mloda przepiekna dziewczyna. Twarz madonny miala,
przysiegam. A w oczach strach. Mowie wam, trzymajq uwieziong te dziewczyne.
Moze sg tam jeszcze inni ludzie, tego nie wiem. JeSli zechcecie sprawdzic,
sprawdzcie. Jesli nie, wracajcie do biura. Ja mam spokojne sumienie, a z waszym
zrobcie, co wam sie podoba.

Po tej tyradzie zrobila gleboki wdech, wziela z pobliskiego stolika robotke
i wrocita do szydetkowania. Co wyjasnialo obecnosS¢ wszystkich tych serwetek
dookota i oznaczato koniec rozmowy.

Romano rzucit okiem na Di Nardo i powiedziat:

— Prosze pani, zgloszenie podejrzenia przestepstwa to powazna rzecz. Nie mozna
tego robic tak sobie, a my nie mozemy tego lekcewazy¢. Mam nadzieje, ze dobrze



sie pani namyslila, zanim zadzwonita pod 112. My otrzymaliSmy informacje i ja
sprawdzimy. Dziekuje, mitego dnia.

Nie podnoszac oczu znad robétki, wrzasneta piskliwie:

— Irinaaa! Odprowadz panstwa do drzwi, no jazda!



XVITI

W koncu przyjdq.

Przyjdq i zacznq zadawac pytania. Bedq grzebali w stowach, w grymasach. Bedq
starali sie zrozumie¢ zabarwienie uczuc, bedq weszy¢ jak psy w poszukiwaniu
powodow do nienawisci.

I pewnie bedq szukali bezskutecznie, bo nie wpadnq na trop mitosci. A to wiasnie
mitos¢ w niektorych przypadkach ktadzie kres zyciu. Mitosc to silny nurt — tak bym
im powiedzial. Jest jak rzeka, ktora najpierw plynie sobie spokojnie, az za kolejnym
zakretem — z pozoru takim samym jak wiele innych pokonanych od Zzrodet — napotyka
przepasc i staje sie gwattownym straszliwym wodospadem.

Mozna zy¢ samq mitosciq — tak bym im powiedziat. Mitosc¢ to ta sita, ktora bierze
cie za reke i ciqgnie az do konca dnia, miesiqgca, roku, nocy. Mitosc jest marzeniem,
tylko iluzjq. Ale mozesz jq zachowac i podlewac, az urosnie tak duza, ze w niej
zamieszkasz.

Przyjdq i zacznq grzeba¢ w papierach, szukajqc brudnych sladow wokot
pieniedzy i interesow. Moze nawet znajdq jakies i pomyslq, ze sq na dobrej drodze.

A ja bym im poradzil, zeby poszukali w pieszczotach. W westchnieniach,
w skorze, tam niech poszukajq. Bo powdd tego wszystkiego jest tam, w pewnej
znajomosci nawiqzanej dawno temu, w spojrzeniu zatrzymanym na oczach kogos
o utamek sekundy dtuzej. Bo to w ten sposob rodzi sie iluzja, przez spojrzenie i przez
utamek sekundy. Cztowiek wtedy cos sobie wyobraza, nosi to na rekach jak dopiero
co narodzone dziecko. Dba, by rosto. Karmi, az bedzie tak ogromne, ze wypetni calq
przestrzen.

Powiedziatbym im, ze cala wina jest po stronie mitosci. Ze kto staje na drodze
mitosci, wiele ryzykuje. Bo mitosc¢ jest mocna i kiedy ptynie ku morzu, nie zwaza na
przeszkody. Porywa wszystko i obala, rozbija na drzazgi, unoszqc ze sobq.

Powiedziatbym, zeby nie szukali w pieniqdzach, bo racja mitosci jest silniejsza
od kazdego interesu. Powiedziatbym, ze probowatem jej wyttumaczy¢, ze to
absurdalne stawac¢ na drodze mitosci. Wyjasniatem jej, mowiqc z rekq na sercu, ze



za tym ostatnim zakretem, co sie wydawat podobny do innych, otwierata sie
przepasé. Ze to nie bylo jak za poprzednimi razami, ze teraz wszyscy staliSmy przed
decyzjami. Ale nie chciata mnie stuchac.

Zobaczymy, jak szperajq w tych samych sprawach co zawsze, ale bedq szukac
w ztym miejscu. Nie pomyslq o mitosci i jej racjach.

Powiedziatbym im, gdyby zadawali witasciwe pytania. Wytozytbym, dlaczego tak
sie stato.

Bo to zrobitem.

Ale nie powiem, bo nie bedq szukali po wiasciwej stronie. A zaptaci ten, kto
powinien zapftacic.

Zaptaci mitosc.



XIX

Dojscie pod adres, jaki podata Ottavia Calabrese, zajelo im naprawde tylko piec
minut. Wypolerowana mosiezna tabliczka przy bramie eleganckiej kamienicy
glosita: ,,Arturo Festa, notariusz”.

Bylo wczes$nie, dochodzila dopiero dziesigta. Inspektor zastanawial sie, czy
w kancelarii kogos zastang. Nie chciat juz dluzej czekac¢ z przekazaniem mezowi
wiadomosci. Mial numer jego komorki, mogt probowac go odnalez¢. Ale zalezato
mu, zeby poobserwowac reakcje osob bliskich notariuszowi na wies¢ o zabojstwie.

Napotkali portiera, ktory rozkladat do skrzynek pocztowych ulotki reklamowe.
Nie odwracajqc sie nawet, wskazat im glowa schody:

— Polpietro, klatka A.

Co oznaczalo, ze juz ktos przed nimi sie zjawil. Aragona zadzwonil, ze Srodka
ktos odblokowat elektryczny zamek. Weszli do saloniku, na ich spotkanie ruszyta
niska grubawa dziewczyna w okularach. Wygladata na bardzo zajeta.

— Witam, moge w czyms pomoc?

— Chyba tak, dzien dobry. Nazywam sie Lojacono, jesteSmy z komisariatu
w Pizzofalcone. Musimy porozmawiac z panem notariuszem.

Nie wydawata sie zaskoczona, widocznie to nie rzadkosS¢, ze do kancelarii
zglasza sie ktos z policji.

— Przykro mi, pana notariusza jeszcze nie ma. Moze mi pan wyjasni¢, o co
chodzi? ByliScie panowie umowieni, rozmawialiScie z nim osobiscie?

— A jak pani mysli, kiedy bedzie mozna z nim zamienic¢ kilka stow? To sprawa
prywatna, bardzo pilna. Kim pani jest?

— Przepraszam, nie przedstawilam sie. Imma Arace, odpowiadam za depozyty
wekslowe, to jedyne, czym zajmuje sie kancelaria o tej porze. Inni pracownicy
przychodza pozniej, jestem tylko ja i Rino, pelnomocnik do spraw depozytow.
Przykro mi, nie wiem, co panom poradzic.

— Ile 0sob pracuje w kancelarii? O ktorej przychodzg?



— Sq jeszcze dwie pracownice, docieraja tu okoto wpdt do jedenastej. My potem
wychodzimy wczesniej niz one, wiec ich dyzur jest przesuniety w stosunku do
naszego. Wystarczy poczeka¢ — rzucita okiem na zegarek — pot godzinki, caly
personel bedzie na miejscu.

Lojacono i Aragona wymienili sie spojrzeniami.

— Moze w takim razie zaczniemy od rozmowy 2z wami dwojgiem.
W oczekiwaniu na innych pracownikéw i na pana notariusza. A teraz naprawde
prosze nam powiedzie¢, gdzie on sie znajduje.

Arace wyczula zmiane tonu, Lojacono moéwil ostrzej i glosniej. Zdala sobie
sprawe, ze obecnos$¢ tych dwoch policjantow nie wigze sie z jakas normalng
procedurg stuzbowa. Musiato chodzi¢ o co$ bardzo powaznego.

— Prosze, panowie sie rozgoszcza.

Zaprowadzita ich do duzego pomieszczenia wylozonego drewnem, gdzie stato
szeSC biurek. Tylko jedno bylo zajete, siedzial tam tegi czlowieczek z grubymi
okularami, ktory uktadal weksle na r6zne kupki.

Kiedy zauwazyt calg trojke w drzwiach, zmruzyt oczy. Kolezanka odezwala sie
do niego zmartwionym glosem.

— Rino, panowie sg z policji, chcg z nami porozmawiac. Szukajg pana notariusza.

Odlozyt weksle, ktore jeszcze trzymal w dloni, podniost sie, okrazyt biurko
i podszed} do niej. Kiedy stali obok siebie, wygladali na krewnych, oboje ze sporg
nadwaga, w okularach, przestraszeni i zaskoczeni.

— Ale pana notariusza nie ma, jest na miescie, mowitas im?
Przytaknela z obrazong mina.

— No jasne, ze mdOwilam, masz mnie za kretynke? Ale i tak chca z nami
rozmawiac.

— I tak chca z nami rozmawiac. A co my mozemy powiedzie¢, jesli szefa nie ma?
Niech wrdcg pozniej.
Dziewczyna sie zniecierpliwita. Rino ewidentnie by} troche przyghupi.

— No to sam z nimi pogadaj. Ja im powiedziatam, ile razy mam ci powtarzac.
Stwierdzili, ze zaczekaja.

— Ze zaczekaja.



Aragona spojrzatl na Lojacono. Wygladato tak, jakby tamci odgrywali jakas
farse. Powtarzanie ostatnich stéw dziewczyny wprost przypominalo scenke
z commedii dell’arte.

Inspektor rozerwat zaklecie tgczace te pare.

— Musimy porozmawiaC z panem notariuszem, z pewnoscig macie do niego
kontakt. Musimy porozmawiac teraz.

Rino przeciggnat drzaca dlonia po zaczesce, ktora ostaniala mu tysine, jakby
chciat sprawdzi¢, czy wlosy sgq na miejscu.

— Porozmawia¢ teraz. Notariusz jest na Capri, na konferencji. Mial wrocic
wczoraj, ale przy tym sztormie wodolot nie odptynat. Utknal na wyspie i nie wiemy,
kiedy bedzie mégt wyruszyc. Jesli mozemy w czyms pomoc...

Spojrzal niepewnie na kolezanke, a ta spuscita wzrok. Cos$ tu nie gra, pomyslat
Lojacono. Zaryzykowat blef.

— Dobra, w takim razie skontaktujemy sie z komisariatem na wyspie. Na pewno
znacie nazwe hotelu i numer telefonu. Przypuszczam, ze dla was szef musi byc
zawsze osiggalny, panie...

Facet pare razy otwieral i zamykat usta, jakby nie moégl z siebie wydusic¢
odpowiedzi. Wyratowala go dziewczyna:

— De Lucia, Salvatore De Lucia. Jest pelnomocnikiem do spraw weksli, zajmuje
sie...
Aragona przerwat jej ruchem dioni.

— Potem nam to pani wyjasni. Teraz chcemy tylko wiedzie¢, gdzie przebywa pan
notariusz. I to zaraz.

Ostry ton policjanta jeszcze bardziej wystraszyt urzednika.

— Tak naprawde to informacja poufna. Bardzo poufna — wyjakal De Lucia
i postat z ukosa spojrzenie Immie.

— Juz nie. Musicie mi powiedzie¢, nie przyjmuje zadnych usprawiedliwien.
Pelnomocnik wbit wzrok w podtoge i wymamrotat:

— Jest w Sorrento z... na urlopie. Wraca dzisiaj okoto potudnia. Ale prosze, nikt
nie moze sie o tym dowiedzie¢, tym bardziej rodzina.



Rumienit sie zalosnie. Kolezanka patrzyta na niego z niesmakiem, a Lojacono
zastanawial sie przez chwile, czy wynika to z faktu, ze zdradzil tajemnice, czy
odwrotnie, dlatego ze wczesniej chciat ukry¢ schadzke notariusza.

Aragona zwrocit sie do obojga:

— Nie musicie juz sie martwi¢ o poufnos¢ tej informacji. Zona pana notariusza,
De Santis Cecilia, zostata znaleziona dzi$ rano martwa w swoim mieszkaniu.

Efekt byl taki, jakby kto$ nagle wystrzelit. Urzednik gapil sie na Aragone
z niedowierzaniem, jakby dopiero co ustyszal niezbyt Smieszny dowcip. Mina
kobiety stanowila kwintesencje zaskoczenia. Oczy i usta miala szeroko otwarte;
wygladaly jak trzy wielkie litery O. Wkrotce zaczela sie trzasc i tka¢. De Lucia
nieSmiato objal ramieniem kolezanke. Inspektorowi zrobito sie ich zal.

— Przykro mi, ze dowiadujecie sie o tym w taki sposob. Ale zalezato mi, zeby
uswiadomi¢ wam powage sytuacji. A teraz, z laski swojej, powiedzcie, jak moge
dotrze¢ do notariusza?



XX

Notariusz by}l nieosiggalny. Komorke mial wylaczong, pracownicy kancelarii
przysiegali, ze nie znajag nazwy hotelu, gdzie spal tej i poprzedniej nocy — bo
wreszcie policjantom udalo sie z nich wydusi¢ jeszcze informacje, ze ich szef
wyjechat z miasta w sobote rano, czyli dwa dni wczesniej. Ani stowka, oczywiscie,
o tym, kto mu towarzyszy. Ale Lojacono mial wrazenie, ze wiedzieli to doskonale.

Pozostawalo czekac. W ciggu nastepnej godziny nadeszly kolejne dwie
pracownice kancelarii, ktére zostaly zaraz poinformowane o tym, co zaszto.

Pierwsza byla dobrze po piecdziesiatce: bardzo szczupla, waskie usta, sprawiata
wrazenie niezwykle rzeczowej i konkretnej osoby. Przedstawila sie z duma, jakby
recytowata liste zastug: Raffaela Rea, zwana Ling. Zajmowala sie
przygotowywaniem odpisow aktow sporzadzanych przez notariusza. Na wieScC
o Smierci jego zony zbladla, opadia na krzesto i wiecej sie z niego nie ruszyla.

Potem wpadla zziajana drobna blondynka Marina. Zajmowala sie, jak od razu
wyjasnita, informatyczng obstugg calego ruchu dokumentéw, co stawalo sie
stopniowo coraz wazniejszg czescig dzialalnosci kancelarii. WieS¢ o zabdjstwie ja
zdumiata i wytrgcita z rownowagi. Diugo krecita glowa z wielkim smutkiem
w oczach, wreszcie usiadla ponuro na swoim krzeSle. Potem jako pierwsza sie
ruszyla i zaproponowata policjantom kawe, ktora przygotowala na maszynce
schowanej w skladziku.

Lojacono chciat ich wszystkich mie¢ na oku, by nikt po kryjomu nie uprzedzit
notariusza. W oczekiwaniu na jego powrot zadzwonitl na komisariat, zeby sie
dowiedzie¢, co tez Ottavia znalazta w internecie. Odebrata wtasnie ona.

— Czes$¢, miatam do ciebie dzwoni¢. Palma rozmawiat z prokuraturg, powiedziat,
ze jestescie na miejscu, moze potem do was dobije. Ekipa kryminalistyczna konczy
prace, przed kamienicg zostawiliSmy radiowo0z. Gdyby notariusz miat wczesniej
zajrzeC do domu, przed pojsciem do pracy, to dadzg mi znac, a ja puszcze sygnat
tobie.

— A w sieci znalaztas cos ciekawego?



— To nietuzinkowe postaci, notariusz i jego matzonka. O niej wspomina sie na
mnostwie stron, glownie bale dobroczynne i tego rodzaju imprezy. Prawdziwa
filantropka. Z niektérych wzmianek wynika, zZe pochodzi z bogatej rodziny, bardzo
bogatej. Notariusz tez jest niezwykle aktywny towarzysko; pelno go na salonach.
Pojawia sie w kotko na listach zaproszonych gosci. Inauguracje, przeciecia wstegi,
bankiety. Co ciekawe, nigdzie nie wspomina sie o nich razem. On idzie w jedno
miejsce, ona idzie, a raczej szla, w inne. Zyli osobno. Przynajmniej tyle wynika
z tego, co mozna znalez¢ w internecie. Jeszcze coS. Na plotkarskiej stronie catkiem
niedawno zamieszczono post, w ktérym pisze sie o ,,nowej wybrance” notariusza;
sadzac ze zdjecia, wyglada na nieztego przystojniaka. No wiec ,,nowa” wybranka
oznacza, Ze wczesniej tez juz jakieS byly. Wedlug mnie to kobieciarz. Z kwiatka na
kwiatek.

Lojacono docenit sprawnosc¢ kolezanki. Naprawde bardzo pomogta.
— Dzieki, Ottavia. Powiadomisz Palme? My tu dalej czekamy na notariusza.

— Jasne, zajme sie tym. I jeszcze jedna rada. Dopilnuj, zeby nikt nie dotykat
komputera notariusza, chociaz oficjalnie zapieczetowa¢ moze go dopiero prokurator.
A nuz co$ ciekawego nam stamtad wyskoczy.

— Tak jest!

— Przy okazji, wiesz, ze Romano i Di Nardo poszli sprawdzic¢ jakie$ zgloszenie?
Miejmy nadzieje, ze wszystko pojdzie gladko, razem, we dwoje, troche mnie
niepokoja. Na razie.

Lojacono pozwolit urzednikom podja¢ zwykle biurowe czynnosci, tylko zabronit
im sie oddala¢. Przyszto paru interesantéw wykupi¢ weksle, czym zajela sie Imma.
De Lucia dalej rozkladat swoje dokumenty na kupki, ale trzesty mu sie rece, co jakis
czas zatrzymywat sie i gapit w pustke.

Pozostate dwie kobiety nawet nie probowaty udawac, ze pracuja. Lina, ta starsza,
tkwita nieruchomo ze wzrokiem wbitym za okno na podworze, czekajac na nadejscie
notariusza. Druga, Marina, siedziala ze spuszczong gltowa i dlonimi splecionymi na
kolanach.

Arturo Festa nadszed} po mniej wiecej godzinie, okoto jedenastej. Wydawat sie
w Swietnym humorze. Przystojny mezczyzna pod szeScdziesigtke, wysoki,
szpakowaty, ubrany w dobry sportowy garnitur, na twarzy i szyi lekka naturalna



opalenizna. Na ramieniu mial torbe, ktora mogla zawieraC rzeczy niezbedne na
kilkudniowy wyjazd. Byt sam.

Zaraz w progu zorientowat sie, ze co$ zlego wisi w powietrzu. Lina chciata do
niego podejsc¢, ale Aragona szybko stanat jej na drodze.
Lojacono zrobit krok do przodu.

— Pan Arturo Festa? — zapytal. — Inspektor Lojacono z komisariatu
z Pizzofalcone. Musimy z panem porozmawia¢. Mozemy przej$¢ do gabinetu?

Notariusz zmarszczyt czolo, szukajac wyjasnienia w oczach swoich
pracownikow. Imma znéw zaczela szlochac.

— Jasne, prosze za mna.

Duze drzwi na koncu pomieszczenia prowadzity do gabinetu notariusza. Wokét
wszystkich Scian ustawiono przeszklone regaly z ksigzkami, co tworzylo ciepla
i bezpieczng aure biblioteki. Duze stylowe biurko z cennym intarsjowanym blatem
pokrywata tafla szkla. Przed nim dwa skorzane fotele. W drugim kacie pokoju
owalny st6t z oSmioma krzestami.

Notariusz wskazat reka fotele, ale ani Lojacono, ani Aragona nie usiedli, wiec
i on stat dale;.

Lojacono wreszcie sie odezwat:

— Przykro mi, ale musze pana powiadomi¢, ze panska zona Cecilia De Santis
zostala dziS rano znaleziona martwa przez gosposie. Przypuszczamy, ze Smierc
nastgpita wskutek urazu zadanego z zamiarem zabdjstwa.

Stowa zawisty w ciszy. Festa zbladl i zachwiat sie, po czym opart sie o biurko.
Wociaz patrzyt na policjantow, jakby sie spodziewal, ze powiedzqa mu zaraz, ze to
tylko makabryczny zart. Podniost drzaca dton do gardla.

— Nie, pomyliliScie sie, nie — wymamrotat. — To nie moze by¢ tak. To nie ona.
RozmawialiSmy wczoraj wieczorem. Nie, na pewno nie.

Lojacono westchnat.
— Niestety, szanowny panie, to nie pomytka. Smier¢ nastgpila wczoraj p6Znym
wieczorem.

Festa odwrocit sie w strone zamknietych drzwi. Albo byt naprawde wstrzasniety,
albo jest Swietnym aktorem, pomyslat Lojacono.



— Musze... musze do niej pojecha¢. Musze zobaczy¢ na wlasne oczy. Musze do
domu.

— To nie mialoby sensu. Zone juz stamtad zabrano, pézniej bedzie mégl pan
zidentyfikowa¢ zwloki w zakladzie medycyny sadowej. Ale dziewczyna, to znaczy
gosposia, potwierdzita nam, ze to pani Cecilia De Santis. Przykro mi.

Notariusz okrazyt biurko, powldczac nogami. Jakby nagle zrobit sie o wiele
starszy. Opad} na jeden z foteli i zakryt twarz dtonmi. Minelo pare sekund, zanim ja
odstonit. WyrazZnie cierpiat.

— Kto to zrobit? Jaki uraz... jak do tego doszto?

Lojacono staral sie nie przegapi¢ zadnej reakcji notariusza. DoSwiadczenie
uczylo go, ze zaden bol nie wydaje sie tak prawdziwy jak ten udawany.

— Zdaje sie, ze brakuje kilku cennych przedmiotow ze srebra. Drzwi wejSciowe
i brama nie noszq Ssladow wiamania, wiec panska zona otworzyta napastnikowi albo
miatl wilasne klucze. Uderzono ja raz w glowe, by¢ moze przedmiotem, ktory
odnaleziono na podtodze, poplamionym krwia. Przypuszczamy, ze nie cierpiala.

Notariusz przytaknal, dolna warga zaczela mu drzec. Powstrzymywat sie przed
placzem, ale tzy same potoczyly sie dwiema struzkami po policzkach.

— Brakuje paru rzeczy, mowi pan. A wiec rabunek, tak? Cecilia zginela
w napadzie rabunkowym? W ktérym pokoju? Co to byt za przedmiot?

Lojacono nie chciat wyjawiac¢ zbyt wiele, nigdy nie wiadomo, moze notariusz by
sie zdradzit znajomoscia szczegotow, ktorych nie powinien znac.

— Zone znaleziono na podtodze w pokoju, gdzie trzymata szklane kule. A co do
przedmiotu, ktory mogt postuzyc¢ jako narzedzie zbrodni, to dopoki nie dostaniemy
wynikow analiz, wolatlbym sie wstrzymac od wypowiedzi.

Festa znoOw przytaknal, ciggle cicho ptaczac. Po chwili jeszcze dodat:
— Jestem do waszej dyspozycji. Jak moge wam pomoc odkry¢, kto to...?
Lojacono westchnat. Teraz nadchodzit naprawde trudny moment.

— Przede wszystkim musze zapytaC, gdzie pan przebywal wczoraj wieczorem
pomiedzy dwudziestg a poinoca. I czy ktos moze to potwierdzic.

Notariusz rzucit okiem na drzwi do pokoju urzednikéw. Lojacono usitowat
nadazyc¢ za jego myslami: moze zastanawia sie, czy kto$ juz zdradzit policjantom, ze
historia z Capri to bajeczka.



— Moja zona mysSlala, ze jestem na Capri na konferencji i Ze nie wrocitem
z powodu sztormu. W rzeczywistosci bytem w Sorrento.

— Dlaczego pan klamal? — zapytat Aragona.

Notariusz utkwit w nim wzrok bez wyrazu, po czym odpowiedzial, zwracajac sie
do Lojacono:

— Bylem w towarzystwie pewnej osoby. Nie chciatem, zeby Cecilia o tym
wiedziala.

Lojacono wyciagnat notes.

— W jakim hotelu sie zatrzymaliScie? — zapytal. — ZameldowaliScie sie pod
prawdziwymi nazwiskami?

— Nie, byliSmy w domu przyjaciét. Wyjechali, zostawili mi klucze do willi.
— Musi nam pan podac dane tej osoby. Trzeba potwierdzi¢ pana relacje.

Notariusz wygladat tak, jakby powoli zaczynat sie wynurza¢ ze stanu
nieSwiadomosci, jakby dopiero zdat sobie sprawe, ze siedzi we wiasnej kancelarii.

— Potrzebuje chyba pomocy adwokata. Tak, na pewno potrzebuje. Nie sadze,
zebym mogt teraz odpowiadac¢ na pytania. Przepraszam, inspektorze, chce zostac
sam.

Lojacono probowat jeszcze go docisngc.

— Szanowny panie, te pytania stuzg nam do tego, zeby sie rozezna¢, w jakim
kierunku prowadzi¢ dochodzenie, tylko o to chodzi. Jesli pan nie ma sie czego
obawiac...

Festa mu przerwat.

— Rozumiem, ale musze sie zabezpieczy¢, wiasnie dlatego ze to nie ja
zamordowatem zone — oswiadczyt cichym, lecz stanowczym glosem. — Nie chce,
zeby zostaly w to wciagniete... osoby, ktore nie majq z tym nic wspolnego.

— W takim razie pozwoli pan, ze porozmawiamy z pracownikami i sprawdzimy
sprzet komputerowy?

Notariusz wstat. Miat jeszcze zbolala mine, ale szybko odzyskiwat rezon.

— Powtarzam, inspektorze, chce najpierw skontaktowaC sie ze swoim

adwokatem. Sadze, ze to konieczne. Teraz, jesli panowie pozwolg, udam sie do
domu sprawdzic, jak to wszystko wyglada. A wiec...



Kiedy wskazywal drzwi, zeby ponagli¢ policjantéw do wyjscia, te otworzyty sie
i staneta w nich mloda piekna kobieta. Przywitala sie i z wyraznym akcentem
sardynskim powiedziata:

— Dzien dobry, Laura Piras, prokurator okregowy. Od tej chwili przejmuje
nadzor nad Sledztwem.



XXI

Po wyjsciu od donny Amalii Romano i Di Nardo staneli na chodniku niepewni,
co teraz majg zrobi¢. Oboje uwazali ja za mitomanke, ale to, co miodszy aspirant
mowit o powaznym traktowaniu zgtoszen, byto prawda.

Mineta dluzsza chwila milczenia, Di Nardo jak zawsze cichym glosem
zaproponowata:

— Ja bym sprobowata zadzwoni¢ domofonem do tego mieszkania. Tak Zeby moc
powiedzie¢, ze sprawdziliSmy. Na dziewiecdziesigt dziewie¢ procent otworzg nam
i zaproponuja kawe. Wtedy bedziemy mogli wroci¢ do tej baby i oznajmic jej, ze
moze sobie zy¢ spokojnie i nie dreczy¢ nas telefonami.

Romano byt tego samego zdania.

— Skoro i tak tu przyszliSmy, nie mamy nic do stracenia. Chociaz czuje sie jak
ostatni palant, kiedy mam sprawdzac¢ wymysly jakiejs wariatki.

Podeszli do domofonu. Na kazdym pietrze byly dwa mieszkania, jedyny przycisk
bez tabliczki odpowiadat lokalowi na czwartym pietrze. Romano nacisna}, odczekat
i znéw nacisnal. Bez odpowiedzi.

Popatrzyli po sobie. Potem Di Nardo nagle nacisnela guzik drugiego mieszkania
na czwartym pietrze, obok ktérego widniat napis: Casa Sprint sp. z 0.0. Zaraz rozlegt
sie brzek otwieranego zamka w bramie.

Winda wwiozta ich na wiasciwie pietro. Po jednej stronie drzwi zamkniete na
glucho, po drugiej otwarte, przez ktore wida¢ bylo kontuar recepcji i czarnowlosa
dziewczyne. Po wiszacych na Scianach ogloszeniach zorientowali sie, Ze to agencja
nieruchomosci. Dziewczyna przywitata ich uprzejmie.

— Witam, prosze usigs¢. Jakiego typu mieszkania panstwo szukajg?

Romano zdradzit jej powo6d wizyty.

— Nie, dziekujemy, potrzebujemy informacji, czy drugi lokal na tym pietrze jest
zamieszkany?



— Niedawno go remontowano i jest juz zajety. Niestety, nie przeszed! przez nasza
agencje, to byla transakcja bezposrednia.

— A wie pani, kto tam mieszka? Widziata pani, jak kto$ wchodzi, wychodzi?
Dziewczyna probowala sie skupic.

— Teraz jak o tym pomysle, to nie, nigdy nikogo z naprzeciwka nie spotkatam.
Ale ja tu siedze tylko pare godzin przed potudniem, potem chodze z klientami
i pokazuje im nieruchomosci. Nie wiem. Ale dlaczego panstwo sie tym interesujg?

Romano pokazat legitymacje.
— Rutynowa kontrola, weryfikujemy dokumentacije.

Ludzie zwykle sie uspokajaja, kiedy stysza jakies mgliste formulki
biurokratyczne, i agentka nie byla wyjatkiem. Odebrata telefon. Oboje skorzystali
z tego, zeby sie szybko pozegnac, i wyszli.

Zatrzymali sie przed drzwiami naprzeciwko. Romano nacisnat dzwonek, jego
dzwiek rozlegl sie w Srodku. Cisza. Znoéw zadzwonit. Po czym bezradnie roztozyt
rece i juz miat ruszy¢ do windy, kiedy ktos zza drzwi wymowit ciche: Kto tam?

Z poczatku oboje mysleli, ze maja omamy stuchowe, ale potem zorientowali sie,
ze kazde z nich ustyszalo to samo. Niemal dziewczecy, bardzo cienki glos. Romano
zblizyl twarz do drzwi.

— Dzien dobry. Moglaby pani otworzy¢? Musimy przeprowadzic¢ kontrole.
Dluga pauza, po czym:
— Kontrole? Jaka kontrole? Kim pan jest?

Odezwala sie Alex, sadzac, zZe obecnos¢ kobiety moze doda¢ wiecej pewnosci
osobie po drugiej stronie.

— JesteSmy z policji. Prosze otworzy¢, nie ma zadnego niebezpieczenstwa.
— Policja? Dlaczego? Cos sie stato?

— Nie, prosze pani, nic powaznego — odpowiedzial Romano. — Rutynowe
czynnosci weryfikacyjne. Prosze otworzyc¢.

Kolejna pauza. W koncu:
— Nie, nie moge.

— Nie moze pani?



Absolutna cisza, nawet najmniejszego dzwieku. Lokatorka dlugo milczala,
wreszcie dodata:

— Nie chce otworzy¢. Nie wiem, kim jesteScie, i nie chce otworzyc¢.
— Mowilta pani, ze nie moze. Co to znaczy?

— Pomylitam sie. Powiedzialam, ze nie chce. IdZcie sobie, dziekuje, niczego mi
nie trzeba.

— Kto z panig mieszka? Czy jest tam ktosS jeszcze? Halo, prosze pani!
Po kolejnej pauzie odpowiedz:
— Nie, nie ma nikogo. Jestem sama. Niczego mi nie trzeba. Musze iSC.

Ustyszeli kroki oddalajace sie od drzwi, potem odglosy dochodzace z radia lub
telewizora. Znow zapukali, muzyka zostala podkrecona glosniej. Ruszyli w strone
windy.

Kiedy wyszli na ulice, Di Nardo zapytata:

— No i co teraz?

Romano sie zastanawiat.

— Technicznie rzecz biorac, zweryfikowaliSmy zgloszenie, nie? To znaczy,
udaliSmy sie na miejsce, rozmawialiSmy z osoba przebywajaca w mieszkaniu i na
wilasne uszy uslyszeliSmy od ofiary rzekomego przestepstwa, ze do zadnego
przestepstwa nie doszto. Mozemy wiec zaprzestac¢ dalszego sprawdzania.

Di Nardo nie wydawata sie przekonana.

— Ale co to wszystko znaczy? Gdyby to, co mowi Guardascione, byto prawda, to
znaczy, ze tamta kobieta jest uwieziona, a wiec i =zastraszona. Wtedy
odpowiedziataby dokladnie tak, jak odpowiedziata. Myslisz, ze takie sprawdzenie
wystarczy?

— A ty co bys chciala jeszcze zrobic? Co by cie zadowolito?
Alex nie miata watpliwosci.

— Chce zobaczy¢, co sie dzieje w tamtym mieszkaniu. Jesli nie masz nic do
ukrycia i w jasny dzien puka policja, to otwierasz i proponujesz kawe. Gawedzisz
z gliniarzami, machasz starej plotkarze przez okno, a wieczorem opowiadasz
wszystko kumplom w knajpie.

Romano troche sie opierat.



— Moze pomyslala, Ze nie jestesmy policjantami. W tych czasach to niezbyt
bezpieczne otwiera¢ drzwi nieznajomym, nawet jesli pokazq jakis papier. A moze to
na przyklad nielegalna imigrantka i boi sie wpakowa¢ w klopoty. Albo pilnuje
komus$ mieszkania i nie wolno jej otwierac.

— To sa wszystko hipotezy warte sprawdzenia, nie sadzisz? A poza tym
powiedziata najpierw ,nie moge”, a dopiero potem ,nie chce”. Bardzo znamienna
pomytka moim zdaniem. No chodz, przeciez sam czujesz, ze co$ tu Smierdzi. Moze
to nic takiego, zgadzam sie z tobg. Ale moze jednak... Przemoc wobec kobiet jest
bardzo powszechna, niestety. Prosze cie, zalatwmy nakaz, zeby moc wejs¢ do
srodka, i bedziemy mieli czyste sumienie.

Romano zobaczyt oczami duszy obrzekla warge spigcej Giorgii i az zadrzal mu
miesien szczeki.

— No dobra. Wracamy na komisariat, pogadamy z Palmg. Poprosimy o nakaz od
prokuratora i zobaczymy, co sie tam dzieje.



XXIT

To ta przekleta starucha. Wiem na pewno, ze to ona. To ztosliwe spojrzenie,
widziatam je i czutam, ze nic dobrego nie przyniesie.

Co mam teraz zrobi¢, co zrobic...?

Mowili, ze sq z policji. Moze to wcale nieprawda, po prostu akwizytorzy, ktorzy
chcieli cos sprzedac, albo ztodzieje, albo ankieterzy, bo ja wiem... A moze naprawde
policjanci. Mysle, ze tak, przystata ich ta starucha, ktora ciqgle patrzy w moje okna,
od rana do wieczora, czego, kurwa, chce ode mnie? Czemu nie pilnuje wtasnego
nosa i nie zostawi mnie w spokoju? Co zrobic, co zrobic...?

On dat mi numer, ale powiedziat, zebym go nigdy nie uzywata. No to po co mi go
dajesz, zapytatam, a on na to: Tylko jesli stanie sie coS naprawde powaznego. To nie
jest moj numer, ostrzegt. Odbierze ktos inny, masz powiedzie¢ swoje imie i ten kto$
mi przekaze, bedzie wiedzial, jak mnie znalezc¢. Czy to jest cos powaznego? A bo ja
wiem?

Nie moge straci¢ wszystkiego. A jak on z jakiegos powodu uzna, ze mu
przeszkadzam, ze nie jestem taka dobra, ze nie jestem po prostu Slicznq laleczkq, to
mnie zmieni. Wezmie sobie innq, przeciez spokojnie znajdzie mnostwo lepszych ode
mnie. A ja wroce do tego catego syfu, moja rodzina przestanie mie¢ dobre warunki,
a bracia stracq prace. Niewiele trzeba. Jesli zadzwonie, to mnie wywali i zmieni na
inng.

A co bedzie, kiedy nie zadzwonie, a tamci wrocq? Zrobiq tak jak na filmach,
wywalq drzwi? To co ja im powiem, dlaczego tu mieszkam? Co robic, co robic...?

Gdyby wrocili i wywalili drzwi, to mnie aresztujq i bedzie jeszcze gorzej, chociaz
nigdy bym nie wyjawita jego nazwiska.

Gdyby mnie aresztowali, na pewno sobie wezmie innq na moje miejsce. No to
musze go ostrzec. Gdzie jest kartka z tym numerem? Tu jg mam. Powiedziat: to
jedyny numer, jaki ci wolno wybrac. No to ja go wybiore. I to zaraz.

Przekleta starucho, obys zgnita w piekle.
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Piras i Lojacono zostawili Aragone, zeby pilnowal kancelarii, i wyszli
z kamienicy prosto na szalejacy wiatr. Prokurator szybko i sprawnie opanowala
sytuacje, oszczedzajgc inspektorowi koniecznosci pokornego wycofania sie ze Slepej
uliczki. Procedury biurokratyczne na pewno zajma jeszcze pare godzin. Przez ten
czas notariusz zdgzy sie porozumie¢ z adwokatem, ale przynajmniej komputer zostat
opieczetowany i mogli przystgpi¢ do przestuchania wszystkich, ktérych chcieli
przestuchac. Przede wszystkim pracownikow kancelarii.

— Widzisz, Lauro, z ich zachowania, spojrzen jasno wynika, Ze sporo wiedzg
o zyciu notariusza. Jesli pozwolilibysmy im zosta¢ bez nadzoru, uzgodniliby
wspolng wersje i potem nic z nich nie wyciggniemy. Dlatego super, ze sie zjawilas.
Dzieki.

— Gdybym czekala, az odezwiesz sie pierwszy, to zdazylabym sie zestarzeC —
odparta kwasno. — Podziekuj swojemu komisarzowi, ktory jak tylko zorientowat sie
w sytuacji, zaraz do nas zadzwonit. I losowi, Zze miatam akurat dyzur. Gdyby jakis
moj kolega ustyszat ,,Pizzofalcone”, polecitby przekaza¢ sprawe karabinierom. Poza
tym drogi Palma byt na tyle uprzejmy, ze osobiScie sie nie pofatygowat i pozwolit ci
dziala¢ samemu. Wiesz, Ze to nie jest typowe, inni na jego miejscu zaraz by sie
zjawili, zeby zebrac zastugi.

Lojacono musiat przyznac jej racje.

— Fakt. Palma nie jest taki zty. W porownaniu z tym kutasem Di Vincenzo to
skok jakosciowy. Ale powiedz prawde, przeniesienie do Pizzofalcone to rodzaj kary,
zestania czy co? Aragona troche mi opowiedziat o powodach, dla ktorych inni sie tu
znalezli, i musze przyznac, ze zrobito to na mnie wrazenie.

Laura zmarszczyta nos. Alez ona mu sie podoba, uSwiadomit sobie Lojacono.

— Aragona to Swir. Zastanawiam sie, jak zatatwi¢, zeby odebrali mu prawo jazdy.
Kiedy mialam go w obstawie, o malo mnie nie zabit i nie podoba mi sie, ze z nim
jezdzisz. Pizzofalcone ma zlg stawe, wiec to normalne, ze nie ma tam kolejki
chetnych do pracy. Ale tez jest normalne, ze inne komisariaty wystaty ludzi, ktorych



mogly sie pozby¢, z takiego czy innego powodu. Ale to nic nie znaczy. Zajmuj sie
praca, tak jak wiem, ze potrafisz, i wszystko bedzie dobrze.

Przez chwile obserwowat ja, jak zaciesnia koinierz plaszcza wokoét szyi. Wiatr
targat jej wlosy. Chcialby ja spotka¢ w innym zyciu, kiedy by sie nie bat niczego
i mial na tyle pewnosci siebie, zeby uwierzy¢, ze taka kobieta moze naprawde sie
nim interesowac.

Laura z kolei myslala, ze Lojacono to pierwszy facet, ktéry jg zaintrygowat po
smierci Carla, jedynego mezczyzny, jakiego naprawde miata, wiele lat temu. I zZe
praca nie moze ciggle wypehiac jej calego zycia. Wpatrywala sie w jego migdatowe
oczy, wystajace kosci policzkowe, czarne gladkie wlosy. Byt od niej wyzszy, nawet
gdy miata buty na obcasach, o dobre dwadzieScia centymetrow. Wyobraznia zaczela
jej podsuwac nieprzyzwoite obrazy, ktore zaraz postarata sie zdusic.

Lojacono zwrdécit uwage na jej zamyslong mine.
— O czym dumasz?

— Ze znowu jeste$ na tropie. I ze moze uda ci sie dalej robi¢ kariere, ktorg
uznates$ za zrujnowana.

— Bzdury. Wiesz, ze mam w dupie kariere, tak jak dawniej. Mnie interesuje ta
praca, zresztg do niczego innego sie nie nadaje. Nie lubie siedziec za biurkiem.

— Nie lubisz tez mie¢ zwierzchnikow, ktorzy ci rozkazujq, wiec kariera jest ci
potrzebna, zebys mogt robi¢, co uwazasz. A poza tym nie chcialbyS wréci¢ w swoje
strony z tarczq? Nie bedzie ci mitlo udowodni¢, ze wszystko, co o tobie méwiono,
bylo klamstwem?

Lojacono odniost wrazenie, Zze wzmianka o jego ewentualnym powrocie do
domu nie miata tylko kontekstu zawodowego. W kazdym liczy? na to, Ze nie miatla.

— Tam juz nie jest m6j dom. Nie umialbym sie odnalez¢ po tym, jak sie
zachowali ci wszyscy ludzie. Interesuje mnie tylko corka, znowu ze sobag
rozmawiamy. Wiesz co? Zaraz do niej zadzwonie, poszia wczoraj na impreze
i troche sie martwie.

Laura sie zasmiala.

— Ale slodkie, tatus sie boi. Zadzwon i bierz sie do pracy. Masz czterech
urzednikow do przestuchania. Wracam do biura, potem sie zgadamy. Pamietaj:
zadnych ryzykownych pomystow, ten notariusz zna tutaj wszystkich i jak zechce, to



nas zablokuje. Gdyby ci bruzdzil, dawaj zna¢, sprobuje interweniowac. CzeSc,
inspektorze.

Odwrdcita sie na piecie. Plaszcz, skromny zakiet i oszczedny makijaz nie mogtly
ukry¢ urody i ksztatltow, ktére byly powodem nieustannych komentarzy adwokatow,
policjantow i prokuratoréw z catego miasta. Westchnat i wyciagnat telefon.

— Halo, Marinella, co robisz?
— Czesc, tatku, spatam...
— Jak to spatas? Juz prawie dwunasta. Nie jestes w szkole?

— Nie, tatku, zostatam tutaj, w domu u... Enzy, wczoraj za dlugo balowalisSmy

— Jak to: w domu Enzy? Do ktorej sie bawiliscie?

— No wez, nie zaczynaj marudzi¢. Juz wystarczy, ze matka jak dzika
wydzwaniata do mnie cate rano...

— Nie chce marudzi¢, ale... powiedziatas, ze nie bedziesz p6zno i...
— ...a tymczasem zrobito sie p6zno. Co, nie ufasz mi?

Glos zaczyna byc¢ szorstki, wyzywajacy. SennosS¢ rozplywa sie w gniewie
1 rozczarowaniu.

— Nie, nie, ufam. Chcialem tylko wiedzie¢, czy wszystko okej. Przepraszam, ze
cie obudzitem.

— No juz dobra. Czuje sie Swietnie. Chce tylko troche pospac. Dobrze sie
bawiliSmy, ale impreza potrwata dluzej, niz zakladaliSmy. To wszystko. Teraz, jesli
pozwolisz...

— Jasne, jasne, $pij, skarbie. Zdzwonimy sie p6Zniej?
— Pa, tatku. Zadzwonie, wyluzuj.

Wyluzuj, pomyslal Lojacono, wracajagc do kancelarii. Wyluzuj, akurat,
chciatlabys.
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Giorgio Pisanelli dzwoni krotko do drzwi, jak zawsze, zanim otworzy je
kluczem. ,,Skarbie, juz jestem!”, wola.
Biegiem do lazienki, ledwo zdazyl, pasek, suwak, westchnienie ulgi, waski
strumyczek zaraz sie konczy, a wydawalo sie, Ze ma tego hektolitr i nie wytrzyma.

A tymczasem tyle, ile w jednorazowym kubeczku od kawy.

Myje rece. Dzi$S w pracy chodzit do toalety ze dwadzieScia razy. Ciekawe, czy
kto$ zauwazyl. Ale raczej nie, kazdy tam, na szczescie, pilnuje swojego nosa.

,Wiesz, kochanie, dzisiaj przystali tych nowych. Nie najgorzej. Bylo wiadomo,
ze tamtych Bekartow zastgpig innymi — odrzutami z r6znych komisariatow, ludzmi,
ktorych z jakiegos powodu gdzie indziej nie chca. Ale myslatem, ze bedzie gorzej,
naprawde gorzej”.

Porusza sie po ciemku, zna kazdy najmniejszy zalomek tego wnetrza. Wchodzi
do kuchni, chce sobie zrobic stabej herbaty. Powinien coS zjesc¢, ale nie jest glodny.
Mowi cicho, zwracajac sie w strone sypialni.

,Jeden jest az z Sycylii, wiesz? Pamietasz, jak pojechaliSmy do Syrakuz ogladac
greckie tragedie? Grali Ajschylosa. Skrytykowatas to, jednak aktorzy wcale nie byli
tacy do niczego. Ale ten kolega jest z Agrigento zdaje sie, nie z Syrakuz. Wyglada
na Azjate z tymi migdalowymi oczami. Moze ma jakiego$ chinskiego przodka.
Twarz zupehie bez wyrazu. Ale ogdlnie gos¢ wydaje sie w porzadku”.

Scigga marynarke. Odklada na oparcie krzesla, nie warto odwiesza¢ do szafy,
i tak ja musi jutro zatozy¢. Rozluznia krawat.

,Dwoje jest do siebie podobnych, facet i kobieta. Mowig mato i rozgladajq sie
niepewnie. Moze sie boja, niewykluczone, ze nawet siebie samych. Wiesz, skarbie,
to dziala tak: jak popelnisz blad, to myslisz, ze mozesz znowu to zrobic, i nie
doceniasz faktu, ze kto$ ci daje szanse. A to wazne: mieC jeszcze jedng mozliwosc.
Gdybym ja tak dostal jeszcze jedng mozliwos¢™.

Przenikliwa potrzeba oddania moczu. Znowu. Nie minelo nawet pie¢ minut. Do
jasnej cholery. Mowi dalej z tazienki, tylko troche podniost glos.



,INO i jeszcze taki chtopaczek, bufon, ha!, ZebysS widziata, jak sie ubiera. Wedlug
mnie uwaza sie za gliniarza z serialu. Ale jest wesoly. Moze bedzie z niego jaki$
pozytek”.

Znéw myje rece. Przez to ciggle sikanie zachowuje sie jak jeden z takich, co
majg obsesje na punkcie czystosci i co dwie minuty myja rece.

Idzie do kuchni, herbata gotowa. Dolewa mleka, otwiera paczke herbatnikow.
Z czekolada, jak szalec to szalec¢, cos sie od zycia nalezy.

,Rozmawiatem dzisiaj z Lorenzo, wiesz, skarbie? Wszystko u niego w porzadku.
Spieszyt sie na zajecia. Tak, tak, ciagle jakies wyklady. Jest profesorem na uczelni,
nie mechanikiem albo wolnym strzelcem, ktory bez problemu moze sobie odlozyc
robote, zeby pogada¢ pie¢ minut z ojcem. Jego rozklad zaje¢ zalezy od innych.
A poza tym na poinocy pracujq solidniej niz u nas. Przestrzegajq godzin, terminow.
Nie, nie pogadalismy diugo. Czuje sie dobrze, a to najwazniejsze. Zdaje sie, Ze jest
ciggle z tg samg dziewczyna, nie dopytywalem. Wiesz, mezczyzni nie rozmawiajg
o pewnych sprawach. Jak bedzie chcial sam powiedzie¢, to powie”.

Zabiera herbate i ciastka na tacy do pokoju, zapala lampe. Swiatlo pada na $ciane
pelng wycinkéw i zdje¢ oraz regal zawalony segregatorami, kazdy opisany
nazwiskiem. ,,0 rany, co za balagan, musze znowu wszystko poukladac”.

Idzie do sypialni, rozpinajac koszule. ,,Wiesz, kochanie, nie chce mi sie spac.
Bedzie ci przeszkadzalo, jak tu popracuje? Prawda, ze nie? Zawsze bylas taka
wyrozumiata”.

Zdejmuje koszule, rzuca na t6zko, zaklada starg bluze, ktérg nosi po domu.
Pochyla sie, plecy bolg, od kiedy poprzedniego dnia zasngt przy biurku nad
papierami. Na szczeScie budze sie czesto na siku, powtarza sobie w duchu.

Patrzy na t6zko. Puste. Wzdycha: trzeba by¢ cierpliwym, kochanie. Wiem, ze go
wreszcie dopadne, to kwestia czasu.

Wraca do pokoju, gdzie posrod zdje¢ przyczepionych do Sciany jest jedno
szczegOlne: przedstawia kobiete z czutym usmiechem.

,,Czesc, skarbie”.
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— ...no wiec adwokat wyrazat sie jasno: nie mozemy sie widywac ani rozmawiac,
ale tylko przez jakis czas.

— Oszalates? A niby dlaczego? To bez sensu. Lepiej sie przyznaj, zamierzasz
skorzystac z sytuacji, zeby mnie odsunq¢. Ale ja ci na to nie pozwole, zrozumiates?
Nie pozwole.

— To wcale nie tak. Wrecz przeciwnie. Jesli chcemy ocali¢ nas dwoje, jesli
chcemy...

— Bzdura. Ten twoj adwokat to jakis dupek albo ty go wykorzystujesz do swoich
celow. Prawda jest taka, ze chcesz zerwac, juz chciates... zanim to sie stato. Taka
prawda.

— Nie rozumiesz, nawet nie probujesz zrozumie¢. Widzisz, ze dzwonie z innego
numeru? Nie zdajesz sobie sprawy... nie rozumiesz, co sie stato? Adwokat mowit
jasno: nie wolno mi odpowiadac¢ na zadne pytania. A wiesz dlaczego? Bo nie mam
dowodow. Nie mamy dowodow. Nasze nazwiska nie widniejq w zadnym rejestrze
hotelowym, nikt nas nie widziat. Nie ma zadnego pieprzonego dowodu ani zadnego
swiadka, ze tam byliSmy przez ten caly czas.

— No jasne, bo jak ktos jedzie sie pieprzyC, to wota: chodicie tu wszyscy,
zostawcie nazwisko i namiary, a najlepiej jeszcze numer dowodu, bedzie potem
tatwiej was znalez¢. Wszystko przez te twojq przekletq obsesje dyskrecji. Ukrywac
sie, ciggle ukrywac... i teraz masz tego skutek.

— W kazdym razie powtarzam ci, adwokat mowit jasno: zadnych kontaktow, jesli
wolisz pozostac poza catq tq historigq.

— A co z twoimi pracownikami? Zawsze mnie nienawidzili. Jak ich przekonasz,
zeby nie puscili pary z geby o nas? Wiesz, ze jak tylko poczujq okazje, chetnie mnie
obrzucq gownem.

— Nie, spokojnie. Daje im prace i utrzymanie, nie zrobiq nic, co moze mi
zaszkodzic. A ty dasz rade sie opanowac i siedzie¢ cicho?



— Przemawiasz do mnie jak do matej dziewczynki. Niezta roznica w stosunku do
tego, co... co byto kiedys. Kiedy miates ochote, nie traktowates mnie jak grzecznej
dziewczynki. Bede grzeczna, kiedy sama uznam, ze powinnam by¢ grzeczna. Ale
wiesz, ze potrafie by¢ niedobra, bardzo niedobra. Nie jestem jak inne dziwki, ktore
wyrywates. Jestem kobietq, kobietq z jajami. Mam wieksze jaja od ciebie, to pewne.

— Nie twierdze, ze nie, skarbie, nic z tych rzeczy. Mowie tylko, ze jestesmy
w niebezpieczeristwie. Zeby do ciebie zadzwoni¢, musiatem nawet wzig¢ karte do
telefonu zarejestrowanq na kogos innego, ktorq potem zniszcze. Adwokat ostrzega,
ze...

— Dosc¢ z tym pierdolonym adwokatem! Powiesz mu, ze niedtugo niczego juz sie
nie da ukry¢. Ze cata sprawa bedzie musiata by¢ ujawniona, bo jak nie, to jestem
zdolna do wszystkiego.

— Co to znaczy ,,do wszystkiego”? Juz mnie wkurwiajq te twoje pogrozki. Nie
ogarniasz, co sie stato? Nie zdajesz sobie sprawy? Ona... Boze, nawet nie umiem
tego powiedzie¢ na gtos. Nie masz ani troche serca?

— No i co z tego? Tyle ludzi codziennie umiera na Swiecie. A poza tym, czy sam
nie powtarzates w kotko: ,,Ale bym chciat, zeby jej nie bylo”? Nie pamietasz juz?
Mowites mi to zawsze, kiedy lezatam naga w twoich ramionach. Powinienes sie teraz
cieszyc. Miej chociaz odwage byc wierny sobie.

— Czuje sie winny. Czuje sie tak, jakbym tez umierat. To, ze o tym myslatem, ze
sobie tego zyczytem... moj Boze.

— Placzesz? A ptacz, placz. Jestes zerem, nie wiem, jak mogtam sie w tobie

zakochac. Ale nie ma juz odwrotu. Nie ma, rozumiesz? Trzeba teraz iS¢ do konca.
Jeszcze by tego brakowato, ze dasz sie wsadzi¢ do paki.

— To bardzo realna mozliwosc, zdajesz sobie sprawe? Chocby dlatego musisz
uwazac, nawet jak ci na mnie nie zalezy. Musimy uwazac. Zrob to dla nas, zrob to
dla...

— ...dla niego, tak. Zrobie to dla niego. Ale pamietaj, musisz wszystko
uporzqdkowac. I to szybko, bardzo szybko. Bo jak nie, to zaczne mowic¢. Diugo nie
bede czekac.

— Postaram sie tak mocno, jak tylko zdotam. Obiecuje, ale, na mitos¢ boskq, nie
rob zadnych gtupot. Prosze.

— No dobra. Ale ty sie postaraj.



XXVI

Notariusz wyszedl z kancelarii, zeby wroci¢ do domu. Miat twarz przeorang
bolem, zmartwieniami i naglym obezwladniajagcym zmeczeniem. Jakze daleko byt
tamten milodzienczy, opalony, pogodny mezczyzna, ktéry godzine wczesniej
przekroczyt prog biura po wyjatkowo udanym weekendzie.

Lojacono i Aragona odprowadzali go wzrokiem, starajac sie wychwycic — tak jak
ustalili z Piras — ewentualne porozumiewawcze spojrzenia rzucane w strone
pracownikow kancelarii, ktorzy mieli zosta¢ przestuchani. Ale szedt wpatrzony tepo
przed siebie, nie spogladajagc na nikogo. Najstarsza wiekiem pracownica, Rea,
zrobita krok do przodu, jakby chciata do niego podejsc, ale stanela, gdy zrozumiata,
ze nie mial ochoty z nikim rozmawiac.

W drzwiach wymamrotat:

— Kancelaria bedzie zamknieta. Klientom, ktorzy byli na dzi§ poumawiani,
przekazcie, zeby w pilnych sprawach zwrdcili sie do notariusza Dal Canto. Odezwe
sie sam, na razie prosze mi nie przeszkadzac.

Drzwi zatrzasnely sie za nim ghlucho. Lojacono i Aragona udali sie do matego
pustego gabinetu, gdzie zamierzali rozmawiaC po kolei z pracownikami. Inspektor
zdawat sobie sprawe, ze te nieformalne przestuchania nie bedg miaty zadnej wartoSci
w sadzie. Ale potrzebowal jakiegokolwiek sladu. A Slady widac tylko wtedy, kiedy
sq Swieze.

Na pierwszy ogien poszta Rea, pracowala z notariuszem najdtuzej.

— Jestem tu, od kiedy dziala kancelaria, panie inspektorze, ponad trzydziesci lat.
ByliSmy mtlodzi, pelni zapalu, a praca miala zupehie inny charakter. Kazdy akt to
osobna historia. Teraz przez te cholerne komputery wszystko wychodzi takie samo.
A pan notariusz? Cudowny czlowiek. Inteligentny, oddany pracy, z poczuciem
humoru, uprzejmy. Stawia trudnoSciom czoto bez unikow. Malzonke widywalismy
bardzo rzadko. Pamietam, ze wiele lat temu przychodzita do kancelarii codziennie.
Potem stopniowo zaczela zyC swoim zyciem. A pan notariusz... to nie jest
mezczyzna, ktérego mozna zostawi¢ samego. Ktory by mogt by¢ sam. Nie, tego nie



powiedzialam, nie wiem, czy miat jakieS zwigzki, to nie moje sprawy. Ale niech
wam nawet do glowy nie przyjdzie, ze on skrzywdzit zone. Jest zbyt prawy.
Lojacono obserwowal jej waskie usta, male oczy za grubymi szklami
i zmarszczki wokot ust nadajace jej twarzy zaciety wyraz. Wyczuwal pod stowami
catkowite, psie oddanie tej kobiety w stosunku do Festy. Od niej nigdy nie uzyska
niczego, co mogtoby szefowi zaszkodzi¢. Postanowit zagrac na strunie zazdrosci.

— Czasami zdarza sie, Ze mezczyzna peten sit witalnych czuje sie samotny, jesli
jego bliscy nie dotrzymuja mu kroku. Bywa. I bywa tak, ze szuka towarzystwa, ze
tak powiem.

Lina prychnela:

— Przelotne znajomosci. Liczy sie tylko to, kto zostaje na zawsze, inspektorze.
Nie domagajac sie niczego w zamian.

— Tak jak jego matzonka?

— Tak, tak jak ona, nieszczesna.

— Gdzie by} pan notariusz wczoraj poznym wieczorem? I gdzie pani przebywata?
Jej Zrenice btysnely zza okularéw.

— Nie bylam z nim, panie inspektorze. Z matka i siostrg ogladatysmy telewizje.
W domu. Moze pan sprawdzic. A pan Festa... prosze jego zapytac.

— A pani sadzila, ze gdzie on jest?

— Och, taki cztowiek ma mnostwo zajec i znajomosSci. Jednak nigdy by nikogo
nie skrzywdzit. Zwtaszcza zony. Na pewno.

Aragona, zanim zaprosit kolejng osobe, zwrocit sie do Lojacono. Miat irytujacy
zwyczaj zdejmowania i wkladania przyciemnianych okularow powolnym
wystudiowanym gestem, podpatrzonym w amerykanskich serialach, i teraz robit to
z namaszczeniem, ktore przekraczato wszelkie granice parodii.

— Wedlug mnie w swoim staropanienskim pokoju wyprawia cholera wie jakie
Swinstwa, myslac o notariuszu. Nie sadze, Zzebysmy sie od niej dowiedzieli, z kim
i gdzie wczoraj byl.

— Tak, wyglada na najbardziej zamknietg. Ale i tak notuj, posprawdzamy alibi.
Dawaj nastepna.

Imma Arace, dziewczyna, ktora ich powitala w kancelarii, ani na chwile nie
przestata plaka¢. Sciskala w garSci mokra chusteczke, oczy miala czerwone



i spuchniete. Pociggata nosem, co jakis czas glosno go wydmuchiwata.
Aragona patrzyt z niesmakiem.
— Niech panienka przestanie ptaka¢. Bardzo bylyscie ze sobga zwigzane?

— Nie, skadze. Raz jg widzialam, na przyjeciu z okazji urodzin pana notariusza;
zrobiliSmy mu niespodzianke. Wcale jej nie znatam.

— To dlaczego panienka tak rozpacza?

— Latwo sie wzruszam. No i zal mi szefa, biedaczek. Chociaz...
Lojacono czujnie nadstawit uszu.

— Chociaz?

Zrobila grymas.

— To mezczyzna. A mezczyzni zaraz znajduja pocieszenie.

Aragona zdjal szerokim ruchem reki okulary, skierowal swoje obwiedzione
nieopalong skorg oczy na jej twarz. Wygladat jak panda na negatywie zdjecia, ale na
mtodej pracownicy kancelarii zrobito to wrazenie.

— Ma pani na mysli: z inng kobietg?
Zamrugata zaskoczona.

— A co, z innym mezczyzng? Pan notariusz z pewnoscig nie z tych, co graja po
tej samej stronie boiska.

— A pani skad wie?

— Po prostu wiem. Kiedy kto$ jest gejem, to wida¢, nie? Po tym jak sie porusza,
mowi...

Lojacono postanowit przerwac te kabaretowa scenke.

— Czy jest pani wiadomo o relacji notariusza z innag kobietg?

Pytanie zawisto w ciszy. Po dlugim wahaniu odpowiedziala:

— Nie, tak szczerze to nie mam pojecia, czy sie z jakaS zwigzal. Ale ze lubi
kobiety, to bez watpienia.

Niczego innego nie chciata dodac. Kiedy wyszta, Aragona szepnat:
— Ta tez co$ wie. Ale trzymajq jezyk za zebami.

— Racja, moim zdaniem z tych rozmow nic nie uzyskamy. Trudno, musimy
probowac, bo potem kiedy notariusz sie ogarnie, to juz na pewno nikt nie pusci pary



Z ust.

Aragona wprowadzit Rino De Lucie.

Urzednik odpowiedzialny za weksle byt w kancelarii jedynym mezczyzng poza
notariuszem, ale nie mogiby sie bardziej r6zni¢ od swojego pracodawcy. Ciagle
poprawial zatosng zaczeske na ISnigcym czubku tysiejacej glowy. Okulary grube jak
denka butelek powiekszaly jego oczy krétkowidza.

— To mi sie w glowie nie mie$ci, inspektorze, biedna pani. I biedny szef, peknie
mu sie serce, byli razem od tylu, tylu lat.

Lojacono przytaknat znudzony.
— Znat ja pan?

— Znalem ja? OczywiScie. Pracuje tu ponad dwadzieScia lat, pan notariusz
wykorzystuje mnie tez jako kierowce. Zajmuje sie wekslami, po potudniu nie ma na
ogol wiele do zrobienia. Pani nie prowadzi, to znaczy nie prowadzila, wiec ja
wozitem ja samochodem pana notariusza na zakupy czy spotkania dobroczynne.
Wspaniala kobieta, zapewniam. Swieta! Taka mila dla wszystkich.

Aragona powtorzyt numer z okularami.
— I nigdy nie wspomniata panu o kims$, kto moglby czu¢ do niej wrogosc¢
z jakiego$ powodu? Albo moze miata jakie$ problemy, co$ jq ostatnio martwito?

— Ostatnio martwito? Nie, nic. Nie rozmawialiSmy za bardzo. Czekalem pod
domem, wsiadala, mowila dzien dobry albo dobry wieczor i dokad jg zawiezc, a ja
zawozitem. Tylko tyle.

Faktycznie, pomyslal Lojacono, nikt nie bedzie sie zwierzat facetowi, ktéry ma
okropny zwyczaj powtarzania ostatniego ustyszanego zdania.

— Kiedy przyszlismy, wiedzial pan, ze szef jest w Sorrento, a nie na Capri, jak
powiedziat zonie. Skad?

— Skad? Wiedzialem, bo pan notariusz zawsze musi by¢ osiagalny, zeby
podpisac oprotestowane weksle. To trzeba zrobi¢ w okreslonym terminie. Poniewaz
sie tym zajmuje, to wazne, zebym mial z nim staty kontakt.

— A wiec wiedzial pan, z kim jest?

Rino zaczat sie pocic, na czole pojawily sie perliste kropelki.

— 7 kim jest? Nie wiedzialem z kim. Mowilem, ze musze mie¢ z nim kontakt,
a nie zZe tam z nim pojechatem. To nie bylo konieczne.



— Zdaje pan sobie sprawe, ze taki brak wspolpracy moze okazac sie dla pana
zgubny? Gdyby niebawem sie okazalo, ze kryt pan notariusza, a on popekit
przestepstwo, to wpakuje sie pan w powazne klopoty.

— Powazne klopoty. Ale gdziez ja bym przed wami ukrywal coS waznego.
Czulem sie przywigzany do pani. Biedaczka, zostala... az mi to trudno przyznac,
zostala sama w domu, osaczona przez wichure, podczas gdy maz wyjechat...
Naprawde nic nie wiem. Nic.

Aragona spojrzat na Lojacono, zanim z powrotem wlozyt na nos okulary.

Pozostawalo przestuchac jeszcze te ogarnieta blondynke od komputeréw. Marina
Lanza miala najkrotszy staz w biurze, bo, jak wyjasnita policjantom, notariusz p6zno
pogodzit sie z catkowitg niezdolnoscig pani Rei do zapanowania nad komputerami.

— Nie trzeba do tego dyplomu z informatyki. Wystarczy myslec¢ logicznie i mie¢
otwarty umyst, a tego szanowna pani nie ma.

Inspektorowi nie umkneta ewidentna animozja w lonie personelu. Moze jest
jeszcze jakas nadzieja.

— Prosze nam powiedzie¢, czy ma pani pojecie, gdzie i z kim przebywal wczoraj
wieczorem szef?

Usmiechnela sie ironicznie.

— Byl w Sorrento czy innym podobnym miejscu. Na pewno nie u siebie w domu.
Lojacono przytaknat.

— Juz to styszeliSmy. Ale bylem ciekaw pani opinii.

— Mojej opinii, powiada pan? No cdz, moja opinia jest taka, ze szef lubi cieszy¢
sie zyciem. Ale ja tu pracuje i chce pracowac dalej. Wygodna robota, w sumie niezle
platna, jesli sie popatrzy na zakres obowigzkow. Jasne, zespot taki sobie, ale zajmuje
sie swoimi sprawami, a ze nikt sie nie zna na tym, co robie, to mi nie przeszkadzaja.

Wtracit sie Aragona, znow z okularami w reku.

— Obowigzuje nas tajemnica stuzbowa, zapewniam panig. Prosze mowic
swobodnie, panno Lanza. Panno, mam racje?

Po cielecym wyrazie twarzy inspektor sie zorientowal, ze kolega probuje
poderwac dziewczyne, i przez moment sie zlgkl, ze to jq sploszy. Ale Marinie to
wyraznie pochlebialo, zarumienita sie.



— Tak, panna. Nie boje sie nikogo, nawet tej jedzy Rei. A tamci dwoje sie nie
licza, para durniéw. Jesli zapewnicie mi pelng dyskrecje, zwiaszcza wobec
notariusza...

Aragona teatralnie odwrdcil twarz w strone Lojacono, przygryzajac zausznik
okularow. Inspektor musial sie wysili¢, zeby nie wybuchng¢ S$miechem, ale
potwierdzit wyraznym ruchem glowy.

— Prosze mowic. Jak panig juz zapewnitem, wszystko zostanie w tym pokoju.

— W zeszlym tygodniu — zaczela Marina — mioda, bardzo piekna kobieta wpadia
do kancelarii jak burza. Nie przywitala sie z nikim, tylko od razu popedzita do
gabinetu szefa. Trzasnela drzwiami. Stychac¢ byto krzyki, ale nie dato sie rozréznic
stow. Inni patrzyli po sobie, jakby wiedzieli, o kogo chodzi, ale ja jej nigdy nie
widzialam. Potem wyszla i znikneta bez pozegnania.

Aragona i Lojacono czekali, ale wygladato na to, ze nie miata juz nic do dodania.

— Nikt tego nie skomentowal? — zapytatl inspektor. — Ktos z pracownikow jako$
zareagowat?

Spojrzata na Aragone, jakby oczekiwata od niego zgody na odpowiedZ. Kiedy
dal jej znak, zeby mowita dalej, rzucita okiem na zamkniete drzwi i wyszeptala:

— Ta stara zasznurowana panna, to znaczy Rea, syknela: ,,Co za zdzira”.
Polglosem, jakby do siebie. A Arace zaczeta chichotac. De Lucia jak zwykle wetknat
nos w papiery i stowem sie nie odezwat.

— Nie wie pani moze, jak sie ta kobieta nazywa?

— Jasne, ze wiem. Russo, Iolanda Russo. Arace mi powiedziala jeszcze tego
samego dnia. Mowila, ze babka jest ksiegowa, szef ja poznal, bo pracowata dla
jednego z naszych klientow. I zZe historia ciaggnie sie juz rok. Na poczatku Russo bez
przerwy siedziala u nas w biurze, ale od paru miesiecy przestata sie pokazywac.

— Sadzi pani, Ze notariusz byt wczoraj wieczorem z tg Iolandg?
Przytaknela z przekonaniem.

— Tak. Potem, jak sobie poszia, szef wyszed} z gabinetu caty blady i oznajmit, ze
na weekend wyjezdza, ale mamy powtarzac, ze jest na Capri na kongresie.

Aragona i Lojacono chwile dumali nad tym, co ustyszeli. Potem inspektor
zapytat:



— Jak dziala sie¢ komputerowa w biurze? Kazdy ma osobne stanowisko, z wiasna
skrzynka pocztowa, czy moze...

— Komputery sa spiete w sieC. Jest jedna skrzynka biurowa i jedna osobista szefa.
Rea i De Lucia sg upowaznieni, zeby w pilnych sprawach korzystac z terminala pana
notariusza, pod jego nieobecnosc. Ale chyba nie majg dostepu do skrzynki.

— Czyli prywatng poczte szef wysyla tylko ze swojego komputera?

— Na pewno. Nie z tego biurowego. Poza tym on chyba nie bardzo ogarnia te
sprawy, raz mi powiedzial, Ze nie ma w domu nawet laptopa.

Lojacono zanotowal w myslach: przekaza¢ technikom z centrali, zeby zabrali
i zbadali komputer z biurka Festy. By} ciekaw, co z niego wydobeda. Podziekowat
dziewczynie.

Aragona znow zatozyt okulary i dodat:

— Prosze mi zostawi¢ numer telefonu. W razie gdybySmy jeszcze czego$
potrzebowali...



XXVII

Alessandra Di Nardo, zwana Alex, wolalaby zjes¢ kolacje przy wylaczonym
telewizorze. Nie to, zeby szczegdlnie cenila pogawedki przy stole, ale ten poziom
glosnosci — zbyt niski, zeby dobrze ustysze¢, co méwia, a zbyt wysoki, zeby dato sie
go zignorowac — bardzo ja irytowal. Nic nie mogla jednak na to poradzi¢, skoro
general zyczyt sobie mie¢ wlaczony telewizor.

Ojciec, od kiedy przeszedl na emeryture, wzmocnit juz i tak niekwestionowany
status wiadcy absolutnego w naszej rodzinie. Jego potrzeby i wymagania zawsze
byly najwazniejsze, ale teraz, kiedy z koniecznoSci spedzat wiecej czasu w domu,
sprzeczki na kazdy mozliwy temat staly sie prawie nieuniknione. A sprzeczka
z generatem za kazdym razem konczyla sie tak samo: racja bylta po jego stronie.

Jedzac w milczeniu, Alex rzucita okiem na matke, milkliwg, pouktadang kobiete,
ktora co najmniej raz na minute zerkala na meza, zeby uprzedzic jego ewentualne
zyczenia czy potrzeby. Cale zycie w shuzbie tego mezczyzny. Zalosne.

Generat zwykle jadl, nie okazujgc zadnego uznania dla potraw. Kes po kesie, az
talerz byl czysty. Alex nie umialaby zliczy¢, ile razy wystuchiwala opowiesSci
o epickich wyczynach w dalekich krajach, tajnych misjach, podczas ktorych przez
kilka dni nie miat nic do jedzenia, a wiec w konsekwencji o tym, jak bardzo trzeba
doceniac fakt, ze na stole jest ciepty positek. Co za nuda.

Nigdy jednak nie okazywala znudzenia. Kiedy ojciec mowil, zegary w catym
domu stawaty, a wszystkie osoby i przedmioty tezaly w oczekiwaniu na kazde stowo
wyroczni. Nagle zabraklo jej powietrza.

— Mamo, po kolacji wychodze, mamy spotkanie z nowymi kolegami z pracy.
— Dobrze. Juz sie polubiliscie? To mito, ze sie spotykacie, prawda?

Pytanie bylo skierowane do generala, ktory wymamrotal co$, nie odrywajac
wzroku od telewizora. Alex odpowiedziala:

— Nie, po prostu komisarz probuje z nas sklei¢ grupe. Tylko tyle. Jest nas garstka,
wiec tatwo zorganizowac spotkanie poza biurem.



— A sg tam jacyS kawalerowie? — Kawa na lawe, bez zadnej gry wstepne;.
General zawsze zmierzat do sedna.

— Nie wiem, moze.

DwadzieScia osiem lat i nawet jeszcze sie nie zareczyla. To jedyny temat
rozmow z ojcem, oczywiscie oprocz broni i strzelania.

Matka usitowata skierowac rozmowe na inne tory.

— Moze sie okaze, ze tam bedzie lepsza atmosfera, kto wie? I nie bedziesz miata
tych samych... tych samych problemow.

Problemow. Wlasciwie to nie miata problemow, tylko je wywolala.

— Skonczytam, ide sie wyszykowac.

Zdarzaty sie wieczory, kiedy Alex zwyczajnie nie potrafita wytrzyma¢ w domu.
CoS w niej zaczynalo wy¢, musiala gdzieS wyjs¢. Zawsze tak bylo, myslala,
przebijajac sie przez gesty ruch uliczny w strone przedmies¢. Byly w niej dwie
kobiety: jedna podobna do matki, milczaca i spolegliwa, druga — zamknieta
w pokoiku w glebi duszy. Co jakis czas ptakala tak glosno, ze nie dalo sie jej nie
ustyszec.

Dwie. Dwie natury, dwie osoby. Swiatlo i ciefi. Moze wszyscy tak maja? Moze
nie istnieje — zastanawia sie chwile — réznica miedzy mng a mama, miedzy mng
a generalem? JesteSmy wszyscy tacy sami: jasna strona i ciemna strona.

Przypomniata sobie kolege Romano, z ktorym caly ranek zajmowala sie
przywidzeniami jakiej$ staruchy. A moze to nie przywidzenia. On, taki mrukliwy,
tez mial zapewne dobre strony. Na przyklad moglt by¢ wspanialym ojcem. Albo
z kolegami przy piwie zrzucat te cierpietnicza mine wprasowang w twarz. Ja sama
wiele sie od niego nie roznie, stwierdzita w duchu. Rzesiste Swiatla centrum ustapity
miejsca potmrokowi peryferii. Cisza, zamkniete drzwi do mieszkania. Moze ostatni
moment, kiedy Swiatlo i cien sie stykaly, byt dwanascie lat temu w licealnym
internacie. Cudowne lato, kiedy miala szesnascie lat. Dawno temu. Moze zbyt
dawno.

Prowadzila niespiesznie. Jej maly samochod sunagt powoli pustymi ulicami.
Wieczor dnia powszedniego w czasach kryzysu. Ludzie coraz mniej wychodzili. Ale
nie az tak jak tamta kobieta, ktéra rozmawiata z nimi dzi$ rano przez zaryglowane
drzwi. Wedlug staruchy tajemnicza lokatorka nigdy nie opuszczata mieszkania.



Alex dostyszala w jej glosie wahanie. A takze, pomimo bariery z drewna,
wyweszyla cieni leku. Leku przed czym? Ze co$ straci? Ze kto$ sie rozgniewa? Lek
jest zawsze dzieckiem przemocy, pomysSlata. Tylko ze istnieje wiele typow
przemocy. Wiec i lekow.

Wyprzedzajac prawie pusty autobus, pomyslata o generale. Mdj lek. A moze to
ja jestem powodem jego obaw? Teraz, na staros¢, kiedy z jego zycia juz nic nie
wyplynie, to ja stanowie zrodto jego leku. Bo pomimo swojego wieku nie mysle
o mezu i dzieciach. Obserwujesz mnie ukradkiem, generale. Wiem, ze sie
przygladasz. Ale teraz moja kolej, by nie dac ci do siebie dostepu, nie pozwoli¢ sie
poznac. Za pozno, generale. Juz pozno.

Nie wiadomo czemu przyszedt jej do glowy Palma. Dziwny szef, wesoly
i towarzyski. Pewnie tylko dlatego, ze zaczynali i chciat ich solidnie zmotywowac.
Jak by to bylo miec jego za ojca zamiast generata? Moze tak samo. A moze nie. Nie
ma sensu o tym rozmyslac. Tak czy siak, Palma wydawatl sie zupehie inny niz
Rigoni, jej poprzedni szef z Decumano. Stary kutas bal sie nawet swojego cienia.
Przypomniata sobie jego twarz, gdy na odglos wystrzalu wybiegl ze swojego
gabinetu. Przerazenie, niepewnosc. A potem ztoS¢ skierowana na nig.

Nic nie stracitam, przekonywala sama siebie, skrecajac w niczym
niewyrozniajace sie podworko. Nic. Jedno miejsce warte drugiego. Wazne, zebym
mogla wykonywac swoja prace.

Zaparkowala w boksie garazowym tak, zeby nie bylo wida¢ samochodu,
i wysiadla. Dyskrecja, to ja uspokajalo. Dzieki dyskrecji to miejsce cieszylo sie
bardzo duzq popularnoscia. Winda przewiozta jq z garazu bezposrednio do szatni.
Wyciggnela z torby bandane, ktorg owinela krotkie wilosy, i czarng maseczke.
Oddata szatniarce ptaszcz, zakiet i torbe. Czarny top i obciste spodnie, ktére miata na
sobie, wydawaly jej sie dobrym strojem na stopien posredni pomiedzy jedng Alex
a druga.

Otulit jg cieply jazz, oczy oswajaly sie z ciemnoSciq ledwo rozpraszang przez
przy¢mione kolorowe Swiatla. Podeszia do baru i zamowila co$s do picia. Nie
potrzebowatla niczego dla kurazu, jak za pierwszym razem, ale przyzwyczaita sie do
rozgrzewajacego ja alkoholu, to juz trwale kojarzyto sie jej z tym miejscem.

Podszedt krotko ostrzyzony, szpakowaty mezczyzna. Ciemne oczy, przyklejony
sztuczny usmiech. Pewny siebie. Zapytal, czy moze jej postawic drinka. Odmowita.



Jego spojrzenie natychmiast stato sie lodowate, oddalit sie bez pozdrowienia. Alex
nie przyszta tu po kogos takiego.

Ze szklankg w dloni zapuscita sie w glab lokalu. Dobrze wiedziala, dokad pojsc,
ale lubita tam dociera¢ powoli, jakby przez przypadek. Lubita sobie wyobrazac, ze
znalazla sie w tym miejscu niechcacy, bez zadnego udzialu woli. Tak jakby nie gnata
jej tam silna, dojmujaca ochota.

Mineta kilka pokoi zanurzonych w potmroku. Cicha muzyka pozwalala na
rozmowy, ale zapewniala pelng dyskrecje konwersacji. Wiele os6b miato maski tak
jak ona, niektore nie mialy. Alex wiedziala, ze czasami wlasnie odkrycie siebie
i swojej tozsamosci przynosi przyjemnosc. Ale to nie jej przypadek. Niekiedy snuta
fantazje, ze spotyka tu kogo$ znajomego. Smia¢ jej sie chcialo na te mysl. Ona
pozostalaby zamaskowana i miataby niezly ubaw, widzac prawdziwa nature ludzi,
moze nawet samego generala? Rozwazala chwile, jak bardzo taka sytuacja bylaby
nieprawdopodobna. Najwiekszy wystepek, jakiego dopuscit sie ojciec, to palenie
papieroséw w szkolnym kiblu.

Mineto ja dwoéch zamaskowanych mezczyzn trzymajgcych sie za reke. Troche
dalej facet przedstawial swoja towarzyszke innemu, ktory ja pocatowat w usta.

Powietrze robito sie coraz cieplejsze. Alex upita tyczek.

Doszta do wiekszej sali, gdzie ludzie tanczyli zmystlowo do wolnej muzyki.
Obserwowata ich. Pod Sciang stala samotna kobieta. Wysoka, dlugie rude wlosy,
wysadzana brylancikami maska przykrywata oczy i nos. Ramiona odstoniete,
gleboki dekolt, obfite piersi, wolne pod cienka tkaning czarnej krotkiej sukienki.
Dhugie nogi, blyszczace buty. Agresywny wyglad, ale doS¢ niepewna postawa.
Typowe dla kogos, kto jest tu po raz pierwszy.

Alex podeszta do niej z zyczliwoScia. Szepneta cos do ucha, dziewczyna sie
usSmiechnela, ale byla jeszcze spieta. Po chwili podatla reke i zaczely tanczyc,
kotyszac biodrami w takt muzyki. Nie dotykaly sie, patrzyty sobie w oczy ukryte za
maskami, wszystko dookola powoli bladlo i znikato, poza saksofonem i lekkim
zapachem potu, ktory wydobywat sie z ich cial. Po paru minutach byly tylko one
dwie: drobna gibka dziewczyna w spodniach i topie oraz ksztaltny kobiecy rudzielec
z odstonietymi nogami. Przysunely sie do siebie nieznacznie, musnely sutkami,
elektryczny dreszcz przeszyt obie.



Alex zblizyla swoje usta do jej ust, poczula zapach alkoholu, szminki
i tajemnicy. Zielone oczy nabraty zmystowego wyrazu i zniknat z nich wszelki Slad
skrepowania.

Calowaly sie, splatajac jezyki, podczas kiedy pozadanie pokonywato wszelkie
bariery i wyciszalo mysli. Jedna piosenka przeszta ptynnie w druga, towarzyszac
ruchom ich ciat. Alex polozyta dlon na karku dziewczyny z rudymi wiosami, a ta
oparla swoje rece o jej boki. Potem usta oderwaly sie od siebie. Oczy méwily to, co
skora juz dobrze wiedziala.

Alex wziela partnerke za reke i zaprowadzila w kierunku drzwi do korytarza
z osobnymi pokojami, gdzie bywalcy lokalu wreszcie mogli by¢ soba.

Strona cienia pokonata strone Swiatla.



XXVITI

Poprzedniego wieczora po przestuchaniach Lojacono zadzwonit na komisariat,
aby przekazac, co ma.

Ottavia notowata:

— Russo Iolanda, ksiegowa. Zaraz sie nig zajme. Shuchaj, komisarz mowil, ze
jutro rano spotykamy sie tutaj na odprawie. Pisanelli rozpytuje w okolicy o ofiare,
powinniSmy tez mieC pierwszy raport kryminalistyczny. Pod domem notariusza
pelno dziennikarzy, wiadomosc sie rozniosta.

Inspektor uwazat takie zebrania za strate czasu, poza tym lubil pracowac sam.
Obecnos¢ Aragony go draznila, chociaz musial przyzna¢, ze koleS odegrat
pozyteczna role, kiedy niespodziewanie zadziatal swoim urokiem na panne Arace.

Dotart do pracy wczesnie, wiec troche go zaskoczylo, ze Ottavia i Pisanelli
siedzieli juz przy swoich biurkach.

— Hej, w ogole nie bywacie w domu?
Ottavia zachichotata:

— Bywamy, bywamy, ale wiesz, jak to jest z ta praca, zagniezdza ci sie w glowie
i Swidruje od Srodka. Mam dla ciebie wiesci. Ale powiem ci na zebraniu.

— Ja tez mam wieSci — wtracit sie Pisanelli, dotad zatopiony w lekturze. — Znowu
jesteSmy na pierwszych stronach gazet, maja nas na widelcu. Tak dla odmiany.

Nadszedt Romano, zarwana noc odbila sie na jego twarzy. Miat dluga dyskusje
z zong, ktorg chciat przeprosic za to, ze ja uderzyt. Caly czas ptakala, znow musiat
sie zdrzemnac na kanapie, zeby miata troche spokoju.

— Ranne ptaszki, he? To dobrze. O ktorej przychodzi szef? Potrzebuje zgody na
wejscie do mieszkania.

— Powinien by¢ za pare minut — odpowiedziala Ottavia. — To w sprawie tego
zgloszenia telefonicznego?

Weszla Alex w ciemnych okularach.

— Tak, w tej sprawie. Co$ dziwnego tam sie dzieje.



Pisanelli przyjrzat sie jej uwaznie.

— Ciezka noc, co, kolezanko? Ja w twoim wieku... W kazdym razie sprawdzitem
w archiwum, Guardascione Amalia wczes$niej nie sktadata zadnych doniesien. To nie
jedna z tych, ktore dzwonig na 112 i wymyslaja sobie cokolwiek, byleby z kims$
porozmawiac.

Romano przytaknat.

— W pierwszej chwili wydawalo mi sie to bez sensu. A potem... RzeczywisScie
bylta tam jakas$ kobieta, ktora nie chciata nas wpuscic.

— | miala dziwne momenty zawahania — podsumowata Alex. — Nikt nigdy nie
widzial, zeby ktoS to mieszkanie opuszczat.

Wszedt Palma, zadowolony z tego, co widzi.

— No pieknie, pieknie, juz jestescie. Zaczynamy solidnie dziala¢. No wiec, Di
Nardo i Romano, chcecie dalej sprawdzac to zgloszenie od pani Guardascione?

Zanim zdazyli odpowiedziec¢, pojawit sie Aragona, pogwizdujac. Jak tylko sie
zorientowal, ze cala ekipa juz jest w biurze, przerwat nagle, sprawdzit zegarek na
Scianie i swo6j na reku, zeby sie upewni¢, czy pokazujq ten sam czas, i wreszcie
odezwat sie zdezorientowany:

— Przepraszam, dopiero O0sma... bylo co§ umowione na wczesniej, a ja nie
wiedziatem?

Palma sie zasmiatl.

— Nie, nie przejmuj sie. Po prostu wszyscy lubimy wczesnie zaczynac dzien, to
dobry znak.

Di Nardo starata sie znowu skierowac¢ uwage na kwestie zamknietego mieszkania
i tajemniczej lokatorki.

— ChcieliSmy prosi¢ o nakaz, komisarzu. Musimy sie zorientowac, co sie tam
wyprawia w srodku.

Romano usitowat troche ja stonowa¢ w obawie, ze wszystko okaze sie banka
mydlang, a oni wyjda na nadgorliwych.

— Nie mamy zadnych konkretéw, zeby bylo jasne. To raczej wrazenie. Ale fakt,
oboje sadzimy, zZe trzeba zgloszenie porzadnie zweryfikowac. Dla $wietego spokoju.

Palma szybko zanotowat.



— Dobra. Zgoda. Ufam waszym przeczuciom. Ottavio, popros dyzurnego
prokuratora o nakaz. Di Nardo poda ci wszystkie dane: adres, godzina zgloszenia,
raport z wizji lokalnej i tak dalej. Zatatwcie to dzisiaj do potudnia. A skoro jesteSmy
tu wszyscy, zajmijmy sie drugg sprawa.

Wyjat z torby plik gazet i roztozy} na biurku Ottavii.

— No wiec zabojstwo pani De Santis trafilo na pierwsze strony lokalnych gazet.
Jakis dupek, pewnie jeden z tych policjantow z centrali albo ta Bulgarka, w kazdym
razie kto$ puscit pare, ze brakuje troche sreber. Stad lawina komentarzy na temat
bezpieczenstwa, ze ztodzieje juz nie majg zadnych skruputow i tak dalej. Jak dobrze
wiecie, zabéjstwo w afekcie to jedno, a napad rabunkowy z ofiarg Smiertelng to
drugie.

— Nikt sie nie przejmuje, ze zginela kobieta, niezaleznie od tego, kim byta —

zauwazytl gorzko Lojacono. — Kazdy tylko mysli, czy jemu tez to sie moze
przydarzy¢ albo czy w gre wchodzita zdrada. Jak zawsze.

— Niestety, teraz mamy na karku nie tylko opinie publiczng, ale i gore. Wczoraj
osobiscie dzwonit do mnie komendant miejski, zeby sie upewnic¢, czy damy rade,
czy nie potrzebujemy wsparcia, a na koniec bez ogrodek zapytat, czy chcemy oddac
sprawe centrali.

Lojacono popatrzyt na niego bez wyrazu.
— I co mu powiedziates, komisarzu?

— A wedlug ciebie co mu powiedzialem? Ze sytuacja jest pod kontrolg, ze nie
potrzebujemy niczego i sami to ogarniemy. Tyle powiedzialem. Ale wiemy, ze nie
mamy duzo czasu.

— No i wiemy, ze brakuje sreber — wtracit sie Aragona. — Nie tak duzo, jak
twierdzi gosposia, ale jednak.

— Drzwi do mieszkania, brama, okno... jakieS Slady wlamania? — zapytal
Romano. — Stluczona szyba, rozkrecony zawias?

Aragona wykonal swdéj popisowy numer z okularami, tyle ze dodatkowo
zmarszczyt czoto i obnizyt glos o oktawe:

— Nie, nic. Ewidentnie ofiara znala swojego zabdjce i sama otworzyta mu drzwi.

Ottavia i Pisanelli przylozyli do twarzy gazety, zeby ukry¢ Smiech.



— A moze zabojca miat klucz. Co nas prowadzi z powrotem do notariusza: gdzie
byl, z kim i tak dalej. Niewykluczone, ze kradziez sreber to tylko zmylenie tropu.

— Jaka kobietg byla ta zona notariusza? — wiaczyta sie Alex. — Ktos mogl miec¢
z nig na pienku?

Palma by} zadowolony. Udziat calego jego zespotu w dyskusji to dobry znak.
— Pisanelli, ty znasz tu wszystkich w dzielnicy, odpowiesz?

— Dziegki za zaufanie, faktycznie znam duzo ludzi i przez te lata nauczylem sie
orientowac¢ w terenie. Popytatem w okolicy, dodalem to do tego, co pamietalem. —
Rozlozyt kilka kartek, uzbroit sie w okulary i mowit dalej: — No wiec Cecilia De
Santis, lat piecdziesigt siedem. Pochodzita z dobrej rodziny, deweloperzy, hotelarze,
bardzo bogaci i szanowani. Rotary Club, stowarzyszenia dobroczynne, wszystko to,
co konieczne, zeby znajdowac sie w centrum mieszczanskiego Swiata. Porzadnie
wyksztalcona, inteligentna i bogata, ale brzydka. Sredniego wzrostu, raczej kragla.
Nie bardzo towarzyska, introwertyczna. Podczas studiow zakochuje sie
w notariuszu, sg rowiesnikami. Chlopak pochodzi z zapadtej prowincji w Lukanii,
z biednej rodziny, wiec zeby zarobic¢ na studia, pracuje jako kelner.

Aragona, zakladajac okulary, skomentowat:

— Nie moge sobie wyobrazi¢ jego jako kelnera z tg arogancka ming. Musiat
niezle obrywac.

— Moze kiedys nie byt taki arogancki. W kazdym razie spotkali sie i zakochali.
Jej rodzina, jak styszalem, nie chciata tego zwiazku. Sporo czasu mineto, zanim dali
sie przekonac. Zdaje sie, ze paru kuzynow przyjelo ich w domu dopiero po
dziesieciu latach. To ona go utrzymywata az do konca aplikacji. Ale byt zdolny
i zdat za pierwszym podejsciem.

— Bez zadnej protekcji ani pomocy z gory, ma sie rozumieC — syknat ironicznie
Romano.

Pisanelli wzruszyt ramionami.

— Trudno stwierdzi¢. Faktem jest, ze tego samego roku wzieli slub. Powoli on
staje sie jednym z najwazniejszych prawnikow w mieScie, pracuje przy
najwiekszych transakcjach i fuzjach spétek. Ona za to porzuca wszelkie aspiracje
zawodowe, zreszta zawsze niezbyt wysokie, i tka sie¢ kontaktow, ktore majq dac
wsparcie mezowi.

— A matzenstwo jak sie uktadato?



— Raz lepiej, raz gorzej, podobno. Nie udato im sie z dzie¢mi i to zapewne ich
oddalito od siebie. On jest przystojny, dobrze zbudowany, wyglada mtodo. Poza tym
ma wiladze, to zawsze dziala na faceta jak najlepszy kosmetyk odmladzajacy. Po
Cecilii za to wida¢ wiek. Podobno przez te lata Festa byl co najmniej w trzech
zwigzkach, ktorych nawet nie ukrywat. Ona zawsze zyla w cieniu i nic nie dawata po
sobie poznac.

— Jak znosita skoki w bok meza? — spytata Calabrese.

— Rzadko widywano ich razem, tylko przy najwazniejszych okazjach i swietach.
Nic mi nie wiadomo o jakichs dramatycznych reakcjach, awanturach i tak dalej, to
nie w jej typie. Od czterech czy pieciu lat wygladato na to, ze wszystko wrocito do
normy. Az pare miesiecy temu notariusz zaczal sie znowu pojawiaC w pewnych
kregach ze znacznie mtodsza kobieta.

Ottavia zdjeta kartke z drukarki i przeczytata:

— Russo Iolanda, ksiegowa i doradczyni podatkowa, bardzo energiczna, zaledwie
dwadziescia osiem lat, ale juz bardzo znana. Wyspecjalizowana w obstudze
kontaktéw z bankami. Poznali sie na gruncie zawodowym, przy transakcjach
nieruchomosciami. Z poczatku sie ukrywali, potem zaczeli sie pokazywac normalnie
jak para. Ruda pieknos$¢, robi wrazenie, elegancka. Ma fiota na punkcie butéw. Nosi
koturny albo dwunastocentymetrowe szpilki.

Wszyscy na nig spojrzeli, musiala sie wytlumaczyc:
— No co? Strony plotkarskie opowiadajg o kazdym szczegole, wiec...
Pisanelli wrocit do swojego watku:

— No wiec ofiara jest postacig, ktorg musimy jeszcze rozpracowac. Zadatem tu
i 6wdzie nieoficjalnie pare pytan. Moja znajoma, ktora miata z nig czeste kontakty,
baronowa Ruffolo, powiedziata mi, ze jesli zachowamy dyskrecje i obiecamy, ze
niczego nie ujawnimy, to opowie nam, jaki to byl typ kobiety i jakie zycie
prowadzita.

Lojacono przyjat te wiadomosc¢ z radoscia.

— Dobrze, to wazne, ale nie mozemy odklada¢ na bok watku rabunkowego.
Chociaz brak sladow wilamania wydaje sie w tym kontekscie dziwny. Gdzie mozemy
namierzy¢ te baronowgq?

— W klubie zeglarskim La Vela, tam bywaja panie z wyzszych sfer. Chodza grac¢
w karty, nasgczaC pluca oparami smotly, a watrobe alkoholem. No i przede



wszystkim plu¢ na siebie jadem. Dasz mi znac, kiedy chcesz sie spotkac, to do niej
zadzwonie. Zjawia sie tam codziennie po czwartej.

Aragona miat inng propozycje:

— Moze najpierw przejdziemy sie rozejrze¢ w okolicy domu notariusza.
Pogadamy z portierem, ze sklepikarzami.

— Na waszym miejscu przyjrzatbym sie blizej tej Bulgarce — dodal Romano. —
Nie zebym mial jakiekolwiek uprzedzenia, ale one czesto nawet nieSwiadomie...
niejeden zlodziej wykorzystuje gosposie, zeby wejs¢ do domu. Miala przeciez
klucze, nie? To by tlumaczyto brak sladéw wtamania.

— Jak zwykle — prychnela Alex. — Wystarczy, zeby w sprawe byla zamieszana
kobieta, i juz laduje na pierwszym miejscu wsrdd podejrzanych. Gosposia na pewno
dobrze wiedziala, gdzie pani trzyma najcenniejsze rzeczy, bizuterie. Nie
ograniczylaby sie do kradziezy paru sreber.

Aragona chwile sie nad tym zastanawiat.

— Mnie tez dziewczyna wydawala sie szczerze wstrzasnieta — odezwatl sie
w koncu. — Ale by¢ moze ofiara zaskoczyla ztodzieja, ktory wykonczyt ja tym, co
miat pod reka, czyli szklang kula, i uciekt tylko z tym, co zdotat ztapa¢ w drodze do
drzwi. Gdyby to gosposia zabila, po co by wracata? Po co by ryzykowala, ze ktos ja
zobaczy?

Romano sie bronit.

— Nie twierdze, ze dziewczyna dzialala z kim$§ w zmowie albo Ze to ona
popehita te zbrodnie. Ktos mogt jej podwedzi¢ klucze i sobie je dorobi¢. To byta
tylko hipoteza, taka jak inne.

Palma starat sie ustali¢ kolejnos¢ dziatan swoich funkcjonariuszy:

— Najpierw podjedziecie pogadac z portierem i ludzmi w okolicy. Sprobujecie
wyweszyC, co gosposia ma z tym wspolnego. Potem wizyta w klubie zeglarskim.
A tymczasem poprosimy, zeby nam szybciej przystali wyniki autopsji i badan
kryminalistycznych. Przejrzymy komputer Swiezego wdowca, a nuz s tam jakie$
tropy.

Lojacono przytaknat.

— Pozostaje najtrudniejsza czes¢ dochodzenia: ustali¢, gdzie przebywat notariusz,
kiedy zginela jego zona. I gdzie sie podziewala piekna mioda ksiegowa. Z tego, co



opowiada nowa znajoma Aragony, babka urzadzila niezta awanture kochankowi.
W zeszlym tygodniu. Dobrze byloby wiedzie¢, co sobie powiedzieli i jak
postanowili spedzi¢ weekend.

Wiracita sie Ottavia:

— Mam kolege w wydziale informatyki, usmiechne sie do niego, zeby pilnie
zbadatl komputer notariusza. Jakby cos odkryl, to mi przekaze bezposrednio, od reki,
bez formalnosci.

Palma byt zadowolony:

— Super, Ottavio. Tobie zaden kolega nie umiatby odmowic.
Zarumienita sie, ale na szczescie nikt sie nie zorientowat.
Komisarz dodat na koniec:

— Ja sie skontaktuje z Piras, zeby poinformowac jg o podjetych czynnosciach,
chociaz zapewniala mnie, ze Slepo ufa Lojacono. Jesli czego$ potrzeba, dzwoncie.
Moze jesteSmy Bekartami, ale pokazmy wszystkim, ze umiemy pracowac.



XXIX

Ottavia Calabrese raz na tydzien wozita syna na basen. Riccardo miat zajecia
trzy razy w tygodniu, ale poSwiecenie meza, ktory zajmowatl sie prawie wszystkimi
obowigzkami zwigzanymi z synem, pozwalalo jej ograniczy¢ sie do tego jednego
razu. Jednak i tak jej cigzyt.

Nie chodzitlo o problem z ulozeniem grafiku dyzuréw tak, aby wykroi¢ wolne
popotudnie. Ani o to, ze miala jecha¢ samochodem przez zatloczone miasto, czego
nienawidzita. Nawet nie o to, ze przez pottorej godziny musiata tkwi¢ w wilgotnym
wnetrzu, Smierdzacym potem i chlorem i znosi¢ konskie zaloty instruktora. Nie
mogla sie do tego przyznac, ale nie znosita by¢ sam na sam z synem.

Nie umiata powiedzie¢, kiedy zaczela to czuc. Przez wiele lat, od momentu, gdy
sie zorientowali, ze Riccardo zyje zamkniety w swoim Swiecie, z ktérego nie
wychodzi, by nawigza¢ kontakt z resztg ludzkosci, byta kochajaca oddang matka.
Pogodzila sie z tym, ze Riccardo nie ma zadnych urazéw do leczenia czy uszkodzen
chirurgicznych, ktore przywrécilyby normalne zycie jemu, a wiec i rodzinie.
Zrozumiala, ze chlopak taki juz zostanie, ewentualnie tylko z niewielkimi zmianami
na lepsze, do konca swoich dni.

Nie mogta dostac od losu lepszego meza. Gaetano stal sie jeszcze bardziej czuly,
zakochany, serdeczny. Zyt dla zony i syna, angazowat sie calym sobg, bral na siebie
wiekszos¢ z tysiecy obowigzkow zwigzanych z potomkiem, spedzat z nim mnostwo
czasu. Jednak Riccardo jakby go w ogole nie zauwazat. Istniata tylko mama. Mama,
jedyne stowo, ktore od zawsze wypowiadat jako tako zrozumiale.

Czekajac, az znajda sie sami w szatni, zeby rozebra¢ go i zalozy¢ mu stroj
kapielowy, analizowala w myslach przeszios¢, zeby zrozumieé¢, od kiedy zaczela
traktowaC dom jak wiezienng cele. Gdyby tak sie stalo od razu na poczatku, to
zrozumiate. Nie wszyscy maja dosc¢ sity, zeby wziaC na siebie taki ciezar. Ale to nie
tak sie potoczyto.

Kochala meza. Byli razem od dawna. Ona wspierata w karierze jego, a on jq —

wiedzial, ze od dziecka marzyla, by zosta¢ policjantka. Przeszli razem wiele.
Riccardo zjawit sie w chwili, gdy jako para mieli juz wiele za sobga i mogli



udzwigna¢ te sytuacje. Znosili ja dzielnie, stawiano ich za przykiad
w stowarzyszeniach rodzicow, do ktorych nalezeli.

Upewnita sie, ze sa sami. Riccardo nie chcial, by mu pomagala zakladac
kapielowki, kiedy w poblizu przebierajg sie inni chlopcy. Uparcie krecit glowa
i skamlal, przyciggajac uwage wszystkich dookota. Lepiej zaczekac.

Dat sobie sciggnac bluze i dzinsy. Jeszcze raz Ottavia przekonala sie, jak bardzo
urést, moze nawet szybciej niz jego rowiesnicy. Zarost na twarzy, na klatce
piersiowej i tonie gestniat i uwidaczniat sie na tle bladej skory.

— Mama, mama — powiedziat Riccardo chrapliwym glosem.

Nie zareagowata. Wiedziala, zZe to tylko takie zawolanie, potwierdzenie faktu, ze
ona jest blisko, koto niego. Zalozyla mu kapielowki, najpierw na jedng noge, potem
na drugg. Zadawala sobie pytanie, jak to dalej bedzie, kiedy bezsprzecznie wszedt
juz w wiek dojrzewania. W pracy nieraz widziala straszne rzeczy, akty przemocy
dokonane przez osoby uposledzone, ktore nie panowaly nad wybuchami swojej
seksualnosci. Miala nadzieje, ze jej syn nie znajdzie sie w tej grupie. Mysl o seksie
przyprawita ja o skurcz zotadka. Ale z innego powodu. Zeszlej nocy Gaetano sie do
niej dobieral, udawala, ze Spi. Znowu. Zastanawiala sie, jak dlugo jeszcze da rade
tego unika¢ pod r6znymi drobnymi pretekstami.

Podchodzac do brzegu basenu z Riccardem za reke, przypomniata sobie chwile,
kilka miesiecy wczesniej, gdy zdecydowala sie byC szczera ze sobg i przyznac, ze
juz nie moze znieS¢ obecnoSci meza i syna.

Na poczatku poczula ulge, nawet rados¢. RozmawiaC tym samym tonem co
zawsze, mowic to, co zwykle. I jednoczesnie myslec¢, ze chcialaby sie znaleZ¢ tysiace
kilometrow stamtad.

Potem ciezar tej Swiadomosci ja przytloczyt. Zaczela traktowa¢ dom jak
wiezienie bez perspektywy konca kary. Im bardziej maz otaczal ja czuloscig, im
czesciej syn wymawiat stowo ,,mama”, kladac glowe na jej ramieniu, tym mocniej
pragnela uciec.

Instruktor przejgt Riccarda, pozdrawiajac ja serdecznie i posylajac dhlugie
spojrzenie. Ottavia nalezata do tych dojrzatych pieknosci, ktore na pierwszy rzut oka
nie olSniewaja, ale przy kolejnych spotkaniach umiejg zawroci¢ w gltowie. Czarna
czupryna w nieladzie, rownie ciemne ironiczne oczy, lekko naburmuszone usta,
kragle, lecz mocne cialo — to wszystko przyciggalo mezczyzn, ktérzy zwracali



wiecej uwagi na Riccarda, zeby nawigzac kontakt z jego matkq. Zdarzalo sie tak juz
wiele razy z lekarzami, pielegniarzami, nauczycielami. Dawno przestata sie tym
przejmowac i nigdy nie odczuwala potrzeby innego mezczyzny. Chciata tylko byc¢
wolna, takze od stale jej towarzyszacego lekkiego poczucia winy.

Pociag, jaki odczuwata do komisarza Palmy, byl czyms zupelnie nowym, nad
czym nie umiata zapanowac. Zachowywatla to uczucie dla siebie i nie rozwijata go,
chyba ze w wyobrazni. Wolala, zeby na razie pozostato tylko jako dowodd, ze jest
jeszcze zywa.

Riccardo wszedl do wody, ona zasiadla na trybunie z resztg rodzicow. Kurs
ptywania zalecit lekarz prowadzacy chlopca, wedlug niego konieczna byla ciggla
aktywnos¢ fizyczna. Riccardo sie cieszyl, chodzil na basen chetnie i poza
problemem w przebieralni Ottavii wydawalo sie, ze to mu naprawde stuzy.

Poza tym od malenkiego lubit wode, w tym zZywiole humor mu sie zdecydowanie
poprawiat.

Przygladata sie, jak syn zaczyna plyna¢ zabka. Obok niej dwie mamy
rozmawialy o fryzjerach: méj jest Swietny, twoj tez niezly, a jakie ciacho z niego,
moj tez robi stopy, moj jest szybki jak strzata. Bylo goraco, od zapachu chloru troche
ja mdlito. Mingt kwadrans.

W pewnej chwili Riccardo zmienit rytm oddychania, stracit synchronizacje
z ruchem ramion i opit sie wody. Od razu sie zorientowata, dostrzegajac przerazony
wyraz jego oczu. Nie wydal z siebie zadnego dZzwieku, nie wzywal pomocy. To
trwato krotkie sekundy, ale wydawato sie wiecznoscig. Instruktor na torze obok
pokazywal dziewczynce, jak pracowa¢ nogami, chlopiec za Riccardem byl na
drugiej potowie basenu i nie zdazylby doptynac na tyle szybko, zeby zobaczyc¢, ze
kolega jest w tarapatach.

Kobiety obok ciggle ¢wierkaty o zakupach.

Przez chwile w glowie Ottavii pojawil sie obraz zycia wolnego od obowigzkow,
cierpienia, niekonczacych sie, niepotrzebnych sesji u lekarzy, bezowocnych dyskusji
z nauczycielami wspomagajacymi. Przez chwile pojawita sie mysl, ze znika jedyny
powod, dla ktorego ciggle ona i Gaetan sg razem. A wiec pojawita sie perspektywa
odrodzenia sie jako kobiety. Przez chwile w glowie Ottavii zaistniat obraz nowego
Swiata, 1Zejszego o bezustanne wyrzuty sumienia, Ze nie jest dobrg matka. Potem na



chwile pojawit sie tez obraz potoznej, ktora kiadla jej na rekach ten malenki klebek
zycia — jej syna.

Wstala i wydata z siebie chrapliwy ryk.

— Prosze pani, naprawde nie mam pojecia, jak to moglo sie sta¢. Jak pani
mowitem, dzi$ Adelia nie przyszta do pracy...

— Prosze sie nie przejmowac, takie rzeczy...
— Nie, przejmuje sie, a jakze, wie pani, ze bardzo uwazamy na dzieciaki.
— Tak, tak. Najwazniejsze, ze sie w pore zorientowatam.

— Powtarzam, Riccardo nalezy do naszych ulubionych podopiecznych. Na pewno
go nie zaniedbujemy.

— Dajmy juz spokoj. Wszystko sie dobrze skonczylo. Opit sie tylko wody. Nawet
nie chcial po tym wyjs¢ z basenu, zawsze sie cieszy, jak tu jest.

— Moge liczy¢, ze... no wiec, ze juz nie bedziemy wraca¢ do tej sytuacji?
Zapewniam, ze od nastepnego razu, kiedy wréci Adelia, bede osobiscie caly czas
nadzorowal tego mtodego cztowieka. Naucze go ptywac¢ motylkiem. Jest taki zdolny,
az nie do wiary, ze akurat jemu to sie przytrafito.

— To ja panu dziekuje, ze tak szybko go pan zlapal. Zawsze jest pan taki dla nas
uprzejmy.

— Nie da sie pani na co$S naméwic? Kawe pani postawie chociaz, sok. Co moge
zrobi€ na przeprosiny?

— Nie, dziekuje. Ale niech pan nie wspomina o tym incydencie mezowi, kiedy
przywiezie Riccarda we srode. On sie za bardzo przejmuje, jeszcze uzna, Ze basen

jest niebezpieczny, i zdecyduje wiecej go tu nie posylac. A Riccardo tak bardzo sie
cieszy. Nie wyraza tego stowami, ale ja i tak to wiem.

— Prosze sie nie martwic, nikt sie o niczym nie dowie, to w moim interesie.
Dziekuje, bardzo dziekuje.

W samochodzie, w drodze powrotnej, czujac ciezar glowy Riccarda opartej o jej
ramie, Ottavia plakala.

Plakala calg droge.



XXX

Kiedy Lojacono i Aragona dotarli w poblize kamienicy miedzy piazza Vittoria
a via Caracciolo, wiatr wiasnie ostabt. Fale juz nie zalewaly ulicy, a morska piana
nie kipiata wysoko nad skatami. Za to na niebie gestniaty ciezkie czarne chmury.

Aragona gleboko wciggnat powietrze.

— Loja’, co$ czuje, Ze nas tu zaraz niezle zmoczy — stwierdzit. — Trzeba bylo
wzig¢ samochad.

— Wole by¢ mokry i zywy niz suchy i martwy. Dziekuje bardzo, dla mnie lepiej
na piechote. Nie rozumiem tej manii jezdzenia wszedzie samochodem w tym
mieScie. To przeciez kilometr od komisariatu. A ty jestes taki mtody i zdrowy.

— Wiasnie, chcialbym jeszcze dlugo pozy¢. Przypominam, zZe to kilometr pod
gorke. O, tam jest dozorca, gingcy gatunek, sq za drodzy na dzisiejsze czasy.

W przejSciu za bramg kamienicy stala str6zéwka z ciemnego drewna,
pochodzaca z czaséw przedwojennych. Od momentu powstania pod koniec XVIII
wieku byl to szalenie elegancki budynek, ktorego nie tknal zaden kataklizm.
W Srodku strozowki znajdowat sie szeroki kontuar, drzwi za nim prowadzity do
mieszkania dozorcy. A Scislej do kuchni, gdzie jakis mezczyzna robit sobie kawe.

Na ulicy wcigz stal radiow6z z dwoma znudzonymi mundurowymi. Zadnego
Sladu dziennikarzy, juz sobie zdali sprawe, ze nie znajda tu niczego, co warto
sfilmowa¢ w sprawie zony notariusza Festy.

Zastukali w szybe. Facet w Srodku odwrdcit sie, dat znak, zeby zaczekali,
i wskazatl na maszynke do kawy jako powdd tego, ze nie podejdzie od razu.

Aragona i Lojacono spojrzeli po sobie niezadowoleni.
Dozorca wreszcie podszedt.

— Napijecie sie kawy? Od rana miatem tu piekto, pelno glin i dziennikarzy.
Wiecie, ze stalo sie nieszczescie...

Aragona chrzgknat znaczqco, zdejmujqc okulary filmowym gestem.



— I jeszcze nie koniec z tym wszystkim, bo my tez jesteSmy z policji. Pan sie
nazywa...

— Mascolo. Pasquale Mascolo, do ustug. Przepraszam, nie chciatem powiedziec,
ze przeszkadzacie, tylko ze od rana takie tu zamieszanie.

Lojacono przytaknat.

— Wyobrazam sobie. W kazdym razie to nie bylo zwykle nieszczescie, tylko
zabojstwo. Dlatego, panie Mascolo, bedziemy musieli zadac¢ pare pytan.

Dozorca uspokojony familiarnym tonem inspektora odpowiedziat:

— Dopiero co zrobilem kawe. RozgosSccie sie u mnie, naleje, nie bedziemy tak
stac, zigb straszny.

Jego kuchnia byta klitka, ale czysta i przytulng. Aromat Swiezej kawy i Swiatlo,
ktore wpadalo przez brame, oswietlajace kilka bardzo sfatygowanych mebli,
nadawaly wnetrzu staroSwieckq atmosfere. Mascolo pasowat do otoczenia. Cztowiek
po siedemdziesigtce, krotkie siwe wilosy, szelki podtrzymujqce szare prazkowane
spodnie, biata koszula z czarnym krawatem i granatowa marynarka. Wygladat tak,
jakby sie urwat z ktorejsS komedii Eduarda de Filippa. Kiedys$, w pierwszym swoim
zyciu, Lojacono byt wielkim jego fanem; odczut cos w rodzaju déja vu.

— Biedna pani, ciggle nie moge uwierzy¢. Znatem ja od tylu lat... Kiedy jeszcze
zyla zona. Na moich oczach wprowadzila sie do tej kamienicy jako panna
miloda, a teraz wyprowadzajg ja w trumnie. Co za bdl. Ile cukru?

Aragona wyciagnat notes.
— Dwie i pol, dziekuje — rzucit. — O ktorej otwiera pan i zamyka?

— O siédmej rano otwieram, o 6smej wieczorem zamykam. Miedzy trzecia
a czwartg odpoczywam, ale wtedy nie zamykam bramy, tylko drzwi do str6zowki.

Lojacono rzucit Aragonie znaczace spojrzenie.

— Prawie gorzka te kawe pijesz, co? Dla mnie tylko jedna, prosze. Czy
przedwczoraj widzial pan, jak pani wychodzita?

— Nie widzialem. Mogta wyjsc¢ i wroci¢ w chwili, kiedy akurat mnie nie byto,
poczta, Smieci, no wiecie, ciggle jestem w ruchu. Poza tym juz méwitem, miedzy
trzecia a czwartg nie siedze w strozowce. Ale na pewno jej nie widziatem,
zapamietatbym.



Aragona pit kawe, siorbigc okropnie, za co Lojacono najchetniej wprowadzitby
paragraf. Spojrzal na mtodego kolege ze ztoscia, ale ten nie zauwazy?t piorunujacego
wzroku.

— Dlaczego pan mowi, ze by zapamietal?
— Bo pani nie wychodzila zbyt czesto. Tak szczerze, to prawie w ogole nie

opuszczata mieszkania. Czasami przyjezdzal po nig samochdd notariusza, ale szybko
wracala. Byla uprzejma, chociaz niewylewna, nie lubita gwaru i zamieszania.

Aragona nalat sobie jeszcze kawy i dosypat trzy tyzeczki cukru.
— A notariusz siedziat z nig w domu?
Mascolo zachichotat.

— Nie, powiedzmy, ze pan Festa prowadzi inne zycie. Wychodzi wczesnie rano
i rzadko kiedy go widuje z powrotem, kiedy brama jest otwarta, nawet jak zamykam
poOzniej. Razem to moze ich widzialem pare razy w zesztym roku.

Lojacono usitowat sie skupi¢, rozproszony odglosami, jakie wydawatl Aragona,
sgczac kawe.

— Wrdo¢my do wydarzen sprzed dwoch dni. KtosS przyszedt w odwiedziny do pani
De Santis? Ktos dzwonit, pytat o nig?

— Nie, przynajmniej do kiedy tu siedziatem. A poza tym przedwczoraj byta burza
i ten wiatr. Morze doptywato az do bramy, plecy mnie bolaly, tak sie nameczytem
przy wycieraniu wody. Na ulicy zupelnie pusto, ani zywej duszy. To wiasnie
mowitem biednej pani, Ze takiej pogody juz cate lata nie byto. Pory roku juz nie sg
takie jak kiedys, klimat...

Lojacono mu przerwatl ruchem reki.

— Zaraz, stwierdzit pan, ze jej pan nie widzial przedwczoraj. No to kiedy pan
z nig o tym rozmawiat?

Mascolo wyjasnit powaznym tonem:

— Pytaliscie, czy widziatem, ze wychodzi, a ja powtorze: nie, nie widziatem, ze
wychodzi. Ale widzialem ja w jej mieszkaniu rano. Zadzwonita do mnie, tak jak
zwykle dzwonig lokatorzy, kiedy potrzebuja drobnych napraw. Roleta w malej

lazience sie nie domykala, zardzewiala prowadnica. Przetarlem jg, nasmarowatem
i porzadnie zamknatem. Tak jak pani chciata.



— I jaka sie panu wydawala? — spytal Aragona. — Nerwowa, zmartwiona,
wsciekla, smutna...

— Nie, nie. Byla w szlafroku, miata Sciereczke w reku, czyscita te szklane kule ze
Sniegiem, rany boskie, ile ich tam jest. Nawet mnie przeprosila, ze przeszkadza,
wyobrazacie sobie? Przeprosita mnie! Ttumaczyla, ze przy takim wietrze boi sie, ze
jakies okno samo sie otworzy, wiec chciala spusci¢ rolety. Dala mi dwadzieScia
euro, biedna pani... nie skapita grosza. Ale c6z, wydata mi sie spokojna, jak zawsze.
No i byla gosposia w domu, ktéra wolala do mnie: ,Tylko nie nabrudz na
podiodze!”. Tak jakbym szed} do tej tazienki wzia¢ prysznic.

— A kiedy pan to naprawial, przyszedt ktos? — drazyt Aragona. — Albo dzwonit?
Ile czasu pan tam siedziat, o ktdrej to bylo? Prosze sobie przypomniec, to wazne.

Mascolo namyslat sie chwile.

— Nie, nikt nie przyszed}, nikt nie dzwonit. Pracowalem z dziesie¢ minut, okoto
jedenastej. Poszedtem, bo to martwa godzina, nic sie nie dzieje i moge odejS¢ na
moment ze strozowki.

— Na pietrze sg tylko drzwi do mieszkania notariusza — wtracit sie Lojacono. —
Kto mieszka nad nim i pod nim?

— To stara kamienica, mamy tu po jednym mieszkaniu na kondygnacje. Niektore
zostaly podzielone, ale wejscie z klatki jest zawsze jedno. Na trzecim i pigtym
pietrze znajdujq sie biura: bank inwestycyjny i doradztwo podatkowe. W sobote
i niedziele sg zamkniete na ghucho.

— A w ten weekend nikt nie przyszed} do pracy, prawda?
— Nikt.

— Ostatnia rzecz. Widzial pan notariusza juz po tym wszystkim? Kiedy wrdcit do
domu, byt sam?

Mascolo zrobit zbolalg mine.

— Jasne, zjawil sie wczoraj tuz przed potudniem. Ciggle jeszcze krecilo sie
mnostwo waszych ludzi tam na gorze. Tych w biatlych kombinezonach. By} sam.
Poczekal, az skoncza, potem widziatem, jak wychodzi z walizka. Podszedtem ztozy¢
kondolencje. Miat takq twarz, ze az sie przestraszytem. Wydawat sie starszy o sto
lat. Powiedzial, ze przenosi sie do hotelu Vesuvio, tu niedaleko przy nabrzezu, i ze
tam go znajde, gdybym potrzebowal. Biedaczek, musi mie¢ wyrzuty sumienia,
zawsze zostawial panig sama.



XXXI

Kiedy juz mieli wracac¢, Lojacono poczul nagla potrzebe, zeby wejs¢ jeszcze raz
do mieszkania. Wiedzial, ze kiedy ulega swojemu instynktowi, to tak jakby shuchat
czesSci umyshu, ktora caly czas pracuje pod progiem Swiadomosci. Czesto wiasnie
z tego powodu byla to najlepsza jego czesS¢, mogla sie najbardziej skupi¢, wolna od
rozpraszajacych bodzcéw Swiata zewnetrznego.

Aragona poszed! za nim bez marudzenia. Zdawat sobie sprawe, ze musi sie sporo
nauczy¢, a mimo licznych wad potrafil bez zadawania zbyt wielu pytan uznac
wyzszo$¢ kolegi, ktéremu towarzyszyt. Przy drzwiach stat policjant przystany przez
Palme. Lojacono docenit podejScie komisarza. Szef nie wtracal sie do pracy
w terenie, tylko zapewnial odpowiednie wsparcie. Funkcjonariusz wpuscit ich do
srodka.

W pustym mieszkaniu panowata ponura atmosfera. Lojacono poczut dreszcz na
mysl, Ze teraz to miejsce stracito dusze i ze duzo czasu uptynie, zanim znowu stanie
sie domem. Zapewne dopiero wtedy, kiedy zamieszka tu inna rodzina. DwadzieScia
lat uprawiania tego zawodu utwierdzitlo go w przekonaniu, ze tam, gdzie dochodzi
do gwaltownej Smierci, w powietrzu zaczynajg krazy¢ geste cierpienie i bdl, ktére
moze rozproszyC tylko obecnos¢ os6b niemajgcych zadnej Swiadomosci tego, co
zaszto.

Szare Swiatlo z nabrzmiatego deszczem nieba przesigkalo przez okno salonu,
jedyne odstoniete. Ewidentnie notariusz, kiedy wpadt po pare niezbednych rzeczy,
chcial ograniczy¢ swoje przebywanie w miejscu zbrodni do Scisle niezbednego
minimum i nawet nie wiaczyt Swiatla. Zrozumiate, pomyslat Lojacono. W milczeniu
pokrecili sie po pokojach. Mieszkanie bylo ogromne, zimne. WiekszoSc¢
pomieszczen — gabinet, salon, sypialnie dla gosci — chociaz stale utrzymywana
w porzadku, nie byta uzywana juz od dawna.

Zatrzymali sie w lazience dla sluzby, tej, gdzie Mascolo naprawiat rolete.
Aragona sprawdzit jej dziatanie i naoliwienie prowadnicy. Ruchem glowy dat znac
inspektorowi, ze wszystko sie zgadza z tym, co zeznawal dozorca.



Na samym koncu, jakby sie umowili, poszli do pokoju, gdzie doszto do zbrodni.
Inspektorowi wydato sie paradoksalne, ze wlasnie do tego jednego pomieszczenia
dochodzito sSwiatto dnia.

Ponad barierkami balkonu rozciggata sie panorama ponurej wzburzonej zatoki,
po niebie pedzily chmury. Daleko w tle czarno-czerwony tankowiec wygladat
niczym sungcy powoli wieloryb. Pétwysep po drugiej stronie tworzyt ciemny ksztatt,
wcinajacy sie w szaro$¢ cienkq linig, jakby palcem wskazywat na pobliska wyspe.
Lojacono pomyslal, jak bardzo piekne mogto byc¢ to miasto. Byle ogladane z daleka.

Podszedt do miejsca, w ktorym na dywanie zostala ciemna plama. Zastanawiat
sie, co myslata Cecilia De Santis tuz przed smiercig. Bytoby dobrze znac te ostatnig
ulotng mysl znikajaca w mroku. Ciekawe, czy rozwazata o mitoSci, czy cos sobie
przypominata. Czy byta zaskoczona?

Przeni6st wzrok na Sciane z potkami, na ktorych staly kule w najrozniejszych
rozmiarach. W kazdej jakiS przedmiot, jakas posta¢, panorama. Zastanawial sie,
w jakim porzadku te bibeloty zostaly poustawiane.

Pod swiattlo moégt dostrzec, ze potki sa nieskazitelnie czyste, na ciemnym
drewnie nie osadzil sie jeszcze kurz, ktory wraz z uplywem czasu pokrylby
rownomiernie caly pokoj. Podszedl, zeby przyjrzec¢ sie doktadniej.

Obok miejsca, w ktérym na podtodze widniata ciemna plama, staly zamkniete
w szkle europejskie zabytki i panoramy. Lojacono szedt wzdluz szeregu i szybko
zrozumial, ze kule ustawiono wedlug krajow i kontynentéw. Od lewej do prawej,
najpierw miejsca najblizsze, potem coraz dalsze. Zajmowaly dwie dolne péiki. Na
wyzszych byly poszczegdlne Swieta, uroczystosSci i okazje: Boze Narodzenie,
Wielkanoc, rozmaite tematy religijne, od Buddy po krucyfiks, od Mahometa po
menore. Ciekawe, skad pomyst, zeby zbierac takie przedmioty.

— Nie kapuje, jak mozna kolekcjonowac takie paskudztwa — odezwal sie
Aragona. — Mnie to brzydzi.

— CosS trzeba robi¢c. A z tego co slyszeliSmy, pani notariuszowa zyla
W Samotnosci.

— Ja nigdy nie rozumiatem tej depresji bogatych. W Afryce, gdzie nie ma co jesc,
tez chorujg na depresje? Albo anoreksje czy bulimie? Taka samotnosc to choroba,
ktorg przynosza pienigdze, wierz mi, Loja’.



Lojacono, okazujagc brak wrazliwosci na glebie probleméw spotecznych
poruszonych przez mlodszego kolege, w myslach odtwarzat hipotetyczng kolejnos¢
zdarzen. Wreszcie powiedziat:

— A ja zastanawiam sie nad tym: slyszysz hatlas, wchodzisz do pokoju,
przylapujesz ztodzieja i co robisz?
— Przepraszam, nie rozumiem.

— Pani De Santis wchodzi tutaj, widzi faceta ze srebrami w reku, ktéry skadingd
dostat sie bez rozwalania zamkow, ale na razie odt6zmy te kwestie na bok. Ty na jej
miejscu co by$ zrobit?

Aragona byt zdezorientowany. Probowat wyobrazi¢ sobie scene.

— Bo ja wiem? Krzycze. Staram sie go zatrzymac.

— Albo uciec, oddali¢ sie. A jesli tak, to w ktdra strone biegniesz?

Aragona wskazal niepewnie drzwi do przedpokoju.

— No... lece na schody.

Lojacono przytaknat zamyslony. Kiedy sie mocno koncentrowal, jego orientalne
rysy upodabniaty go do medytujacego buddyjskiego mnicha.

— Tymczasem Cecilia ruszyta do drugich drzwi, jakby chciala uciec w glab

mieszkania. A stamtad nie ma wyjscia. I to nie ulega watpliwosSci, bo zostata
uderzona w tyt czaszki, czyli byla odwrocona plecami do zabojcy.

— Moze go nie zauwazyla i po prostu przechodzita tedy, zeby p6js¢ do t6zka,
pozdrowiwszy te okropne kule. Albo zamierzata zamkna¢ sie na klucz i do kogo$
zadzwonic.

Lojacono niechetnie przyznat jego hipotezom racje.

— Jasne. Moze zabojca, ktorego pozycji nie znamy, tarasowal jej droge do
wyjscia, chociaz to dziwne, bo wtedy powinien jg uderzy¢ w skron. No i w takim
razie ofiara znajdowataby sie pomiedzy zabojca a potka ze Snieznymi kulami. W jaki
sposOb dorwalby narzedzie zbrodni?

— Niewykluczone ze przyszedt wiasnie po kule, kradziez na zlecenie. Moze
trzeba szukac w Swiecie kolekcjonerow tego szajsu?

— Nie, to mi sie wydaje bez sensu — nie zgodzit sie Lojacono. — Chociaz warto
przyjrzec¢ sie narzedziu zbrodni. Jedno jest pewne. Zabojca nie przyszed? tutaj, zeby
zabi¢. Gdyby tak bylo, toby to zrobit jakim$ narzedziem przyniesionym specjalnie



do tego celu albo nawet golymi rekoma. Ale z pewnoScia nie uderzylby
przypadkowym przedmiotem, ktory akurat sie napatoczyt.

— A ty jak to sobie wyobrazasz? Dokad szta? A zwlaszcza: jak tu sie dostat
zabojca?

Inspektor dlugo nad tym rozmyslal, wreszcie sie odezwat:

— Nie mamy dos¢ elementow, musimy zdoby¢ wiecej danych. Wedlug mnie albo
nie widziala, ze ktoS jest w pokoju, albo znata te osobe i czula sie na tyle pewnie,
zeby stang¢ do niej plecami. Nie stwierdzono Sladéw walki, nie miala ubrania
w nieladzie, lekarz sagdowy nie zauwazyl zadnych siniakéw, zadrapan, zadnych
oznak przemocy na ciele.

— No i jeszcze te drzwi bez sladow wlamania. Mogto byc tak, ze ktos podwedzit
klucz gosposi albo notariuszowi. Ale w takim wypadku musial zna¢ zwyczaje ofiary,
a wiec musiat wejs¢ do domu w porze, kiedy ona tam zwykle przebywata.

Lojacono dodat:

— Albo to byt ktos, kogo znala, otworzyta mu drzwi, rozmawiali, a kiedy uznata,
ze to koniec rozmowy, odwrocita sie na piecie, zeby odejs¢. Tylko ze zabojca wcale
nie uwazal tak samo i ostatecznie zatatwit to po swojemu.

— A srebra?

— Postuzyly za przykrywke. Albo rodzaj wynagrodzenia za straty moralne,
pamigtke. Widziatem juz takie przypadki. Kluczowe jest zrozumie¢, kim byla ofiara:
to jedyny sposob, zebySmy zdotali sobie wyjasnic¢ jej zachowanie.

Aragona podrapat sie po glowie.

— Malo co o niej wiemy, to fakt. Moze kilka poszlak wiecej dostarczy nam
baronowa Jakas-tam, z ktora zna sie ten stary grzyb Pisanelli.

— Wydajesz mi sie czasami o wiele bardziej zgrzybialy od Pisanellego. A propos,
zadzwonie do komisariatu, zapytam, czy sg jakieS nowosci.

Odebrata Ottavia; glos miata mniej radosny niz zwykle.
— Wszystko dobrze? — zaczat Lojacono.

— Glowa mnie troche boli. Stuchaj, mam cos dla ciebie: znalezli te skradzione
srebra. Na Smietniku pareset metréw od miejsca zbrodni. Zajela sie tym ekipa
kryminalistyczna, mozesz do nich podskoczy¢, zanim pojdziesz do Kklubu
zeglarskiego zobaczyc¢ sie z baronowa Ruffolo.



XXX

Pizzeria ,,U Garbusa” byta szczesliwgq anomalia.

W samym sSrodku najbogatszego rewiru dzielnicy, posSrod markowych sklepow
i eleganckich kwiaciarni, otwierat sie stromy zautek, zbyt waski, zeby zmiescit sie
tam samochod. Kilka metrow od jego poczatku znajdowalo sie wejscie do pizzerii
oznaczone malutkim szyldem. Schodki prowadzily do gornej salki z dziesiecioma
stolikami i balkonem.

Garbus nie zyt juz od wielu lat, lecz wcigz spogladat na gosci z pozotklego
zdjecia, w fartuchu i czapce kucharskiej, niski i wygiety jak znak zapytania, stojac
pomiedzy dwoma wasatymi panami, podpisanymi flamastrem jako Di Giacomo
i Scarfoglio. Knajpe prowadzit teraz jego wnuk, gburowaty jegomos¢, ktéry pomimo
catkiem prostego kregostupa odziedziczyt przydomek. Wielki brzuch zmuszat go do
poruszania sie wylacznie miedzy kasq a piecem. Schody prowadzace do sali dla
gosci byly dla niego zbyt waskie. Obstugg zajmowala sie szczupta zwinna Polka
Jula, a jej ksztalty stanowity kolejng atrakcje tego miejsca.

Giorgio Pisanelli spotykat sie tam dwa razy w tygodniu z jedynym przyjacielem,
jaki mu pozostal. Jedynym cztowiekiem, przed ktorym nie miat tajemnic i ktory miat
prawo kwitowac kpinami jego wywody.

Jula powitata Pisanellego jak zwykle, tak jakby wypatrywata go cate zycie.

— Dzien dobry! Braciszek czeka przy waszym stoliku.

Giorgio wdrapat sie po schodkach. Brat Leonardo Calisi, zwany przez
wszystkich Braciszkiem, by} franciszkaninem z klasztoru Santa Maria Annunziata.
Jakze inaczej mieliby go nazywac, skoro liczyl ledwie metr piecdziesigt wzrostu,
mial siwa czupryne, blekitne oczy, szelmowski usmiech i zawsze, nawet w zimie,
chodzit w sandatach i podartym habicie. Gdyby stawna posta¢ wesolego, zawsze
uczynnego zakonnika z legend neapolitaniskich miala sie kiedy$ zmaterializowac
w zywym cztowieku, musialby to by¢ ktos taki jak brat Leonardo.

Zgodnie z zapowiedziq Juli, Pisanelli zastat go przy stoliku.



— Ile mam jeszcze czekac? Nie wiesz, ze cala parafia na mojej glowie? Dziesiec¢
minut drogi w jedng strone, dziesie¢ w druga, a potem tkwie tu cala godzine!

Pisanelli bronit sie przed ztoScia przyjaciela, podnoszac obie rece.

— No prosze cie, byliSmy umoéwieni na pierwsza, a dopiero dziesie¢ po. Cala
dzielnica wie, ze do twojego kosSciota i tak juz nikt nie zaglada, mogtbys go zamknac
i pies z kulawq noga by sie nie kapnat.

Leonardo udawat obrazonego:

— Jak Smiesz, grzeszniku! Widac, ze sadzisz wszystkich swoja miarg. Nigdy nie
zajrzysz do kosciota i myslisz, ze inni tez tacy sa. Tymczasem Maria Annunziata to
jedyna parafia w centrum, w ktérej przybywa wiernych i mszy. Ja i moi bracia mamy

pelne rece roboty, a przez ciebie dreczqg mnie wyrzuty sumienia, ze siedze tu i jem
obiad zamiast pracowac.

Pisanelli usiad} ze zbolalg ming.

— JesteScie zorganizowang grupa przestepcza, tyle ci powiem. Ktoregos dnia
poprosze kolegow od przestepstw finansowych, zeby sie wami zajeli, ciekawe, jakie
szwindle wyjdq na jaw. Wedlug mnie pierzecie forse camorry.

Zakonnik przytaknat.

— To prawda. Ale wiem, ze jesteS przyjacielem i nikomu tego sekretu nie
zdradzisz. Powiedz lepiej, boli cie, bo widze grymas?

Policjant zrobit nieokreslony gest reka.
— Daj spokdj, nie psujmy sobie obiadu. Tylko czasami pobolewa.

— Nie rozumiem tej twojej lekkomyslnosci. Gdybym nie nosit sandatow, tylko
porzadne buty, skopalbym ci dupe. Jak to? Masz chorobe, ktorg dzis tatwo wyleczyc,
a ty nie tylko sie nie leczysz, ale ja ukrywasz? Ocipiates?

— Leonardo, ile razy mam powtarzac: nie chce o tym gadac¢. Dziwne sg teraz
czasy, bardzo tatwo moga orzec, Ze jestem niezdolny do stuzby, i odesta¢ mnie do
domu, gdzie zostane sam ze swoimi myslami i duchami. Odkad wyjechat Lorenzo,
nie zostalo mi nic poza pracq. Bez pracy bym dawno zdechl, od kiedy... no
w kazdym razie bym zdecht. Nie bede nikomu o tym opowiadat i ty tez trzymaj
jezyk za zebami, bo jak nie, to ztamiesz tajemnice spowiedzi.

Braciszek starat sie przyciaggna¢ uwage Juli, Zzeby ztozy¢ zamowienie.



— Nie moéwiteS mi tego podczas spowiedzi, wiec formalnie rzecz biorac, nie
jestem zobowigzany do tajemnicy. Zresztq, komu mialtbym powiedzie¢, zakuta pato?
Julka, skarbie, dwie margherity z podwdjng mozzarells i dwa razy krokiety
z ziemniakow, jak zwykle. Byle szybko, bo musze zaraz wracac. A poza tym, co
nowego?

Pisanelli machnat reka.

— Ostatni to ten sprzed pot roku, ten co sie powiesit w tazience. Udato mi sie
porozmawiac z jego corka w Kanadzie, nawet sie nie zjawila na pogrzebie, bo nie
stac jej byto na bilet, przynajmniej tak twierdzi.

— No i co ci powiedziala?

— Co mi powiedziala... Ze nie rozumie, dlaczego dzwonie, ze niech ojciec
spoczywa w spokoju, ze sam dokonal wyboru, mozna go krytykowac, ale trzeba
zrozumie¢. Ze mial osiemdziesiat lat i nigdy sie nie pogodzil ze $mierciq matki,
ktora zmarta zreszta ze dwadzieScia lat temu. I ze lisScik pozegnalny wszystko
thumaczy. Czyli glupoty. Tyle, zanim rzucita stuchawka.

Brat Leonardo zapytat smutno:

— I nie daje ci to nic do myslenia? Dlaczego masz te obsesje? Samobojstwo to
straszna rzecz, grzech przeciwko zyciu. Ale ludzie to robig, zawsze robili i beda
robic.

Pisanelli zmarszczyt czoto.

— Sa jednak samobdjstwa i samobojstwa! Niektore wydaja sie catkiem
prawdopodobne, mozna je wytlumaczy¢ okolicznoSciami. Kogo$ zostawita
narzeczona, jakis ¢pun nie wytrzymatl na glodzie, biznesmen wykonczyt sie przez
lichwe i haracze. Ale wytlhumacz mi: ktos sie zabija, bo mu Zona umarla dwadziescia
lat temu? A do tego jeszcze zaczepia sznur o lampe sufitowa w lazience, staje jak
ekwilibrysta na brzegu kibla i sie wiesza? Jak ma osiemdziesiat lat i jest praktycznie
unieruchomiony przez artretyzm? 1 zostawia kartke z drukowanymi literami ,,JUZ
DLUZEJ NIE MOGE”? Bez podpisu, bez zadnego sygnalu ostrzegawczego
wczesniej? Podobnie bylo z innymi: starzy, samotni, przygnebieni. Caly szereg
takich, od dziesieciu lat, wszyscy w tej samej dzielnicy, wszyscy zostawiajq jedno
zdanie na kartce, wypisane drukowanymi literami albo wydrukowane, nigdy
normalnym pismem. Dziwne, co?

Zakonnik wzniost oczy do nieba, udajac zalamanego:



— Panie Boze, wesprzyj tego tutaj nieszczesnika. Co chcesz, do jasnej cholery,
udowodni¢? Ze rozpacz czltowieka samotnego i zbednego nie wystarczy, zeby ze
sobg skonczyc? Popatrz na ulice, w tym catym tlumie, ktory zapeinia chodniki, jest
wiecej samotnosSci, niz sobie wyobrazasz. Wiem, co mowie, w konfesjonale
wystuchuje, jakie demony siedza w ludzkich sercach. Przewaznie brakuje im
odwagi, ale wielu, uwierz mi, chciatoby ze soba skonczyc¢. Nieraz trudno jest mi ich
przekonac, ze warto zy¢ mimo wszystko.

Policjant odczekal, az Jula postawi talerze, a Leonardo sie przezegna, zanim
odpowiedziat:

— Wiem. I wiem, zZe starasz sie nieSC pocieszenie, jak prawdziwy Braciszek. Ale
ja tu widze co$ niejasnego. Za duzo wspdlnych elementow, za duzo dziwnych
sytuacji.

Leonardo pataszowat pizze z widoczng przyjemnoscia.

— Wytlumacz mi, jak mozesz watpi¢ w istnienie Boga po zjedzeniu pizzy
margherity? Blogostawiony niech bedzie Garbus, a takze ty, ktory zaplacisz za
obiad, szanujac moje Sluby ubdstwa. Wracajac do naszej rozmowy, nie sadzisz, ze ta
wizja seryjnego zabojcy ludzi w depresji za bardzo pachnie amerykanskimi
serialami? W naszych stronach takie rzeczy sie nie zdarzaja. A poza tym, po co kto$
mialtby to robic?

Pisanelli przeszedt do defensywy:

— Nie powiedzialem, ze w miasteczku grasuje seryjny zabojca. Mowie tylko, ze
moim zdaniem sprawy zamknieto zbyt szybko. Ci ludzie zastugiwali na wiecej
uwagi, zanim sie ich odfajkowalo pieczatka na aktach i szybkim pochowkiem.
A cisza po czymS takim jest wygodna dla wszystkich, nawet krewnych.

— Moj biedny przyjacielu, przenosisz swdj bol na innych, ot co. Od kiedy nie ma
juz Carmen, zadreczasz sie. To czesty przypadek. Gdybys wiedzial, ile razy z czyms$
takim sie spotkatem...

— Nie mieszaj w to Carmen — odpar}t lodowato policjant. — Ona byta chora i po
prostu nie potrafita poradzi¢ sobie z koncowa faza swojej choroby. Wykorzystala
mojq i syna nieobecnos¢, zeby potkna¢ garsc pigulek. Naprawde sie zabita. A tamci
to inna rzecz.

— Widzialem jg jako ostatni, pamietasz? Musimy jej podziekowac za to, ze sie
poznaliSmy, to byto wtedy, kiedy szukata pocieszenia w wierze. I powtorze ci to, co



powiedziatem wtedy, ze rozmowa z nig przypominala patrzenie w przepasc¢. Byla
w beznadziejnym stanie psychicznym, pogrgzona w rozpaczy. Ale jestem
przekonany, ze odnalazta w koncu wiare. I ze Pan jq przyjal, chociaz na koniec
popelnita czyn straszny. Za bardzo bala sie bolu, ktory rak by jej sprawit. Jej mozg
zostat opanowany przez strach, dlatego to zrobita, nie dlatego, ze juz cie nie kochata.

Pisanelli ukryt 1zy, odwracajac sie w strone okna. Kilka metrow dalej, na
balkonie naprzeciwko, przescieradta powiewaly jak wielkie biate flagi.

— Rozmawiam z nig, wiesz? Rozmawiam tak, jakby zyta. Wracam do domu
i gadam do niej. Czasami calg noc. Myslisz, ze wariuje?

Zakonnik poglaskat czule dlon przyjaciela.

— Nie, bracie. Nie wariujesz. Rozmawiasz, bo Carmen jest naprawde z toba,
blisko ciebie. Patrzy na ciebie i sledzi twoje ruchy, ma nadzieje, ze uwolnisz sie od
swoich obsesji. I ze pdjdziesz sie leczy¢, zeby jeszcze dlugo zy¢. Bo chcesz pozyc,
prawda?

Pisanelli wpatrywat sie w przyjaciela oczami spuchnietymi od ptaczu.

— Tak, chce jeszcze poby¢ na tym Swiecie. Musze wiedzieC z calg pewnoscia, czy
ci ludzie rozstali sie z zyciem z wlasnej woli, czy z czyjas pomoca. Dlatego chce
zy¢. Dlatego chodze z rakiem prostaty i nikomu o nim nie mowie. Najpierw
rozwigze te sprawe, potem moge sobie umrzec.



XXX

Biura i laboratorium miedzyregionalnego wydziatu kryminalistyki byty oaza tadu
i nowoczesnosci znajdujacq sie w murach starego budynku policyjnego w centrum
miasta. To jedno z takich miejsc, ze po wejsciu do srodka masz wrazenie, ze
rozpoczynasz wycieczke na inng planete.

Dziewietnastowieczny szary i doS¢ posepny budynek stuzyt kiedys jako koszary
i siedziba sztabu wojskowego. Obszerny dziedziniec, arkadowe podcienia, szerokie
marmurowe schody. Po jasno oSwietlonych czystych korytarzach gnali zaaferowani
ludzie w biatych fartuchach. Nikt sie nie obijat i nie marnowat czasu na gadanie przy
dystrybutorze napojow.

Lojacono i Aragona zameldowali sie w dyzurce przy wejsciu, podali swoje dane
i zostali zaprowadzeni do matej poczekalni. Po paru minutach zjawit sie tysiejacy
chudy mezczyzna, spod fartucha wystawata mu biekitna koszula i muszka. Na
oczach grube okulary do dali, na szyi druga para do czytania.

— Aspirant Bistrocchi, dzien dobry. Koledzy sa...

Przedstawili sie. Na hasto ,,Pizzofalcone” gospodarzowi natychmiast zniknat
usmiech z twarzy, za to pojawila sie wyrazna nieufnosc.

— No tak, Pizzofalcone, jeszcze was nie zamkneli, prawda. Czego potrzebujecie?

Aragona sprobowal swojego popisowego numeru z okularami, chcac odzyskac
nieco wiarygodnosci.

— Chodzi nam o informacje na temat zabdjstwa Cecilii De Santis, popelnionego
przy via Caracciolo, zapewne w nocy z niedzieli na poniedziatek. Przeprowadziliscie
badania i z tego, co sie dowiedzieliSmy...

Bistrocchi przerwal mu gwattownym ruchem reki.

— Nic nie mozemy powiedzie¢, w odpowiednim czasie dotrze do was oficjalny
raport.

Lojacono, ktory do tej pory milczal, zdecydowat sie odezwac:



— Wiemy, ze raport dotrze. Tylko ze jak dobrze koledze wiadomo, pierwsze
godziny sg dla nas najwazniejsze. Poniewaz, jak mowil Aragona, odnaleziono
skradzione przedmioty, a te trafity do was na badania, pomyslelismy wiec, ze...

Bistrocchi nie dat mu skonczyc.

— Nie ma co mysle¢, panie kolego. Przestrzegamy oficjalnych procedur. To
porzadne laboratorium, nie puszczamy niczego na zywiol. Kiedy skonczymy
pomiary i badania, poznacie wyniki.

Aragona wykrzywit usta i zwrdcit sie do Lojacono:

— A to dlatego, ze jestesmy z Pizzofalcone, rozumiesz? GdybySmy przyjechali
z innego komisariatu, dawno bysmy dostali wszystko poza droga stuzbowa.

Aspirant ani drgnat.

— Gadajcie sobie, co chcecie, nie mam upowaznienia, zeby przekaza¢ cokolwiek
przed zakonczeniem czynnosci.

Lojacono odpowiedzial Aragonie:

— Chodz. Skoczmy na razie na kawe. Ale nie bedziemy sie zbytnio oddalac.

Jak tylko wyszli na ulice, Lojacono wyciagnat komorke. Aragona gotowat sie ze
ztosci:

— Co za durny kutas! Ile jeszcze beda sie czepiac tego Pizzofalcone! Powiedz,

czy naprawde musimy nosi¢ pietno tego, co zrobito tych czterech popaprancow rok
temu? A zeby ich szlag...

Inspektor uniost reke, by zatrzymac potok lamentéw.
— Halo? Laura, to ja. Przeszkadzam?

— Co za wspaniala niespodzianka! — odezwal sie mily glos z sardynskim
akcentem. — Miatlam wlasnie zadzwoni¢, zeby sie dowiedzie¢ w zaufaniu, jak
postepy. Jestem w kontakcie z Palmg, wolalam jednak mie¢ wiadomosci prosto
z frontu.

— No wiec wilasnie dzwonie z frontu. Wiesz, staram sie nie zawracac ci glowy
bez potrzeby...

W stuchawce rozlegt sie glosny smiech.

— Jesli o to chodzi, to starasz sie unika¢ dzwonienia do mnie w ogole. Co sie
dzieje?



Lojacono zreferowat, ze stoi z kolegq przed siedzibg wydzialu kryminalistyki,
i strescit rozmowe z Bistrocchim.

— ...a potrzebujemy sie dowiedzie¢ od razu. Pierwsze dni, kiedy chodzi
o zbrodnie w afekcie, sq przeciez kluczowe. W miare uptywu czasu zabojca albo
zabojcy mogg sie ogarngcC i zorganizowac, wszystko potem trudniej idzie.

— Dobrze rozumiem, ze to dla ciebie zbrodnia na tle uczuciowym? Ze to nie
napad rabunkowy, ktdry sie zakonczyt niezgodnie z planem?

— Nie wiem. Pewne elementy wydajq mi sie niespdjne. Brak sladow wlamania na
drzwiach, ulozenie zwlok w strone wnetrza mieszkania. Dlatego zalezy nam na
wynikach badan. Jak najwczes$niej.

Piras zastanawiala sie chwile.

— Dobra — powiedziala w koncu. — Zaczekaj dwie minuty, a potem wrocC tam.
Zobaczysz, ze przyjma cie inaczej.

Napili sie kawy, nawet zjedli na szybko kawatek pizzy. Aragona skomentowat
bylejakos¢ tego improwizowanego obiadu. Kiedy wrocili do budynku, minat
kwadrans. Czekal na nich wsciekly Bistrocchi w towarzystwie miodej zgrabnej
kobiety w fartuchu, o wtadczym wyrazie twarzy. Od razu sie przedstawita:

— Naczelnik wydzialu Rosaria Martone. Inspektor Lojacono, prawda? Dzien
dobry. Przepraszam za nieporozumienie, kolega Bistrocchi nie miat swiadomosci,
jak pilna to sprawa. Mamy ze sobag calg dokumentacje. — Wskazata na teczke w reku
aspiranta. — Pozwolg panowie ze mng do biura.

Zaprowadzita ich korytarzem, Bistrocchi szedt za nig. Aragona cala droge
posylal mu msciwe spojrzenia. Martone miata duzy czysty gabinet, jasny dzieki
oknu wychodzacemu na dziedziniec. Wskazala dwa fotele i kanape w rogu
naprzeciwko wielkiego biurka zastawionego segregatorami.

— SigdZmy w tym miejscu, bedzie wygodniej. No wiec, Bistrocchi, prosze nam
przedstawic stan badan.

Aspirant wciaz stat, zbity z tropu przygladat sie swoim dtoniom.

— Przepraszam, nie wiedziatlem, Ze to ma priorytet. SkonczyliSmy czynnoSci
Sledcze w mieszkaniu, raport nie zostat jeszcze sporzadzony...

Przerwala mu zdecydowanym ruchem reki. Lojacono pomyslal, ze za tymi
delikatnymi rysami twarzy i drobng sylwetka ukryta jest silna osobowosc.



— Bistrocchi, szkoda mojego i kolegéw czasu na biurokracje. Prosze streScic
najwazniejsze rzeczy, potem komisarz dostanie wiasciwy raport.

Chudzielec westchnat, zmienit okulary na te do czytania i otworzyt teczke.

— No wiec przede wszystkim punkty dostepu do mieszkania: brak Ssladow
wlamania na skrzydle bramy, ktore jest drewniane na zewnatrz, a metalowe od
strony wewnetrznej. Podobnie na drzwiach do mieszkania z klatki schodowej,
drewnianych jednoskrzydtowych i przeszklonych drzwiach do przedpokoju.
Mieszkanie bylo w znakomitym stanie technicznym i sanitarnym wraz z...

— Bistrocchi, do jasnej cholery, konkrety! — rykneta przetozona.

— Tak jest, szefowo. Jedno pomieszczenie zostalo przebadane szczegdtowo,
poniewaz nosito Slady zmian i batlaganu: salon, gdzie znaleziono zwloki. Posypano
wszystkie powierzchnie proszkiem daktyloskopijnym, nie wykazano jednak
obecnosci zadnych Sladow linii papilarnych. Ze zwilok pobrano prébki Sliny oraz
probki paznokci z rak. Analizy laboratoryjne pod katem sladéw biologicznych daty
wynik ujemny.

Teraz to Aragona zamrugal zdezorientowany.

—To znaczy?

— Nic. Zadnych $ladéw o0s6b poza tymi, ktére mialy prawo tam by¢.
Bistrocchi przytaknal, siegajac po kolejng kartke.

— Wiasnie tak. Na klamkach wylacznie odciski palcow zmarlej, pokojowki
1 notariusza.

Lojacono dodat, bardziej do siebie niz do innych:

— I niczego na zwlokach. Zadnych $ladéw naskérka pod paznokciami ani
ugryzien. Nie bronila sie.

Martone potwierdzita:

— Na to wyglada.

Zapadla na moment cisza, wreszcie Lojacono zapytat:

— A przypuszczalne narzedzie zbrodni, znaczy ta szklana kula?
Aspirant kryminalistyczny przejrzat kartki.

— O tu, jest: kula ze szkla na drewnianej podstawce, znaleziona na dywanie pod
fotelem i tak dalej. Bez uszkodzen i zarysowan i tak dalej, w gornej czesci slady



materialu biologicznego, krwi, ktorego analiza znajduje sie w zalaczniku, oraz
wloséw i tak dalej... o, tu jest: krew i wlosy naleza do Cecilii De Santis. Slady
zgodne z rang na czaszce. Z wszelkim prawdopodobienstwem to narzedzie uzyte
przez zabojce.

Martone znow ciezko sapnela.

— Bistrocchi, ja pana bardzo prosze. Inspektorowi raczej zalezy na informacji,
czy na tym przedmiocie sg $lady innych oséb. Moze to pan zdradzi¢, czy bedzie pan
nas trzymat w napieciu jeszcze pare godzin?

Podwladnemu zarumienity sie uszy.

— Stwierdzono obecnos¢ sladu po rekawiczce — odpowiedziat szybko.

Tylko tyle. Czyli nic. Sladéw brak. Nigdy nie jest tak, ze sprawa sie rozwiazuje
sama w prosty sposob. Ani razu szczesScie nie chce pomodc, pomyslal ponuro
Lojacono.

— W komisariacie powiedzieli nam, ze dostaliScie kilka przedmiotow,
prawdopodobnie skradzionych z mieszkania, jakies srebra. Co$ o nich wiecie? —
zapytal szefowq wydziahu.

Martone zaspokoita jego ciekawosc.

— Tak, dotarly do nas rano. Znajdowaly sie w plastikowej torbie porzuconej na
Smietniku. Niestety, zadnych Sladow ani na torbie, ani na przedmiotach: dwa mate
wazony, dwie ramki i statuetka kobiety w dziewietnastowiecznym stroju. Nie bylo
nawet odciskow palcow gosposi. Ewidentnie kto$ to wszystko oczyscit. Ziodziej
albo ztodzieje mieli caty czas rekawiczki. Powtarzam: zadnych sladow.

Aragona podrapat sie w czoto:

— Nie rozumiem. Dlaczego kradng pare sreber z domu, w ktérym peino jest
wartosciowych rzeczy, a potem to wyrzucajq?

Lojacono wyjasnit:

— Czasami tak bywa. Moze zdali sobie sprawe, co zrobili, i ogarneta ich panika.
Albo pomysleli, ze jak zgarniemy te przedmioty u pasera, to dojdziemy do nich.
Albo kradziez byla prostacka przykrywka. Pani naczelnik, mam jeszcze jedna
prosbe: czy moge zobaczy¢ narzedzie zbrodni?



XXXIV

O czym myslates? Co miateS w glowie, kiedy to robites?

Lojacono siedzial nieruchomo w matym laboratorium, z broda na rekach
wspartych o blat stolu. Oczy zwezily mu sie w szparki, twarz o orientalnych rysach
nie zdradzata zadnych uczu¢. Jakby przysnat. Ale w rzeczywistosci przypatrywat sie
uwaznie.

Patrzyt na szklang kule z ciemng plamg na czubku. To byt jedyny przedmiot na
sterylnym blacie z biatlego laminatu, na tle biatej podlogi i biatych Scian, oswietlony
bialym Swiatlem lampy pod sufitem. Rowniez biatym.

Na zakrzywionej powierzchni sfery I1snit lekki refleks.

Aragona — jedyna ciemna plama w pomieszczeniu oprocz samego Lojacono —
przestepowat z nogi na noge. Chciatby wiedzie¢, co zaprzata jego umyst.

A jego umyst zaprzatata Smierc¢. Starat sie ustysze¢, co ma mu do powiedzenia
ten przedmiot w ztym guscie, ktory polozyt kres zyciu nieznanej kobiety. Chciat
wyczuc, dlaczego ta szklana kula, stworzona w najlepszym razie po to, by wywotac
usSmiech na twarzy dziecka, stala sie narzedziem aktu tak ostatecznego jak
zabojstwo.

Wiesz, droga kulo, zabojstwo to powazna sprawa, dumat Lojacono. Powazna
sprawa, ktéra porusza wielu ludzi. Widzisz to miejsce, kulo? Ludzie w fartuchach
biegaja w te i we w te. Powazni, skuteczni. Pelno instrumentéw, probowek,
mikroskopéw. A na zewnatrz opancerzone samochody, mundury, pistolety. Smiechy
i ptacze. Wszystko to puszczone w ruch przez zabojstwo.

Zabojstwo, jako powazna rzecz, ma prawo byC popelnione strzalem z broni
palnej albo przynajmniej ciosem ostrego noza. Nalezy mu sie skomplikowana
maszyneria, taka jak krzesto elektryczne albo instalacja do podania Smiertelnego
zastrzyku. Jest godne historycznego narzedzia takiego jak garota, gilotyna,
szubienica.

Zabodjstwo to nie zart. Z wnetrza kuli wpatrywala sie w niego uSmiechnieta
kobieta. Taka w rodzaju karaibskiej czy hawajskiej tancerki, z kwiecista girlandg na



szyi, z piersia, zapewne naga, ukrytg za matq gitarg, w spodnicy z dlugich zielonych
lisci.

Ukulele. O, tak sie nazywa ta gitarka, przypomniat sobie. Ukulele. Grata na nim
Marilyn Monroe w Pét zartem, pot serio. Widziat ten film z dziesie¢ razy. Alez byla
piekna, Marilyn.

De Santis piekna nie byta. Nawet kiedy jeszcze zyla.
Aragona zakastal. Lojacono nawet nie mrugnat powieka.

Nie byla piekna, no i co z tego? Czy zaslugiwala na tak osobliwe Smieszng
smier¢? Uderzona w tyl glowy szklang kulg? Szklana kula. Nie taka, jakiej uzywaja
wrozki do przepowiadania przysztosci. W tej kuli nie ma przysztosci. Moze tylko
troche niedawnej przesztosci.

Lojacono pomyslal, ze kula przebyla dobrych pare metréw, zanim dokonata
swego podlego dziela na glowie Cecilii De Santis. Bo zwloki byly zwrocone
w strone drzwi prowadzacych w glagb mieszkania i lezaly na wysokosci potki
z kulami opisujacymi Europe — z katedra kolonska, wieza Eiffla, mostem
w Londynie i kopenhaska syrenka. Miejsce tancerki z ukulele bylo natomiast na
drugim krancu pokoju, obok palm i zlotych plaz, skal Acapulco i glow z Wyspy
Wielkanocnej. Co ty tu robitas, tancereczko?

Dlaczego trafitas pod fotel, pie¢c metrow od swojego miejsca na potce? Dlaczego
dion w rekawiczce zdjela cie i uderzyta w czaszke twojej ukochanej pani?

Lojacono podnidést przedmiot. Szefowa wydzialu badan kryminalistycznych
uprzedzita go, ze musza jeszcze zatrzymac kule u siebie, ale analizy zostaly juz
wykonane i mozna jej dotykac.

Inspektor potrzasnat kula, zwazyt ja w dloni. Byla Sredniej wielkosci, o sporym
ciezarze z powodu ptynu w Srodku i podstawki z ciemnego drewna. Obrocit ja na
moment i postawil w pierwotnej pozycji.

Wewnatrz rozpetata sie mata burza Sniezna. Biale platki, zupelnie niepasujgce do
klimatu przedstawionego miejsca i stroju tancerki, zaczely wirowac, pokrywajac
wszystko migotliwg zadymka. Aragona znéw zakastat.

Powoli drobinki zaczely opadac. Tancerka, wcale niezziebnieta, znow zaczela
wpatrywac¢ sie w Lojacono, nie przejmujac sie ciemng plamg pochodzenia
organicznego na samym wierzchu jej kulistego domku.



O czym myslates? — znow zastanawiat sie Lojacono. Ty, w rekawiczkach, z torba
pelng sreber zgarnietych z przedpokoju i salonu, co miate§ w glowie? Dlaczego
wzigles tak niewinny przedmiot i rzucites albo uderzyles nim w glowe kobiety?
Dlaczego zabites w ten sposéb? Gdyby krzyczala, wzywata pomocy, pewnie bys ja
dusit. Gdybys$ znajdowatl sie blizej niej, a nie cztery, pie¢ metrow dalej, zabiltby$
wilasnymi rekoma, nie pierwszym lepszym przedmiotem, jaki ci sie nawinat.

Jesli to wszystko tak przebieglo. Bo moze bylo catkiem inaczej. Moze sie
pokiadciliscie i pani De Santis nie okazala sie tak ulegla, jak sadziteS. I w napadzie
ztosci ja wykonczyltes. Wilasnie wtedy, gdy wracata do sypialni, uznajac rozmowe za
zakonczong. Odwrdcita sie do ciebie plecami, byla spokojna, do glowy by jej nie
przyszto, ze mozesz tak zareagowac, nie czula zadnego niebezpieczenstwa.

Nie pomyslata, Ze jestes zdolny jg zabi¢. W dodatku jedna z jej ukochanych kul.
Tancerka sie uSmiechneta do inspektora. Wpatrywat sie w nig jeszcze minute.

I wreszcie wyszed}, a w Slad za nim z lekka niespokojny Aragona.



XXXV

Nakaz przyszedt faksem okoto dziesigtej. Di Nardo i Romano od razu ruszyli na
miejsce.
Tym razem wzieli radiow0z, bo czarne chmury nie wrézyly niczego dobrego. Za

kierownicg Alex, ktora nie zdjela ciemnych okularéw, cho¢ nie byly wcale
potrzebne.

Podczas kiedy przeciskali sie przez gesty ruch, Romano staral sie pare razy
dodzwoni¢ do Giorgii. Raz po raz sztuczny glosik informowat go, ze telefon jest
poza zasiegiem. Wreszcie zaklal po cichu i rzucit komorke na tylne siedzenie.

— Jak jg rozwalisz, to na pewno nikt juz wiecej ci nie odpowie — skomentowata
Alex, nie odrywajac oczu od drogi.

— Moze tak lepiej. Przestatbym sie tym raz a dobrze przejmowac.
Di Nardo prowadzita przez chwile w milczeniu, wreszcie zmienita temat:

— Jestem bardzo ciekawa, jak wyglada nasza dziwna lokatorka. I dlaczego tkwi
tam zamknieta.

— Wedlug mnie tracimy czas na glupoty. Jesli nie chce wychodzic¢ i siedzi
zamknieta, to jej prawo, nie? Nie ma sensu ulega¢ paranojom starej wscibskiej baby,
ktora zreszta tez nie wychodzi z domu. Réwnie dobrze ta tajemnicza babka zza
drzwi moglaby do nas jutro zadzwonic i zglosic¢, ze starucha zyje jak w wiezieniu.
A my bedziemy lata¢ miedzy dwiema kamienicami i wyjasniac, co i jak.

Alex wybuchta Smiechem i zarazita tym kolege. Obraz ich dwojga latajacych od
domu do domu pod gradem kolejnych doniesien wydat sie jej surrealistyczny.

— Skoro i tak nie bylo za duzo roboty w biurze, to warto sie przewietrzyc.
Skrzywit sie z niesmakiem.

— JesteSmy nowa ekipa z Pizzofalcone, u innych policjantow budzimy wstret
z przyzwyczajenia, u ztodziei, bo jesteSmy tak czy owak policjantami, a u zwyktych
ludzi troche z przyzwyczajenia, a troche bo jesteSmy policjantami. No i sami sie



siebie brzydzimy, poniewaz kazdy sie czuje niesprawiedliwie zestany do tego
miejsca razem z innymi wyrzutkami.

— Tak myslisz? Dla mnie gorzej bylo tam, gdzie pracowalam wczesniej. Tutaj
nikt nie patrzy na ciebie z gory, bo zrobites cos glupiego.

Zanim zdazyt odpowiedzied, juz dotarli do celu. Zostawili samochod na zakazie,
umieszczajgc w widocznym miejscu policyjny identyfikator, i poszli w strone bramy.
Nad glowami przewalit sie grzmot, paru przechodniow spojrzato z niepokojem na
niebo.

Zanim weszli, Alex sprawdzila, czy donna Amalia jest na swoim miejscu przy
parapecie. Oczywiscie ze jest.

— Wedlug mnie gosposia przynosi jej basen, zeby nie musiala opuszczac
posterunku. Postalbym ja za kraty. Nienawidze ludzi, ktérzy sie wpieprzaja w cudze
sprawy.

Wdrapali sie na czwarte pietro. Agencja nieruchomosci byta zamknieta. Podeszli
do drugich drzwi. Romano nacisngt dzwonek. W ciszy, jaka panowala na klatce
schodowej, ustyszeli jakiS szept za drzwiami, potem chrobot odstanianego wizjera.
Kobiecy glos zapytat:

— Kto tam?
— Di Nardo i Romano z policji. Mamy nakaz, niech pani otworzy.

Po chwili ciszy ustyszeli szczek zamka. Drzwi sie uchylily, wida¢ bylo oko
i palce.

— Prosze pokaza¢ dokumenty.

Romano wreczyt swoja legitymacje i nakaz. Dion wziela je, drzwi sie zamknetly.
Di Nardo prychnela, Romano bezradnie roztozyt rece.

Wreszcie drzwi sie otworzyly.
— Prosze, panstwo pozwola.

Wchodzito sie od razu do salonu. Wnetrze wygodnie urzadzone, nowe meble,
Swiezo malowane Sciany, na nich obrazy. Czystos¢, porzadek. Alex miala jakie$
niejasne, nieprzyjemne odczucie, ktorego w pierwszej chwili nie potrafila sobie
wytlumaczy¢. Potem zrozumiata. Wszystko to wydawalo sie sztuczne. Jak wyciete
z pisma wnetrzarskiego albo z wystawy w salonie meblowym.



Te mysli przebiegly jej przez gtowe w pierwszych sekundach, potem spojrzata na
osobe, ktora ich wpuscita.

Byla prawie dzieckiem. Przepieknym. Cera, Swietlista i bez najmniejszej skazy,
zdradzata wiek. Duze orzechowe oczy, napiecie, prawie przestrach, widoczne na
twarzy. Ale prawdziwy zachwyt Alex — ktora cieszyla sie, ze nadal ma na nosie
ciemne okulary — wzbudzito jej ciato opiete dzinsami i bialg bluzka. Wysoka, nawet
w butach bez obcaséw. Spory pelny biust, ptaski brzuch, dlugie nogi. Glowa
przechylona z nieSwiadoma gracjg. Duze zmyslowe usta, w ich kaciku drobny
pieprzyk.

Mogta spokojnie zosta¢ aktorka albo modelka. Policjantka zorientowata sie, ze
takze Romano jest pod wielkim wrazeniem jej urody. Miat pétotwarte usta i patrzyt
na nig cielecym wzrokiem. Na pewno sie nie domyslatl, ze jego kolezanka potrafitaby
skorzystac z tego cudownego ciata o wiele lepiej niz on.

Wreszcie sie otrzasnat.

— Dzien dobry. Pani tu mieszka? Z kim... przyszliSmy przeprowadzi¢ kontrole,
wiec...

Odwrocit sie bezradnie w strone Alex, ktora przejeta pateczke:
— Dzien dobry, prosze podac swoje dane.

Zanim dziewczyna zdazyta otworzy¢ usta, za ich plecami rozleglo sie dyskretne
kaszlniecie. Drgneli zaskoczeni, do pokoju wszedt jakiS mezczyzna.

— Przepraszam, ze panstwa przestraszylem. Dzien dobry. Germano Brasco,
architekt, najemca tego mieszkania. Prosze sie rozgosci¢. Nunzia, zaproponowatas
panstwu kawe?

Romano otaksowal go wzrokiem, jego nazwisko coS mu mowito, chociaz nie
pamietal doktadnie co. Facet pod szeScdziesigtke, wysoki, elegancki, z gesta siwa
czupryng i zadbanymi wasami. Wskazat réwnie zadbang dlonig skérzang kanape
i fotele w kacie salonu. Dziewczyna zapytata glosem, w ktorym pobrzmiewat ciezki
akcent jakiegos dialektu:

— Moze kawy? Przyniose na tacy, z cukrem osobno, dobrze?

Pytania, chociaz kierowane do gosci, zadawala, patrzac wielkimi oczami na
mezczyzne. Gdy ten taskawie przytaknat, zniknela w dalszej czesci mieszkania.



— Wybaczcie panstwo, Nunzia jest taka mtoda. Nie odnajduje sie jeszcze w roli
pani domu. Prosze usigs¢. W czym mozemy pomoc?

Romano nadal stal, nie miatl ochoty sie spoufala¢ z tym facetem. Alex jednak
ocenita, Ze im dluzej pobedg w tym mieszkaniu, tym wiecej zbiorg informacji. Czula,
ze ta dziwnie niedobrana para ma w sobie cos, co warto zglebic.

Usiadla wiec i zmusita Romano, zeby zrobit to samo.

Gospodarz rowniez spoczatl. Mial na sobie jasnoszary garnitur, krawat w paski
i blekitng koszule. W klapie marynarki znaczek organizacji skupiajacej miejskie
elity.

Okulary w ztoconej oprawce blyszczaly w Swietle stonca — promienie wpadaty
przez drzwi balkonowe, tym razem odstoniete. Romano dostrzegt przez okno donne
Amalie, czujnie trwajacq na stanowisku. Kusito go, zeby jej pomachac.

— C6z wiec panstwa sprowadza? Jakie przestepstwo popehilismy?

Bila z niego pewnosc siebie, chcial sprawia¢ wrazenie sympatycznego. Romano
poczut, jak zaczyna go Swierzbiec¢ reka, wiec czym predzej schowat ja do kieszeni.

— Rutynowa kontrola, prosze pana. OtrzymaliSmy zgloszenie, wynikajace
prawdopodobnie z blednej interpretacji dotyczacej wejs¢ i wyjs¢ z tego mieszkania.
MusieliSmy to zweryfikowac.

— Hm... To miasto slusznie stynie z tego, ze nikt tu nie szanuje cudzej
prywatnosci.

— Z drugiej strony — wtracita sie Alex — gdyby pan wiedzial, ile drobnych
i powaznych przestepstw wychodzi na jaw dzieki nieposzanowaniu prywatnosci...
od jak dawna pan tu mieszka?

Facet serdecznie sie zasSmiat.

— Nie, nie mieszkam tutaj. Jestem strona umowy najmu, przyjezdzam tu
z Posilippo. Kto by dat rade zy¢ posrodku takiego chaosu?

Romano przymknat oczy, zeby unikna¢ irytujacego refleksu od jego okularéw,
i zapytat:

— A skoro pan mieszka w Posilippo, to po co pan wynajmuje lokal w tej
dzielnicy?

Brasco przybrat niewinny wyraz twarzy.



— Wie pan, lubie mie¢ do dyspozycji rozne miejsca, gdzie moge spedziC pare
godzin. Tak zeby pooddycha¢ innym powietrzem. Pracuje nad wielkimi projektami
urbanistycznymi, moja pracownia wykonuje zlecenia na calym Swiecie, startujemy
w miedzynarodowych przetargach. Raz na jakis czas lubie sie odizolowac, zebrac
mysli. O, jest kawa. Nunzia robi Swietng kawe. Ile cukru?

Dziewczyna wniosta tace z filizankami, postawita jq ostroznie na stoliku i stanela
obok z wymuszonym usmiechem, ktory u Alex wywolal dreszcze. Wygladata jak
kukla.

— Nie usigdzie pani z nami? — zachecita. Pieknosc¢ rzucita szybkie spojrzenie na
architekta, jakby prosila go o zgode. Pokiwal glowa, usiadla. Alex odniosta
wrazenie, ze to dobrze wytresowane zwierzatko domowe.

— A wiec przebywa tu pan tylko okresowo. Jak czesto?

— Roéznie. Okresowo, tak jak pani méwi. Znowu zapytam: czy jest jaki$ problem?
Cos$, o czym musze wiedzie¢?

— A pani tez jest w tej pracowni? — wypalita Alex.

Pytanie zawisto w ciszy. Dziewczyna miala spojrzenie jak zwierze w pulapce.
Odpowiedziat za nig Brasco:

— Nie, Nunzia jest moja przyjaciotka. To znaczy corka przyjaciol — pospieszyt
z wyjasnieniem, jakby chciat szybko naprawic blad. — W jej wieku kazdy chce miec
troche swobody, wiec pozwalam jej przebywac tu, kiedy chce. To wszystko.

Alex znoéw zwrdcita sie do mtodej bogini:

— A wiec pani tu mieszka. Czym sie pani zajmuje? Praca? Studia?
Romano, ktory cos zapisywat w notesie, dodat:

— Prosze podac swoje dane i adres zameldowania.

Ponownie odezwat sie Brasco:

— Nazywa sie Esposito Annunziata. Mieszka przy vicolo Secondo all’Olivella 22.
Jest... zamierza zapisac sie do szkoty sredniej, ukonczyta gimnazjum chyba.

Di Nardo spojrzata na niego lodowato.

— Czy pani ma problemy z mowieniem? Wada wymowy, jakanie? ChcielibySmy
ustyszec bezposrednio jej odpowiedzi.



Ostrosc¢ stow podkreslat jej suchy ton. Romano az podniost wzrok znad notesu.
Brasco zamrugat.

— Nie, nie, jest po prostu bardzo nieSmiata. Nunzio, odpowiedz pani, nie kaz mi
wypowiadac sie za ciebie.

— A co ja mam powiedziec? Mieszkam tu i tyle.

Cieply cichy glos z wyraznie wyczuwalnym strachem. Ta dziewczyna jest
przerazona, Alex byla tego pewna.

— Prosze mi jeszcze poda¢: od kiedy pani tu mieszka... znaczy: od kiedy
korzysta z gosciny pana Brasco?

To zawahanie w pytaniu bylo zamierzone i architekt zaliczyt cios. W centrum
uwagi znalazta sie natura jego relacji z dziewczyna. Nunzia po raz kolejny szukata
jego wzroku, ale go nie napotkata, bo Brasco wpatrywatl sie w Alex z pewnosScigq
siebie, tym razem dobrze udawana.

—Ja... juz siedemnascie dni.

Zaczekali, bo wydawalo sie, ze jeszcze cos doda. Ale zamilkla.

— A co pani robi? Wychodzi, spaceruje, spotyka sie ze znajomymi?

Nunzia mietosita splecione dionie. Spojrzala na architekta z niemq prosbg
o ratunek, po czym odparta:

— Nie, siedze tu, nie chce mi sie wychodzi¢. Nie wychodze. Siedze w domu,
dobrze mi tutaj. — Westchnela, zadowolona z podjetego wysitku. Wtracit sie Brasco:

— Nunzia miata pewne problemy, zalamanie nerwowe. Jej rodzice prosili, abym
ja ugoscit na troche, zeby sie pozbierata. I to pomaga, prawda, Nunzio?

Dziewczyna energicznie przytaknela. Sposob mowienia i gestykulacji podkreslat
jej miody wiek.

— Moze mi pan pokaza¢ umowe najmu? — zwrdcit sie do architekta Romano. —
I przy okazji dokumenty. Pana i pani.

— Oczywiscie, nie widze problemu, chociaz nie rozumiem, po co te wszystkie
pytania i to cale zainteresowanie. Tak jakby po ulicach nie chodzilo dos¢
przestepcow.

Romano zerwal sie na nogi z zacietym wyrazem twarzy. Warknal gluichym
tonem:



— Przestepcy czasami nie wygladaja na przestepcow. Dawaj pan te dokumenty,
ale juz!

Cata trojka spojrzala na niego z zaskoczeniem. Alex zaniepokoila sie, bo
zrozumiata, ze Romano obrazila sugestia architekta i wilasnie tracit nad sobag
kontrole. Wstata szybko:

— Moj kolega wyrazit prosbe, prosze ja spehic.
Architekt wreczyt papiery drzacq rekq i dal zna¢ dziewczynie, zeby pokazala
sw0j dowdd osobisty. Starat sie odzyskac panowanie nad sobg i odrobine godnosci.

— Znam wiele os6b... gdybym chcial zlozyC skarge na to bezsensowne
przestuchanie... porzadni ludzie siedza w domu i nikomu nie wadza...

Podczas gdy Alex sprawdzala dokumenty, Romano wciaz wpatrywat sie
w architekta, ktory nie uciekal wzrokiem. Szczeka policjanta lekko drgala, usta
zacisnely sie i zbielaly od napiecia.

— Taaak? A co bys pan powiedzial tym swoim znajomkom? Powiedzialbys
0 swojej garsonierze i o tej dziewczynie, ktérg tutaj trzymasz? Na pewno by cie
poparli?

Di Nardo potozyla mu dton na ramieniu.

— Romano, do$¢ — nakazala stanowczo. — Mowie: dos¢. Dokumenty sa
w porzadku, potwierdzaja wszystko, co ci panstwo zeznali. Mozemy sporzadzi¢
protokot.

Atmosfera zrobila sie tak gesta, ze datoby sie jq cig¢ nozem. Nunzia cofnela sie
blizej Sciany — najchetniej by zniknela. Brasco gapit sie w podioge, sapigc. Alex
odlozylta papiery na stét.

— Dziekuje za kawe, nie bedziemy juz przeszkadza¢. Gdyby pani pobyt miat sie
przedluzy¢ i zdecydowata sie pani zmieni¢ miejsce zameldowania, nalezy dokonac
wiasciwych czynnosSci w urzedzie miasta. Mitego dnia.

Juz na ulicy Romano wyjat papierosa z pomietej paczki.
— Nie wiedziatam, ze palisz.

— Nie pale, w kazdym razie przestalem. Ale czasami naprawde potrzebuje poczuc
papierosa w ustach, tyle ze go nie zapalam.

— Co za dziwna para...



— Para? Jaka, kurwa, para? Widzialas ich dowody? Widzialas, ile on ma lat?
SzeScdziesigt trzy, stara Swinia. A ona skonczyla osiemnascie miesigc temu.
Osiemnascie! Moglby byc jej dziadkiem.

— Moze to prawda, ze to przyjaciel rodziny, a dziewczyna przeszla zalamanie
nerwowe. Nie trzeba wszedzie doszukiwac sie zia.

Romano spojrzal w gore, w strone okien starej pani Guardascione.

— Tak, jasne, a ja jestem Maradona. Odczekal, az bedzie pelnoletnia, zeby nikt
mu nic nie zarzucit. Ohyda. Ale przynajmniej zadowolimy te staruche.
SprawdziliSmy i mozemy zamknac sprawe.

Kiedy wsiadali do samochodu, Alex pomysSlata, Ze moze warto jeszcze to i owo
posprawdzac.



XXXVI

Siwa kobieta idzie, powtdczac nogami. Nikt jej nie zauwaza.

Jest gruba i stara. Z powodu artretyzmu stgpa krzywo, a kazdy krok sprawia jej
bol. Stychac¢ glosny grzmot, ludzie sie spiesza. Ona nie. Pospiech cechuje tych,
ktorzy maja dokad pojs¢, do kogo sie usSmiechng¢. Siwa kobieta od dawna nie miata
nikogo.

W reku Sciska plastikowa torbe. Kupita dwa pomidory, pudetko serkow, jabtko.
Sprzedawca w warzywniaku bez pytania dorzucit jej peczek bazylii i mandarynke.
Nawet sie nie zorientowatla.

Ma na sobie grubg welniang jesionke, poplamiong z przodu, o nieokreSlonym
kolorze, moze szarg kiedys. Bezksztattna spodnica zakrywa halke, ktora stuzy jej tez
jako koszula nocna. Na szyi tancuszek z metalowym krzyzykiem. Wlosy brudne,
skottunione, od dawna nieszczotkowane.

Na stopach meskie skarpety; buty rozdeptane, dziurawe.

Siwa kobieta schodzi w czelu$¢ metra, ostroznie, po jednym schodku. Trzyma sie
poreczy, za kazdym razem, kiedy dostawia stope do drugiej, lekki grymas
wykrzywia jej twarz.

Nikt jej nie widzi. Jakby nie istniata.

Na schodach z furig potraca ja chtopak. Torba prawie wypada jej z rak. Staruszka
w ostatniej chwili z trudem tapie rownowage przed upadkiem.

Ale miody czlowiek nawet tego nie zauwazyt. Nikt nie zauwazyt.
Siwa kobieta nie zmienia wyrazu twarzy, jej oczy wpatrujq sie w ziemie.

Mieszka sama w dwupokojowym mieszkaniu, gdzie zyla z matkag. Od miesiecy
nie placi czynszu, zasitek socjalny wystarcza jej ledwo na jeden positek dziennie
i lekarstwa niezbedne do przezycia. Za kilka czy kilkanascie dni kto$ przyjdzie ja
wyeksmitowaé, a ona nie wie, gdzie sie wtedy podzieje. Siwej kobiecie brak sit,
zeby sie uzalac czy plakac. Nie wie, dokad zadzwoni¢ po pomoc, nie ma przyjaciot
ani krewnych, ktorych moglaby poprosi¢ o dach nad glowa i ciepty positek.



Nawet juz nie cierpi. Utracila wszelkie sity i che¢, by doczeka¢ do nastepnego
dnia. Zyje, bo nie umie robi¢ nic innego, i mysli, ze wola boza liczy sie bardziej niz
jej wola.

Posrod thumu stara sie ustawiC tak, by moc sie dopcha¢ do drzwi wagonu.
Obolate biodra, ciezar i wiek czyniq jg najpowolniejszym zwierzeciem w tej dzungli.
Jesli nie chce by¢ wypchnieta z thumu, musi sie ustawi¢ z przodu, dokladnie tam,
gdzie otworzg sie drzwi. To pora, kiedy dzieci wracaja ze szkoly. Najgorsza. Grupy
nastolatkéw gonig sie i przekrzykuja, przepychajg i Smieja, nie zwazajac na nikogo.

Kilka metrow obok jakis chlopak kogos malpuje, reszta jego paczki peka ze
smiechu i podskakuje. Jedna dziewczyna niechcacy potraca siwg kobiete tak, ze ta
mocno sie chwieje. Mloda odwraca sie, widzi starg i Smieje sie jej w twarz. Potem
odwraca sie znodw do swojego towarzystwa, zatykajac nos i udajac odruch
wymiotny.

Wszyscy rechoczg. Dopiero teraz ktos ja zauwaza. Siwa kobieta nie odrywa
wzroku od ciemnej zapadliny, gdzie biegna tory kolejki. Widziana z tylu jest
uosobieniem rozpaczy. Zgarbione plecy, spuszczona glowa, brudne kottuny, smetne
jak zwiedle liscie. Ciekawe, jakie wspomnienia przebiegaja przez jej glowe, jakie
mysli.

Siwa kobieta stawia na ziemi siatke z mizernymi zakupami. Chociaz pakunek nie
wazy wiele, palce ja straszliwie bola. Wydaje z siebie cichy jek. Nikt go nie styszy.

Litos¢, siwa kobieta mysli o litosci, podczas gdy z tunelu idzie podmuch
nadjezdzajacego pociggu. Ale jaka znow litosc, skad i jak!

Mlodzi ciggle sie zaSmiewaja, ich bujne czupryny falujg w przeciggu. Thum sie
miesza i przesuwa. Za siwg kobietg zjawia sie cien.

Nikt tego nie zauwaza. Ani mlodzi, ciggle rozeSmiani bez sensu. Ani para
zakochanych, patrzacych sobie w oczy.

Ani mloda mama, poprawiajagca kocyk w wozku. Ani urzednik, ktory chce
szybko dokonczy¢ artykul w darmowej gazecie, zeby ja wyrzuci¢, zanim wsigdzie
do metra.

Ani ochroniarz po nocnej zmianie, ktory ledwo patrzy na oczy. Ani
kieszonkowiec, rozgladajacy sie, czy ktos ma portfel w tylnej kieszeni.

Ani nauczyciel, zapatrzony w zachwycie w tylek jednej z uczennic, ciasno opiety
dzinsami jak drugg skora. Ani dwie zakonnice — wcigz omawiajg w jakims$ dziwnym



jezyku kwestie tego, ktdra z nich zostanie wystana na misje gdzies do Azji.

Ani kontrolerzy. Leniwie gadaja o pilce w oczekiwaniu na kogo$ o poczciwym
wygladzie, kogo wyluskajq z thumu, by sprawdzi¢ bilet. Wola unika¢ napakowanych
lobuzow, ci z pewnoscig biletu nie skasowali, ale nie lubia, gdy sie ich o to pyta.

Ani kobieta wracajaca z wielkich zakupow. Tylko pilnuje, zeby nie upuscic
zadnej z licznych toreb. Tuz przed nadejsciem pociggu, dokladnie w chwili, gdy
siwa kobieta prosi kogokolwiek, kto jest w niebiosach, by dat jej troche sity, na jej
plecach delikatnie kladzie sie reka i lekko ja popycha.

Siwa kobieta spada, nie wydajac nawet westchnienia, w malg przepasc
torowiska. Akurat nadjezdza pociag.

Nikt nie zauwazyt.

Dopiero po chwili zorientuje sie dziewczyna, ktora pedzita w dot po schodach
w nadziei, ze jeszcze zlapie ten pocigg. Nie udalo sie. Stoi teraz i ma przed sobg
zatosny widok tego, co zostato po siwej kobiecie.

Delikatna dton wsuwa sie do torby, tej pozostawionej na peronie. List. Jest
w nim pozegnanie ze Swiatem, ktdrego siwa kobieta nie miata sity wypowiedziec.

Ale nikt tego nie zauwazyt.



XXXVII

Kiedy dotarli pod brame klubu zeglarskiego, z nazwa La Vela wyryta na duzej
mosieznej tablicy, wiatr na powrot obejmowal wiadze nad Swiatem. Przez ranek
i wczesne popotudnie wydawalo sie, ze bedzie la¢, i to jak z cebra, falami
nadchodzily coraz silniejsze grzmoty, nad morzem sie blyskalo. Ale tymczasem
wracil ostry wiatr, czarne chmury zaczety znow pedzic po niebie.

Aragona i Lojacono udali sie w strone wejscia do budynku zatopionego
w zieleni. Zza ozdobnych roslin wylaniat sie widok na molo i kolyszace sie maszty
przycumowanych todzi. Pisanelli zapowiedziat im, Ze spotkanie z baronowa Ruffolo
moze mieC tylko nieformalny i Scisle poufny charakter, wiec nie pokazywali
legitymacji.

Portier, jak wyciety z filmu z lat 50., w liberii i biatych rekawiczkach, otaksowat
z ledwo skrywanym niesmakiem opalenizne z solarium, przyciemniane okulary
i rozpieta na torsie koszule Aragony. Ten za$ uniést podbrodek i rzucit mu
wyzywajace spojrzenie. Dwa Swiaty naprzeciwko siebie. Z ming, jakby ulegat jakiejs
przemocy, portier zaprowadzit ich do saloniku, gdzie urzedowal kelner — pod
wzgledem wizerunku jego brat blizniak.

Szli dalej za nim przez kolejne salony o Scianach obwieszonych dyplomami
i trofeami wszelkiego rodzaju. Aragona zapytat szeptem:

— Co to za miejsce, do cholery?

Dotarli do obszernej sali, ktérej jedyne wyposazenie stanowito dwadzieScia
stolikow do gry. Siedziatlo przy nich sporo osob, glownie kobiet. Pomiedzy nimi,
niczym wiosenne baki, krecili sie kelnerzy z tacami pelnymi drinkow i tartinek. Na
przekor zakazowi umieszczonemu na Scianie w powietrzu bylo gesto od dymu.
Przemierzyli calg sale w $lad za wykrochmalonym kelnerem. Kilka par oczu
podniosto sie znad kart i wpatrywalo z ciekawoscia w przybyszow. Lojacono
z zaskoczeniem odebral pare lubieznych spojrzen, rzuconych przez zmurszale
osiemdziesieciolatki ozywione widokiem Swiezego miesa. Wzdrygnat sie.

Jedna ze Scian sali byta catkowicie przeszklona, za nig znajdowata sie weranda,
pusta, jesli nie liczy¢ stolika, przy ktorym siedziata elegancko ubrana dama. Kelner



zaprowadzit ich wlasnie do niej, uklonit sie i uroczyscie zaanonsowat:
— Pani baronowo, goscie.

Kobieta przypominata te z sali obok. Pomarszczona twarz z mocnym makijazem,
wielkie ciemne okulary, sznur perel, ciezkie staroSwieckie kolczyki. Wpatrywatla sie
w widoczng z werandy cudowng panorame zatoki z wielkg gorg w tle.

— Dziekuje, Amedeo. Zapytaj pandéw, czego sie napija, a mnie przynie$
margarite. Panowie zechcg spoczac.

Jej glos przypominat odglos papieru sciernego przecigganego po tarce. Ton byt
oschly, typowy dla oséb przyzwyczajonych do wydawania polecen.

Poprosili o dwie kawy. Kelner bezszelestnie zniknat. Zasiedli.

Odwrdcita sie powoli w ich strone, przypatrujac sie im zza okularéw. Zakryte
oczy baronowej wraz z siateczka zmarszczek nadawaly tej twarzy rodzaj gadziego
wygladu, ktory mocno ich niepokoit. Aragona wiercit sie na krzeSle, zeby dodac
sobie otuchy, zdjat i zalozyt okulary. Ale nie przyniosto to zadnego skutku. Kobieta
przeniosta wzrok znéw na morze.

— Jestem Anna Ruffolo. Giorgio Pisanelli mowil, ze zalezy wam, aby ze mna
porozmawiac. To moj przyjaciel, nie moge mu odméwic. Ale jedno musi by¢ jasne.

Skrzekliwy glos zamilkl bez zadnego widocznego powodu. Po chwili nadptynat
kelner z tacg. Postawil kawe, drinka i talerzyk z ciasteczkami, po czym zniknal.
Lojacono zastanawiat sie, jak wyczula jego nadejscie. I tak jakby wypowiedziat te
mysl na glos, bo baronowa wyjasnita:

— Tutejsi kelnerzy to chodzace podstuchy. Zwyczajnie pobieraja od pewnych
osob pensje, zeby powtarzac plotki. Nowiny to rzadki towar w Swiecie, w ktérym ni
chu... niewiele sie dzieje, tak jak w naszym. Teraz wy jesteScie nowinag.

Wskazata ruchem glowy za siebie. Za szklang Sciang dwadzieScia kobiet
przygladato im sie ukradkiem. Anna Ruffolo podjeta watek:

— Jedno musi by¢ od razu jasne: ta rozmowa nigdy sie nie odbyla. Nie mozecie
jej protokotowac ani referowac nikomu, nie mozecie opowiadac o niej komukolwiek,
macie sie nie przyznawac nawet, ze mnie poznaliScie. JeSli nie, to prosze spokojnie
dopic¢ kawe i zegnam uprzejmie. Nie pytalam was o nazwiska i nie chce ich poznac.
Zdecydujcie sami.



— Rozumiemy i dziekujemy za pomoc — odezwatl sie Lojacono. — Nikt sie nie
dowie, Ze sie spotkaliSmy, poza kolegami z zespotu Sledczego. Informacja, ze ta
rozmowa sie odbyla, nie wyjdzie poza komisariat. Niczego nie notujemy, zadnych
protokotow. Gwarantuje pani.

Ponownie odwrocita twarz w jego strone, spojrzala przeciggle i znow zapatrzyta
sie w morze.

— Czego chcecie sie dowiedziec?

— Wie pani, co sie przytrafito De Santis Cecilii, zonie notariusza Arturo Festy.
Pisanelli powiedzial nam, ze ofiara przyjaznila sie z panig. Nie mamy na razie wielu
tropow: sprawa wyglada na nieudany napad rabunkowy, ale pare rzeczy nam nie
pasuje. ChcieliSmy sie dowiedzie¢ wiecej o tej kobiecie. Jakie miala problemy
i troski, czy w jej zyciu bylo co$ albo ktos, kto méglby doprowadzi¢ do tego, co
zaszto. Moze zwierzyla sie z czegos, pani albo komu$ innemu, co naprowadzitoby
nas na wilasciwy trop.

Przez chwile milczata, popijajac drinka.

— De Santis Cecilia. Tak jg nazywacie. De Santis Cecilia. Nazwisko i imie. Tyle
z niej zostato, biedna Cicia, nazwisko i imie w protokole. Dla mnie byla zawsze
Cicia, od kiedy ja zobaczylam tuz po jej urodzeniu. Miatam pietnascie lat, nasze
mamy sie przyjaznity. Tak zresztg jak babcie. Prababcie by¢ moze rowniez. Wiecie,
to maly Swiatek. Jest nas niewiele, ze trzy tysigce? Wszyscy sie znamy i trzymamy
razem. Ostatnio z rzadka przyjmujemy kogos nowego, a i to tylko jesli prezentuje sie
efektownie: ma wielkie pienigdze czy talent do sztuki. Stuzy nam do obgadywania,
zeby byl jakis temat. Zasadniczo jednak pozostajemy zawsze w stalym gronie:
zawsze ci sami i tacy sami.

Ostrzejszy podmuch wiatru wstrzgsnat szybami.

— Nasz Swiat. Wakacje w Cortinie, na Capri. Co jakis czas podroz, nic wielkiego.
Dom w Nowym Jorku czy Paryzu, biuro w Londynie. Salony, kluby. Nigdzie
zadnych okien, zeby nie bylo wida¢, co sie dzieje na Swiecie albo na mieScie. Mamy
by¢ przekonani, Ze nasze zycie to caly wszechswiat. Popatrzcie na te tam. Na pewno
sie pytaja: co to za ludzie przyszli do Ruffolo? Co jej méwia? A co ona im
opowiada? Nikt potem ni chu... o nic nie zapyta, oczywiscie, ale miedzy sobg beda
o tym gada¢ calymi tygodniami. Tak jak beda gada¢ o Cicii i Smierci, ktdra ja
spotkata. Taki nasz Swiat. Co za smutek.



Aragona zakaszlal.
— A czy De San... ofiara byla tez taka? Tak jak te kobiety?

— Cicia? Nie. Nie calkiem w kazdym razie. Ona tez nalezata do klubu, miata dom
w Cortinie jak wszyscy. Ale w niej bylo co$ innego. Umiata kocha¢. Naprawde
kochac, z cierpieniem i bolem, tak jak ci na zewnatrz. Pomagata innym, nie robiac
przy tym szumu. Mocno udzielata sie charytatywnie, wiecie? Po kryjomu dwa razy
w tygodniu jezdzita uczy¢ do przedszkola w bardzo biednej dzielnicy, do takiego
miejsca, gdzie normalny czlowiek nie zapuszcza sie nawet w pojezdzie
opancerzonym. Mowitam jej: zapta¢ komus, zeby sie tym zajal, dzieki temu dasz
prace jakiemus nieszczesnemu nauczycielowi. A ona: nie, to ja musze. Bo jestem
egoistka, a to dla mnie takie mite by¢ z tymi cudownymi maluszkami. Cata Cicia.

Morze robilo sie coraz bardziej wzburzone, smagalo pomost, do ktérego
zacumowano todzie. Baronowa mowita dalej:

— To nie tak, Zze my nie kochamy. Przeciwnie, mozemy poswieci¢ na mitos¢ tyle
czasu, ile chcemy. Na mitos¢, zdrowie i wyglad. Pienigdze do tego wiasnie shuza,
prawda? Zeby moc sie zaja¢ pieknymi rzeczami. A co jest piekniejszego od milosci?
Oprocz gry w karty oczywiscie. — Upita troche drinka. — Cicia byla jedyna w swoim
rodzaju. Zakochata sie tylko raz. Widzieliscie ja w takim stanie, w jakim ja nie moge
sobie jej wyobrazi¢, a zdjecia nie oddajg niczego. Nie uchodzita za wielka pieknosc.
Miala jednak niezwykla delikatnos¢, rodzaj uroku w oczach, ktory dziatal na ludzi.
Byla piekna, tyle ze w duszy. Jej dusza skrzyla sie tysiagcem kolorow. Kpitam z niej,
zartowalam, Ze bierze udzial w konkursie na najwiekszq Swieta. Ona sie Smiala, ale
taka prawda, Cicia odrdzniala sie od wszystkich.

Lojacono starat sie uprzejmie sprowadzi¢ rozmowe na tory wazne dla Sledztwa.

— Pani baronowo, nie watpimy, ze pani De Santis byla wyjatkowa. Wlasnie
dlatego zastanawiamy sie, kto i z jakiej przyczyny moglby chcie¢ ja skrzywdzic.
Wolno panig zapyta¢, czy ma pani jakies przemyslenia w zwigzku z tym?

Morze wylo bezustannie. Paru pracownikéw klubu w sztormiakach
powiewajacych jak flagi pokazalo sie na pomoscie, Zzeby wzmocni¢ cumy.

Baronowa sie namyslata.

— Cicia miata jedng stabos¢, jedna jedyna. To maz. Arturo. Glupi dupek, zatosny
pajac, ktory nie przepusci okazji, zeby rzucic sie na kazdq dupe, jaka mu sie nawinie.
Byt nikim. Az mial farta i spotkal Cicie. Nikim. Ona z niego zrobila prawie



najwazniejszego notariusza w miescie. Data mu niesamowitg sie¢ kontaktow, dzieki
niej zdobyl tyle zlecen, jakby urzedowal w miescie sam. On w zamian ciggle
przyprawiat jej rogi i tak ja oSmieszal przed ludzmi, ze calkiem przestata bywac
w towarzystwie. Powtarzatam jej to codziennie, btagalam, radzitam: powiedz mu,
zeby poszed!} sie pieprzy¢, co zreszta odpowiadato jego sklonnosciom. Ale ona mi
mowila, ze i tak go kocha. Absurd, nieprawdaz?

Lojacono przytaknat.

— Z.gadza sie, absurd, pani baronowo. Ale czesto tak bywa. Czy ostatnio zdarzyto
sie cos szczegolnego? Jakas kidtnia, awantura?

— Niestety nie. Jak wspomnialam, pomimo moich rad Cicia nigdy nie
podejmowata rozmowy z tym gnojkiem. Nawet wtedy, kiedy stracit juz resztki
godnosci.

Aragona zdjat okulary, zeby podkresli¢ swoje zainteresowanie.
— W jakim sensie?
Baronowa prychnela.

— Nawet tutaj przyszed! na jedng z imprez z tg swoja kurwa. Tu, do klubu, gdzie,
gdyby nie zostat mezem Cici, nie miatby szans pracowa¢ nawet jako kelner. Trzeba
bylo widziec te panienke: ubrana jak zdzira, wlosy na rudo, obcasy wysokie na metr,
pozdrawiata ludzi na lewo i prawo, jakby to ona zajmowata pozycje zony.

— Zna pani jej nazwisko? — zapytat Lojacono. — Wie pani, kto to jest?

— No jasne ze wiem. Wedlug pana co$ tu moze sie zdarzy¢, czego zaraz wszyscy
nie wiedza, tgcznie z waszq wizyta? Iolanda Russo. Ksiegowa, doradca finansowy
czy tez moze inna przykrywka dla prawdziwej pracy.

— To znaczy? — spytal Aragona, zanim Lojacono zdazy}t da¢ mu kuksanca.

— Dla pracy kurwy — odparta baronowa niewzruszona. — Pamietam te zalosng
scene: wszyscy przed nimi uciekali zazenowani, a on Scigal kazdego, zeby ja
przedstawi¢. Mogla byC jego corka. Festa prezentowal zas ja jako ,,znakomitq
profesjonalistke, ktora moze sie wam przydac”. Juz ja wiem, do czego moglaby sie
przydac¢. W kazdym razie nowy byl fakt, chociaz to nie az taka wielka nowina, ze
zaczat z powrotem afiszowac sie na miesScie ze swoimi kurwami. Na pare lat sie
uspokoit albo przynajmniej zachowywat dyskrecje. Ale w przypadku takich jak on
prawdziwa natura wczesniej czy pozniej daje o sobie znac.



Lojacono stuchat z zaciekawieniem.

— Sadzi pani, ze przyjaciétka odbierala to jako zniewage? Ze chciala to przecig¢
i ze ktos...

Baronowa sie zasmiala, a jej Smiech by} szorstki, przykry. Przypominat odglos
grabi ciagnietych po zwirze.

— Cicia? Nie, cierpiala, ale nie dawata po sobie poznac. Uwazala, ze jej maz jest
doskonaty, ze jest cadownym darem niebios i czasami wolno mu sie zabawic¢. Tak

nazywata relacje meza z innymi kobietami: zabawia sie co jakis czas. Miat tyle tych
zabaw, dlaczego mu wypomina¢ akurat te jedng?

Pracownicy przystani walczyli ciggle z wiatrem, morzem i cumami. Aragona
przygladat sie im zauroczony. Potem zapytat:

— Kto to zrobit, wedlug pani? Kto mogt chcie¢ skrzywdzi¢ kogos tak dobrego
i tagodnego?

Baronowa tez patrzyta na morze.

— Nie wiem. Moze to naprawde byl napad. C6z to by byla za ironia, ze
najbardziej hojna osoba, jaka znam, zginela z powodu pieniedzy czy bizuterii.
Z pewnoscia ten dupek nie miatby w tym Zadnego interesu, bez niej jest skoficzony.
Ale mnie obchodzi tylko to, ze stracitam przyjaciotke, jedyna, z ktora naprawde
rozmawiatam. Nie gadalySmy o pierdotach tak jak z tymi gesiami w srodku. Chociaz
byta mtodsza, wydawalo sie, jakby miala tysigc lat, tak dobrze wszystko rozumiata.
Bardzo bedzie mi jej brakowac. Z nig umart tez kawatek mnie. Ten najlepszy.
Jedyny, ktory byt coS wart.

Chwile pozostali w milczeniu, obaj policjanci zdawali sobie sprawe, ze placze
bez tez. Potem zakonczyta:

— Teraz wstane i was pozdrowie. Mlodszego ucatuje w policzek, starszemu
podam reke. Powiem, ze przyjelam siostrzenca, ktory przyszedt z kolega prosic
o pienigdze. To sie czesto tutaj zdarza. JeSli bedziecie jeszcze czegos potrzebowali
ode mnie, kontaktujcie sie przez Pisanellego. Chce, zebyscie dopadli tego, kto to
zrobit, i wsadzili za kraty. W przeciwienstwie do Cicii jestem mSciwa. Zgoda?

Lojacono kiwat glowa, po czym nagle sie odezwat:

— Moge o co$ zapytac? Dlaczego pani przyjaciotka zbierala te przedmioty, te
szklane kule ze Sniegiem?



Powoli sie odwrdcita i wpatrzyla w twarz inspektora.
— Po co to panu wiedzie¢? Co znaczy to pytanie?

— Nie wiem. Sadze, ze jesli ktoS poswieca tyle czasu na cos, to musi to mie¢ duze
znaczenie. Chociaz z boku moze wydawac sie nieistotne.

Weciaz patrzyla na niego bez wyrazu. Aragona znow zaczal sie wierci¢ na
krzesle. W tej kobiecie cos go niepokoito. Skupit sie na czlowieku w sztormiaku,
ktory zawieszony miedzy pomostem a woda, zaciskat cume.

— Pan jest z Sycylii, prawda? Wyglada pan na kogos$ ze wschodu, ale stysze
sycylijski akcent. Piekna ta nasza Sycylia. Wyspa porzadnych ludzi. — Odwrdcita sie
w strone morza. — Sniezne kule. Cicia je zbierala od $lubu. W czasie podrézy
poslubnej maz jej kupit jedna, nie pamietam gdzie. Kiedy wrocita, SmialySmy sie
z tego. Ze prezent calkiem w porzadku, biorac pod uwage zly gust tego faceta. Ona
przyjela jednak kule niczym cenny diament. Od wtedy je zbierata. Moze chciala
odnaleZ¢ te iskierke szczescia, ktére wtedy czuta. Albo po prostu zapehiala sobie
czyms czas, bo maz pozostawil jej zycie w pustce. Tak czy inaczej, kazdego z nas,
kto jechat w podrdz, prosita, zeby jej jakas kupi¢. Nawet ja przywioztam pare, niech
mi Bog wybaczy.

Wstali, odegrali scenke, tak jak ich o to prosila, Aragona udawal serdeczne
pozegnanie, a Lojacono zachowat sie tylko uprzejme.

Przeszli z powrotem przez zadymiona sale, odprowadzani ciekawskimi
spojrzeniami.

Na zewnatrz wiatr szalal na calego.



XXXV

Po drodze na komisariat nie rozmawiali zbyt wiele. Nieliczni ludzie na ulicy
chronili sie przed wiatrem, idgc blisko scian doméw.

— W pewnym momencie zal mi sie jej zrobilo — skomentowal Aragona. —
Bedziesz sie Smial, ale szkoda mi tej starej. Odniostem wrazenie, Ze jest samotna,
w totalnej rozpaczy. Mimo ze ma wiecej pieniedzy niz wszyscy moi znajomi razem
wzieci.

— Rozumiem cie doskonale. Lepiej zdycha¢ z glodu i walczy¢ o to, zeby
dzieciakom przynies¢ zarcie. W ten sposob dni szybciej mijaja i nie zostaje sie
niewolnikiem kart.

Aragona spojrzat krzywo z lekka obrazony:

— Nie, tego nie powiedzialem. Ale ty tez nie chciatbyS by¢ na jej miejscu.
W kazdym razie w opisie przyjaciotki Pisanellego notariusz nie wypada najlepie;j.
Swoja droga ciekawe, na czym polega ta przyjazn. Oboje majq po sto lat, moze
w paleolicie sie pieprzyli.

— To ich sprawa. Ja w kazdym razie jestem wdzieczny koledze, bez niego bySmy
w 0gole nie zdobyli tych informacji. C6z, posta¢ nowej kochanki Festy wydaje sie
coraz wazniejsza. Dobrze by bylo ja spotkac, zanim postanowi milczec tak jak on.

W komisariacie panowala burzliwa atmosfera, zupeklie jak na zewnatrz. Di
Nardo omawiata z partnerem sprawe interwencji, ktorg przeprowadzili niedawno.
Romano wiasnie konczyt wywaod:

— ...no wiec ten facet to totalna menda, zgadzam sie. Pierwszy twierdzitem, ze
dziewczyna to nie zadna przyjaciétka tylko kto$ zupelie inny. Ale sprawdziliSmy
papiery. Wszystko w porzadku, nie? Co mozemy jeszcze zrobic?

Di Nardo zdjeta okulary, w catej pelni ukazujac twarz naznaczong zmeczeniem.

— Oboje mieliSmy to samo wrazenie — odparla cicho, lecz stanowczo. — To nie
jest typowa historia starego wieprza, ktory trzyma sobie miodg laske. Wisi tam
w powietrzu co$ dziwacznego, chorego, jakies zniewolenie. Nunzia na pewno nie
tryska szczesciem. Jest zastraszona, sttamszona, pelna leku. Mamy udawac, zZe nie



czujemy tego? Swiadomie to olejemy, przyznajac mu racje, kiedy méwil, zeby$my
sie zajeli prawdziwymi przestepcami? I do tego zagrozit interwencjg na gorze.

Witracit sie Palma:

— Jak to ,interwencjq na gorze”? Co tam wygadywal ten caly architekt? —
Mlodszy aspirant spojrzal krzywo na kolezanke. Teraz Palma, tak jak wszyscy
dotychczasowi komisarze, z ktorymi Romano pracowat, kaze im wstrzymac
dochodzenie, zeby nie mie¢ przykrosci. Tak czy inaczej, zreferowal pogrozki
architekta i przyznal, ze malo nie stracit panowania nad soba. I ze gdyby nie Alex, na
ktorg wskazal, nie patrzac na nig, spuscitby facetowi fomot.

Palma zaskoczyt caty zespot:

— To byto od razu mi méwic. Skoro tak was przyjeli, to idziemy do przodu.
PodjedZcie pod adres zameldowania dziewczyny, do jej rodziny, zobaczcie, co wam
powiedza. Jesli cos wyskoczy, cokolwiek co nie pasuje, zgarniemy faceta i bierzemy
w obroty. Dobra?

Wszystkich to zdumiato. Ottavia Calabrese pomyslata, ze Palma jest Mezczyzna
Idealnym, i zamarzyta, zeby go pocatowac.

Lojacono wtracit sie, zdejmujac ptaszcz:

— My tymczasem spedzamy popoludnia w klubach zeglarskich, popijajac drinki
z arystokratkami. Kto$ sie chce zamienic?

Komisarz roztozy} ramiona.
— No ktos musi tu pracowac. Opowiadaj, jak tam.

Inspektor streScit zdarzenia z calego dnia, w tym wizyte w laboratorium.
Aragona dodat z gorycza:

— Nie chcecie widzie¢, jakg miatl mine ten kutas w fartuchu, kiedy ustyszat, skad
jesteSmy. Zastugiwal na wpierdol. Gdyby nie Lojacono, ktory... ktory zadzwonit
gdzie trzeba, to ni cholery by nie puscili pary z geby.

Palma pokiwal glowa.

— Jasne, ale nastepnym razem pozwolcie, ze ja sie tym zajme drogq urzedowa.
Przestang w koncu nam rzucac¢ ktody pod nogi.

— Niesamowite, ze na nas zwalajg wine za to, co sie stalo w Pizzofalcone.
PrzyszliSmy tu pézniej, nie znamy tych tebkéw, co tu pracowali.

Z konca pokoju rozlegt sie glteboki glos Pisanellego:



— Mysmy ich znali, tych tebkéw, jak ich nazywasz. Koledzy tacy sami jak ja i ty.
Ludzie ciezko harujacy za male pienigdze, z chorymi dzie¢mi i kredytem do
sptacenia. Ulegli pokusie, kiedy wpadt im w rece caly ten szajs, zdarza sie to wielu
kazdego dnia.

Zapadla cisza. Wszyscy siedzieli ze wzrokiem wbitym w wicekomisarza.

— Tak dla jasnoSci — podjat Pisanelli. — Nie twierdze, ze nie stali sie
przestepcami. Zwlaszcza ze nie chodzito o to, ze zgarneli na boku jakas kase, ale ze
odsprzedali koks niewinnym dzieciakom. Tego nie mogg wybaczy¢ im i tym, ktorzy
utrzymujq jeszcze te bude. Bo to moglby by¢ ktokolwiek z nas na miejscu tamtych.

Palma usitowal zmieni¢ temat rozmowy, odsuwajac gorzkie rozwazania na
dalszy plan.

— Jakos sie przyzwyczajq do tego, ze tu sie pracuje, solidnie i na maksa. Jesli nie,
tym gorzej dla nich. Jak stysze o Bekartach z Pizzofalcone, to chce mi sie tylko
smiac. Ottavio, jakies wiesci dla Lojacono i Aragony?

Calabrese odpalita pare plikow na swoim komputerze.

— Cos tam sie znajdzie. Nadszed}l raport z sekcji zwlok, potwierdza to, co
ustyszeliscie na miejscu. Kobieta zginela wylacznie wskutek urazu czaszki. Reszta
ciata w dobrym stanie, adekwatnie do wieku. Jak dodal lekarz sagdowy w mailu,
moglaby spokojnie dozy¢ setki, gdyby kto$S nie postanowit stukng¢ jej obtym
przedmiotem w tyt glowy.

Romano zachichotat:

— Najlepszy sposob, zeby okresli¢ stan zdrowia, to sekcja zwlok, niezte, co?
Widac lepiej niz na usg. Przekaz moje gratulacje doktorkowi.

— Tak, a najlepiej ciebie zaproponowacC jako nastepnego — odparowata mu
Ottavia. — Jestes duzy i gruby, beda mieli co kroi¢. W kazdym razie to niejedyna
nowina dla Lojacono. Dzwonil m6j kolega informatyk i powiedzial, ze prawie
skonczyli analizowa¢ dysk z komputera Festy. Nie zgadniecie, co znalezli. —
Teatralnie zawiesita glos. Palma poczul, jak bardzo mu sie w takich sytuacjach ta
kobieta podoba.

— No wez, nie trzymaj nas w napieciu! Co wygrzebal twoj znajomy?

Ottavia nie mogla uwierzyc¢, ze sam komisarz zwraca na nig az takg uwage.



— Musialam go zdrowo pogoni¢ i przypomnie¢, ile razy podczas kursu
pomagalam mu zalicza¢ testy. No wiec na twardym dysku nie ma nic
nadzwyczajnego: akty urzedowe, przepisy prawne, dokumenty. Ztamali hasto do
poczty elektronicznej, w skrzynce tez tylko stuzbowe sprawy i troche spamu.

Aragona nie kry} rozczarowania.

— Moze ten stary bzykacz uzywa golebi pocztowych, zeby umawiaC sie
z kochankami.

Ottavia pokiwala palcem na znak, ze jeszcze coS trzyma w zanadrzu.

— A tymczasem wreszcie na koniec wyskoczylo co$ ciekawego. Naprawde
ciekawego. Niestety nie udalo mi sie przekona¢ kumpla, Zzeby wystat mi mailem
zapis, ktory znajdzie sie w raporcie dla prokuratora, ale dat sie namowic, zeby mi to
przeczytac przez telefon. — Potrzasneta kartka.

— Jak kobieta sie uprze, to nic nie poradzisz — zasmiat sie Palma. — No juz,
zdradz nam, o co chodzi.

Ottavia odczytata:

— Biuro podrozy iltuoviaggio.com to jedna z najwiekszych firm tej branzy
w internecie. Pan notariusz dwa tygodnie temu zarezerwowal fajng podroz po
Mikronezji dla dwoch oséb. Rejs z trzema postojami i ostatni odcinek dwuptatowym
samolotem. Wylot pojutrze.

Wszystkich zamurowato. Pierwszy ocknat sie Aragona.

— Gdzie jest ta cata Mikronezja?

— W Oceanii. Mniej wiecej po drugiej stronie planety — wyjasnit Pisanelli.
Potem zareagowata Di Nardo:

— Jak sie robi taka rezerwacje, to trzeba poda¢ dane, prawda? Nazwiska, numery
paszportow...

Calabrese potwierdzita:

— Otoz to. Trzeba podac¢ dane. I pan notariusz podat: imie, nazwisko, numer, data
wydania. By}t bardzo skrupulatny, pytat nawet, czy biuro nie potrzebuje skanow
dokumentow.

Lojacono miatl twarz bez wyrazu, niczym mnich tybetanski szykujacy sie do
lewitacji.



— No wiec znamy nazwiska, na jakie zarezerwowat podréz z wylotem cztery dni
po Smierci zony. A powro6t na kiedy?

— Zadnego powrotu. Kupil bilety tylko w jedna strone.
Palma nie rozumiat:
— To znaczy wybiera sie do Mikronezji i chce zosta¢ tam na zawsze?

— Nie jest to wcale powiedziane. Moze woli na miejscu wybra¢ date powrotu.
Czasami tak sie robi, zwlaszcza przy dtuzszych wyjazdach.

Aragona byt wyraznie poruszony.

— Z datg powrotu czy bez cala sprawa stanowi istotny element w postepowaniu
dowodowym. Notariusz planuje podréz z kochankg w jedna strone, przez przypadek
cztery dni przed wylotem szczeSliwej parki Zona, czyli jedyna przeszkoda na ich
drodze do milosnego spelnienia, umiera wskutek uderzenia szklang kulg. Jakos to
wszystko sie taczy.

Pisanelli podrapat sie w glowe.

— Stusznie, mtody kolego. Tym bardziej ze jak opowiadata baronowa Ruffolo,
notariusz ostatnio paradowat z rudowtosg flama.

Ottavia popsuta im jednak zabawe.

— Dlaczego nikt mnie jeszcze nie zapytal, czy skonczylam, zanim zaczat
wyciggac¢ wnioski? Nie przyszto wam do glowy, ze trzeba sie dowiedzie¢, na kogo
zostala zarezerwowana ta podroz?

Zamilkli, zbici z tropu. Wiceinspektor Calabrese po chwili dokonczyla:

— Przy rezerwacji podano nazwisko Festy, czyli notariusza, oraz jego zony
Cecilii de Santis.

Zapadlo pelne zdumienia milczenie. Ottavia uznala, ze nie moze juz tak
przeciggac i szybko dodata:

— W korespondencji z biurem podrézy notariusz wprost domaga sie
potwierdzenia paragrafu umowy, ktory dopuszcza zmiane nazwiska uczestnika do
dwudziestu czterech godzin przed wylotem. W razie powaznych okolicznosci
uniemozliwiajacych wyjazd.

Aragona az podskoczyt.



— Yes! Mamy go! Zarezerwowal wyjazd dla siebie i zony, zeby nie wzbudzac
niczyich podejrzen, i zamierzat w ostatniej chwili zamieni¢ ja na kochanke. Smier¢
to powazna okolicznos¢, nie?

Komisarz ostudzit jego entuzjazm:

— Dziwna historia. Jesli zamierzasz zabic¢ zone, nie mozesz zaktadac¢, ze po paru
dniach pozwolg ci wyjecha¢ w kwiecistej koszuli za raczke z kochankq na jakas
wyspe w Mikronezji.

Lojacono podsumowat bardziej dla siebie niz dla innych:

— No i raczej bys nie uzywat biurowego komputera do rezerwowania wyjazdu.
Bo to pierwsze miejsce, do ktérego policja zaglada, tak jak w tym przypadku zresztq
zrobiliSmy.

Alex Di Nardo nie byla przekonana.

— Fakt. Ale rownie prawdziwe moze byC zalozenie, ze wcale nie chcial jej
zabijac. Taka hipoteza na przyklad: poszedl do Zony powiedzie¢, ze zamierza jq
zostawiC i wyjecha¢ z tamtg do Mikronezji. De Santis zaczela sie kloci¢, a on ja
dopiero wtedy zamordowat.

Romano przytaknat:

— Pierwsza rzecza, jaka sie nawineta pod reke, czyli szklang kulg. Liczyl, ze to
badziewie sie rozbije. W ten sposéb pozbylby sie narzedzia zbrodni razem z zona.

Pisanelli dodat:

— No i nie zaniedbujmy hipotezy napadu rabunkowego, moze zlodzieje jq zabili,
kiedy poczciwy notariusz chciat sie pogodzic i sprezentowal zonie cos jakby druga

podroz poslubng. A z kochanka pojechal na ostatni goracy weekend, zeby z nig
zerwac.

Ottavia miata inny pomyst:

— Albo zamierzal w ostatniej chwili uda¢, ze zatrzymata go praca, i postac¢ zone
w podroz z jakas kolezanka, by moc swobodnie pieprzyC sie z tamty ruda.
Tymczasem zone zabit ztodziej, ktéry dziatal w porozumieniu z gosposia. Myslal, ze
dom jest pusty, ale zastal paniag domu.

Aragona zakrzyknat zdumiony:

— A potem to o mnie mowicie, ze sie seriali naogladatem. Moze powinniscie
scenariusze pisa¢ a nie pracowa¢ w policji? W kazdym razie jesteSmy tam, gdzie



byliSmy.
Lojacono roztozyt rece.

— Wocale niekoniecznie. Jest oczywiste, ze przy rekonstrukcji zbrodni im wiecej
nowych elementow, tym mniej mozliwych wariantow. Wiemy juz na przykilad, ze
notariusz mial w planie dalekg podrdz, z zong czy bez zony. A to wydaje mi sie dos¢
wazne.

— Co teraz? Festa nie chce z nami gada¢, do tej rudej ot, tak nie wparujemy, bo
oficjalnie nie ma z tym nic wspdlnego...

Palma go pocieszyt:

— Moze wreszcie uda nam sie porozmawiac z Festq i jego kobieta. Pracujemy nad
tym z prokurator Piras. A tymczasem jest jeszcze jedna rzecz do sprawdzenia,
prawda?

Inspektor przytaknat.

— Tak, musimy sprawdzi¢, co nam powie pani... — sprawdzit kopie dowodu
osobistego gosposi — Nikotajewa. Miata klucze do domu, do drzwi, ktore nie noszg
Sladow wlamania. Musi nam jeszcze to i owo wyjasni¢. ChodZ, Aragona,
podjedziemy samochodem, tak jak lubisz. Moze wreszcie zaliczymy czolowe
zderzenie ze Sciana.



XXXIX

— Stuchaj, ja w to, co ci mowi adwokat, wcale nie wierze. Wedlug mnie robimy
strasznq gtupote.

— Ale jesli ktos sie zwraca do profesjonalisty, musi mu zaufac. Jak powierza mu
swoje sprawy, to mu wierzy.

— I komu ty chrzanisz o korzystaniu z ustug profesjonalisty? Daruj sobie, sama
powtarzam te pierdoty pare razy dziennie. Zapomniates, czym sie zajmuje?

— Jasne, jasne. Ale ani ty, ani ja nie mamy doswiadczenia w tej dziedzinie,
prawda? Rozmawialismy juz o tym, tak mi sie zdaje.

— Tak, prawda. Ale zmienit sie kontekst. Zdarzyto sie cos nowego, nie?

— Dlatego trzeba przemyslec¢ strategie na nowo, i to szybko. Kiedy ostatni raz
kontaktowates sie z tym cholernym adwokatem?

— Po6t godziny temu. Jesli nie dzwonie do niego, to on sam ciqgle wydzwania.
Wedlug mnie ma nadzieje na spory zarobek.

— Wiasnie o tym chciatam z tobq porozmawiac¢. Postuchaj taskawie, co sobie
mysle. Kiedy ty masz komus doradzi¢ w sprawie jakiejs procedury, bo ja wiem, fuzji
spotek, czy skomplikowanej umowy kupna albo podziatu spadku, to nie kalkulujesz
przy tym, jak zwiekszy¢ swoje wynagrodzenie?

— Stuchaj, ja nie...

— Tylko bez ktamstw. To wazne, powiedz prawde.

— No wiec...

— Wiasnie, ja tez tak robie. To ludzkie. A w jakim wypadku ten adwokat, zresztq
kazdy inny adwokat tez, zarobi najwiecej?

— Chyba nie twierdzisz, ze...

— W razie gdyby nas oboje postawili w stan oskarzenia. Tyle ci powiem. Wtedy
gdyby zaczeto sie dlugie i zmudne postepowanie przeciwko nam. Ktore przy okazji
zrujnowatoby nasze zycie. I nie tylko nasze, jak dobrze wiesz.



— Zartujesz? Zdajesz sobie sprawe z tego, co méwisz? Chodzi o jednego
z najstawniejszych adwokatow najstarszej palestry w kraju, ktory...

— ...ktory jest doktadnie taki jak wszyscy pozostali, tylko ze kosztuje drozej. Ja
w tej konkretnej sytuacji nie ufatlabym nawet swojemu kuzynowi.

— No wiec co bys zrobita? Zaktadajgc na moment, ale to tylko teoretyczne
zalozenie, ze dziatamy wedle witasnego pomystu.

— Proste. Musimy z nimi porozmawiac. Zachowujqc chiéd i opanowanie,
uzgodni¢ w szczegotach nasze wersje. Powiedzie¢ z catym spokojem to, co musimy
powiedzie¢. Zeby nikomu nawet przez mysl nie przeszio, ze mamy z tq historiq co$
wspolnego.

— Zwariowatas. Naprawde zwariowatas. Wiesz, wiezienia sq petne takich, ktorzy
poszli z nimi rozmawia¢ w peinym zaufaniu. Wiasnie tydzien temu czytatem
o facecie, ktory zaliczyt dwadziescia dwa lata, rozumiesz? Dwadziescia dwa lata.
A byt catkiem niewinny. Ktos inny, oskarzony o cos tam, przy okazji przyznat sie do
tego, za co tamten zostat skazany. I co? Wypuscili skazanego i grzecznie przeprosili.
Po dwudziestu dwoch latach! Zrujnowane zycie. Kapujesz?

— Widzisz? Denerwujesz sie. Wilasnie tego powinienes unikac. Postuchaj lepiej:
na kim spoczywa ciezar dowodu?

— Ze co?

— Czy to my mamy udowodnic¢ niewinnosS¢ czy oni muszq wykazac, ewentualnie,
zZe jestesSmy winni?

— Co to ma do rzeczy? To jasne, ze oni muszq udowodnic wine. Ale...

— A gdybys byt prokuratorem, to na kim bys skupit uwage? Na kims, kto
przychodzi z wilasnej inicjatywy, zeby ztozy¢ zeznania, czy na kims, kto odmawia
kontaktow w kazdej sprawie?

— Boze, co za absurd. Gdyby tylko do tego nie doszto, gdybym zdqziyt
porozmawidac...

— Znowu zaczynasz sie mazac. Mysl, kombinuj, planuj. I odpowiedz: co bys zrobit
na miejscu prokuratora?

— Ja? To oczywiste. Odmowa zeznan sktania sledczych do tego, zeby sie
przyjrzec¢ delikwentowi blizej, to jasne, nawet moj adwokat to mowi. Ale za to nie
ryzykuje, ze niechcqcy sam sobie bede zaprzeczal, ze wpadne w jakqs putapke, o co



tatwo. Myslisz, ze oni chetnie by sie z nami umowili i pogadali, tak przy pizzy? Nie
znasz ich.

— A ty ich znasz? Albo twoj chciwy mecenas? Powtarzam ci po raz setny, jestem
pewna, ze musimy z nimi porozmawiac. Okazmy che¢ wspolpracy i zobaczysz, ze
wszystko pojdzie dobrze. Ciqggle brakuje tych sreber, nie? Przycisnq gosposie.

— Pomysle. Nie obiecuje, ze tak, ale pomysle nad tym.

— I pamietaj: to nie tylko nasz problem. Mamy kogos, o kogo trzeba zadbac, nie
mozemy popetnic btedu.

— Nie, nie mozemy.



XL

Czescig umyshu niezajeta strachem, ze zaraz wpadng pod ciezarowke, L.ojacono
rozmyslal o mieScie.

To bylo dos¢ szczegélne doswiadczenie, tak oglada¢ je zza szyb malego
samochodu bez oznakowania, pedzacego na ztamanie karku po waskich zautkach,
u boku Aragony, ktory, prowadzac, jednoczesnie nawijal, jakby siedziat na kanapie
w swoim mieszkaniu.

Powoli inspektor zaczynat zmienia¢ zdanie o tym dziwnym miejscu na ziemi.
Przestat uwazac je za swego rodzaju karcer, zsytke, kare za falszywe oskarzenia
natozong w procesie kapturowym bez prawa do obrony. Staral sie lepiej je poznac,
chocby po to, by moc w nim skuteczniej pracowac. Policjant musi oddychac
miastem, w ktérym dziata. Musi zna¢ miejscowe rodzaje ciszy i wahan, zna¢ zapach
leku i nieufnosci, obojetnosci i arogancji, aby mac je lepiej zwalczac.

Oczywiscie nielatwo zinterpretowac¢ tak zlozong przestrzen, podczas gdy
Aragona opowiada fabute obejrzanego dopiero co filmu i o pare milimetrow wymija
skuter z trzema pasazerami. Pretensjonalne ulice, markowe sklepy, luksusowe
samochody na przemian z dusznymi stromymi zautkami pelnymi nedzy, gdzie mate
dzieciaki bawig sie na progach domow, wdychajac spaliny.

Obszerne place zamkniete dla ruchu i pilnowane gesto przez straz miejska to
przedsionek swiata uliczek i pasazy, gdzie odbywa sie wszelki handel z wozkow
i byle jak skleconych straganow, ktore blokuja przejazd samochodow. Szerokie aleje
z siedzibami bankow, pomiedzy ktorymi dyskretnie przemykajg ludzie w ciemnych
garniturach ze skorzanymi teczkami, sgsiadujq z placykami, gdzie przed od dawna
nieczynnymi koSciolami milodzienicy z golymi torsami mimo niepogody graja
wieczne mecze, nie przejmujac sie krazagcymi wsrod nich skuterami.

To tak jakby targ w Casablance albo centrum Marrakeszu przenies¢ w Srodek
Mediolanu. Lojacono sie zastanawial, jak takie miejsce da sie ogarng¢ rozumem.

— Genialnie zagral, mowie ci, stary. Dlugie wlosy, ciemne okulary, troche
niechlujny i poobijany: wypisz, wymaluj idealny policjant, a jednak koledzy trzymali



sie od niego z dala, bo podejrzewali, ze bierze w lape. Ogladalem ten film
i myslatem, ze my tez jesteSmy kim$ w tym stylu.

Lojacono zorientowal sie, ze tego dnia lepiej nie podchwytywal watkéw
w rozmowie, bo byloby jeszcze gorzej. Aragona ogladat sie na niego i klepat po
ramieniu, tak jakby gawedzili sobie w barze, i nie zwalnial. Wolalby sam prowadzic,
ale nie wiedzial, dokad maja trafi¢. Gosposia zmartej pani De Santis mieszkata przy
cholera wie ktorej przecznicy szerokiej alei prowadzacej do dworca glownego.

Okolica, jak sie szybko zorientowal, byla zamieszkana przede wszystkim przez
cudzoziemcoOw. Mezczyzni i kobiety o roznych kolorach skory chodzili
z ogromnymi tobotami, slalomem, wsrod samochodéw zaparkowanych w kilku
rzedach. Hindusi z gromadka dzieci pozdrawiali siebie nawzajem. Sklepiki
spozywcze mialy oprocz napiséw wioskich takze inne, w dziwnych niezrozumiatych
jezykach.

Aragona wjechat w uliczke i zaparkowal dwoma kolami na chodniku, blokujac
w ten sposoOb przejscie.

— To powinno by¢ tutaj. Nie musze dodawaé, ze nie ma co liczy¢ na efekt
zaskoczenia.

Prawie wszyscy, ktérzy w chwili ich nadejscia ttoczyli sie na ulicy, wyparowali,
chociaz ich samochdd nie miat zadnych zewnetrznych oznak swiadczacych o tym, ze
sa z policji.

— Czujq zapach glin, 0j, czuja. I zaraz dostajg napadu strachu, Ze papiery nie
w porzadku, ze brak karty pobytu, nawet jesli jg majg albo ich cholerny kraj wszedt
do Unii i juz wiecej jej nie potrzebuja.

Sprawdzit numer domu na kserokopii dowodu osobistego dziewczyny. Pokiwat
glowa i wszedl do ciemnej wilgotnej bramy.

Starsza kobieta myta schody. Zapytali ja, gdzie znajduje sie mieszkanie Mai, a ta,
nie podnoszac wzroku, odparta z wyraznym wschodnim akcentem:

— Trzecie pietro, mieszkanie z drzwiami.

Wspieli sie z trudem, bo bylo coraz ciemniej, a nie Swiecita zadna zarowka.
W powietrzu unosit sie ciezki zapach jedzenia przyrzadzanego z duza iloScig
przypraw i cebuli. Z niektorych mieszkan dochodzity glosy w obcych jezykach. Na
trzecim pietrze istotnie byly tylko jedne drzwi. Drugie mieszkanie mialo pustg
framuge i stato niezamieszkane.



Zapukali, Maja otworzyta natychmiast, jakby czekata na nich za progiem.

— Dzien dobry, prosze wejsc.

Whnetrze nie przypominato reszty kamienicy. Ciepte Swiatlo z kilku stojacych
lamp oSwietlalo czysty pokdj z kanapa, plaskim telewizorem na stoliku, stotem
i krzestami. Na Scianach wisialy zdjecia — w wiekszoSci przedstawialy Maje
w objeciach postawnego bruneta o powaznym, nieco speszonym wejrzeniu.

Atmosfera prawie drobnomieszczanska. Swiat, w ktérym co prawda sie nie
przelewa, ale i niczego nie brakuje.

Lojacono odezwat sie pierwszy:
— Pamieta nas pani? SpotkalisSmy sie... tamtego dnia rano, w domu notariusza.

Dziewczyna przytaknela. Wydala sie teraz nie taka mtoda jak poprzednio. Na
twarzy malowaly sie zal i lekki niepokdj. W tych stronach wizyta dwaéch policjantow
w domu to nie przelewki.

— Tak, pamietam. Prosze, panowie usigdq. Zrobi¢ kawy?

Inspektor pokrecit glowa na znak ze nie, tymczasem Aragona bezceremonialnie
chodzit po pokoju, przygladajac sie zdjeciom.

— Chcemy zadac kilka pytan, jesli pani pozwoli. WoleliSmy przyjechac tutaj, niz
wzywac paniq do nas. To nie potrwa diugo.

Przeciggneta reka po wilosach, raczej instynktownie, bo fryzura byla
w doskonatym porzadku.

— Rozumiem, mozemy rozmawiac tutaj.

Wskazata na kanape i fotel, na ktorym sama usiadia. Tylko rece zdradzaty jej
lekkie podenerwowanie. Bez przerwy je Sciskala, splatatla i rozplatala. Reszta ciata
pozostawala usztywniona, nieruchoma. Twarz o regularnych, dos¢ banalnych rysach
nie zdradzata zadnych emocji.

Aragona stangt przy jednym ze zdjec.
— A ten tutaj, to co za jeden? Mieszka z tobg?

Lojacono nie moégt nie zwroci¢ uwagi na chamski ton swojego kolegi.
Dziewczyna, nawet nie odwracajac sie do niego, odparta spokojnie:

— To moj partner, Adrian. Zaraz wroci z pracy.



Aragona zrobit triumfalng mine i postal inspektorowi cwany usSmieszek, jakby
juz znalazt winnego. Lojacono w Zaden sposob na to nie zareagowat i znéw zwrocit
sie do kobiety.

— Od kiedy pani pracuje dla rodziny pana Festy?

— Dwa i po6t roku, juz prawie trzy lata. Chce pan sprawdzi¢ moja ksigzeczke
pracy?

— Nie, moze potem. Jak sie pani u nich czula?

— Notariusza nigdy nie bylo, sztam na dziewigtq i pracowatam az do piatej,
widzialam go tylko pare razy. Pani jest... byla mita, porzadna, lubitam ja. Bardzo.

Przez chwile zadrgala jej warga, a oczy zaszly lzami. Potem zakastala
i odzyskata panowanie nad soba. Lojacono pomyslal, ze jest naprawde przywigzana
do ofiary. Albo Swietnie gra. Albo na moment pozatowala tego, co zrobita.

— Rano to pani De Santis otwierata drzwi?

— Nie, mam swoje klucze. Jak pani wyszia gdzies albo spala, moglam sama sobie
wejsc.

Aragona, ciggle stojqc tylem do dziewczyny, burknat:

— A od kiedy miatas te klucze?

Odpowiedziata, nie spuszczajac wzroku z Lojacono. Wrogos¢ Aragony byla az
nadto oczywista, wiec Maja wybrata innego rozmowce.

— Po dwdch tygodniach pani mi data. Od wtedy je mam.

Inspektor podjat watek:

— A tamtego dnia rano nie zauwazyla pani nic dziwnego? Przestawione
przedmioty, bo ja wiem...?

— Nie, wszystko tak jak zwykle. Nawet nie zorientowalam sie w sprawie tych
sreber, nie patrzylam na polke, posztam do kuchni od razu szykowac $Sniadanie.
Szukatam pani, nie zastalam jej w sypialni...

Zamilkla na moment, przetknela z trudem $line, podniosta dlonie do twarzy, ale
zatrzymata je w po6t drogi. Dolna warga znow zadrzatla, po policzku splynela 1za.
Gosposia pozbierala sie z trudem i podniosta na Lojacono oczy, tym razem
zaczerwienione.



— Pani byta bardzo dobra kobietg. Dla mnie i dla wszystkich. Nie pamietam, zeby
kiedykolwiek krzyczata, nigdy sie nie ztoScita na mnie ani na nikogo. Nie rozumiem,
kto mogt to zrobic. Nie rozumiem dlaczego, nie rozumiem.

Aragona prychnat. Lojacono rzucit mu cierpkie spojrzenie i zapytat:

— Czy styszala pani kiedys, jak Cecilia De Santis sie z kims$ kloci, na przyktad
przez telefon? A moze kto$ przyszedt do domu, nawet na kilka minut, i sie
awanturowat, z nig albo z notariuszem?

Maja zastanawiata sie chwile.

— Kiedy ja bylam w domu, to prawie nikt nie przychodzit w odwiedziny.
Czasami taka przyjaciotka pani, baronowa, dos$¢ starsza kobieta. Mowita
podniesionym glosem, ale pani sie Smiala, nie kiocity sie tak naprawde. Tylko
baronowa gniewata sie na panig. Pani nie gniewala sie na baronowgq. Notariusz
w domu malo sie odzywal. Siedzial w swoim gabinecie. Nawet jak jedli, to nie
rozmawiali duzo ze soba. Nigdy nie styszatam, jak sie kidca.

Lojacono potakiwal. Wydawato mu sie, ze styszy, jak baronowa zlorzeczy na
notariusza, i wyobrazat sobie, jak Cecilia puszcza jej stowa mimo uszu. To wszystko
pasowato do zebranych dotad informacji.

— Czy czesto wychodzita w godzinach pani pracy?

— Nie, niekiedy tylko przyjezdzal po nig z kancelarii notariusza samochod
z kierowca. Jechala na zakupy. Zbierala kule ze $niegiem, pan widzial, ile ich stoi.
Zdarzalo sie, ze wracata z nowa kulg, patrzyta na mnie tak, jakby jej byto ghupio. Nie
umiata sie oprzec.

W tej wiasnie chwili otworzyly sie drzwi i wszedt facet ze zdje¢ na scianach, tyle
ze w nieco starszej wersji. Zmarszczyt czoto, zwrocit sie do swojej partnerki:

— Co jest? Co to za ludzie?
Aragona podszed?t do niego blisko.

— Policja. A ty kto? Nazwisko, imie, szybko! — Mial grozny ton, chociaz siegat
postawnemu przybyszowi do piersi, a tamten typal na niego zaczepnie.

— Florea Adrian, mieszkam tutaj. Co sie stato?

Aragona przysunat sie jeszcze blizej, patrzyt na niego z dohy, ale nie odpowiadat.
Adrian przestapit z nogi na noge, troche zbity z tropu.

Lojacono probowat troche uspokoi¢ mezczyzne.



— Nic strasznego, przyszliSmy zada¢ pare pytan w sprawie tego, co sie stato
przedwczoraj w domu, w ktérym pani Maja pracowala. Wie pan co$ o tym
zdarzeniu?

Zanim tamten zdazyt odpowiedzie¢, Aragona ryknat:
— Najpierw mow, skad jestes, od kiedy tu mieszkasz i gdzie pracujesz.

Lojacono juz mial zwrocic¢ koledze uwage, ale przyszto mu na mysl, ze i tak te
informacje sie przydadza. Florea popatrzyl na jednego, potem na drugiego
i wreszcie, ewidentnie oswojony z takimi pytaniami, odpar}:

— Jestem obywatelem Rumunii, mam trzydziesci lat, mieszkam we Wtoszech, od
kiedy skonczylem dwadziescia lat. Mam furgonetke, rozwoze napoje dla firmy
z Poggioreale.

Mowit dobrze po wilosku, prawie bez akcentu, co potwierdzalo jego stowa.
Aragona wpatrywat sie w dryblasa, kiwajac glowa. Tak jakby stowa Adriana byly
przyznaniem sie do winy, ktorego oczekiwat. Potem dodat:

— Dobra, sprawdzimy to. Dawaj dowdd osobisty, migiem.

Lojacono westchnal, irytowato go zachowanie Aragony, jego uprzedzenia wobec
imigranta, chociaz nie bylo zadnego powodu o co$ tego Rumuna podejrzewac. Ale
przy obcych nie zamierzat sie klocic z kolegg. Obiecal sobie jednak, ze go ochrzani
potem, i to solidnie. Zwrocit sie znow do dziewczyny, ktéra nie wtragcata sie
W rozmowe:

— Musze jeszcze o co$ zapytac. Czy klucze do mieszkania notariusza byly
zawsze przy pani? Nie zgubita ich pani na przyklad, a potem odnalazta? Albo moze
data je komus$ choc¢by na pare godzin, jakiemu$ dostawcy, portierowi? Prosze sie
dobrze zastanowic.

Adrian, zdejmujac kurtke, odezwat sie sarkastycznie:

— Pewnie. Jak sie coS stanie, a w poblizu jest imigrant, to zawsze jego wina.
Nawet kiedy ma wszystkie papiery w porzadku, haruje caly dzien, zeby zarobic,
i wszyscy go lubig. Wystarczy, zeby byt pod reka, to wszystkim pasuje. Znalezli
winnego.

Aragona zrobit krok do przodu. Wykonatl stynny numer ze zdjeciem okularow
i odezwat sie, podnoszac glos:



— Shuchaj no. My zadajemy pytania, a wy odpowiadacie. Jasne? Nikt tu nie
mowi, ze kto$ jest winny. Sumienie cie uwiera? A gdzie byleS w niedziele
wieczorem?

Lojacono wstat z kanapy.

— Dos¢, przestancie obaj. Panie Florea, zapewniam, ze nie mamy zadnych
uprzedzen w stosunku do pana. Ja przynajmniej nie mam... — Spojrzal wymownie na
Aragone, ktory znow zalozyl okulary. — Staramy sie tylko jak najszybciej zebrac
potrzebne nam informacje. Potem sobie pdjdziemy.

Tamten skrzyzowal ramiona i powoli, cedzac stowa, odpowiedziat:

— W niedziele wieczorem bylem tutaj i spalem. Bo rano wstaje o czwartej,
a 0 wpot do piatej juz jestem na ulicy i taduje skrzynki z woda mineralng, potem je
rozwoze po miescie za marne grosze. I dziekuje za to Bogu, bo wielu ludzi dla
chleba robi rzeczy, ktérych nigdy nie robilem i bym nie zrobil. Ale robig to, bo
okras¢. I jeszcze dodam jedno: Rumun to nie znaczy Cygan. Sq Cyganie i sg
Rumuni. Jestem Rumunem, pracuje od rana do wieczora. Uczciwie.

Aragona odpar}t kwasno:

— No pieknie, gratuluje. Prosze, jaki polityk nam sie objawitl. Prezydentem jeste$
jakim$ czy co? Wszystkie te wykrety mnie po prostu Smieszq. Wielu takich
widziatem, jak jagnigtka: nic nie zrobilem, jestem niewinny, jestem najlepszym
cztowiekiem na Swiecie, Swietym. Potem, jak sie troche pogrzebie, wyplywa tyle
gowna, ze mozna zatadowac¢ dwie takie furgonetki jak twoja. Sprawdzimy, mozesz
byc¢ pewien. A jesli wyjdzie na jaw, ze ty albo jakis twoj kolezka... Bo wiem, ze tak
pracujecie: jeden nadaje robote, drugi wykonuje... no wiec jesli masz co$ wspolnego
z tym, co zaszto w domu Festy, to cie urzadze na cacy, osobiscie.

Lojacono pomyslal, ze w interesie Aragony, aby go uchroni¢ przed niechybna

Smiercig, trzeba mu zabroni¢ chodzi¢ do kina, chyba ze na wloskie komedie albo
kreskowki.

Florea znow zamrugat i z wysokosci swojego metra dziewiecdziesigt odezwat sie
niepewnie do nizszego o dwadziesScia centymetrow Aragony:

— Ale ja nic zlego nie zrobilem. Przysiegam. Wyszedlem wcze$nie rano, zeby
troche wiecej zarobi¢ tez w niedziele i potem pod wieczor padalem na twarz ze



zmeczenia. Maja siedziala w domu, zrobita kolacje, byliSmy sami, tylko we dwoje
i...

Dziewczyna wtracila sie spokojnym glosem, wciaz siedzac na kanapie i patrzac
przed siebie:

— Nigdy nie dawalam nikomu kluczy ani ich nigdzie nie zostawitam. Zawsze
trzymam je w torebce. Sg tutaj, jak chcecie, to wam oddam. Bo ja tam juz na pewno
nie pojde. Przenigdy. W nocy... w nocy widze biedng panig, jak lezy na ziemi
z glowa we krwi. Nie, na pewno nie pojde tam wiecej.

Kiedy juz byli sami, Lojacono naskoczyt na Aragone.

— Do jasnej cholery, co cie opetato? Wsiadtes na chtopaka, jakbys$ by} pewien, ze
jest winny.

— Wiesz, ilu widziatem takich jak on, kiedy pracowatem w komendzie? Nie masz
pojecia, do czego sa zdolni. Te pieprzone dzikusy dzialajq jak sprawna tasma
montazowa. Moze on wzigt klucze za wiedzq dziewczyny, zrobili duplikat, dali
innemu, ktdry prowadzit samochod z kolejnymi paroma kolesiami, ktérzy wykonali
skok na mieszkanie.

— Moze tak, moze nie. Moze ich, jak zwykle, posadzimy tylko dlatego, ze nie
majg zadnego alibi poza wlasnymi stowami. A ten, kto zabil panig De Santis,
wygrzewa sobie teraz tylek, jak méwila baronowa, na Capri albo w Cortinie,
z drinkiem w dloni, cieszac sie z tego, ze mu sie udalo bezszelestnie wymknac.
I pozdrawia w myslach dwoch dupkéw z policji, ktérzy, zeby sie szybko uwinac,
zgarneli pierwszego lepszego Rumuna i postali go do pierdla na trzydziesci lat.

— Zalozmy, ze masz racje. Ale tylko na moment. Bo ja, jak widze takich facetéw,
to od razu pytam: skad kasa na nowy plaski telewizor, o ktory ja musiatem prosic
tatusia? Ale dobra, zakladamy, ze masz racje. Tamtym dwojgu brakuje alibi, bo
mowia, ze byli razem sami. Nie mamy niczego innego, bo notariusz nie chce z nami
rozmawia¢. Do jego kochanki pojecha¢ nie mozna, bo nie mamy oficjalnie zadnej
podstawy do tego. Z rozmowy z baronowa Chujwiejaksiezwie nie dowiedzieliSmy
sie niczego poza tym, ze ofiara byla swietq kobieta. No to co w takim razie robic?

Lojacono ciezko westchnat.

— Nie wiem. Musimy jako$ sprébowac¢ pogadac z notariuszem. Tak czy owak,
dzi$ wieczorem juz nic nie zdzialamy. Jedzmy do domu, moze rano wpadniemy na



jakis pomyst.

Aragona ostro wiaczyt sie do ruchu, wymuszajac pierwszenstwo.



XLI

Na polpietrze klatki schodowej Giorgio Pisanelli spotkal inzyniera Lapiane.
Uprzejmie sie przywital, ale nie zatrzymal na pogawedke, bo troche mu sie
spieszyto. Pokazal tylko grubg koperte, jakq nidst w dioni, jakby to miato by¢
usprawiedliwienie, i szybko zamknat za soba drzwi.

Nie udalo mu sie uniknaC tego, ze pare kropel spadlo na spodnie. Sikajac,
wzdychat z bélu. Staral sie nie zauwazy¢ sladow krwi w moczu, szybko nacisnat
sptuczke. Patrzyt na strumien wody, ktéry na moment zabierat ze sobg obawy, strach
1 poczucie winy.

Pisanelli wiaczyl sprzet, czysta muzyka Mozarta wypelnita stechlte powietrze
mieszkania. Podejrzewal, ze Lapiana, od kiedy przeszed} na emeryture, szpieguje go
kazdego dnia. Nie chcial, zeby tamten pomyslat z satysfakcja, zZe sasiad gada sam do
siebie. A tego wieczora miat sporo do opowiedzenia Carmen. I lepiej, Zeby nikt nie
podstuchiwat.

Polozyt koperte na stoliku, wyjal zawartos¢. Roztozyt dokumenty i fotografie.
Pogwizdujac symfonie K550, zaczal je szeregowa¢ w pewnym porzadku. Widzisz,
skarbie, kolejna. Leonardo mowi, ze musze uwolni¢ sie od swoich demonow, ze
projektuje, przenosze na innych swdj lek i ciezar, jaki dZwigam w duszy. Ale ty i ja,
kochana, dobrze wiemy, ze wcale tak nie jest.

Popatrz na te tutaj. W zesztlym tygodniu, daleko poza granicami dzielnicy, na
piazza Dante, w metrze. Odczekata doktadnie chwile tuz przed tym, zanim nadjedzie
pociag, i skoczyla. Nikt sie nie zorientowal, trudno w to uwierzy¢. Ktos w godzinach
szczytu skacze na tory, w pociggu i na peronie sq setki ludzi, dobrze wiesz, ze jak
metro jezdzi raz na pietnascie minut, to o tej porze jest masakryczny thum — i nikt sie
nie zorientowal? Absurd, nie sadzisz?

Ale to nie koniec z absurdami. Jak juz wspomniatem, to zdarzylo sie poza
obszarem podleglym komisariatowi. No wiec na pewno zapytasz, bo jestes bystra,
jak w takim razie dotarta do mnie wiadomos¢? I jak ona pasuje do innych
,samobojstw”, ktére mam poprzyklejane do Sciany w postaci zdje¢ i wycinkow? To
proste. Pani Carmela Del Grosso, lat siedemdziesiat dziewieC, zamieszkala przy



vicolo Terzo Nocelle. Juz nie pomieszkalaby tam dlugo, bo od dos¢ dawna miata
nakaz eksmisji i wilasnie nadchodzil termin egzekucji. No wiec? Czy to dobry
powod, zeby ze sobg skonczy¢? Gdyby kazdy z nakazem eksmisji chciat rzucac sie
pod metro, toby wreszcie musieli zwiekszy¢ czestotliwos¢ kursowania pociggow.

Mowiq mi: Pisanelli, daj sobie siana, ta pani sie zabila, bo zyla w strasznej
nedzy, nie placila czynszu i nie miata dokad p6js¢. A ja na to, i powiedz mi, czy sie
nie myle: Zeby skonczy¢ ze sobg pojechala az na piazza Dante? Nie, pojechala tam
do znajomego sklepikarza, ktory z litosci nie kaze jej placi¢ za pare rzeczy do
zjedzenia. Foliowa torebka z tymi marnymi zakupami zostata na peronie.

Tak, skarbie, wlasnie tak. Nie jedzie sie na piazza Dante, zeby skoczy¢ pod
pocigg. Czlowiek konczy ze soba w domu, w ten sposéb te kutasy, ktore chca go
przeja¢, znajduja trupa, moze wtedy ich na chwile ugryzie sumienie. Tymczasem
pani Del Grosso pokonata tadnych pare kilometréw na piechote, zeby nie placic za
przejazd... sprawdZmy, co jest w protokole, o tutaj... dwa pomidory, peczek bazylii,
jabtko, mandarynka. I pudetko serkow. Piec, szesS¢ euro? Takie zakupy robi ktos, kto
chce umrzec¢?

A ci idioci, zeby nie musie¢ wszczyna¢ dochodzenia, zada¢ paru pytan, szybko
wszystko umarzajg. Samobojstwo. Pisanelli, daj sobie siana. Czemu mi tak mowiq?
Bo znalezZli cholerng kartke.

No to popatrz na te stawetng kartke. Wiadomos¢ napisana drukowanymi literami
jak zawsze, bez Sladéw drzenia rak. Prawie osiemdziesiecioletnia kobieta pisze
niemal pismem technicznym, bez bledow ortograficznych, chociaz skonczyla
zaledwie pie¢ klas, a w domu nie bylo $ladu ksigzek czy gazet. ,,NIE DAJE JUZ
RADY. ODCHODZE Z TEGO SWIATA NA WEASNYCH NOGACH. PROSZE
BOGA O WYBACZENIE”. Skarbie, czy to sg stowa, ktorymi taka osoba oglasza, ze
sie zabije?

Kartke znaleZli w torbie z zakupami. Mnie sie wydaje, Ze list pozegnalny raczej
sie zostawia w domu. Na przyklad na srodku stotu. A jak ktos postanawia wybrac sie
az na piazza Dante, to nie zostawia zadnego listu.

Ciggle uwazam, jestem coraz bardziej pewny, ze ktos, jeden cztowiek czy kilku
ludzi, zabija i pozoruje samobdjstwa. Leonardo, Ottavia, komisarz Palma, wszyscy
maja niezty ubaw ze mnie, mys$la, ze zeSwirowatem na staro$¢. Traktuja mnie jak
wariata, uwazasz, ze nie wiem?



Ale nie jestem Swirem. Oboje zdajemy sobie z tego sprawe, kochana. Nie
zwariowalem. A wiesz, skad sie domyslam, Ze to nie sg zadne samobdjstwa? Wiesz?
Na pewno wiesz, skarbie. Bo jestes tam, gdzie wszystko wiadomo. Ale nie tylko
dlatego. Wiesz, bo sama to zrobitas. Wiesz, jak mozna sie ba¢ podchodzi¢ pod
wysoka gore cierpienia. Wiesz, jak Sciska sie serce, kiedy lekarz oglasza wyrok.

Ty sobie datas rade, kochana. Widziatem, jak z twoich oczu znika wola zZycia.
Styszatem, jak cisza miedzy twoimi stowami robi sie coraz dtuzsza. Jak wzrok btadzi
w pustce. Slyszatlem, jak przestawatas plakac, nie odpowiadatas na mojg coraz
bardziej bezsensowna gadanine, na stowa, ktérymi cie zalewalem w nadziei, ze
odgonig widmo Smierci.

Chciatas odejs¢, kochanie moje. I kiedy znalaztas sposéb i czas, nie pisatas do
mnie zbednych listow jak ze lzawego filmu. Zrobilas to i juz. Wzielas wszystkie
piguiki, jakie miatas pod reka, potknelas je po kolei. Ciekawe, ile ci to zajelo.

Od samego poczatku wiedziala$, ze bedziesz cierpie¢. Ze umrzesz zadlawiona
wilasnymi wymiocinami, w skurczach bolu, biedaczko, podczas kiedy ja bylem nie
wiadomo gdzie, zasuwajac za jakim$S pieprzonym zlodziejem w imie
sprawiedliwosci, ktorej na tej ziemi nie ma.

Chciatas umrze¢. Chcialas, zebym pozwolil ci odejs¢. Kiedy poprzedniego
wieczora trzymatas mnie za reke i przez lzy patrzytas mi w oczy z calg mitoscia tego
Swiata, myslatem, ze cos cie boli, i prébowatem cie zabawi¢. Tymczasem ty swoim
wzrokiem pisatas do mnie list.

Pani Carmela, ze swoja torbg z pomidorami i serkiem, wcale nie chciata odejsc.
Ty chciatas. Dlatego to wiem, wiem, ze musze dalej szukaC. Nie moge sie
zatrzymac, musze zyC. Zanim mnie ten ghupi rak ukatrupi, musze znalez¢ tego, kto
zabija tych ludzi. Potem i tak sie spotkamy.

Zeby juz nigdy sie nie rozstac.



XLIX

Romano Francesco z ciezkim sercem wracat do domu. Miat zte przeczucia. Przez
caly dzien probowat sie skontaktowac z zona, ale jej telefon byt wylaczony. Chciat
jej powiedzie¢, ze bardzo mu przykro. Ze umieral na my$l o tym, ze uzy} wobec niej
przemocy. Ze byl ostatnio bardzo podenerwowany z powodu pracy, bo go wyrzucili
z komisariatu w dzielnicy Posilippo, gdzie zreszta zle sie czut posrdd tych
wszystkich lizusow bez kregostupa. A ku jego zaskoczeniu pierwsze dni w tym
dziwnym nowym miejscu nie okazaly sie takie straszne. Ze teraz na pewno wszystko
sie lepiej ulozy, ze miedzy nimi znoéw zapanuje zgoda i beda sie Smiac razem tak jak
kiedys.

Powiedzialby jej, gdyby cholerny telefon byt wiaczony, ze ciagle ja kocha. Ze
bez niej jego zycie straciloby sens. Ze w glebi, pod ta grubg skérg tepego goryla —

jakze bardzo byt jej Swiadomy — wcigz siedzi skryty chiopak, ktéry ja kiedys$
zaskoczyl, przynoszac na uczelnie bukiet r6z w dniu jej urodzin.

Powiedzialby tez — gdyby ten kurewski glosik nie oznajmial mu co pieC minut,
ze wzywany abonent jest niedostepny — ze brak dzieci nie moze zabi¢ ich
wieloletniej miloéci. Ze abonent jest naprawde wzywany i pozadany bardziej niz
cokolwiek w caltym wszechswiecie.

Ale telefon milczal. A teraz Romano jechal okrezng drogg samochodem, Zeby
odwlec powrot do domu. Ze strachu przed wilasng staboscia, ktora rozwalitaby
wszystko na kawatki, gdyby nie zastat Giorgii.

Natura to paskudna bestia. Zawsze wyplynie na wierzch, i to nagle. Stawia cie
w obliczu wiasnych demonow.

Wreszcie zaparkowat troche dalej i przeszedt sie pare krokow, zeby dotrzec do
bramy. Wiatr nie zwazat na to, Ze juz noc, i wciaz szalal, tak jak prawie bez przerwy
od paru dni. Liscie, papiery, torby, galezie, wszelkiego rodzaju Smieci wirowaty
w powietrzu, jakby chciaty stworzy¢ scenografie dla jego przemyslen.

Milion razy myslat o tym, co sie z nim dzieje w tych gwaltownych momentach.
O oczach zasnutych krwawa mgietkq, o utracie samokontroli, jakby kto$ za niego
przejat kierownice samochodu. Gdyby ktos go przekonal, aby méwic¢ otwarcie o tych



sprawach, powiedziatlby, ze w takich chwilach wszystko wydaje mu sie logiczne.
Zupelie odwrotnie, niz zwyklto sie uwazac. Nie absurdalne, lecz logiczne. To dla
niego przerazajaco naturalne — ot tak, ztapaC cztowieka za gardto. Wykrecic zonie
reke. Thuc kogos prawie do utraty przytomnosci. Inne zachowanie w takich chwilach
stawalo sie niemozliwe.

Romano chetnie zapytalby tego hipotetycznego rozméwce: a ty uwazasz, ze
jestes szczery? Tyle razy myslisz sobie: zabilbym tego faceta, ale jednoczes$nie sie
usmiechasz? Tyle razy chcialbys strzeli¢ z liScia w te tadng buzie, ktora ci mowi:
,INO wiesz, sg takie chwile, ze naprawde cie nie rozumiem”, ale odpowiadasz
opanowanym glosem: ,,Poczekaj, zaraz ci wytlumacze”. No i co, stary, uwazasz to za
uczciwe?

Ockngt sie z tych rozwazan, gdy stangt przed brama. Pogapil sie na nig,
wyciagnat klucz, otworzyl. Wdrapywat sie po schodach, zeby jeszcze o minute
oddali¢ chwile, gdy moglo okaza¢ sie prawda to, co postawitoby go przed
konsekwencjami wlasnych dzialan. Liczyl stopnie, dwadziescia, trzydziesci,
czterdzieSci. Wyrownat oddech i wszed} do mieszkania.

Ciemno. Zadnego odglosu. Na zewnatrz wiatr szarpal roletami. Stojac
w mrocznym przedpokoju, nastuchiwal i uSwiadamiatl sobie, ze nawet jesli sie nie
poruszal, to cisza w domu brzmi inaczej. Teraz on tu by}, ale przed chwilg nie bylo
nikogo. Nikogo. Ten dom byt pusty. Wzywany abonent jest nieosiggalny.

Westchnat gleboko i wiaczyt Swiatlo. Ani sladu jakichkolwiek zmian. Wszystko
tak jak zwykle. Wieszak, dywan, przedmioty. Wszystko takie samo. Ale nie czu¢
zapachu kolacji. Nie stycha¢ szmeru wiaczonego telewizora. Ani brzeku naczyn.
Zadnego buziaka.

Zdjat plaszcz, odwiesit go. Wydawalo mu sie, ze porusza sie pod woda,
powolnymi, Scisle odmierzonymi ruchami. Czut serce pulsujace w gardle, w uszach,
nieznos$nie mocno.

Jadalnia. Tak jak przypuszczal, sto} niezastawiony. Zadnego $ladu miltoSci, ani
w powietrzu, ani gdziekolwiek indziej. Jednak nie, cos jest. CoS, co sobie juz
wyobrazatl na granicy Swiadomosci, po kazdym nieodebranym telefonie, budujac ten
obraz szczeg0t po szczegole, klatka po klatce.

Kartka.



Z}ozona na pot, posrodku stotu. Na niej pidro, ktore zapewne postuzyto, zeby co$
napisac. Ale co? Jego umyst zaczat snuc hipotezy, zanim ten drugi w nim, ten, ktory
czasami przejmowat kierownice, zaczat chichotac: a co sobie wyobrazasz, dupku?
Domyslasz sie, ale nie masz odwagi tknac tej kartki i jej przeczytac. A potem moze
podetrzec sobie nig dupy.

Wyciagnat reke i wzigt list. Kiedy rozpoznat pismo zony, zrobil grymas.
Przypomnialo mu sie, ile razy nasSmiewal sie z tych jej kraglych literek jak
u nastolatki.

A gdybym tak nie przeczytal? Gdybym zmial i wyrzucit? Moze wszystko
wracitoby, stato sie takie jak kiedys...

Zaczat jednak czytac. Do samego konca.

Drogi Francesco,

wiedziates o tym. Wiedziates, ze dojdziemy do tego punktu. Bo chciates do niego
dotrze¢. Az do dna. Dotknelismy dna wczoraj wieczorem.

Zawsze cie kochatam. Zawsze myslatam, ze bedziesz mezczyznq mojego zycia,
moim mezem, ojcem moich dzieci. Ze zestarzejemy sie razem, trzymajqc za rece.
Bylismy jeszcze dzieciakami, a ja za kazdym razem, kiedy myslatam o mitosci,
myslatam o tobie. Wiedziatam, ze w srodku masz cos strasznego, ze twoja natura to
nie tylko ta czuto$¢, ktéra potrafita wzruszy¢ mnie do tez. Ze czasami w oczach
miewasz cos, co budzi moj lek. Wszystkie kobiety wybierajq sobie mezczyzne,
jednego sposrod catego ttumu innych. Widzq jego wady i myslq, ze mogq go zmienic,
ale mezczyini sie nie zmieniajq. A mezczyzni biorq sobie kobiete z nadziejq, ze ona
sie nigdy nie zmieni. Kobiety natomiast ciqgle sie zmieniajq.

Zmienitam sie, a ty zostates taki sam. Poszlismy roznymi drogami, cho¢
zostalismy razem. Az do zesztego wieczora.

Nigdy mnie nie uderzytes. Wiem, ze wiele razy cie korcito, wiele razy. Twoje
dlonie zaciskaly sie na oparciu fotela, pod koszulq drgaly miesnie, szczeka sie
zaciskata. Oczy patrzyty w pustke. Ale nigdy bys mnie nie uderzyt.

Zesztego wieczora to zrobites.

Uderzenie w policzek to nic. Opuchnieta warga to nic. Podbite oko to nic. Ale
strach, jaki teraz przed tobq czuje, to jest coS. Nie potrafitabym byc¢ blisko
z mezczyzng, ktorego sie boje.



Nie mam pojecia, co sie stato i kiedy. Po mojej stronie pewnie chodzito o to, ze
nie mozemy mieC dzieci. Moze ciebie mocno obciqzata praca. Czuje bardzo
wyraznie, ze co$ pekio i nie da sie posklejac.

Odchodze. Nie szukaj mnie, prosze. Byloby to bardzo trudne dla mnie powtorzy¢
ci w twarz to wszystko. Dla mnie i pewnie jeszcze bardziej dla ciebie. Nie sqdze, zeby
po zesztym wieczorze bylo wskazane, bysmy sie spotykali w cztery oczy. Boje sie
ciebie. Nie chce niszczy¢ wszystkich wspaniatych wspomnien, ktore mielismy,
I zastqpic ich strachem.

Z bolem i czutosciq,

Giorgia

Jak automat odlozyt kartke na stol. Powoli, delikatnie, jakby trzymal zwloki
ptaszka, ktéry na zawsze przestal SpiewaC. Potem, ciggle powoli, poszedt do
sypialni.

}.6zko bylo starannie postane, obie poduszki lezaly idealnie rowno obok siebie,
narzuta wygtadzona. Unidst jej rog — przeScieradla Swiezo uprane.

Postanowita zabra¢ ze soba nawet swoj zapach. ,,Drogi Francesco”, napisata.
Drogi Francesco. Nie ,,Fra’”, jak zwykle do niego sie zwracata. Nie , kochanie” albo
,skarbie”, jak méwita w chwilach bliskosci. Nie. Drogi Francesco. Jak do obcego,
do jakiegos pieprzonego znajomego. Jakiego$ kolegi z pracy. Drogi Francesco.

I na koniec, myslal, a serce walilo mu w uszach coraz glosniej, dopisata:
,»Z czutoscig i smutkiem”. Co to, kurwa, ma znaczy¢? Czuto$¢ mozna czu¢ wobec
psa, dziecka. A smutek sie czuje, kiedy ktoS umiera, nie? A tu nie ma psow i nikt nie
umarl. Zyjemy, Giorgio, zyjemy, wszystko mozna pouklada¢, nie sadzisz? Mozna
by, gdyby sie chcialo.

Rzucit okiem na szafe, zobaczylt to, czego sie domyslat: nie byto duzej walizki.
List, posciel, walizka. Trzy poszlaki stanowig dowdd, panie policjancie.

Otworzyt szafe. Pusta. W kacie woreczek z lawenda na mole. Pamieta, kiedy go
kupili, to byt straszny dzien spedzony w Ikei.

Widzisz, Giorgio, myslal, powoli zamykajqc szafe... Nawet pojechalem z toba
do Ikei, zeby sprawi¢ ci radosc¢. I to sie nie liczy? Ni chuja sie nie liczy, prawda?
Wzywany abonent jest nieosiggalny, panie Romano. Nigdy wiecej.

Ostrym ruchem walnat w szafe, pieScia przebit drzwi. I wreszcie zaczat ptakac.



XL

Noc. Kolejna noc. Trzecia.

Trzecia po tamtej, kiedy morze wisiato w powietrzu, po wodzie, ktora zalewata
oczy, wilosy, ptuca. Trzecia po nocy petnej wiatru i krwi, i bolu w sercu. Trzecia
nieprzespana, az podskakuje na kazdq mysl o tobie, na wspomnienie twojego glosu,
ktory wypowiadat to ostatnie stowo.

Nie.

Noc, kiedy rozlegt sie ten odgtos. Absurdalny, podobny do tego, kiedy peka
deska. Gtuche chrupniecie. Troche przypominato odglos rozgniatania wielkiego

insekta. No i ta kula, turlajqca sie dokqds po spetnieniu swojego dzieta. Cholera wie,
dokqd sie doturlata. Moze byta przerazona i chciata sie szybko ukryc.

Twoje plecy i ten odgtos. Zle, ze sie odwrécitas tylem do mnie. Niepotrzebnie to
zrobitas. To byt twoj biqd. Wiasnie dlatego zginetas, ze odwrocitas sie do mnie
tytem.

Czytatem gdzies, ze kiedy minq siedemdziesiqt dwie godziny od zabdjstwa,
prawdopodobienistwo odkrycia sprawcy spada o szescdziesiqt procent. Nie do zera,
to jasne. Ale spada znacznie. Ciekawe, czy sie w koncu zorientujq. Czy przyjdq mnie
zgarngc. Ale ja to chrupniecie zapamietam na zawsze, to wiecej niz pewne.

Nie zatuje. Nie mogtas sie ode mnie odwrdcic ani powiedziec tego stowa.

Nie.

Nie nalezy odwracac sie tytem. Nie do mnie. I nie wolno stawac¢ na drodze
mitosci. Mitos¢ nie zna przeszkod na swojej drodze, tyle czytatas ksiqzek, powinnas
o tym wiedziec. Mitosci mozna tylko towarzyszy¢, podqza¢ za niq, wspierac jq,
oklaskiwac. Mitosc¢ to pierwszoplanowa aktorka. Nie pozwala, by niq pomiatano, by
kazano jej czekac za kulisami.

A przede wszystkim nie nalezy sie do niej odwracac tytem. Potem to morze.
Wiesz, kiedy juz rozleglo sie chrupniecie, szedlem bardzo dtugo. Statem sie
niewidzialny w tym morzu rozpylonym przez wiatr.



Musiatem to wszystko przeanalizowac, potrzebowatem by¢ sam. Jesli mysle
w samotnosci, znajduje rozwiqzanie. Zawsze znajduje jakies.

To trzecia noc. Tej nocy nie musze chodzic. Zostane sobie spokojnie w domu.
Pamietam to stowo: nie. I twojq smutnq zmeczonq twarz. I twoje plecy.

A moze chciatas, zebym tak zrobit. Moze tego oczekiwatas?

Trzecia noc. Od dzis, wedtug statystyk szescdziesiqt procent mniej.

Trzecia noc.

Chrup.

Gdybym tylko mogt zasnqc.



XLV

Ottavia przyszta do pracy bardzo wczesnie. Gaetanowi powiedziala, ze jej
obecno$¢ z samego rana jest niezbedna, ale tak naprawde chciatla zredukowac¢ do
minimum czas spedzany w domu.

Od tamtego zdarzenia na basenie, ktore zreszta udato jej sie ukry¢ przed mezem,
Riccardo stat sie jeszcze bardziej opresyjny.

Nie odklejat sie od niej ani na centymetr. Szed} za nig wszedzie, wieszatl sie na
niej, nie dawat jej gotowac czy wykonywac innych prac domowych. Kiedy szta do
Yazienki, siadat pod drzwiami i zaczynat stuka¢ glowa o drzwi: bum, bum, bum, jak
wahadto zegara.

Zwariowa¢ mozna. Wychodzac, zanim sie obudzil, przynajmniej tego dnia
oszczedzila sobie sceny z odpychaniem go, kiedy rozpaczliwie probuje ja zatrzymac.
Oraz — co ztosliwie wypomniat jej glosik ukryty na dnie duszy — uniknela kolejnej
préby Gaetana, zeby sie kochac.

Przy drzwiach do komisariatu pozdrowita zaspanego, lecz nienagannie zapietego
pod szyje Guide. Metamorfoza dyzurnego byla tak jaskrawa, ze Ottavia znowu
zaczela sie zastanawiaC, co sprawito, ze zostal wzorowym policjantem. Weszta do
biura, w potmroku dojrzata lekka poswiate dochodzaca zza uchylonych drzwi do
pokoju komisarza.

Pomyslata, ze ktoS sie tam wdart nieproszony albo ze przyszta niespodziewana
kontrola. Kiedy zdarzyla sie ta paskudna historia z narkotykami, ciggle wpadaty
jakies inspekcje: z prokuratury, z wydzialu nadzoru, nawet ze stuzb specjalnych. Ale
to juz przesziosc, nie?

Zajrzala przez szpare. WidaC bylo kawalek biurka i zapalong lampe, troche
rozrzuconych dokumentow, dlugopis i zakreSlacz. Trzy palce oparte na kartce.
Nieruchome.

Poczula skurcz w sercu. Kiedy miata szesnasScie lat, weszta do gabinetu swojego
ojca, adwokata, zeby pokaza¢ mu portret, jego karykature, ktorg sama narysowata.



Niezle wtedy rysowala, a z ojcem miala specjalng relacje — byla najmlodsza
z czworga rodzenstwa, w dodatku jedyna dziewczynka, wiec sie uwielbiali.

Zatrzymala sie na progu, z rysunkiem w garsci, na twarzy zamart jej uSmiech,
ktorego juz potem nigdy nie odzyskala. Wpatrywala sie w ojca Smiertelnie
powalonego przez zawal, z glowa na papierach i jedng reka opartg o blat. Od tamtej
chwili juz nie rysowala.

Poczula rozlewajacqg sie groze tamtego dnia sprzed dwudziestu pieciu lat, tak
intensywna, jakby wybuchta dopiero w tej chwili. Wydala z siebie cichy odglos, co$
pomiedzy jekiem a krzykiem, patrzac na Palme, ktory spoczywat doktadnie w takiej
pozycji jak jej ojciec, gdy zobaczyta go ostatni raz, zanim potem musiata go ubra¢ na
wieczng droge.

Na dZzwiek jej krotkiego krzyku domniemane zwioki Swietej pamieci komisarza
Luigiego Palmy, zwanego Gigim, poderwaly sie nagle i usiadly, rozgladajac sie
nieprzytomnie zaczerwienionymi oczami. Caly byl w nieladzie jeszcze bardziej niz
zwykle. Rozczochrane wilosy, na twarzy odcisk kantu biurka jak dluga szrama od
noza, dwudniowy zarost, pomieta koszula. Ottavia pomyslala, ze w zyciu nie
widziala czegos rownie pieknego.

— Kto...? Ojej, czes¢, Ottavio, zasnglem chyba. Ktora jest?

Z trudem opanowata oddech i sprawdzita zegarek.

— Dzien dobry, komisarzu, przepraszam, Ze przestraszytam, jeszcze wczeSnie...
za pietnascie szosta. Moze pan przysnal, kiedy sie zaczyna prace za wczesnie. ..

Palma ziewnatl, przetart oczy, odzyskat pelnie przytomnosci.

— Ech, zeby to tak bylo. Po prostu nie wyszedlem stad od wczoraj. Czasem mi sie
zdarza tak przysngC, wiec na szczeScie trzymam w biurze ubrania na zmiane
i przybory do golenia. Smutne, co? Tak koncza ci, ktdrzy pozwalaja, zeby praca im
zjadla cale zycie.

Ottavia poruszyla sie niepewnie.
— To juz pana zostawiam w spokoju, pojde wiaczy¢ komputery.
Palma zatrzymat jg gestem dioni.

— Nie, nie, zaczekaj. PosiedZ ze mng. Zamowie co$ z baru, tego naprzeciwko,
czynnego calg dobe. Chcesz cappuccino i rogalika?



Juz chwycit za stuchawke. Ottavia czula sie niezrecznie, ale zrobita krok w jego
strone.

— Tylko kawe, dziekuje. Ja rano w domu pije szklanke mleka i to mi wystarcza,
staram sie... mniejsza o to, uwazam na to, co jem.

Za to Palma zamowit dla siebie kawe z mlekiem, stodka butke i sok
Z pomaranczy.

— Zle robisz, $niadanie to najwazniejszy positek. Poza tym, jesli moge sobie
pozwoli¢ na takg uwage, ani mi sie waz straci¢ cho¢ grama! Uwazam, zZe jeste$
idealna taka, jaka jeste$. Siadaj, prosze.

Zarumienita sie, w duchu klngc na te reakcje, i usiadla sztywno na krzesle
naprzeciwko biurka.

— Dziekuje. Ale wcale tak nie jest, musze zrzucic¢ pare kilo. Moge spytac, jakim
cudem... to znaczy jest jakis problem, ktory pana zatrzymat w biurze?

Nie wiedziala, co ma wiasSciwie powiedzie¢c. Wydalo jej sie, ze wszystkie
fantazje, mysli, ktére snuta na jego temat od paru dni, przestaty by¢ tylko sposobem
ucieczki od przykrej rzeczywistosci, lecz staly sie jasnym komunikatem, wypisanym
wielkimi literami. Sprébowata znow wyglada¢ powaznie i profesjonalnie. Palma
z kolei nie ukrywal zadowolenia, ze ma z kim porozmawiac, i z zapatem sprzatat
papiery, zeby na biurku zapanowat chociaz pozér porzadku.

— Nie, nie, wiesz, zawsze jest co$ do roboty, nasza praca w czterech pigtych to
biurokracja i ktos sie tym musi zaja¢. Poza tym to kluczowe tygodnie, trzeba
przekonac centrale, zeby nie zamykata placowki.

Ottavia byla zdumiona.

— Sadzitam, ze niebezpieczenstwo juz mineto. Przystali czworo nowych ludzi,
personel zostat od poczatku skompletowany...

— Niestety jeszcze nic nie jest zaklepane. Komendant wyrazat sie jasno: jak nie
odzyskamy zaufania w dzielnicy i nie wyrobimy sobie pozycji, to sie nas pozbeda.
W komendzie, ale tez w prefekturze jest sporo takich, ktorzy chetnie
rozdysponowaliby budzet pomiedzy inne komisariaty. Poza tym, wiesz, w okolicy
funkcjonuje tez placowka karabinierow, wiec...

Az Scisnelo jqa w dotku.

— A my? Co mozemy zrobic?



Palma spojrzat na nig przeciagle. Z rozczochranymi wtosami, pomieta koszulg
i znakiem na twarzy wygladat jak chlopiec, ktory dopiero co wrocit z ulicy, gdzie
gral w pitke z kolegami. Poczula przypltyw czutosci.

— Swietnie sie spisujecie i to jest maksimum tego, co mozemy z siebie dac.
Koledzy w terenie dobrze sobie radza, ty z Pisanellim zapewniacie odpowiednie
wsparcie. Gdybysmy zdotali szybko dopas¢ zabdjce albo zabdjcéw zony notariusza,
to bylby duzy punkt dla nas. Ale obawiam sie, ze najdalej w przysziym tygodniu
zabiorg nam Sledztwo, jesli nie zrobimy jakiegos istotnego kroku do przodu. Za duzo
waznych ludzi interesuje sie tq sprawa.

Starata sie doda¢ mu otuchy.

— Ten Chinczyk jest niezly, zdaje sie. Moze sprawa Krokodyla to nie kwestia
farta, jak gadajq ztosliwi.

Palma sie zasmiat.

— Chinczyk? Tez styszalem, ze go tak przezywaja. Faktycznie ma orientalne
rysy. Naprawde jest niezly, tu nie chodzi o fart. Widzialem go w tamtej sytuacji:
wszyscy poszliSmy w ztym kierunku, a on jedyny polapat sie w sprawie. Gdybysmy
go wczesniej postuchali... no dobra, miejmy nadzieje, trzeba by¢ optymistg. A ty?
Co tu robisz tak wcze$nie?

Zmieszana wpatrywala sie w czubki swoich butéw.

— No, nie bardzo moglam spa¢, wiec zamiast przewracac sie z boku na bok,
pomysSlatam, ze lepiej troche popracuje. Zbieram informacje dla Di Nardo i Romano
na temat tego architekta, Germano Brasco sie nazywa. Jest bardzo wplywowy,
mnostwo firm zalezy od niego, prowadzi budowy wszedzie i ja...

Palma uwazniej jej sie przyjrzal. Wyczul, ze Ottavia probuje skierowa¢ rozmowe
na inne tory, i to go zaciekawito.

— Dlaczego nie mozesz spac? Problemy z synem?
Podniosta nagle glowe, zmarszczyta czolo.
— Nie, nie. A poza tym... co pan wie o moim synu?

— Przepraszam. Przejrzalem wasze teczki, ale nie... nie chcialem sie wtracac,
przykro mi.

Westchnela smutno.



— Nie, to ja przepraszam. Tylko ze to bardzo trudne, rozumie pan. Czasami lito$¢
innych po prostu przytlacza; nie wytrzymuje tego, o to chodzi.

— Ale ja rozumiem, jak najbardziej rozumiem. Mialem o rok starszego brata
z zespotem Downa. Umarl w wieku dwudziestu lat. Moi rodzice z trudem dawali
sobie z nim rade, moze sie go tez wstydzili. Ja go bardzo kochatem i spedzalem
z nim mnostwo czasu. Kiedy odszed}, bylem jeszcze mlodym chtopakiem, ale wtedy
doswiadczytem najwiekszego bolu w swoim Zzyciu. Jasne, nie bylem jego matka
i wielu spraw pewnie nie umiem pojac. Ale to, jakie to trudne, rozumiem lepiej od
wielu innych ludzi.

Ottavia zapytata bez namystu:
— A pan ma dzieci?

— Ciagle nie umiesz mowi¢ mi na ty? W koncu cie do tego naklonie, zobaczysz.
Jestem uparty. Nie, nie mam dzieci. Jak widzisz, nawet nie mam zony, ktéra by sie
martwita, gdzie sie podziatem, skoro nie wrocitem na noc do domu. Juz nie mam,
jestem rozwiedziony.

Tym razem to Ottavia sie speszyla.

— Przepraszam, nie wiedzialam, ze...

Palma sie zasmial, przeciggajqc palcami po zmierzwionych witosach.

— Daj spokdj, trzy lata minely, juz sie przyzwyczaitem. Poza tym wspominam
rozwod jako wyzwolenie, ostatni okres to bylo pieklo. Malzenstwo moze byc gorsze
od wiezienia.

Gorsze od wiezienia. O wiele gorsze, pomyslata Ottavia. Wiezienie ma
przynajmniej jaki$ koniec, odhaczasz dni w kalendarzu. Dodata:

— Jasne, ale jesli swoja wolnos¢ wykorzystuje sie do spania w biurze, to czy nie
lepiej jej w ogdle nie zdobywac?

— Kto$ moze zostawac dilugo w biurze z dwoch powodow. Albo dlatego ze poza
nim nie ma wiele do zrobienia, albo dlatego Ze sie w nim dobrze czuje. Lepiej niz
gdzie indziej. Kapujesz?

Zaspany chilopak z baru przybyl w samag pore, utrzymujac w chwiejnej
rownowadze tace.

— O, nasze $niadanie. Ale te drozdzowke zjesz ze mng na pot. Bo jak nie, to
pomysle, ze jestem tak paskudny z rana, ze chcesz do minimum ograniczy¢ czas,



ktory spedzasz w moim pokoju.
I mrugnat do niej.
Zasmiala sie. To bedzie dobry dzien, pomyslata Ottavia.

To bedzie dobry dzien, pomyslal Palma.



XLV

Bomba wybuchta p6znym rankiem, w najbardziej odpowiedniej chwili.

W komisariacie z pewnoscig nie panowal optymizm. Ottavia nie odrywata
wzroku od komputera. Wysuneta czubek jezyka miedzy zacisniete wargi, czolo
miata zmarszczone, pracowala intensywnie, zeby nie mysle¢ o swoich sprawach.

Pisanelli poza czestymi przerwami na wyjscie do toalety, na ktore zresztg nikt
nie zwracal uwagi, uporczywie grzebal w starych segregatorach, porownujac
kserokopie listow, ktérymi kilkanascie osob zegnato sie ze Swiatem.

Di Nardo i Romano przygotowywali sie do wyjscia na wizje lokalng w miejscu
zameldowania Annunziaty Esposito, przy vicolo Secondo all’Olivella 22. Policjantka
obserwowata twarz kolegi, ktéra wydawala sie zrobiona z kamienia, bez Zadnego
wyrazu i z bladg cerg kogos, kto nie zmruzyt oka w nocy. Od chwili kiedy zjawit sie
w biurze wpdt do 6smej, Romano nie wypowiedziat ani stowa.

Aragona i Lojacono spisywali protokoly wczorajszych przestuchan gosposi
i portiera w kamienicy, w ktorej mieszkala ofiara. Utkneli w martwym punkcie
i zdawali sobie z tego sprawe. Nie udalo im sie nawet wyeliminowac zadnej
z pierwotnych hipotez. Wcigz nie byto wykluczone, ze chodzi o tragicznie nieudany
napad rabunkowy.

— Gdyby chociaz drzwi nosily Slady wilamania — wyrwalo sie w pewnym
momencie Aragonie. — Az mnie bierze ochota, zeby teraz je uszkodzi¢. Mogibym
wtedy wsadzi¢ tego rumunskiego palanta, narzeczonego gosposi.

Inspektora poza tym dreczyty ktopoty czysto osobiste. Poprzedniego wieczora,
gdy jad} kolacje w knajpie Letizii i opowiadat o tym, ze tylko cudem jest zywy po
tym, jak narwany kolega obwozit go po miescie, zadzwonita Marinella, o nietypowej
jak na siebie porze.

Cata we 1zach opowiedziala mu o awanturze z matka.

— Ta wiedZzma — tkala do stluchawki — ta glupia wiedzma zajmuje sie tylko
swoimi sprawami, ale chciataby mnie trzymac¢ w wiezieniu, rozumiesz?

Lojacono starat sie jg uspokoic.



— Skarbie, nie mow tak, to twoja matka. Wszystko robi dla twojego dobra.

Czut ironie sytuacji, ze broni zony przed corka, ktorej opinie podzielat w catej
rozcigglosci. Ale z oddali nie moglt dziatac inaczej.

— Wiedzma i tyle. SiedzialySmy sobie z kolezanka w moim pokoju i kolezanka
palila papierosa. Ja nie. A ta wchodzi jak nawiedzona i zaczyna wrzeszczec.
Wstydzitam sie jak cholera. Kumpela o mato nie pekta ze Smiechu. Kurwa, nie
jestem malg dziewczynka, ty to rozumiesz, chociaz mieszkasz daleko, a do niej to
jakos nie dociera, chociaz ma mnie na co dzien.

Kwadrans zajelo mu uspokojenie jej na tyle, ze przestala ptakac i zlorzeczyc.
Wymusit na niej obietnice, ze tego wieczora zostanie w domu, zamknieta w pokoju,
zamiast na z+oS¢ matce p6jsc spac do ktorejs z kolezanek.

Kiedy wrocit do lokalu, Letizia przyniosta mu nowy talerz makaronu, bo
poprzedni catkiem wystygl. Opowiedzial jej rozmowe, prébowala go pocieszyc,
bagatelizujac sprawe:

— 7 duzej odleglosci wszystko wyglada powazniej, zwlaszcza kidtnie kobiet.
Marinella w tym sensie ma racje, jest juz kobieta, a rodzice zwykle jako ostatni zdajq
sobie sprawe z dorostosci swoich dzieci.

Miala na sobie blekitny sweter z angory, z glebokim dekoltem, ktory wywotat
juz niejedng sprzeczke malzenska wsrod gosci lokalu tego wieczora. NieSwiadomie,
a moze nie catkiem Swiadomie, starala sie wykorzysta¢ swoje atuty, by przykuc
uwage policjanta. Ten jednak wydawal sie tak pochloniety klopotami, ze nie
spojrzalby, nawet gdyby zaczeta tanczyc¢ nago na stole.

— Dobre chociaz to, zZe ze mng rozmawia — dodat markotnie. — To juz cos. Gdyby
to sie dzialo z pét roku temu, musiataby sobie radzi¢ sama i cholera wie, co by
wymyslita. Martwi mnie ta sytuacja.

— Tu niedaleko jest liceum i czasami w dzien wpadajg uczniowie, daje im znizki.
Jedza, kiedy majq zajecia dodatkowe po poludniu i nie mogg wrocic¢ na obiad do
domu. Przypatruje sie im, stysze rozmowy. Sa lepsi od tego, co sobie o nich
wyobrazamy. Wrazliwsi, bardziej uczuciowi, idealistyczni. Nam sie wydaja
cyniczni, pozbawieni zapalu. Ale wiedza, czego chca. Chca sie dobrze poczu¢
w lepszym Swiecie. Poza wyjatkami, w kazdym razie mniej licznymi niz
u dorostych, nie robig niczego ztego i wbrew prawu. To tylko dzieciaki, takie jak my



w ich wieku. Na twoim miejscu bytabym spokojna, to normalne, ze nastolatka zre sie
z matka. Gdybys wiedzial, co sie u mnie dziato.

Pogtaskata go po dloni, ktorg trzymat na stole. UsSmiechnat sie.

Ale teraz, po nieprzespanej nocy, mysli o Marinelli, ktora nie odzywatla sie do
nikogo i szta ponuro do szkoly, przyprawialy go o melancholie. To wcale nie
pomagato w pracy. Podobnie jak kolejne zalamanie pogody.

Za chwile jednak miata wybuchng¢ bomba.

Bomba zjawila sie w czarnej limuzynie. Auto cicho wtoczylo sie na dziedziniec
komisariatu.

Ubrana w ciemny zakiet, ktory nie zdotat ukry¢ jej pelnych ksztaltow, jak zwykle
sama otworzyla sobie drzwi, zanim zdazy} to zrobi¢ kierowca, i ruszyla pedem do
wejscia. Guida wychylit sie, zeby zapytac, kim jest i kogo szuka, ale przeszta szybko
koto niego i wbiegla na schody.

Wtargnela do pokoju, gdzie pracowali policjanci. Chociaz dos¢ niska, jak zwykle
wypehita sobg cate wnetrze, skupiajac uwage wszystkich obecnych. Czarne oczy
przez ulamek sekundy przeslizgnely sie po kobietach: Alex odwzajemnita
spojrzenie, z radoScig doceniajac zgrabne ciato nieznajomej. Ta w koncu wypatrzyta
Lojacono i z silnym sardynskim akcentem zawotala:

— No wreszcie cie widze. ChodZmy razem do komisarza, mamy do pogadania.

Na jej widok Palma wstal radosnie z krzesta, ale w jego oczach czail sie
niepokoj.

— Pani prokurator, co za niespodzianka! RozmawialiSmy wczoraj, nie
spodziewatem sie...

Laura poprosita go, by usiadl, i sama usiadia. Lojacono pozostat wyprostowany.

— Wolatam przyjechac osobiscie, sa nowosci. Mozemy tu spokojnie rozmawiac?

— Jasne, stucham.

— Poprositam Lojacono, zeby uczestniczyt w spotkaniu, bo, jak wiemy, prowadzi
dochodzenie w sprawie zabojstwa Cecilii De Santis, prawda?

Palma przytaknat.

— Tak, oczywiscie, razem z aspirantem Aragong. Mam go zawolac?



— Nie, w zadnym wypadku. Najwyzej Lojacono mu potem stresci. No wiec
w jakim jestesmy punkcie?

Palma dat znak inspektorowi, zeby wyjasnit.

— W martwym punkcie, niestety. PrzestuchalisSmy wszystkich. Gosposie, portiera,
pracownikow kancelarii, odbyliSmy nawet, dzieki znajomosSciom Pisanellego,
nieoficjalng rozmowe z przyjaciotka ofiary. Poza hipoteza napadu rabunkowego,
nadal sensowng pomimo odnalezienia skradzionych rzeczy, najbardziej obiecujacy
wydaje mi sie trop, ktory wskazuje na czyn wynikajacy z zachowania meza, z jego
ciaglej niewiernosci matzenskiej. Ale poniewaz nie mozemy porozmawiac ani z nim,
ani z jego obecng partnerka...

— Taki mniej wiecej przedstawial mi sie obraz sytuacji. Dobra, p6t godziny temu
zadzwonit do mnie adwokat notariusza, znany w calym miescie karnista, jeden
z najbardziej upierdliwych, cwanych i obludnych sukinsynow, z jakimi miatam
nieprzyjemnosc pracowac.

Palma glosno westchnat. Bogaci zawsze zalatwiajg sobie najlepsza obrone.

Ale prokurator trzymata jeszcze cos wazniejszego w zanadrzu:

— Krotko mowigc, notariusz zgadza sie na przestuchanie.

Lojacono i Palma patrzyli z niedowierzaniem. Co oznacza ten ruch? Laura
mowita dalej, zadowolona z efektu, jaki wywarla na nich ta wiadomos¢.

— Mecenas marudzit i krecit jak opetany, powtarzat, ze on mu to odradzat i blagat
az do konca, z oczywistych powodow: chodzi o mozliwoS¢ zaistnienia
nieporozumien, naszg stawetng umiejetnoS¢ opacznej interpretacji stéw i tak dalej.
Ale podobno notariusz byt niewzruszony. Twierdzi, zZe nie ma nic do ukrycia, ze jest
niewinny i niczego sie nie boi. Co wiecej, adwokat dodal, zastrzegajac, ze to nie
oznacza przyznania sie do czegokolwiek, ze notariusz przedyskutowal te sprawe ze
swoja przyjaciotka i ona tez go zachecita do spotkania z nami.

Lojacono ciagle byt zaskoczony.
— A wedlug ciebie o co chodzi? Skad ta nagla zmiana nastawienia?
Palma wysnut juz swojaq teorie:

— Cbz, na przyklad naprawde nie maja nic do ukrycia, ale nie moga tego
udowodnic. Licza wiec na to, ze jesli pomoga nam w Sledztwie, to my w jakis
sposOb znajdziemy dowdd, ze sq niewinni.



Laura sie skrzywila.

— Albo ze w ostatnich dniach wszystko juz zdotali urzadzic tak, by wskazywato
na to, ze nie maja z tym nic wspélnego. Nie pierwszy raz sie z czyms$ takim
spotykam.

— No dobra, w kazdym razie nic nam nie szkodzi ich wystuchac. I popatrzec
w oczy tej stawnej rudowlosej damie, ktorg nasz przyjaciel notariusz mial nawet
czelnos¢ zaprowadzi¢ do klubu, stajgc sie na pare dni glownym obiektem plotek
catego miasta.

Zanim zdotata odpowiedzie¢, do pokoju zajrzata Ottavia:
— Szefie, Di Nardo i Romano wychodzg na te wizje lokalng. Cos im przekazac?
— Nie, dzieki, tylko niech sie zgloszq zaraz po powrocie.

Laura dostrzegla spojrzenie, jakie wymienili. Kobieta byla tadna i zadurzona
w komisarzu, z wzajemnoscig. Catkiem zabawne. I bardzo dobrze, ze tak sie stalo.
Przez moment pani prokurator zastanawiala sie, dlaczego poczuta ulge. Wolala nie
odpowiadac na to pytanie. Powiedziata za to:

— Mecenas prosi, zeby nie Sciggac jego klienta do prokuratury czy na komende —
odezwala sie. — Chodzi o to, zeby jaki$ dziennikarz nie przylapat Festy. Z zalem
w glosie dodat tez, ze notariusz nie zyczy sobie jego obecnosci. Wcale mu sie nie
dziwie, Bog raczy wiedzie¢, ile inkasuje za takq asyste.
— Woli go pani przestucha¢ u nas na komisariacie? Czy u niego w domu? —
spytat Palma.

— Nie, dlatego tu od razu przyjechatam. Na tym etapie najlepiej, jak Lojacono
i Aragona pojadq sami do kancelarii. Moja obecno$¢ nadawataby spotkaniu zbyt
oficjalny ton, przez co nasz przyjaciel méglby znowu sie sptoszy¢. Siedzac w swoim
biurze i rozmawiajgc z dwoma policjantami, ktorych juz zna, zapewne poczuje sie
swobodniej i wiecej powie. Poza tym wciaz jest ten drugi powod.

Lojacono i Palma spojrzeli po sobie pytajaco. Laura westchnela.

— Dobrze wiecie, ze dalsze losy tego komisariatu sg niepewne. Jesli cos sie uda
osiagnac, lepiej, zeby to byla w caloSci wasza zastuga. Jesli ja w tym wezme udzial,
to co innego.

Palma byt pelen wdziecznosci.

— To bardzo szlachetne z pani strony. Mam nadzieje, ze...



Tylko machneta reka.

— Dajmy spokoj, zreszta mam catkowite zaufanie do Lojacono. Juz o tym
mowiliSmy. Jestem pewna, Ze w peli profesjonalnie poprowadzi sprawe dalej.
Prosze tylko dopilnowac, aby Aragona, kierujac, znowu nie narobit jakiejS masakry
na drodze, ma do tego talent.

Lojacono odprowadzit ja do samochodu. Kiedy mijali dyzurke, Guida wyprezyt
sie na bacznos¢, posylajac inspektorowi wystraszone spojrzenie. Laura z trudem
powstrzymata wybuch smiechu.

— Musze przyznac, ze od poprzedniego razu, gdy tu bylam, to miejsce przeszto
radykalng przemiane. Dobrze sie czujesz w Pizzofalcone?

Wzruszyt ramionami.

— Wiesz, praca to praca. Wydaje mi sie, ze to w sumie fajni ludzie i chce im sie
pracowac. Ale nie mingt przeciez jeszcze nawet tydzien.

— Pan Lojacono taki sam jak zawsze, chodzacy optymizm. Mdéglbys sie chociaz
troche ucieszy¢, nie? W kazdym razie miejmy nadzieje, ze uda sie was ochronic¢
przed zamknieciem. To wcale nie jest jeszcze przesadzone.

Inspektor poczul, ze jej sardynski sposdb podwajania samoglosek i dolek na
brodzie budza w nim mysli catkiem nielicujgce z powaga urzedu prokuratora.

— Damy z siebie wszystko, obiecuje. Jak zawsze.
Spojrzata na niego Swidrujagcymi oczami.
— Jak zawsze. Ale pamietaj, zeby czasami tez troche pozyc.

Wsiadla do samochodu, data znak kierowcy, zeby jechal. Lojacono zostal na
dziedzincu, zachodzac w glowe, co tez chciala mu powiedziec.



XLEVI

Wecale nie byto tak prosto trafi¢ na vicolo Secondo all’Olivella pod numer 22.

Dom znajdowatl sie w gestej sieci prostopadtych stromych zautkow. Poruszanie
sie po nich utrudnialy chwiejne rusztowania, od dawna nieuzywane, skrzynki
z towarem tarasujgce waska jezdnie przed sklepikami, krzesta, ktorymi ludzie
zastawiali sobie miejsca parkingowe. A takze wszechobecne skutery plujace klebami
spalin prosto w twarz dzieciakom biegajacym od jednej sutereny do drugiej, ospate
bezpanskie psy, wylegujace sie na Srodku jezdni, furgonetki, ktore stajg, by
roztadowac towar, nie baczac na jazgot klaksonow.

Wszystko razem tworzyto chaotyczng magme w cigglym ruchu. Gotowalo sie tu
jak w kotle, w ktorym bez przerwy bulgocze ciemna cuchngca ciecz. Alex
zastanawiala sie, jak mozna zyC w takim miejscu. I co ugryzio jej kolege, jeszcze
bardziej milczacego i markotnego niz zwykle. Coraz wyrazniej wyczuwalo sie ciche
pomruki, odgtosy nadciggajqcej burzy.

Szli na piechote, sprawdzajac rzadko rozmieszczone tabliczki z numerami
domow na Scianach starych kamienic. Nie bylo mowy, zeby dotrze¢ tu samochodem.
Co jakis czas przez uchylone obdrapane bramy, jak promien stonca przecinajacy
mrok, dochodzit widok wspaniatych ogrodow i bujnych roslin kotysanych przez
wiatr.

Kiedy dotarli do domu, ktéry powinien nosi¢ numer 22, staneli przed wielkim
furgonem zastawiajacym drzwi do zrujnowanego mieszkania na poziomie ulicy.
Dwoch mezczyzn tadowalo sprzety domowe, pudia i sfatygowane meble. Prace
nadzorowala gruba kobieta w Srednim wieku, z czarnymi wlosami spietymi
plastikowa spinka na czubku gtowy. Co jakis czas wydawata polecenia chrypliwym
dialektem.

Podeszli i Sciggneli na siebie jej uwage. Romano zapytat:
— Szanowna pani pozwoli, czy to numer dwadzieScia dwa?
Odwracita sie do nich z zacietym wyrazem twarzy.

— To zalezy. Kogo szukajq?



Nie bylo watpliwosci, ze na pierwszy rzut oka zrozumiata, kto przed nig stoi.
W tych okolicach policjantow poznaje sie z daleka, na wech. Catkiem mozliwe, ze
dokladnie w chwili, gdy wkroczyli do dzielnicy, sztafeta dzieciakow prysnela do
przodu, krzyczac na cztery strony Swiata: Uwaga, gliny!

Romano nie miat jednak ochoty sie certolic.

— Pani szanowna, albo to jest numer dwadzieScia dwa, albo nie, i to, kogo
szukamy, nie ma nic do rzeczy. A wedlug mnie to jest numer dwadziescia dwa
i mam przyjemnoS$¢ rozmawiac z panig Esposito.

Alex docenita bezceremonialne zachowanie kolegi. Uwazniej obserwujac
kobiete, zorientowala sie, ze w jej Swinskich rysach, rozmytych przez otylosc
i przedwczesne starzenie, wida¢ pewne podobienstwo do przepieknej dziewczyny,
ktorg spotkata w zamknietym mieszkaniu.

Kobieta zarechotala.

— No i co? Tu prawie wszyscy nazywajq sie Esposito. A skad mam wiedziec,
o ktorych chodzi? W kazdym razie jestem Assunta Esposito. A wy co za jedni?

Dwaj mezczyzni zatrzymali sie i z pewne]j odleglosci $ledzili rozmowe. Z okna
naprzeciwko wyjrzal jeszcze jeden facet, a zaraz za nim pojawila sie kobieta.

W powietrzu gestniata wroga atmosfera. Di Nardo wymacata przez kieszen ptaszcza
wybrzuszenie przy swoim pasku i zaraz odzyskata pewnosc siebie.

Romano nie spuszczal oka z rozmowczyni. MieSnie szczeki zaczely mu lekko
drgac¢, Alex przeczuwala, ze to zty znak.

— Wasza corka to Esposito Annunziata, lat osiemnascie? Jesli tak, musimy
porozmawiac z paniq i z mezem.

Kobieta rzucita okiem na pare gapiacq sie przez okno.
— Chodzcie do srodka.

Odwrdcila sie i skierowata do wnetrza, okazujac parze policjantow kolosalny
pulchny zad. Alex zastanawiala sie, czy cudna istota, ktorg podziwiala dzien
wczesSniej, byla genetycznie skazana, zeby p6js¢ w Slady matki, czy to tylko kwestia
odpowiedniego dbania o siebie.

W suterenie panowat typowy dla przeprowadzki rozgardiasz. Kobieta opadta na

krzesto, ktore az zaskrzypiato pod jej ciezarem. Policjanci rozejrzeli sie za czyms, na
czym mogliby usigs¢, ale nic takiego nie znalezli, wiec stali.



— Co zrobita moja corka? Dlaczego jej szukacie?

— A kto powiedzial, ze szukamy? To pani szukaliSmy. JesteSmy z komisariatu
w Pizzofalcone.

Zasmiala sie, zapalajac papierosa.

— Jestescie poza swoim rewirem, pani komisarz, my tu podlegamy pod
Montecalvario.

Romano nie wytrzymat:

— Pani, jak widze, obeznana z rewirami! Czesto mamy do czynienia z policja, co?
Jeden z dwoch gosci, ktorzy tadowali rzeczy na samochod, zareagowat:

— Co zes pan powiedzial?

Di Nardo lekko odsunela sie w prawo, zeby mie¢ pod kontrolg calg trojke.
Mezczyzni byli mlodzi, a jeden z nich zdradzat wyrazne podobienstwo zaré6wno do
kobiety, jak i do dziewczyny.

Romano, nie odwracajac sie, zapytat:

— Kim sg ci dwaj? Dlaczego pani szanowna ich nie przedstawi? Bo jeszcze
pomysle, Ze panstwo sg Zle wychowani.

Ten, ktory sie przed chwilag odezwal, zrobil krok do przodu, ale kobieta
zatrzymata go ruchem dloni.

— To moi synowie, komisarzu. Pietro i Costanzo. Pan wybaczy, sa nerwowi, bo
nie przywykli do pracy, a ja ich zagonilam do noszenia. Przeprowadzke mamy,
widzi pan.

— Nie jestem komisarzem, ani moja kolezanka. Dokad sie przenosicie?
Zrobita komicznie napuszong mine.

— WynajeliSmy nieco godniejsze lokum.

Romano wskazal na pomieszczenie.

— Az trudno uwierzy¢, tu jest wspaniale. A gdzie?

— Na Corso Vittorio Emanuele. Niedawno odremontowana kamienica.

— Chyba wiem, kto jest wiascicielem kamienicy i firmy remontowej. Pani
synowie pracujg?

Odpowiedziat drugi, krepy miodzieniec o ponurym spojrzeniu.



— No jasne, wzieli nas do tej samej firmy, co...

Matka ostro mu przerwata:

— Cicho, durniu. Mow, jak cie pytaja. Nie badz Zle wychowany.

— Nowa praca, nowe mieszkanie. Wszystko nowe. Co zaszlo nowego w tej
rodzinie, szanowna pani? A maz, jesli wolno zapyta¢, gdzie teraz przebywa?

Patrzyla, mruzac oczy, poprzez gesty papierosowy dym.

— Poszed}t do pracy. Jest kierowcqg i pomocnikiem, zalatwia sprawy w banku
i wozi po mieScie zone i dzieci waznego cztowieka. Dobrze zarabia.

Romano Sciszy} nieco glos:

— No wiec niezle sie wam powodzi. Dobra praca na legaluy, z umowami
i skladkami. Mieszkanie, pieniadze, dobrobyt. Wszystko na plecach tamtej biednej
dziewczyny. Wszystko w zamian za corke.

Chlopak za plecami Romana wysyczat:
— Ozez ty, kurwa... — I rzucit sie na niego.

Di Nardo siegnela po pistolet, ale Romano nie odwracajgc sie nawet,
wyprowadzit cios tokciem i uderzyt napastnika w splot stoneczny. Tamten upadt,
zaczal wymiotowac. Drugi podchodzit bardzo powoli. Romano obrocit sie lekko
i ostrzegt:

— Lepiej tego nie rob, koles.

Chlopak stangt jak wryty. Kobieta nawet nie drgnela.

— Mojej corce jest dobrze — odezwala sie cicho. — Nigdy w zyciu nie zyla tak
komfortowo. Mieszka w tadnym domu, ma jedzenie, modne ubrania, telewizor.

Meble, cala kuchnie, pelng lodowke, wszystko ma. Kto kiedy widziat tyle ré6znych
rzeczy w lodowce? Mojej corce jest dobrze.

Di Nardo wyjela pistolet, skierowala go ku ziemi i katem oka obserwowata obu
typkoéw. Jeden, masujac sobie brzuch, powoli sie podnosil, drugi nadal stat
skamieniaty ze strachu po slowach Romano. Miala wrazenie, ze jej kolega
usmiechnat sie z satysfakcja, kiedy przylozyt tamtemu tokciem. Musiata przyznac,
ze zdobyl pare punktéw w klasyfikacji bardzo nielicznych mezczyzn, ktorych cenita.

— Dobrze jej? — zapytala, nie patrzac na matke dziewczyny. — Osiemnastolatka
caly czas zamknieta na klucz? Trzymana w domu przez faceta, ktéry mogiby byc¢ jej
dziadkiem? I pani twierdzi, ze Nunzii jest dobrze?



Zapadla cisza. Przez zaulek przejechal z toskotem skuter, wywotujac czyjes
przeklenstwa.

Kobieta wyszeptata:

— Sami jej zapytajcie, przekonacie sie, co wam odpowie. Piekna buzia nie jest na
zawsze. A te zdziry, ktore w telewizji kreca tytkiem na komende, to wedlug was nie
chodzg z facetami trzy razy starszymi? Dzieci muszg pomagac¢ rodzinie. Kazde tak,
jak potrafi najlepiej. Mowie wam, mojej corce jest dobrze. A teraz, jesli macie
jeszcze cos konkretnego, to shucham, bo musimy sie spieszy¢ z przeprowadzka.

Romano zrobit krok do przodu i wyjat dlonie z kieszeni plaszcza. Alex
zorientowala sie, ze prawa ciggle otwierat i zamykatl, jakby mu zdretwiala.

— Alez oczywiscie, rozumiem, przeprowadzka. Taka okazja juz sie wiecej nie
trafi. Dobrze wam radze, wyciagnijcie, ile sie da z tej sytuacji, bo co racja to racja,
uroda nie trwa wiecznie. A potem nadchodza ciezkie czasy. Oj, ciezkie. Niczego
nam nie trzeba. Ale pani tak, potrzebuje pani szczeScia. Bo przysiegam, ze jak tylko
sie wychylicie na centymetr, bedziecie w dupie tak wielkiej, ze pani zad dla
przykladu jest cztery razy mniejszy.

Mowit pétglosem, ale bylo go wyraznie stychac. Chlopak, ktéry podniost sie
z ziemi i juz odzyskat oddech, ryknat jak dziki, szybkim ruchem wydobyt z kieszeni
noz sprezynowy i rzucit sie na policjanta.

Alex lekko ugiela nogi i celowala pistoletem w drugiego, ktory siegnat po lezacy
na ziemi pret i szykowat sie do skoku.

— Nie ruszaj sie.

Romano wykonat blyskawiczny obrét, chwycit nadgarstek pierwszego chtopaka,
Scisnat z catej sity, no6z spadt z brzekiem na podloge.

Wszystko to trwato niecalg sekunde. Wolng reka chwycit go za gardlo i zaczat
dusi¢. Matka wydata z siebie lament jak skowyt suki. Drugi chtopak odrzucit pret,
nie spuszczajac wzroku z broni Alex, jakby to bylo oko zwierzecia. Di Nardo
zauwazyta w zrenicach kolegi dziwny blask. Chlopak na serio zaczynat sie dusic,
charczatl.

Powiedziala cicho:

— Francesco, Francesco, dosyc¢. Juz dosyc.



Jakby sie nagle przebudzit ze snu, zwolnit chwyt, przeciwnik opad} na podioge,
rozpaczliwie tapigc oddech. Romano zrobit gleboki wdech, potem odwrocit sie do
matki:

— Tym razem ustuga na koszt firmy, szanowna pani. Nie aresztuje tych dwoch.
To byloby glupie, gdyby cala trojka pani dzieci siedziala w wiezieniu. Chociaz
akurat corke sama pani do wiezienia postala. Ale niech pani to zapamieta. Na
zawsze. Bo ja zapamietam.

Wyszed!t z sutereny, a za nim Alex, z bronig ciggle gotowa do strzatlu, chociaz
schowang pod plaszczem.

W oknach naprzeciwko nie bylo zywej duszy. Wsiedli do samochodu
w milczeniu. Dopiero kiedy silnik zawarczal, Romano sie odezwat:

— Dziekuje. GdybyS mnie nie powstrzymala, to ja... wiesz, nie mam teraz
dobrego okresu...

— Daj spokdj — przerwata mu. — BronileS sie, tamten kutas dwa razy cie
zaatakowat.

Jechali troche w ciszy, potem znéw zagait:

— Ale wiesz, ze nie mozemy nic z tym zrobic¢? Nic. Jesli dziewczyna wyrazita
zgode, nie wyciggniemy jej stamtad. Jest pelnoletnia.

— Racja. Ale i tak chce sie przejs¢ do tego mieszkania. Sama, jeSli nie masz nic
przeciwko. Przy tobie dziewczyna sie raczej nie otworzy. Przy mnie jako kobiecie
bedzie jej tatwie;j.

— Dobra. Ale uwazaj, nie wystawiaj sie na ryzyko. Musisz tam pGjsc
nieoficjalnie, jesli laska ztozy skarge, narobisz sobie syfu w pracy. Pamietaj, Ze majq
na ciebie haki. Jak na nas wszystkich.

— Jak na nas wszystkich. Ale chce od niej ustyszeC wprost, ze woli siedzieC tam
zamknieta. Nie uspokoje sie, zanim tego nie zrobie.

Jechali w ciszy, za szybami samochodu wiatr wyl przerazliwie. Wreszcie
Romano powiedziat:

— Rowna z ciebie babka. To zaszczyt z tobg pracowac.



XLEVII

Kiedy dotarli do kancelarii notarialnej, od razu zauwazyli zmiane atmosfery
w poréwnaniu z poprzednim ich pobytem.

W holu czekalo szeScioro czy siedmioro interesantow, w okienku za pancerng
szybg Imma Arace inkasowala weksle, liczyla pienigdze i wydawala ostemplowane
blankiety. Za przeszklonymi drzwiami widac byto wiecej ludzi — zalatwiali sprawy
przy biurkach urzednikdw. Notariusza ani Sladu.

Dziewczyna za okienkiem kasowym podniosta wzrok i spostrzegla policjantow.
Zmarszczyta czolo, rzucita okiem w strone biura, potem poprosila petenta, zeby
poczekal, wyszia z kasy, starannie zamykajac drzwi na klucz. Podeszta do nich.

— Witam, czekalam na panéw. Uprzedzono mnie, ze przyjdziecie. Prosze za mna,
szef jest chwilowo zajety, przyjmie was, jak tylko bedzie wolny.

Odprowadzita ich do pokoju, gdzie poprzednim razem prowadzili przestuchania.
Przechodzac przez biuro, odnotowali raczej wrogie spojrzenia, posylane przez
pracownikow, zajetych obsluga klientow. Aragona szturchnagt lokciem Lojacono
i wymamrotat:

— Popatrz na te.

Mial na mysli Ree, starszg urzedniczke, ktéra przeszia prawdziwg przemiane.
Poprzednia posta¢, z wlosami przyproszonymi siwizng, z waskimi zaciSnietymi
ustami, zmarszczkami, w okularach z grubymi szklami ustgpita miejsca catkiem
innej kobiecie: wlosy prosto od fryzjera, ufarbowane na kolor mahoniu, usta
starannie podmalowane, solidna warstwa makijazu ukrywajgca zmarszczki. Poza
tym okulary zniknely, zapewne zastgpione przez szkla kontaktowe. Aragona zdjat
swoje okulary typowym wystudiowanym ruchem, wytrzymal jej niezyczliwe
spojrzenie, a potem skomentowat teatralnym szeptem:

— Mysli, ze sie wylaszczyla, ale jeszcze gorszy z niej pasztet niz przedtem. —
I mrugnagt porozumiewawczo do Mariny siedzgcej przy komputerze, ktéra sie
usmiechnela nieco zarumieniona.



Lojacono skingt w strone De Lucii, pracownika, ktéry czasami stuzyl za
kierowce pani De Santis.

Przyszto mu na mysl, ze moglby wykorzysta¢ czas oczekiwania, zadajac pare
pytan, ktére mu przyszty do glowy po poprzednim przestuchaniu. Dlatego poprosit
Imme, aby przekazata Rei i De Lucii, zeby poswiecili im pare minut, kiedy bedg
wolni.

Imma przytaknela i szybko sie oddalita, widocznie takie dostata instrukcje.

Pierwszy zglosit sie De Lucia, ewidentnie mocno poruszony. Lojacono pomyslat,
ze notariusz i jego adwokat zapewne surowo nakazali pracownikom, zeby nie
udzielali informacji. Musiat od razu ostro przejs¢ do rzeczy.

— Panie De Lucia, czekajac, az notariusz nas przyjmie, zapytamy pana
i kolezanke o pare spraw. Sam pan rozumie, dla nas to lepiej niz wzywac na
komisariat. I dla panstwa tez, prawda?

Czlowieczek drzaca dlonig poprawit zaczeske.
— Dla nas tez, prawda, panie inspektorze. Stucham.

Aragona wzniost oczy ku niebu, juz zapomniat, jak urzednik powtarza ostatnie
stowa rozmowcy na poczatku odpowiedzi.

— Czasami stuzyt pan za kierowce matzonki notariusza, tak?

— Shuzylem za kierowce malzonki notariusza, tak. Bralem samochod szefa, kiedy
miata potrzebe. Zawsze mnie wysytal, zebym zawiozt ja, dokad sobie zazyczy.

— Czy pamieta pan, zeby w ostatnich dniach wiozt jg do jakiegoS szczegolnego
miejsca, innego niz zwykle? Bo ja wiem... jakiego$ nowego sklepu z ubraniami,
gabinetu lekarskiego...?

De Lucia usitowal wytezy¢ pamiec.

— Nowego sklepu z ubraniami, gabinetu lekarskiego? Nie, nie wydaje mi sie.
Pani zawsze jezdzila w te same miejsca, miala stale przyzwyczajenia. Rdzne
imprezy dobroczynne, sklep ze szklanymi kulami na via Duomo, czasami baronowa
Ruffolo. Bywala w klubie zeglarskim, ale od wielu miesiecy tam nie zagladala.
Tylko te miejsca.

— A ostatni raz kiedy pan jg wozit?

— Kiedy jg wozitem? Jakie$ dziesie¢ dni temu chyba. W ostatnim tygodniu szef
mnie nie posytat do matzonki.



— A zauwazy! pan, ze jest zdenerwowana, napieta, zmartwiona czyms?

— Zmartwiona czymsS... nie, zawsze pogodna i uprzejma. Pani byla, juz to
mowitem, Swieta osoba. Nigdy sie nie zloScila, zawsze radosna. W zyciu nie
widzialem, jak sie ztoSci. Biedna pani.

Lojacono westchnat. Jeszcze tego brakowalo, zeby sie facet przed nimi
rozptakat. Odestal go i poprosit o zawotanie kolezanki.

Przemiana kobiety nie ograniczyla sie do wygladu twarzy. Obaj mogli
stwierdzi¢, gdy weszia do pokoju, ze probowala zrobi¢ jeszcze wiecej. Obcista
sukienka, w zamiarze seksowna, w efekcie komiczna, uwydatniata walki thuszczu na
brzuchu i krepowata ruchy, zmuszajac biedaczke do poruszania sie krokiem gejszy,
co dodatkowo utrudniaty jej wysokie obcasy. Catos¢ wypadata groteskowo.

Lojacono staral sie zachowa¢ powage, podczas gdy Aragona zamaskowat
wybuch smiechu kaszlem, ktéry nikogo nie byt w stanie zwies¢. Kobieta postata mu
jadowite spojrzenie.

— Darujcie sobie te ceregiele. Wiem, ze wszyscy koledzy sie Smiejg za moimi
plecami — stwierdzita. — Ale mam gdzies to, co uwazacie. Zbyt dlugo thumitam swojq
kobiecosc¢. Teraz czas, by ja pokazac.

Lojacono roztozy} ramiona:

— Moze pani robi¢, co sie pani zywnie podoba, chcialem tylko zadac pare
prostych pytan, zwigzanych z pani pozycja.

Nadeta sie.

— Jestem w kancelarii najstarsza stazem i ciesze sie najwiekszym zaufaniem pana
notariusza. M9j profesjonalizm jest niepodwazalny i nie pozwole...

— Na mitos¢ boska. Tu nikt niczego nie podwaza. Tylko Ze jako najblizsza
wspotpracownica szefa moglaby pani cos wiecej powiedzie¢ o jego dziataniach. Na
przykiad...

— A pan sadzi, ze moglabym sie zachowac tak nielojalnie i opowiadac
o sprawach kancelarii bez wiedzy przelozonego? — wysyczata. — Dla mnie interes
pana Festy jest ponad wszystkim, nawet ponad wiasna reputacja.

Lojacono probowat ja uspokoic:

— Nie, Zle mnie pani zrozumiata. Zamierzalem zapytac tylko, czy ma pani dostep
do komputera notariusza. I jeszcze o to, kto mu towarzyszy, gdy wykonuje



czynnosci stuzbowe poza biurem. Nic wiecej.
Jej powieki zwezily sie jeszcze bardziej. Stanowila wcielenie nieufnosci.

— Oczywiscie ze ja i De Lucia jako starsi stazem mamy dostep do catej
dokumentacji papierowej i elektronicznej. Lanza zajmuje sie jedynie tym, co
w internecie. Jest tepa, potrafi wylacznie klikac¢. Nie dotyka rzeczy, ktore naprawde
sq tu wazne.

Aragona poczut sie obrazony, bo kobieta, ktéra dopiero co dala dowod, ze sie
w nim zadurzyla, zostala nazwana tepa.

— Taaak? A te naprawde wazne rzeczy to jakie?
Odpowiedziata z zimng wyzszosScig, nawet nie patrzac na niego:

— Najwazniejsze sg akty prawne sporzadzane na wypadek Smierci. Spisuje sie je
recznie i rejestruje w specjalnym repertorium, z adnotacja zawierajaca date
i godzine. To przede wszystkim testamenty, ale nie tylko. Muszq by¢ sporzadzone
w obecnosci notariusza. Tylko ja sie nimi zajmuje. Bo ciesze sie jego najwiekszym
zaufaniem.

Lojacono wydawat sie zainteresowany:

— I jak to sie odbywa? Notariusz przyjmuje klientow i wzywa pania, zZeby spisata
pani akt?

Rea prychnela:

— Nie zawsze, oczywiscie. Czasami udaje sie na miejsce, gdzie przebywa
testator, czesto to osoby chore, nieraz w bardzo podesztym wieku. Wtedy mu
towarzysze. Tylko my dwoje, on i ja. — Ostatnie zdanie wypowiedziala rozmarzonym
glosem.

Aragona rzucit koledze spojrzenie pelne niesmaku. Inspektor dodat:

— No wiec to repertorium to taki rejestr, w ktérym sq zapisane akty w kolejnosci
chronologicznej?

Przytaknela powaznie, zabrzeczaly przy tym jej wielkie kolczyki.

— Tak jest. A teraz, jeSli panowie pozwola, wréce do pracy, zanim moi koledzy
narobig jakiegoS bataganu. Polece, zeby ktos was powiadomit, kiedy notariusz
bedzie wolny.

Aragona Sledzit ja wzrokiem, kiedy wychodzita. Potem sie odezwat:



— Loja’, wierz mi, ta kobieta moglaby by¢ naprawde niebezpieczna, gdyby nie
byla taka durna. Wedlug mnie ma nadzieje, ze po Smierci zony Festa wlasnie jg sobie
wezmie. Rany boskie, jest brzydka jak kwit na wegiel.

Inspektor przytaknat:

— Faktycznie, wyglada, jakby sie szykowala do przejecia szefa. Pewnie ma pare
przydatnych informacji, ale nie sqdze, ze powie nam cokolwiek, co wedlug niej
mogloby zaszkodzi¢ ukochanemu notariuszowi.

Po paru minutach zajrzat De Lucia.

— Pan notariusz jest wolny i czeka na pandw.



XLV

Jakze byt inny, notariusz Arturo Festa. Jak sie zmienit w ciggu krotkiego czasu.

Ten wesoty, wysportowany, opalony i energiczny cztowiek, ktorego widzieli, jak
wchodzi do biura po niewatpliwie przyjemnym weekendzie, stal sie steranym
i udreczonym starcem o przetrgconej duszy. Kiedy wszed} do obszernego gabinetu,
Lojacono miat pewnosc¢, ze dla tego cztowieka nic juz nie bedzie takie samo. Mimo
to inspektor nie porzucat hipotezy, ze notariusz mégt by¢ zabojca. W swojej karierze
zbyt czesto widzial, jak zbrodnia staje sie ciosem takze dla zabdjcy. Jak ofiara,
ruszajac w ostatnia droge w mrok, zabiera kawatek duszy tego, kto ja zabit i kto
zostaje wsrod zywych z wyrzutami sumienia.

Festa byt zdruzgotany. Podkrazone oczy, szara cera, twarz pokryta gesta siatkq
zmarszczek, ktorych pare dni temu nikt by nie dostrzegl. A moze jeszcze ich nie
miat. Wlosy w nieladzie, kohierzyk rozpiety nad poluzowanym wezlem krawata.
Marynarka pomieta, jakby ja nosit bez przerwy przez wiele dni i nocy.

Spotykajac wzrok Lojacono, wykrzywit twarz w smutnym grymasie.

— Dzien dobry, inspektorze. Prosze sie rozgosci¢, dziekuje, ze zgodzit sie pan
przyjsc tutaj. Doceniam uprzejmosC pani Piras, ktoéra mi oszczedzila przykrych
sytuacji w prokuraturze. Te dziennikarskie hieny czatuja, zeby mnie ukrzyzowac,
chca wreszcie okreslic mnie mianem glownego podejrzanego. — Przeciagnat
drzgcymi dlonmi po twarzy. — Wybaczcie, od trzech dni nie Spie. Boje sie tej chwili,
kiedy cztowiek budzi sie z czystym umystem i nie pamieta, co sie stalo. A potem
nagle wszystko wraca, spada na niego Swiadomos¢ i znowu czuje caly ten bdl,
miazdzg go te same mysli.

Aragona zdjat okulary, moze tak z czystego odruchu wspotczucia.
Lojacono przeszed! do rzeczy:
— Dlaczego chciat sie pan z nami spotkac? Dlaczego zmienit pan taktyke?

Festa spojrzal, jakby nie zrozumiat inspektora. Potem, podnoszac stuchawke,
zapytat:

— Napija sie panowie kawy? Ja musze. Od trzech dni jade tylko na kawie.



Lojacono i Aragona potwierdzili, ze chetnie sie napija. Przekazal zamowienie
przez telefon, potem odpowiedziat:

— Pomyslalem po prostu: to nie ja. Ze nie... Ze nie zrobilem tego, tej strasznej
rzeczy. Ale niestety nie mam mocnych argumentow, zeby to udowodni¢, wiec jesli
wam opowiem, jak wygladajg sprawy, to moze sami pomozecie mi wyjsC z tej
absurdalnej sytuacji. A poza tym...

Aragona wychylit sie w jego strone.

— A poza tym?

— A poza tym porozmawiatem z osoba... ktéra byla ze mng podczas weekendu,
ale z poczatku nie chcialem jej w to mieszac. Powiedziala, Ze moge, a nawet musze
sie z wami spotkac. I podac jej nazwisko. Bo, jak wspominalem, byliSmy razem.
Przez ten caly czas.

Weszla Rea z taca, przyniosta trzy filizanki i cukier. Szta bardzo chwiejnie na
wysokich obcasach. Postata notariuszowi w zamiarze uwodzicielski usmiech, ale on
nawet na nig nie spojrzat, tylko powiedziat sucho:

— Dzieki, Lina, juz sobie poradzimy, mozesz iScC.

Wyszla z obrazong ming. Aragona odprowadzatl ja zniesmaczonym wzrokiem.
Lojacono zapytat:

— Potwierdza wiec pan wersje z poniedziatku rano?

— Jasne, bo taka jest prawda. Wyjechatlem w sobote rano do Sorrento, chociaz
powiedzialem biednej Cecilii, ze udaje sie na Capri na jakiS kongres. Dobrze
wiedziatem, Ze na pewno nie zechce mi towarzyszy¢, bo nie znosita takich, ze tak sie
wyraze, sztywnych zlotéw. Zajechalem po wspomniang juz przeze mnie osobe
i pojechaliSmy razem do willi przyjaciot, ktorzy zostawili mi klucze. To zamozni
przedsiebiorcy z Kanady, bardzo rzadko wpadaja do Wioch. Nie ruszaliSmy sie
stamtad az do poniedziatku rano.

Aragona, ktory skrupulatnie wszystko notowat, spytat:
— Potem poda nam pan nazwiska tych przyjaciot i adres willi. A ta osoba to kto?

Dotarli do najwazniejszego punktu. Notariusz jeszcze sie wahal. Wypit tyk
kawy, westchnal i wreszcie wyznat:

— Iolanda Russo.

Lojacono skionit glowe.



— Czyli ta osoba, z ktorg od jakiego$ czasu jest pan w zwigzku? Z ktorg zjawit sie
pan niedawno w pewnym znanym klubie towarzyskim w miescie, prawda?

Blysk gniewu zamigotal w oczach Festy, ale tylko na moment. Potem znow gore
wzieto przygnebienie.
— Ruffolo, co? Teraz jedza musi mie¢ niesamowitq radoche. Zawsze mnie

nienawidzita. Ona i to cale stado nadetych kretynéw, ktérzy tworzg wyzsze sfery
miasta. Nigdy tego nie ukrywata, to musze przyznac na jej korzysc.

— Tak czy owak, wiasnie z tq kobieta sie pan zjawit w klubie?
Festa potwierdzit zgnebiony.

— Tak, z nig. Ja, inspektorze, urodzitem sie w biedzie. Moja rodzina mieszka
w Basilicacie, uprawia ziemie. Wiele lat harowali, Zeby posta¢ mnie na studia. Ani
przez chwile nie zapominalem, ze wyzsze wyksztalcenie i zawod prawniczy to moja
jedyna szansa, zebym nie skonczyt tak jak ojciec, ktory pewnego wieczora, gdy
pracowat w deszczu, dostal zawatlu i zmart. A ta szansa Scisle wigzata sie tez
z Cecilia.

Aragona znieruchomiat, z dlugopisem zawieszonym w powietrzu, niepewny, czy
pisac dalej. Lojacono ledwo widocznie zasygnalizowal mu, zeby nie przerywat.

— Nie byla piekna. Ale dawala mi wszystko, czego potrzebowatem, i nie mowie
tu o pienigdzach czy kontaktach towarzyskich, chociaz te tez oczywiscie miata.
Dawala mi radoS¢ zycia. Majac ja u swojego boku, moglem sie zajac
samodoskonaleniem. Domyslam sie, co wam mogla nagada¢ Anna Ruffolo: ze prace
zawdzieczam tylko znajomosciom Cecilii. To nieprawda, cho¢ moze rzeczywiscie
tak bylo na samym poczatku. Mam duzo zlecen, bo w tym, co robie, jestem dobry,
bardzo dobry. A w tej branzy zdobywasz co$ tylko wtedy, gdy jestes dobry
i dyskretny.

Lojacono gtosno rozmyslat:

— Jak sie panu wydaje: ma pan wrogow? Kogos, kto...

Festa mu przerwat.

— Nie, myslatem nad tym, dlugo myslalem, tez dlatego ze drzwi nie byly...
Cecilia nigdy by nie otworzyla nieznanej osobie. Ale nikt z tych, z ktorymi
utrzymywatem kontakty zawodowe, nie miat powodu, by zrobi¢ cos takiego. Dbam
o osoby, ktore zwracajq sie do mnie jako notariusza. Nie jestem prokuratorem ani



adwokatem. Nie wchodze na kurs kolizyjny z klientami ani nie moge wyrzadzic¢ im
szkody.

— Wspomniat pan, ze Cecilia nigdy by nie otworzyla nieznajomemu — wtracit sie
Aragona. — No wiec co pana zdaniem sie stato? Ktos miat klucze?

Lojacono uznal, ze jego kolega nie potrafi zrezygnowac z tropu wiodacego do
rumunskiego narzeczonego gosposi, ktory bez trudu mogt jej podwedzic¢ klucze.

— Jasne, tak moglo byc. Jedno co wiem, to ze tamtego wieczora Cecilia byla
spokojna. RozmawialiSmy okolo dziesiatej i... méj Boze...

Glos mu sie zalamal, obaj sie spodziewali, ze zaraz wybuchnie ptaczem. Ale
schowat twarz w dloniach i szybko sie pozbieral.

— Naklamatem jej. Ciggle ja oklamywatem, to juz weszto mi w zwyczaj. A ona
udawata, ze wierzy w to, co mowie, albo naprawde mi wierzyla. Byla inteligentna,
bardzo inteligentna. Moze Swiadomie godzila sie z tym, ze klamie. Moze miala
pewnosc¢ albo mocng nadzieje, ze nigdy od niej nie odejde. I stuchata moich kltamstw
tak, jakby to byla prawda. Powiedzialem jej, ze jestem na Capri i ze wszystko
w porzadku, ze dobrze zrobita, nie jadgc ze mng, bo straszne nudy.

— A ona co na to?

— Ze dobrze sie czuje, zamierza iS¢ wczeSnie spa¢, ze juz sie przebrala
w szlafrok. Ze z powodu strasznej wichury zaryglowala wszystkie okna. Nigdy tego
nie robila, ale tak porywisty wiatr ja wystraszyl. Ze portier naprawil jedna okiennice,
nie pamietam ktora. A ja, niech mi Bog wybaczy, spieszylem sie i nie chciatem
dlugo gadac... gdybym wiedzial, gdybym cokolwiek przeczuwatl... ale zalezalo mi
tylko na tym, by szybko zakonczy¢ rozmowe, bo osoba, ktora byta ze mnag... Iolanda
nie lubi, kiedy sie oddalam na zbyt dlugo. No wiec Cecilia szta juz spa¢. Gdyby na
kogos czekala, toby mi o tym powiedziata.

— A zatem?

— A zatem albo to by}t ktos tak dobrze jej znany, zZe mogta otworzy¢ w szlafroku,
czego w innym przypadku by absolutnie nie zrobita, albo to byt ktos, kto miat klucze
i ona go nagle zobaczyla, jak juz wszedl do Srodka. Nie mam zadnych watpliwosci
co do tego.

— Przepraszam, ale musze o to spytac: jakiego rodzaju stosunki laczq pana
z panig Russo? Czy macie jakies... plany, jakie$§ zamiary na przysztos¢? A Zzona,
pana zdaniem, byla tego Swiadoma?



Pytanie zawisto w prozni. Notariusz gapit sie na czubki swoich palcow,
zagryzajac dolng warge. Cisza trwala tak dlugo, ze inspektor zaczal watpi¢, czy
Festa w ogole zechce mu odpowiedziec. Ale jednak to zrobit.

— Wiele razy w przesztosci mialem... rozne przygody. Takze z kolezankami
Cecilii i wcale nie jestem z tego dumny. Nie umialem sie oprze¢. Ale tym razem to
co innego. lolanda to szczegdlna kobieta, z takich co nie zgadzajq sie by¢ w ukryciu,
nie mie¢ kogo$ na wytacznosc. A kiedy sie zorientujesz, jest juz za p6zno. Poza tym
sprawy miedzy nami... Inspektorze, nasza relacja jest nieodwracalna, nie moge
zostawi¢ Iolandy. Wkrétce chcialem o tym powiedzie¢ Cecilii, Iolanda coraz
mocniej naciskata, juz miatem wszystko uporzadkowac.

— Czy w trakcie tych dwoch dni bylisScie osobno? Czy pani Russo sie gdzies
oddalata?

Festa zamrugal, jakby po raz pierwszy przyszto mu do glowy cos$ absurdalnego.

— Kto, Iolanda? Ale... do czego zmierzacie? Nie. ByliSmy zawsze razem, nie
wychodziliSmy nawet zjes¢, caly prowiant przywiezliSmy ze soba.

Lojacono i Aragona popatrzyli po sobie. Sytuacja byla jasna, doskonale zdawali
sobie sprawe, ze wszystko bazuje na stowach, ktorych nie da sie udowodnic.
A notariusz pozostawal gléwnym podejrzanym, wespot z Iolandg Russo. Oni jako
jedyni mieli interes w tym, zeby pani Cecilia De Santis odeszla, zostawiajac
notariusza wolnym i bogatym.

Wiasnie: jak bogatym? Lojacono spytat:
— A jak wyglada panska sytuacja finansowa... pana zona miata...?
— Spodziewalem sie tego pytania. Wszystko bylo zapisane na nig. Zeby unikng¢

zainteresowania urzedow skarbowych, wszystko, co posiadaliSmy, stanowito
wiasnosc¢ zony.

To potwierdzalo przypuszczenia Lojacono. Pozostawala jedna rzecz do
wyjasnienia, ale musial to rozegra¢ ostroznie, bo nie dostali jeszcze oficjalnego
raportu od informatykow z komendy, wiec istnialo ryzyko, ze notariusz zacznie
robi¢ uniki.

— Dotarta do nas wiadomo$¢ o podrozy, jaka zamierzal pan odby¢ z zona.
Dalekiej podrdzy, zwracat sie pan o informacje do jednego z biur internetowych. Co
moze nam pan powiedzie¢ w tej sprawie?

Notariusz zrobit zdziwiong mine.



— Zona jaki$ czas temu poprosila, zebySmy wyjechali. Moze, zeby odnalez¢ jakis
spokoj i rownowage miedzy nami, bo ja wiem. Ale odpowiedziatem jej, Zze w tym
czasie przeprowadzam pare naprawde duzych i skomplikowanych transakcji i nie
dam rady sie nigdzie ruszy¢. Nie wykluczam, ze wystalem jakie$ zapytania, ale nie
pamietam, bym w ogole na serio planowat wyjazd.

Bylo jasne, ze nic wiecej im na razie w tej kwestii nie wyjasni. Kiedy nadejdzie
oficjalny raport, podraza dale;j.

Poprosili o adres i numer telefonu Iolandy Russo, zeby sie z niag umowic.
I o zgode notariusza na dostep do wszelkich informacji, jakie moglyby sie okazac
potrzebne do Sledztwa.

Festa odpart bez wahania:

— Alez oczywiScie, wszystko, co chcecie. Myslicie, ze jeszcze nie zrozumialem?
JesteScie moja jedyna nadzieja.



XLIX

Alex Di Nardo skryla sie w zalomie bramy.

Tkwila tam bez ruchu, wpatrzona w okno naprzeciwko, pomimo wiatru, zresztg
troche juz stabszego. Postawiony kolnierz i ciemne okulary nadawaly jej wyglad
tajnej agentki z tych filméw klasy B, ktore kolega Aragona z pewnoscig oglada na
okraglo.

Przypatrywala sie starej wiedzmie tkwigcej na swoim posterunku przy parapecie.
Na tym odcinku ulicy wszystko bylo w zasiegu wzroku i nic nie moglo umknac
uwagi donny Amalii.

Jasne, mogla wejs¢ tak po prostu, kto by sie przejmowal panig Guardascione,
ktora konczy kolejng szydetkowa serwetke — cholera wie, gdzie ja potozy, moze na
desce klozetowej, jesli jeszcze tam jakas nie lezy. I ktéra zadrecza opiekunke,
nazywa ja zdzirg i szpieguje jej kazdy ruch.

Ale z jakiegos powodu nie chciata da¢ babie satysfakcji, ze wykryla potencjalne
przestepstwo. Bylaby to nagroda za postawe, ktéra uznawata za cos$ obrzydliwego.
Poza tym, od kiedy zobaczyla zastraszone zwierze w spojrzeniu Nunzii Esposito,
ktore tak kontrastowato z jej przyklejonym do twarzy usSmiechem, i poczula przez
skore oblesnosc architekta oraz chciwos¢ matki, wyrobila sobie jasny poglad, kto
w tej historii jest dobry, a kto zly. Gdy tak patrzyta w gore i zastanawiala sie, kiedy
przekleta starucha bedzie wreszcie musiata ulec jakiej$ fizjologicznej potrzebie, jej
mysli powedrowaly w strone Romano. Od kolezanki z komisariatu w Posilippo
dowiedziala sie, ze Francesco tatwo wpada w szal. I dlatego komisarz pozbyt sie go
przy pierwszej nadarzajacej sie okazji. Jednak w sytuacji, w ktorej oboje
uczestniczyli, nie widziala powodu, zeby go potepia¢. Ja tez w pewnej chwili
zaswedziat palec na spuscie pistoletu. Ale to nic nowego. Usmiechnela sie do siebie:
niezla z nas para. Tyle Ze pasujemy raczej do filmu Zabdjcza bron niz do ulic tego
miasta.

Byla wdzieczna, Ze uszanowat jej potrzebe dziatania w tym przypadku
w pojedynke. Wedtlug niej tylko tak mogta zrozumie¢ co$S wiecej, wyrobi¢ sobie
zdanie. Nie miata watpliwosci, ze mloda bogini siedzi w tym mieszkaniu wbrew



swojej woli. Gdyby Alex odkryla, jakiego rodzaju jest to przymus, gdyby dostata
najmniejsza chocby prosbe o pomoc, uwolnitaby dziewczyne. Juz by znalazia
Sposob.

Wreszcie pani Guardascione sie oddalila. Alex tak bardzo czekata, az tamta
zniknie, ze w koncu ja to zaskoczylo i o malo nie przegapita nieobecnosci donny
Amalii w oknie. Szybko weszta do bramy kamienicy Nunzii. Pierwsza przeszkoda
pokonana. Whbiegla po schodach i zapukala. Po paru sekundach rozlegt sie glos
dziewczyny.

— Kto tam?
—To ja, Di Nardo, z policji, ale nie jestem tu stuzbowo. Wpuscisz mnie?

Dluga cisza. Alex rzucila nerwowe spojrzenie w strone uchylonych drzwi agencji
nieruchomosci. W razie czego nie umiataby wytlumaczy¢ swojej wizyty przed
wscibska pracownica.

— O co chodzi? Czego$ pani zapomniata?

Zgodnie z przewidywaniami Nunzia grala na zwloke. Zapewne nie mogla
otworzy¢, bo nie miata klucza. Ale Alex musiata sie upewnic.

— Niczego nie zapomniatam. Chciatam tylko z toba chwile porozmawiac.
Kolejna przerwa. Potem zndw glos dziewczyny, drzacy i niepewny.

— Wolatabym... tak naprawde to wole nie otwierac. Nie moze pani méwic przez
drzwi?

Alez jej bylo zal tej dziewczyny.

— Jeste$S zamknieta, prawda? Nie otworzylabys, nawet gdybys chciala. Wiem to.
Znam twojg sytuacje. ByliSmy u twojej rodziny, wszystko widzieliSmy. Siedzisz tam
zamknieta. Ale moge ci pomoc, rozumiesz?

Wydawalo jej sie, ze styszy westchnienie, nawet lkanie. Kiedy juz byla
przekonana, Ze nie padnie zadna odpowiedz, glos rozlegt sie znowu.

— Jest pani sama? Ten pani kolega, policjant, przyszedt z panig?
— Nie, nie. Méwilam ci, to nieoficjalna wizyta. Chce zrozumie¢, tylko zrozumiec.
,» 1ylko zrozumiec”. Jakby zamierzala sie sama przed sobg usprawiedliwic.

Potem, ku wielkiemu jej zaskoczeniu, rozlegl sie szczek zamka i drzwi sie
otworzyly. Wnetrze nie przypominalo tego z ich poprzedniej wizyty, nikt nie



przyszykowatl sie na gosci. Na kanapie pismo plotkarskie, obok na stoliku paczka
czipsow, pod nim sporo okruchéw, w szklance ciemny napdj, pewnie coca-cola.
Ukryte w podwieszanym suficie glosniki nasycaly cale mieszkanie ciepta muzyka,
jazzem z lat szeScdziesigtych.

Dziewczyna miala na sobie szlafrok przewigzany w pasie szarfa. Byla bosa,
nieuczesana, bez makijazu. I przepiekna. Wygladata doktadnie na swoj wiek. Alex
uderzylo, jak Nunzia jest podobna do matki, a jednoczesnie jak wiele rézni te istote
od potwora, ktorego spotkala tego ranka.

Popatrzyly na siebie z bliskiej odleglosci. Nawet bez butow dziewczyna byla
wyzsza od Alex. Di Nardo, wczeSniej pewna, ze biedna niewolnica jej nigdy nie
otworzy, teraz, majac ja przed soba, nie wiedziata, co powiedziec.

— Przepraszam, ze nachodze. Nie chcialam przeszkadzac, tylko ze... mySlatam...
Dziewczyna wskazata sufit.

— To jego muzyka. Nie rozumiem jej, wole Tiziana Ferro. Ale on ma tylko te
muzyke, wiec albo ta, albo zadna.

Zrobita pare krokow, kotyszac sie do melodii, i przysiadta z wdziekiem na
kanapie. Skulita nogi pod siebie, siegneta po czipsa.

Alex czula sie nieswojo, wcigz nie potrafita samej sobie wyttumaczy¢, co tam
robi. Nie miata jednak przed sobg kogos, kto zostal przemoca uwieziony.

— Przepraszam, nie powinnam przychodzic. Przykro mi. Myslatam...
Nunzia spojrzata powaznie.

— Wiem, co sobie wyobraziliscie. Mysleliscie, ze nie rozumiem? To samo jemu
powiedzialam, kiedy do niego dzwonilam. A on obiecal, ze sie zjawi.
PrzypuszczaliScie, Ze nie moge sie stad ruszy¢, ze jestem jakby w wiezieniu, tak?

Alex przytakneta, Nunzia mowita dalej:

— Pani to pewnie wie lepiej ode mnie. Niektore rzeczy wygladaja, jak wygladaja,
a sg calkiem inne. Ale czasami jest dokladnie tak, jak na to wyglada. To prawda: nie
moge stad wychodzic.

Alex nie nadazata: czy ta dziewczyna robi sobie z niej jaja? Spojrzata na drzwi.
— Ale dopiero co mi otworzytas! — zauwazyla.

Nunzia zamiast odpowiedzie¢, wstala i zerknela za zastone.



— Siedzi tam ciagle, prosze spojrze¢, przy oknie. JesteSmy obie, ja i ta stara.
Patrzymy na siebie. Czasami zasypia z otwarta geba i wypada jej szczeka. Jest
obrzydliwa z wierzchu i w srodku. — Odwrocita sie w strone Alex. — On oszalal, wie
pani. Pare miesiecy temu przejezdzal samochodem kolo naszego domu. Takim
wielkim. Jechat obejrzec¢ starg kamienice, ktora kupit gdzies niedaleko, zeby zrobic
tam jakies apartamenty czy luksusowy hotel. Wedlug mnie to ghipota, kto bedzie
chcial mieszka¢ w hotelu w takiej géwnianej dzielnicy? — Siegnela po kolejnego
czipsa. — Musze uwazac na to, bo inaczej sie roztyje gorzej od matki, widziata ja
pani? — Zachichotata, zakrywajac usta. Alex poczula, ze to najpiekniejsza kobieta,
jaka w zyciu widziala. — No wiec zgubit sie, nie umial trafi¢. Zatrzymuje sie,
opuszcza szybe, zeby zapytaC. Ja stalam przed drzwiami, czekalam na kolezanke.
Mowi, ze jak tylko mnie zobaczy}, stracit rozum. Zwariowal. Od wtedy wracat
codziennie. Raz na piechote, raz taksowka, kiedy indziej znowu kazat sie podwozic¢
kierowcy.

Alex usiadla wreszcie w fotelu.

— A ty? Co o tym my§latas?

— A co miatam myslec? Juz dwa lata minely, jak faceci sie tak na mnie gapia
i gapia. Nawet moi bracia, szczerze mowiac. Ale on byl uprzejmy. Przywozit
prezenty dla mnie i dla rodziny. Mnoéstwo prezentow. A to kolczyki, a to

bransoletke. Potem ktorego$ dnia zapytal ojca, czy moge wyjecha¢ z nim na pare
dni, bo musi zwizytowac jakas budowe na poinocy. A ojciec na to: w porzadku.

Alex shuchala jak w transie. Dziewczyna moéwila to wszystko lekkim tonem,
jakby rozmawiaty o pogodzie.

— Myslatam, ze moj architekt zawatu dostanie, stary jest przeciez. Ale nie dostat.
Tylko ze jak mnie pierwszy raz zobaczyl bez ubrania, to mu galy omal nie
wyskoczyly. — Zachichotala, jakby opowiedziala dowcip. Potem, pod wplywem
naglego pomystu, zwinnie wstala i jednym ruchem rozchylila szlafrok. Pokazata sie
cala naga. — Jest pani kobieta, prosze powiedzie¢ prawde: jak wygladam?

Di Nardo az przelknela Sline z wrazenia. Cialo Nunzii bylo doskonate. Piersi
obfite, ale jedrne, ptaski brzuch, smukte uda, lekko wypukty wzgorek tonowy.

— Jestes$ przepiekna. Przepiekna.

Mloda bogini zasmiata sie i zawigzata z powrotem szlafrok.



— Wiem. On mi ciggle to powtarza. Dlatego woli, Zebym nie wychodzita. Jest
zazdrosny. Nie chce, zeby mnie ktos widzial, bo potem faceci zaczng sie tu krecic¢
jak muchy koto géwna. Poprosit mnie o to, a ja mu obiecatam. Wedtug mnie sie boi,
ze ktoS doniesie jego zonie. KiedyS ja widzialam, wyszlam raz troche sie
porozglada¢. O mamusiu, ma trzy lata mniej od niego, ale wydaje sie starsza.

— Ale skoro wiesz, ze ma zone... dlaczego z nim jestes?
Nunzia spowazniala. Zaczela mowic ciszej.

— Widziala pani to mieszkanie? A widziala pani, gdzie przedtem mieszkatam?
Widziata pani mojg matke? A ulice? I jeszcze pani pyta?

— Ale on taki stary, a ty... jeste$ taka... no, mtoda!

— No to co? Mnie zalezy na mieszkaniu i na tym, jak sie ze mna obchodzi.
Wedlug pani lepszy bylby mtody, nawet gdyby mnie bit od rana do wieczora, zrobit
mi dziesigtke dzieci i trzymal w ciemnej norze pelnej myszy? On jest mity, uprzejmy
i daje prezenty. Zadbal o moja rodzine, ciesze sie z tego. A jesli chodzi o te sprawy,
to trwa dwie minuty, potem zaraz zasypia. Prawie nic nie czuje, mysle wtedy
o innych rzeczach. To chyba dobra cena za to wszystko, nie?

Alex nie wierzyla wlasnym uszom.

— A wolnosc? Siedzisz tu ciggle zamknieta, nie mozesz wyjs¢. Nie brakuje ci
nieba, Swiatta?

Nunzia chwile sie zastanawiala.

— Czasami brakuje. Ale to nie potrwa dlugo. Wie pani, co chce zrobi¢? To, co mi
radzi matka.

— Czyli?

— Zeby przepisal na mnie mieszkanie. Na razie je wynajmuje, ale przekonam go,
zeby kupit i przepisal na mnie. Potem niech mi zalozy konto i wplaci troche
pieniedzy. Wtedy, jak to sie mOwi w moich stronach, bede miala go w garsci. Ale
tymczasem musze go zadowala¢, dawac, czego chce. A jak sobie zyczy, zebym nie
wychodzita, bo jest zazdrosny i boi sie zony, to dla mnie w porzadku. Bo mam tutaj
telewizje, radio, jedzenie. Niczego mi nie brakuje.

— Rozumiem. Przepraszam, wczesniej nie rozumiatam, ale teraz juz wszystko
jasne. Kiedy przyszliSmy tamtym razem... ja i kolega, odniesliSmy wrazenie, zZe sie
boisz. Miatas wystraszony wzrok. PomysleliSmy, ze po prostu potrzebujesz pomocy.



— Mieliscie racje, no pewnie, ze sie balam. Balam sie, ze Germano uzna calg
sytuacje za zbyt niebezpieczna... bo policja i ta jedza, ktéra sie wpieprza w nie
swoje sprawy. I odesle mnie do tej nory, do tego ohydnego zycia, jakie miatam
wczeSniej. O to sie balam. Szkoda, ze nie widzieliscie, jak sie trzast, kiedy
wyszliScie. Pani kolega napedzit mu niezlego stracha. Ale jako$ przekonatam
staruszka, ze to nic takiego. Juz ja wiem, jak go przekona¢. — Zastonita usta
i zachichotata znowu, stajac sie na powrot podlotkiem.

Alex szybko wstata. Nagle poczuta przemozng che¢ wyjscia z tego mieszkania.

— Dobra, pojde sobie. Zostawie ci wizytowke. Gdybys miala... gdybys
potrzebowala czegos, tu mnie znajdziesz. Masz tez numer komorki.

Nunzia z wdziekiem podniosta sie z kanapy, podeszia do Alex i musnela jej
wargi.

— Niech mnie pani czasami odwiedzi, jesli pani zechce. On przychodzi bardzo

rzadko, zawsze za dnia. Wieczorami ciggle siedze sama. Moze mi pani przynies¢
pizze, bardzo lubie.



L

Cos.

W umysle Lojacono co$ sie turlalo jak jakis odczepiony przedmiot po dnie
rozkotysanej todzi. Zbyt gleboko ponizej progu Swiadomosci, zeby dato sie
stwierdzi¢, co to takiego, ale wystarczajgco wyraznie, zeby czut dyskomfort. Tak
jakby co$ mu zaburzato porzadek.

CoS, co ustyszal? Cos, co zobaczyl? CoS, co mu powiedziano albo wrecz
przeciwnie: czego nie powiedziano? Staral sie zebra¢ mysli, automatycznie diubat
przy tym widelcem w makaronie na talerzu. Aragona co jakis czas patrzyl na niego,
nie przestajgc mowic. Zatrzymali sie na obiad w knajpie. Czekali, az nadejdzie
godzina umowionego spotkania z tajemniczq ksiegowa Iolanda Russo, kochanka
notariusza i by¢ moze kluczem do rozwiklania zagadki zabojstwa pani Cecilii.

Aspirant wyktadal swoj tok rozumowania:

— ...no wiec jesli chcg zrobi¢ porzadny napad, sg do tego zdolni. To wcale nie
jakies uliczne zlodziejaszki. Czasami robig takie skoki, ktorych zazdroszcza nasi
zawodowcy, daje stowo. No wiec dla mnie wyglada to tak, ze poszli z dorobionymi
kluczami, zaczeli zgarniaC srebra z pierwszych dwoch pokoi, nadeszia De Santis
i caly plan poszed! sie gwizdac.

Lojacono odparowat:

— I ktos organizuje akcje niezwykle precyzyjnie: dorabianie kluczy i tak dalej, ale
nie bierze pod uwage, ze w niedziele wieczorem kobieta siedzi w domu i szykuje sie
do snu? A potem wybiera takq godzine, chociaz majac klucze, moze wejs¢ w srodku
nocy, kiedy nie daloby sie go latwo zauwazyc, zwlaszcza ze szalala ostra ulewa?
Nie, ta wersja mi nie pasuje.

Aragona, ktory bardzo sie przywigzal do teorii napadu, byl zirytowany, bo nie
umiat odeprze¢ argumentow kolegi.

— No dobra, moze to byto paru popieprzonych ¢pundw, sa zdolni do wszystkiego.
Kiedy muszg zdoby¢ dziatke, odbiera im rozum. Kobieta ich zaskoczyla, ztapali za



pierwsza rzecz, jaka im wpadta w rece, i tup. Poza tym srebra to jedyny konkret, jaki
mamy, co?

Lojacono musiat przyzna¢ mu racje. Jedyny poza tym czyms, co turla mu sie po
glowie, ale czego nie jest w stanie nazwac. Jeszcze nie teraz.

Firma panny Russo miala siedzibe w okolicy pelnej bankow i biur. To rejon,
zresztg catkiem nieduzy, gdzie mozna sobie przypomniec, ze to miasto jest waznym
osrodkiem finansowym. Wystawna kamienica z przepastng bramg, w porze tuz
poobiedniej prawie nikt sie tu nie krecit. Portiera tez nie bylo. Z mosieznej tabliczki,
powieszonej wsrod kilkunastu innych, dowiedzieli sie, na ktore pietro majg wjechac.

Otworzyla im osobiscie.

— Dzien dobry. Zapraszam, tedy. Prositam o spotkanie teraz, bo moi pracownicy
majg przerwe, lepiej zachowac troche dyskrecji.

Kiedy prowadzita ich do srodka, Aragona z uznaniem otaksowat jej pupe. Russo
nie byla kobieta, ktora mozna przeoczy¢ w thumie. Burza rudych wioséw, swidrujace
zielone oczy, krétka spddnica odstaniajaca dlugie jedrne nogi. Byla piekna i miala
tego Swiadomosc. Ale tez troche agresywna — to takze od razu dawato sie wyczuc.

— Wiem, ze Arturo sie z wami spotkal. Powiedzial wam, gdzie byliSmy w ten
weekend i co robiliSmy. Rozumiecie zatem, ze nie kontaktowaliSmy sie z nikim i nie
mamy Swiadkow.

Aragona przyjal wystudiowang, podpatrzong w jakims$ filmie poze i glosem
nieco cichszym niz zwykle zapytat:

— Dlaczego sie z nikim nie kontaktowaliscie?

— Moze sytuacja nie jest jeszcze dla panow catkiem jasna. Kiedy kobieta jedzie
na weekend z zonatym facetem, w dodatku znanym w mieScie, ktory powiedziat
zonie, ze spedzi ten czas na nudnym kongresie na Capri, to nie prowadza sie z nim
po ulicach i nie chodzi na ciasteczka. Panu to sie moze nie zdarza zbyt czesto, ale tak
to jest.

Aragone zamurowato, jakby dostal w twarz. Lojacono podjat rozmowe.
— Od jak dawna zna pani notariusza Feste?

— Poznalam go pie¢ lat temu, ale spotykamy sie od roku i paru miesiecy. To
znaczy: jesteSmy razem.



Inspektor docenit jej szczerosc. Byta gotowa mowic, bez zbednej obtudy, przez
ktora by tylko tracili czas.

— Znata pani Cecilie De Santis?

— Widzialam jg pare razy na mieScie. Raz w teatrze San Carlo, potem na aukcji
dobroczynnej, ktorg organizowala przed zesztymi Swietami. Arturo blagal mnie,
zebym nie szla, byt przerazony. Powiedzialam mu, zeby sie uspokoit i ze sie nie
wybieram. Ale w ostatniej chwili zmienitam zdanie i posztam. Musze powiedziec¢, ze
zachowata zimng krew, cho¢ bym sie tego po niej nie spodziewata.

— Ale dlaczego... — Aragona odzyskatl glos. — Wiedziala, ze... wiedziala o pani
1 jej mezu?

Znowu spojrzala na niego wzrokiem entomologa.

— No jasne. Wiedziato o tym cale miasto, wszystkie wscibskie baby z wyzszych

sfer w kotko o tym plotkowaly. To panu sie wydaje, ze do niej to nie dotarto?
Wiedziala od dawna. Nie ma watpliwosci.

Aragona drazyt zafascynowany:

— Czy coS$ sie miedzy paniami wydarzylo? Pani De Santis podeszia, wywigzata
sie ki6tnia?

Iolanda zasmiata sie, odstaniajagc mocne perfekcyjne uzebienie drapieznika.

— Alez skad. To dosc¢ inteligentna kobieta. Zdawata sobie sprawe, ze co$ takiego
oznaczaloby jej ostateczng kleske. Na nic innego nie czekatam, bytoby to dla mnie

cudowne. Ale nie zrobila tego. Podziekowala mi, kiedy kupitlam jedng z tych
ohydnych szklanych kul za jaka$s kosmiczng cene.

— A wiec wiedziala. Pani i pan notariusz wiedzieliScie, ze ona wie. Jak mozna
rozwiklac taka sytuacje? Na co czekaliscie?

Wstata i podeszta do okna. Na zewnatrz znow gestniaty czarne chmury.

— Inspektorze, zna pan cho¢ troche to miasto? W rzeczywistosci sg tu trzy miasta.
Pierwsze, ktore naprawde sie liczy, to miasteczko z paroma tysigcami mieszkancow.
Drugie zamieszkujg ci, co majq jakas$ prace, zyja od pierwszego do pierwszego
i marzg o urlopie nad morzem. Trzecie to ponad milion oséb, ktére usituja jako$
przetrwac.

Wielka kropla wody uderzyta w szybe i zaczeta scieka¢ na dot.



— Nielatwo dostaC sie do pierwszego miasta. Nie dlatego, ze zamieszkuja je
ludzie lepsi niz inni. W wiekszo$ci sa beznadziejni, powierzchowni i leniwi. Oni
nigdy nie musieli sie zmaga¢ z zadnymi problemami. Ale majg pienigdze, duzo
pieniedzy. I nie wypuszczq ich z rgk w zadnym wypadku.

Obaj policjanci zauwazyli, ze ten opis idealnie pasuje do tego, co mowita
o swoim S$rodowisku baronowa Ruffolo. Chociaz ogladaly ten Swiat
z przeciwleglych miejsc, obie panie catkowicie sie ze sobg zgadzaty.

— Ani ja, ani Arturo nie urodziliSmy sie w tym Swiecie. Nie weszliSmy do niego
z racji urodzenia, ani z powodu pehlienia jakiegos urzedu. Ale jesteSmy od nich
lepsi. I to duzo lepsi. Kazde z nas przeszito przez swoje problemy, umiemy im
stawia¢ czoto, pokonywaliSmy trudnosci. A wiec umiemy tez rozwigzywac ich
problemy. — Odwrocita sie w ich strone z zalozonymi rekoma. — Dlatego sie nami
postuguja. Nie mogq sie bez nas obyc¢. Ale to wcale nie znaczy, ze s gotowi nas
przyja¢ do siebie. Cecilia byla Sswiadoma tego, Zze wysoka pozycja zapewnia jej
przewage, i to wykorzystywata. Udawala, Ze nic nie wie o mnie i mezu, sadzac, ze
w ten sposéb utrzyma calg sytuacje bez zmian. Ale nie wziela pod uwage pewnej,
powiedzmy, ewentualnosci. — Zawiesita glos.

Aragona nie wytrzymat.

—To znaczy?

— Jestem w cigzy, spodziewam sie dziecka Artura.

Stowa wybrzmiaty jak strzat.

— Jego zona wiedziala?

— Nie, sama dopiero niedawno sie zorientowalam, to znaczy pare tygodni temu.
Mam bardzo regularne cykle, zrobitam test po dwoch dniach opoznienia. Wiemy
tylko ja i Arturo. Oznajmitam mu to prosto w oczy, posztam do jego biura. Chciatam
zobaczy¢, jakq zrobi mine.

— No i jaka miatl mine?

Okrazyta biurko i usiadta w swoim fotelu.

— Najpierw szcze$liwa, bardzo. On pochodzi z chlopskiej rodziny, instynktownie

traktuje dzieci jako blogostawienstwo, a zona mu nie data potomka. Nie mogta miec
dzieci. Potem, jak sie tego spodziewatam, zaczal wymyslac serie problemow.

— To znaczy?



— Jak jej to powiedziec, co sie teraz stanie, co bedzie z calym majatkiem, ktory
na nig jest zapisany, co z klientami, ktérzy sa jej znajomymi, i tak dalej. Wszystko
dotyczyto Cecilii. — Znowu krople sciekaly po szybie, w zupelnej ciszy. Wbita swoje
zielone oczy w Lojacono: — Inspektorze, bagdZmy ze soba szczerzy: istnienie tej
kobiety stanowito jedyna realng przeszkode na drodze do tego, czego pragne. Ja tego
mezczyzne wybratlam i wzielam, zanim on jeszcze zdal sobie sprawe z mojego
istnienia. Tak robig kobiety, te prawdziwe, ktore wiedza, czego chca. Jestesmy z tej
samej gliny, Swietnie dajemy sobie rade i mamy ostre pazury. Pozycji towarzyskiej
Cecilii potrzebowal tylko na poczatku, ale teraz juz moze iS¢ dalej samodzielnie.
Musiatam go tylko przekonac, a dzieki temu dziecku wlasciwie juz osiggnelam cel.
To byla tylko kwestia czasu.

— Zeby co? — spytal Aragona.

Mowita dalej, wcigz patrzac tylko na Lojacono:

— Zeby wreszcie z nig porozmawia¢. On by to w koricu zrobil. Za niedtugo.

Inspektor patrzy} na nig beznamietnie.

— Ale nie zrobit tego jeszcze, a tymczasem zona zmarla. Zabita przez kogos, tak
dla scistosci.

— OczywiScie, rozumiem, zZe z waszego punktu widzenia wniosek nasuwa sie
sam. Ale to nie my. ByliSmy razem w willi w Sorrento, urzadzajac te sama co
zwykle smetng imitacje normalnego zycia: kobieta gotuje dla swojego faceta, facet

rozmawia ze swoja kobietg, Smiejq sie jakby na zewnatrz nie istnial Swiat. To nie my
to zrobiliSmy. Ale nie mozemy tego udowodnic.

Lojacono zadat jej to samo pytanie co poprzednio notariuszowi:

— Dlaczego zdecydowata sie pani z nami rozmawiac¢? Co paniq do tego sklonito?

— Macie znalez¢ winnego, czyz nie? GdybySmy milczeli, uznalibyscie, ze mamy
co$ do ukrycia. Adwokat Artura bal sie, ze wpadniemy w pulapke sprzecznych
zeznan. Ale jak mozemy mie¢ sprzeczne zeznania, skoro méwimy wam prawde?

Lojacono przytaknat:

— Rozumiem. Ale nie macie panstwo dowodéw. A jedyne, co jest pewne, to
smierc pani Cecilii.

— Tak, jej SmierC jest pewna i nie zaprzecze, ze pare problemow w przysztosci to
mi moze rozwigzac. Ale tylko jesli znajdziecie tego, kto jg zabit. Obecny stan rzeczy



jest dla mnie niekorzystny. Bo Arturo wcale nie tak fatwo uwolni sie od wspomnien,
obrazéw, Sladow wspdlnego zycia. Co innego twarz wykrzywiona w krzyku,
zaptakana, wypominajgca zdrade. A co innego czuly uSmiech i wspomnienie
pieszczoty. Jak mozna walczy¢ z fotografig?

— A pani zdaniem kto to zrobil? Ma pani jakies podejrzenia?
Dhugo sie zastanawiata, nim odparla:

— Nie, nie mam. Moze jacys bandyci, w tym mieScie jest ich peino, sq calkiem
poza kontrolg, bez obrazy. Niewiele wiedzialam o jej zyciu. Musze przyznac, ze
nigdy nie styszalam, zeby ktoS Zle sie o niej wyrazal, a to rzadka rzecz w pewnych
srodowiskach. Zwlaszcza przy mnie chetnie by wyrzygali z siebie jakie$ plotki. Ale
nic nigdy. Jedyng jej niewinng staboscig byly szklane kule. Kto wie, moze widziata
w nich przysztos¢. Porzadna osoba, nie mialam jej niczego za zle. Po prostu takie
rzeczy sie zdarzaja, ludzie sie schodza i rozchodza, ot co.

Wyszli prosto w ulewny deszcz. Podbiegli do samochodu, udato im sie bardzo
nie zmokna¢, zamkneli sie w srodku. Aragona z kaptaniskim namaszczeniem wytart
do sucha okulary papierowq chusteczka.

— Idziesz przestuchac¢ kogos, majac pewna teorie, a potem musisz jg wyrzuci¢ do
kosza. Spodziewalem sie zupehie innego typu cztowieka. To zwyczajna kobieta.
Dala sobie zrobi¢ dziecko pierwszemu lepszemu palantowi, ktérego dopadta. Zadna
dark lady pchajaca dojrzatego prawnika do zabojstwa. WrdciliSmy do punktu
wyjscia.

Lojacono przeciggnat dtonmi po wilgotnych wtosach.

— Ale byla z nami szczera i jasno powiedziala, ze De Santis stanowila dla niej
przeszkode na drodze do zdobycia upragnionego mezczyzny. Nie mozna tez
poming¢ faktu, ze jest w cigzy. Kobiety w tym stanie nieraz zmieniaja swoje
postrzeganie rzeczywistosci.

— Moze masz racje, ale odniostem wrazenie, ze ona tylko sie martwi
o przysztosc. Nie wyobrazam sobie Iolandy, jak idzie do domu De Santis i jg zabija.
Ani ze manipuluje notariuszem, zeby zabil Zone. Za to bardzo bym chcial by¢
obecny w tamtej chwili, kiedy poszta do kancelarii powiedzie¢ mu o dziecku, a on
zaczal cos belkota¢, ze tak nie mozna, ze przyjaciele, ze klienci, ze srodowisko.
Wyobrazasz sobie jej wrzaski? Pewnie bylo stycha¢ na kilometr. — Zachichotal,



ciggle wycierajac szkla. Nie od razu dostrzegl, ze Lojacono otworzyt szeroko oczy
i wpatruje sie w niego. Znieruchomial, z chusteczka i okularami uniesionymi
w dioniach. — No co? Co takiego powiedzialem?

Inspektor powoli zaczat sie sSmiac. Usmiech wypehit mu calg twarz.

— Wiesz, Arago’, nie doceniatem cie. JesteS geniuszem, cholernym pieprzonym
geniuszem!

Aragona nie mial najmniejszego pojecia, o co chodzi koledze.

Na zewnatrz deszcz przechodzit w gradobicie, ziarenka lodu turlaty sie po
przedniej szybie. Ale w glowie Lojacono juz nic sie nie turlalo. Wszystko znalazto
sie na swoim miejscu.



LI

To bylo jak atak gorgczki. Czas przyspieszyt, jakby ktos wcisngl guzik
przewijania do przodu ich dnia.

Lojacono wyjasnit swoja teorie Aragonie. Gdy ja przedstawial na glos, odkrywat,
ze wszystkie klocki idealnie pasuja, kazdy element mial swoje oczywiste miejsce,
znikaty wszelkie niespojnosci.

Mtody policjant byt przeszczesliwy, jakby dostal cenny prezent.

— Fantastycznie. Fantastycznie. A wszystko mieliSmy przed nosem. No to na co
czekamy? Zamykajmy te sprawe.

Lojacono pokrecit glowa.
— Nie, jeszcze nie. Trzeba to i owo posprawdzac¢. Wezmy sie do roboty.

I rozdzielili sie, kazdy ruszyl w swoja strone. Inspektor wrocit do laboratorium
kryminalistycznego. Przetrzymali go dlugo w poczekalni, wreszcie wpadt
zaaferowany Bistrocchi, ktéry, pamietajagc o poprzedniej scysji, od razu
zadeklarowat pelng gotowosc¢ do wspotpracy.

Lojacono bez wstepnych ceregieli zapytat o to, co go interesuje.
Policjant w biatym fartuchu roztozy} bezradnie rece.

— Nic z tego, inspektorze, nawet tam nie bylo odciskow. Ewidentnie uzyto
rekawiczek rOowniez w tym momencie. Zresztg na tego typu przedmiotach rzadko
znajduja sie wyrazne odciski. Prawie nigdy nie dochodzi do bezposredniego
kontaktu z opuszkami...

Lojacono mu przerwatl, nie miat czasu stucha¢ wyktadu na temat daktyloskopii.
— Dobra, chcialbym zobaczy¢ ten przedmiot. Datoby rade?

Zawiedziony Bistrocchi znikngt na moment i wrocit z zamknietg przezroczystg
foliowq torba, zatozyt rekawiczki i wyjat zawartos¢. Czyli inng torbe.

— To w niej znajdowaly sie skradzione srebra. Jak pan widzi, z boku jest
naddarta, moze ktorys z przedmiotow w trakcie przenoszenia rozcigt plastik. Albo
przy wrzucaniu do Smietnika.



Lojacono interesowato co$ innego. Na boku torby widniatlo nadrukowane logo
Z napisem.

— Moze pan obroci¢ ja tak, zebym widziat wszystkie litery? — poprosit
Bistrocchiego. Pochylit sie i przeczytat.

Pierwsze potwierdzenie.

Aragona jechal na leb na szyje do kancelarii notariusza, rozbryzgujac na
przechodniéw fontanny wody, jednocze$nie prébowal wybra¢ numer na komorce.
Musiat natychmiast skontaktowac sie z Ottavig. Na szczescie szybko odebrala.

— Czes¢, miatam do ciebie niedlugo dzwoni¢. Pamietasz, prosites o informacje na
temat Adriana Florei, konkubenta gosposi notariusza? No wiec jest czysty, zadnych
konfliktow z prawem, zadnych kontaktéw z notowanymi za przestepstwa albo...

Aragona prychnat:

— No jasne, moglem sie domysli¢. Chciatem tylko mie¢ pewnos¢ na sto procent,
bo od razu wyczutem, ze to w porzadku chiopak. Dos¢ juz tych uprzedzen, ze kazdy
imigrant to przestepca. Powiedz mi lepiej co innego: mamy oficjalny raport od
informatykow?

— Jeszcze nie, nie spieszg sie chtopaki. Czego ci trzeba?

— Chce zna¢ date i godzine wystania maila z rezerwacja podrozy do
JakiejStamnezji, ktory wyszed! z biurowej skrzynki notariusza. Uda sie to zatatwic?

Kiedy dotart do kancelarii, mial juz te informacje. Poprosit o spotkanie
z notariuszem, ktéry od razu kazat go wprowadzi¢ do swojego gabinetu. Musiat sie
wysila¢, zeby po drodze nie wymienia¢ spojrzen z pracownikami. Lojacono bardzo
go o to prosit.

Kiedy juz znalazt sie w gabinecie i upewnit, ze drzwi sq dobrze zamkniete, zadat
notariuszowi pytanie, z ktorym przyszed}. Festa zareagowat z niepokojem.

— To bardzo poufne dane. Nie mozna takich rzeczy pokazywac ot, tak po prostu,
jesteSmy zobowigzani do Scistej poufnosci...

Inspektor uprzedzit go tez co do potencjalnych oporow notariusza. Czas naglit,
nie mozna sie byto bawi¢ w procedury. Dlatego Aragona zagrat tak, jak to uzgodnit
z kolega:



— Jesli chce pan sie z tej sprawy wygrzeba¢, nie ma innego sposobu. Prosze to
zrobic dla siebie, jesli nie ze wzgledu na pamie¢ zony.

Po krotkim namysle Festa podnidst stuchawke i stanowczym glosem wezwat do
siebie Line.

Lojacono ztapat taksowke i to byt dla niego mity moment wytchnienia od leku
przed nagla Smiercia w wypadku samochodowym albo perspektywa rozjechania
tuzina niewinnych ludzi.

Deszcz lat bez ustanku, ruch uliczny jeszcze gestnial, o ile to w ogéle mozliwe,
ulice zamienialy sie w rwace potoki. Inspektor zapytat taksowkarza, ile im zajmie
dojazd do celu, na co w odpowiedzi dostat tylko wymowne wzruszenie ramion.

Probowat dodzwonic sie do Marinelli, ktora po ostatniej ich rozmowie, odbytej
tuz po awanturze z matka, wiecej sie nie odzywala. Ale jej telefon milczat
wylaczony.

Wykrecit wiec numer Laury Piras, zeby zameldowac o postepach prac. Odezwata
sie po drugim dzwonku.

— Czesc! Co sie dzieje? Jakie$S nowiny?
— Chyba tak. Wedlug mnie juz jestesmy blisko.
— Naprawde? WeZ, opowiadaj. Ze szczegotami.

Lojacono wszystko jej zrelacjonowal, zaczynajac od wizyty u notariusza, potem
streScit rozmowe z Iolandg Russo. Podkreslit przy tym, jak zdanie wypowiedziane
przez Aragone rozdarlo zastone i pozwolilo stworzy¢ nowa hipoteze, ktorg teraz
prébuje zweryfikowac.

Stuchata z wielka uwaga, dopytujac czasami o jakis detal.

— To niesamowite, naprawde niesamowite — stwierdzila. — Najbardziej mnie
zaskakuje to, Ze istnienie Aragony okazato sie miec jakis sens. Jak zamierzasz teraz
dziatac?

Opowiedzial o tym, co teraz po kolei sprawdzajg. Aragona w kancelarii, on

w laboratorium.

— Czyli idziesz do sklepu, prawda? — zapytata. — Chcesz zweryfikowa¢ napis na
reklamowce. Istotnie, to wszystko sie sklada do kupy. Nie ukrywam, ze taki sukces
to byloby blogostawienstwo, mozna by go rzuci¢ w twarz tym, ktorzy chcieli



zamkngC Pizzofalcone. Ale na twoim miejscu postepowatabym ostroznie. Musisz
uzyskac pelne przyznanie sie do winy, bo jak nie, to byle adwokacina obali twojq
hipoteze w dwie sekundy. Macie duzo poszlak, ale zadnego dowodu.

— Jak to poszlak? Wszystko ci wyjasnitem po kolei, to musialo tak byc¢. Juz
wiemy, kto zabit De Santis i zapewne tez jakie mial motywy.

— Tak, ale nie wydam ci nakazu zatrzymania na tak stabych podstawach. Nie
mozna rozumowac tylko przez eliminacje wariantbw mniej prawdopodobnych,
potrzeba pewnosci, a ty w tej chwili nie masz dowodow. Dlatego uzyskaj przyznanie
sie do winy. To najtrudniejsze. A ja nie zdotam ci w tym pomaoc.

Trawiony niepokojem Lojacono dotarl do sklepu. Od takséwki do wejscia miat
ledwie kilka metrow, ale i tak przemokl do suchej nitki. Zagadnal jedng ze
sprzedawczyn, udzielita mu wskazowek. Musial zejS¢ na nizsze pietro, na koncu
pomieszczenia z gablotami z zastawq stolowq i innymi prezentami $lubnymi stata
witryna. Wygladata jak wierna kopia regatow, jakie widzial na miejscu zbrodni.

Podszed! z rekoma w kieszeniach, z ptaszcza Sciekaty mu struzki wody, tworzac
katuze na 1Sniqcej posadzce. Za szybg uwodzicielsko usmiechatla sie do niego
tancerka z ukulele. Nie odwzajemnit usmiechu.

Po paru minutach wyszed} ze sklepu z torbg identyczng — poza rozdarciem na
boku — jak ta przechowywana w laboratorium kryminalistycznym.

W tym samym momencie zawibrowala mu komorka. Podekscytowany Aragona
meldowal, ze w kancelarii uzyskal potwierdzenie tego, czego szukali.

Teraz musza tylko zamknac¢ sprawe, jak to okreslit aspirant.

Co bylo, jak z kolei zauwazyla Piras, najtrudniejsza rzecza do zrobienia.



LI

Majac w garsci juz wszystkie potrzebne elementy, wrdcili na komisariat. Odbyta
sie krdtka, ale intensywna narada zwotana przez Palme. Dla wszystkich byto jasne,
ze od skutecznoSci wybranej strategii zalezy nie tylko rozwigzanie sprawy, ale tez
dalszy los ich placéwki. Lojacono i Aragona opowiedzieli, kim jest zabdjca Cecilii
De Santis i jak do tego doszli. Ostateczng pewnos¢ dato im zestawienie informacji
zebranych w laboratorium, w kancelarii notarialnej i w sklepie z luksusowym
wyposazeniem wnetrz. Kiedy skonczyli méwic¢, zapadta pelna skupienia cisza.

Romano i Di Nardo podzielali zdanie Aragony, ktéry rwat sie do aresztowania,
bo to wszystko, co zostalo ustalone, wystarczato jego zdaniem, by sformutowac
nakaz, ktory da sie obroni¢ pod wzgledem prawnym. Palma i Pisanelli, bardziej
doSwiadczeni, namawiali, by zachowac¢ zimng krew. Naogladali sie juz dosc
przypadkow, gdy ewidentny przestepca wychodzit na wolnos¢, bo policja zadziatata
zbyt pospiesznie i niechlujnie.

Ottavia podzielala te opinie.

— To prawda. Ale z drugiej strony, jesli na tym etapie przekazemy nasze
ustalenia prokuraturze, to inni dokonczg za nas dochodzenie. A jesli wiemy z calg
pewnoscia, kto zabil, to bedzie niesprawiedliwe, ze inni zamkng sprawe. Zwlaszcza
ze od tego zalezy nasza przysztosSc. Ja bym zaufata inspektorowi, wedtug mnie uda
mu sie uzyskac przyznanie sie do winy. Niech sprobuje, razem z Aragona.

Pisanelli mial jeszcze obawy, ze w ten sposob sprawca blyskawicznie sie
zorientuje, Ze juz sq na jego tropie i zdazy zorganizowac sobie odpowiednig obrone.
Ale musiat tez przyznac, ze nie ma innego sposobu, by ocali¢ komisariat.

Dlatego Lojacono i Aragona stali teraz w strugach deszczu, po bezskutecznych
poszukiwaniach jakiego$S chocby czeSciowego schronienia, w Swietle latarni
rozbujanej przez wiatr, czekajac, az osoba winna smierci Cecilii De Santis raczy
taskawie wyjs¢ z kamienicy naprzeciwko.



Obaj byli bardzo spieci i juz od dluzszego czasu nie rozmawiali. Aragona co
jakis czas wycieral okulary przemoczong chusteczka. Lojacono zastanawiat sie, jak
u diabta, kolega jest w stanie cokolwiek dojrzec przez te absurdalne niebieskie szkla
zroszone deszczem.

Wreszcie ten, na ktorego czekali, wyszedl z bramy. Przystanal, by oszacowac
odleglos¢ od luksusowej limuzyny, ktorg trzeba bylo odstawi¢ do garazu. Westchnat
i naciggnat skoérzane rekawiczki. Policjanci wytonili sie z cienia i szybko przeszli
ulice, nie dbajac o omijanie katuz. Przystaneli po obu stronach zabdjcy Cecilii de
Santis.

— Wsiadzmy do samochodu — warknat Lojacono. — Mamy do pogadania.
Aragona usadowit sie na Srodku tylnej kanapy, Lojacono na fotelu pasazera.

— Mamy do pogadania... a 0 czym mamy do pogadania, panie inspektorze? —
zapytal zabojca. — Wszystko, co wiem, juz wam powiedzialem. Wszystko.

— Nie, drogi De Lucia, nie wszystko. Wiemy o tym, bo kiedy rozmawialiSmy
pierwszy raz, stwierdzit pan, ze Cecilia siedziata zamknieta na ghucho w mieszkaniu,
ale przeciez nie mogl pan o tym wiedzieC. Notariusz zeznal, ze podczas ostatniej
rozmowy telefonicznej zona méwila mu, ze dopiero co zamknela okna i Sciggneta
rolety, facznie z ta, ktorg nieco wczesniej naprawit portier. A zwykle tego nie robita.
Wiemy o tym, bo tylko pan i pani Rea macie hasta do komputera w gabinecie
notariusza, ale kolezanka tak naprawde nie umie go uzywac. Z kolei wilasnie z tego
komputera zrobiono rezerwacje podr6zy z zastrzezeniem mozliwosci zmiany
jednego z nazwisk w przeddzien wyjazdu. Do zmiany mialo byC nazwisko
notariusza, bo to pan miat ruszy¢ w te podréz z jego zona. Wiemy o tym, bo e-mail
z rezerwacja zostal wyslany o dziesigtej trzydziesci 5 marca, a jak wynika
z repertorium aktoOw notarialnych, o tej godzinie notariusz przyjmowatl testament
w mieszkaniu na via Posilippo. Wiemy o tym, bo reklamowka, w ktérej wyniesiono
rzekomo skradzione srebra, a potem wyrzucono je na Smietnik, to ta sama, w ktorej
szklana kula, przyszle narzedzie zbrodni, trafita do mieszkania. Wczes$niej tej kuli
tam nie bylo. To pan ja kupit w sklepie, do ktorego nieraz zawozit panig Cecilie.
Dokonat pan zakupu, twierdzac, ze to na zlecenie zony szefa. Sprzedawczynie
doskonale to pamietaja. Wiemy o tym, bo brak odciskdw palcow na miejscu zbrodni
wynika stad, ze mial pan te rekawiczki. Uzywa ich pan, kierujac limuzyna
notariusza, zeby nie zabrudzi¢ drewnianej kierownicy atramentem z weksli, ktorymi
zajmuje sie pan w biurze. Wiemy o tym, bo zazytos¢, jaka wynikata z wieloletniej



pracy dla notariusza, czyni prawdopodobng sytuacje, ze Cecilia De Santis otworzyta
panu drzwi w szlafroku. Wiemy wszystko, z wyjatkiem jednego. Dlaczego pan to
zrobit.

Nastapita cisza, ktora dla obu policjantow trwata calg wiecznosc.

Gruby czlowieczek siedzial z pochylong glowa, zmoczona zaczeska smetnie
przylegala do czaszki, dlonie w rekawiczkach nieruchomo spoczywaly na
kierownicy. Kolejna fala deszczu chlusneta o przednia szybe.

Wreszcie uniost oczy, btadzac wzrokiem za jakimiS mysSlami. I przemowit,
zaczynajac jak zwykle od powtorzenia ostatniego zdania, jakie ustyszat.

Dlaczego to zrobitem. A wedtug was sam siebie o to nie pytatem? Wedlug was
nie pytam sie o to w kazdej minucie, od kiedy to sie stato? Kto wie, dlaczego to
zrobitem.

Wiem tylko, ze zrobitem, a moje zycie skonczyto sie w tamtej chwili wraz z jej
zyciem. On na niq nie zastugiwal. Nie zastugiwal. Jest glupim gnojkiem, gtupim,
nadetym gnojkiem.

Lubi kobiety, zadnej nie przepusci. Ech, ile ja przez te lata sie kobiet wokot niego
naoglqgdatem. W kazdym wieku: mtodych, dojrzatych, czasem ledwo petnoletnich.
Wiedziatem o wszystkim, bo potrzebowat mnie, zebym go kryt. Ile ja sie musiatem
naktamac, kiedy on, zamiast pracowac albo siedzie¢ w domu, uganiat sie za dupami
na prawo i lewo. A wszystko przeciez zawdzieczat zonie, data mu nawet kase, kiedy
sie szykowat do zdawania na aplikacje. A klienci, znajomosci? To dzieki niej
poznawat waznych ludzi. Wszystko jej zawdzieczal.

Moje miejsce to jak fotel w pierwszym rzedzie. Wida¢ mndstwo rzeczy, duzio
mozna zrozumiec. Przez tyle lat zdqzytem sie przekonac, co z niego za facet. I jaka
ona jest cudowna. Byta. Bo juz nie zyje, prawda? Ja jq zabitem.

On mi mowit: Rino, wyswiadcz mi te przystuge, zona chce pojechac¢ gdzies tam,
zawiez jq dtuzszq drogq albo udawaj, ze woz ci sie zepsut, wroc¢ jak najpozniej,
zebym mogt sie wyrobi¢. Kapujesz, nie? I puszczat do mnie oko. Alez mnie to
brzydzito. Mowit: rozumiemy sie jak facet z facetem, prawda?

Ale co i jak miatem zrozumiec, siedzqc w wynajetym pokoju z ksiqzkq albo przy

telewizorze, kiedy on sie rozbijat po najlepszych hotelach z efektownymi kobietami,
wydajqc kase, ktorq zarabiat takze dzieki niej? Mimo to bytem zadowolony.



Cieszytem sie, bo mogtem z niq przebywac. Cudowna kobieta. Cierpiala, i to jak
cierpiata. On sqdzit, ze moze z niej robic¢ idiotke, ale ona wszystko rozumiata,
wszystkiego sie domyslata. Zachowywata bdl dla siebie, nie spotykata sie juz z nikim,
bo kazda znajoma osoba zaczynata oczywiscie od tego, zeby opowiedzie¢ o ostatnich
przygodach meza. Co za swinie, mowie wam. Sprawia im radosc¢ cudze nieszczescie.
Czasami nawet w samochodzie, kiedy jq dokqds wioztem, zagadywali: co ty, nie
widzisz? Nie rozumiesz? Tizia przyuwazyta go na Capri z tamtq, a Caia w Sorrento
z jeszcze innq. Cecilia usmiechata sie tylko, rzucata krotko: nic mnie to nie
interesuje, i zmieniata temat. Ale wiedziatem, jak w Srodku jq to boli.

Ze mnq rozmawiata. Jako jedyna ze mnq rozmawiata. Bo poza tym nikt ze mnq
nie rozmawiat. Kancelaria to gniazdo zmij, jak posadzicie razem trzy kobiety, to jest
gorzej niz w Strefie Gazy, nieustanna wojna. Lepiej sie nie wtrqcac. Prowadze ciche
wycofane zycie, nie szlajam sie wieczorami. Ona jako jedyna ze mnq rozmawiata.
A co mielismy robi¢? Cecilia w luksusie, ja w nedzy, ale oboje bylismy samotni.
Moglismy sie chociaz nawzajem wspierac. 1 sie wspieraliSmy. ZwykliSmy jezdzi¢ do
Bagnoli nad morze. Jest tam taki maly nedzny barek, rodzaj pawilonu przy plazy,
dwa, trzy stoliki. Cisza, spokoj i na pewno nie mozna spotkac¢ nikogo z jej
srodowiska. Dzwonita po mnie, mowita mezowi, ze potrzebuje cos kupic, a on od
razu: Rino, podjedz po mojq zone i zawiez jq, tylko niech to trwa jak najdtuzej.
I puszczat oczko. Ale Cecilia tez sie smiata, mowita potem, ze to jedyna sytuacja,
kiedy to ona robi go w konia.

Siadalismy i gawedziliSmy. Zamawiata herbate, w zimie gorqcq, latem mrozong.
Ja ptacitem. Zalezato mi na tym. Mezczyzna funduje swojej kobiecie, prawda? Nawet
jesli ona jest bogata, a ty prawie nie masz grosza przy duszy. Festa jest bogaty,
przystojny, uwodzicielski. Ale jest z plastiku. Zawsze jq wykorzystywat. A przy mnie
nie musiata nawet za herbate ptacic. TrzymalisSmy sie za rece. Pamietam pierwszy
raz, kiedy wzieta mnie za reke, ja nigdy sam pierwszy bym sie nie odwazyt.

Pytatem, dlaczego to wszystko znosi. Odpowiadata smutno: to moj mqz. Wedtug
mnie miata nawet poczucie winy wobec tego gnojka, bo nie data mu dzieci, bo nie
bylta dos¢ piekna, a tymczasem byta bardzo piekna. Nie poznaliscie jej, nie
widzieliscie, jak patrzy na morze albo jak nagle zaczynata sie smiac. Byla piekna.
W ostatnim roku przezywata piekto. Bo trdfita sie ta ruda. Inna niz te wszystkie
zdziry, ktore dotqd brat sobie na dwa dni, a potem wyrzucat... elegancka kolacja,



luksusowy hotel, rano bukiet roz, ktore kazat mi dostarczy¢. Wkladat mi do kieszeni
pieniqdze i karteczke, mrugajqc tym swoim pieprzonym okiem. Ta byta inna.

Od razu sie zorientowatem, kiedy pierwszy raz zjawita sie w kancelarii w jakiejs
stuzbowej sprawie. Ostra, bezposrednia, twarda. Festa zaraz zrobit maslane oczy,
ona sie usmiechneta, tak jak zwykle kaida reagowata. Ale w tym jej usmiechu
widziatem drapieine zwierze, ktore zweszyto ofiare. Nie zdziwitem sie, kiedy zaczeli
juz sie ze sobq prowadzac na state. Cecilia od razu sie dowiedziata. To jasne, ze jej
kolezanki nie czekaly z podzieleniem sie dobrq nowinqg. Biedna. Miata nadzieje, ze
mu przejdzie. Ale nie przeszio.

Mysle, ze trzymata sie tego, ze tak czy siak pozostaje jego zonq. Ze on po
wszystkich przygodach i tak wraca do niej, do domu. Ze inne wypelniajq mu czas,
dajq jakgs satysfakcje, chroniq go przed lekiem, ze robi sie stary. Ale to ona jest
bezpiecznym portem, pozwala mu okazywac stabos¢ i zwinq¢ sie w kiebek na
kolanach mamusi. Moze to on byt tym dzieckiem, ktorego razem nie mieli. Moze
czuta sie mamq, a mamy sie nie opuszcza. Ruda jednak nie zamierzata dac sie
potraktowac tak jak poprzednie. Chciata go miec¢ catego. Potrzebowata prestizu,
pieniedzy, znajomosci. Wreszcie trafit na takq jak on sam albo jeszcze gorszq. Bystra
babka. Powoli przymusita go, zeby pokazywat sie z niq publicznie, nie zwazajqc na
to, ze facet wychodzi na skonczonego idiote i w dodatku osmiesza tez zone. Jak taka
sie uprze, to nikt jej nie stanie na drodze.

Ktoregos dnia Cecilia zadzwonita po mnie, zastatem jq spuchnietq od ptaczu. Nie
wrocit na noc i nawet jej nie uprzedzit. Dzwonita do niego, a on odebrat
i odpowiedziat: zostaw mnie w spokoju. W tle styszata smiech kobiety. Opowiadata
mi o tym w rozpaczy, w naszym barku nad morzem. Staratem sie jq uspokoic. Mowita
mi: takiego jak ty faceta powinnam znalezé. Szukatam poza swoim Srodowiskiem, bo
ono mnie brzydzi. Ale powinnam znalez¢ sobie takiego jak ty.

Dopiero wtedy zaczqtem o tym myslec. Wczesniej nawet mi sie nie snito, ze taka
kobieta, krolowa, bogini mogtaby na mnie inaczej spojrzec. Ale przeciez sama to
powiedziata, prawda? Ze szkoda, ze nie znalazla takiego jak ja. No wiec miatem
prawo zaczqc o tym myslec, nie?

Powtarzata zawsze, ze ktoregos pieknego dnia sama odejdzie. Zamieszka gdzies
nad morzem, gdzie sq palmy i bialy piasek. Smiata sie, ze to marzenie kazdej kasjerki
czy fryzjerki. I ze moze w glebi duszy jest takq prostq fryzjerkq. Odpowiadatem, ze
w takim razie ja jq w takie miejsce zabiore. Dalej sie Smiata. Mowita, ze



musielibysmy sie ukry¢ w tadowni statku, jak niewolnicy z Afryki przewozeni do
Ameryki. Alez ona byta piekna, kiedy sie smiata, nawet sobie nie wyobrazacie.

Potem ktoregos dnia przyszta do kancelarii ta ruda, weszta do jego gabinetu
I zaczeta wrzeszczec jak opetana, wszystko styszeliSmy. Rea siedziata z glupiq ming,
cata czerwona. Jest w nim zakochana po uszy, ale on nawet na niq nie spojrzy,
oczywiscie, mato brakowato, a pobiegtaby go bronic¢. No wiec tamta wrzeszczy, ze
dziecko w drodze i ze nie wytrzyma juz takiego zycia w cieniu. Ze ona da mu dziecko,
czego tamta nieszczesna stara nie mogta mu dac, a wiec chce zajqc¢ nalezne sobie
miejsce. Tak sie wyrazita: tamta nieszczesna stara. Imma i Marina, te dwie kretynki,
popatrzyty po sobie i zaczely sie chichrac.

Nie mogtem tego zniesc: dwie gesi nabijajq sie z najlepszej kobiety na swiecie,
z powodu tego zatosnego typa, ktory nie umie trzymac zamknietego rozporka. No
I wtedy sie zdecydowatem. Miatem pieniqdze, pomatu cos tam odtozylem, ale nie
tyle, zeby starczyto na podroz. Dlatego musiatem skorzystac z konta kancelarii,
ktorego uzywamy do obrotu wekslami, gdzie wplywajq zainkasowane srodki. To
spore sumy, stan konta zawsze jest wysoki, zorientowaliby sie dopiero po miesiqcu,
a wtedy byloby juz za pozino, bo ja i Cecilia odptynelibysmy daleko, daleko.
Szczesliwi. Nareszcie.

Bo jesli potrafilismy by¢ szczesliwi w Bagnoli przy zardzewialym stoliku nad
brudnym morzem, to w takim magicznym miejscu poczulibysmy sie jak w raju.
Zarezerwowatem wyjazd na jego nazwisko, ale upewnitem sie, do kiedy mozna
zmieni¢ dane uczestnikow. Miatem dos¢ czasu. Musiatem tylko jakoS to jej
zakomunikowac.

Odczekatem do wiasciwego momentu, kiedy ten kutas znow zorganizowat sobie
weekend z rudq. Sam ich odwioztem i wiedziatem, e nie wrocq przed
poniedziatkiem. Dobrze sie przygotowatem. Musiatem to powiedzie¢ Cecilii czule,
ale stanowczo. Rozumiatem, ze to dla niej trudny wybor. Ale konieczny, rozumiecie?
Jedyna droga, zeby znaleic¢ chociaz troche szczescia, tez mielismy do niego prawo.
Nie mielismy prawa do odrobiny szczescia? Zdecydowatem sie przyjs¢ z jakims
stosownym prezentem, zeby od razu zrozumiata, ze moze na mnie liczycC.
Podjechatem do sklepu przy via Duomo, ktorego byta statq klientkq. Zabierata mnie
nazywata. Kiedys zapytatem, dlaczego tak je lubi. A ona na to, ze kiedy sie patrzy
w takq kule, to mozna marzy¢ o przysztosci, ktora nie nadejdzie, ale przez moment



wydaje sie prawdziwa. Byta przepiekna, kiedy sie usmiechata, chyba juz wam to
mowitem. Pojechatem wiec do sklepu i poszukatem kuli, ktora by opowiadata
o miejscu, dokqd chciatem Cecilie zawiezié. W ten sposob chciatem oglosic jej te
nowine. Nie mogta juz siebie oszukiwac, udawac, ze nie widzi rzeczywistosci. Ruda
urodzi dziecko, a mqz odejdzie. To jasne.

Warto bylo wiec uprzedzi¢ jego ruch i wyjechac. Pieniqdze mogly zostac
wszystkie przy nim, ja bym o niq zadbat. Cos bym wymyslit, cos znalazt.

Otworzyta mi od razu, ze strachem w oczach. Na zewnqtrz szalata wichura
i ulewa, fale dochodzily do czwartego pietra, pozastaniata wszystkie okna. Ale
otworzyta mi od razu i pierwsza rzecz, to zapytata, czy cos mu sie stato ztego. Temu
gnojkowi. To nie wrozyto dobrze na poczqtek, co? Moze powinienem sie zorientowac
po tym pytaniu i sie wycofac. Bytaby zywa, a ja wolny. Ale wolny do czego?
Uspokoitem jq, ze nie, ze z notariuszem wszystko w porzqdku, ze czuje sie lepiej ode
mnie i od niej razem wzietych. Ze jak zwykle siedzi w willi w Sorrento, popijajqc na
golasa szampana z rudq i rozmyslajqc o ich przyszitosci. Przysztosci szczesliwej
rodzinki — on, ona, ich dzieci i pieniqdze Cecilii. Bytem twardy, wydawato mi sie, ze
najwyzsza pora, aby przejrzata na oczy i zrozumiata to, co dla mnie byto jasne. Az za
jasne.

Stuchata, patrzyta na mnie i milczata. Musiatem podnies¢ gtos, wiatr i morze
wality o okna, jakby chcialy wedrze¢ sie do mieszkania. Wszystko wyglgdato jak na
filmie. Powiedziatem, Zze musimy wyjechac, ze my tez mamy prawo do szczescia.
Powiedziatem, ze mamy zarezerwowany wyjazd, ze nie musi niczego zabierac, tylko
siebie, ze ja sie zajme calq resztq. Slizgata sie wzrokiem po tych swoich $nieznych
kulach, widzieliscie, ile tego jest. Setki, setki, utozone wedtug krajow, petne roznych
historii, pokazujqce wysnionq przysztosc jak kula Cyganki na jarmarku.

Potem przemowita. Stwierdzita, ze w gtebi serca czuje, ze nie moze byc¢ dla niej
szczescia bez niego. Ze go kocha, zawsze kochata. Ze on na pewno wréci, bo zawsze
wracal. Ze go przyjmie z powrotem, nawet z dzieckiem. Ze wszystko mozina
rozwiqzac pieniedzmi, jak zwykle. Ze bardzo jej przykro, ze jest jej mnie szkoda, ale
nie ma zamiaru donikqd wyjezdzac.

I odwrocita sie do mnie tytem.

Nie wiem, czy to stowa, ze jej mnie szkoda, czy dlatego, ze sie odwrocita.
Poczutem sie skreslony, wyrzucony. I troche oszukany. Jak smiata tak sobie odejsc?



Bytem nikim? Nie zastugiwatem na przytulenie, na pare tez? Na to, zeby sie troche
uzalic?

Przypominam sobie, jak sie wscieklem w tamtej chwili. Nie pamietam, co
myslatem i co zrobitem. Ale zrobitem. Ciqgle statem posrodku pokoju,
w rekawiczkach, w ktorych prowadze ten samochdd, z reklamowkq w jednej rece
i szklanq kulq w drugiej. A ona sie odwraca i odchodzi.

Moze zamierzatem jq tylko zatrzymac. Moze pragnqgtem pozbyc sie tej kuli, znaku
wszystkich moich ztudzen. Kto wie? Faktem jest, ze niq rzucitem. Prosto w gtowe,
kiedy Cecilia szta do sypialni, zeby ptaka¢ w poduszke, jak co noc.

Po jakims czasie zobaczytem, jak lezy na ziemi i nie oddycha. Zaczqtem szybko
mysle¢, batem sie. Zgarngtem troche sreber, ktore staty pod rekq, wsadzitem do
torby i wyszedlem. Potem znalaztem kontener na smieci i wszystko wyrzucitem.
Usiadtem na murku, miatem nadzieje, ze morze jest tak wzburzone, Zze mnie zabierze.
Moze az na tamtq dalekq wyspe.

Moze tam bym jq zobaczyl, na plazy, jak czeka na mnie z usmiechem.
Byta piekna, kiedy sie Smiata. Przepiekna.

Mowitem wam, jaka byta piekna?



LTI

Brat Leonardo, proboszcz parafii Santa Maria Annunziata, westchnat teatralnie:

— Teodorze, postuchajze wreszcie, jesteSmy zakonnikami, rozumiesz? Nie
mozesz nas pytac codziennie, co chcemy zjes¢ na obiad, proponujgc dania, ktorych
nawet w restauracji nie uswiadczysz. Réb, co chcesz, ale wydawaj oszczednie, bo
marnie stoimy z kasa, to chyba dla ciebie jasne.

Brat Teodor podrapat sie w tysa glowe.

— Znaczy, jak jesteSmy zakonnikami, to mamy nic nie jeSC? Przestrzegam
wszelkich nakazow i postow. Wiem, co mozna jeS¢, a czego nie mozna. Miesa
staram sie unika¢, wydaje jak najmniej. Ale co w tym zlego, ze nawet soczewice
staram sie przyrzadzi¢ jak najsmaczniej? To w koncu dar Bozy, jak wszystko inne.

Leonardo przyjat poze na tyle frasobliwg, na ile pozwalal mu wzrost niewiele
przekraczajacy pottora metra. Zdawal sobie sprawe, ze nie ma sensu wchodzic¢
w dluzsze spory z kucharzem, zwlaszcza kiedy za drzwiami zakrystii czeka kolejka
wiernych do spowiedzi.

— Dobra, réb jak uwazasz, musze iS¢ spowiadac, zresztg moglbys raz czy drugi
mi pomoc, a nie wcigz chowac sie za obowigzkami kuchennymi. Bo jak nie, to nasi
wierni zmienig zdanie i zamiast wyznawac stare grzechy zaczng popeiniaC wiecej
nowych.

Teodor, ktory w przeciwienstwie do Leonarda byt postawny i tegi, zarumienit sie
lekko.

— Wiesz, ze ja do spowiadania... no, jesli moge, wole tego unika¢. Czuje sie
skrepowany, nie umiem tego wyjasni¢, wiele razy o tym rozmawialiSmy. Wydaje mi
sie, ze zagladam ludziom do domow, do ich najciemniejszych pokoi.

Drobny zakonnik przerwal nagle zakladanie szat liturgicznych i spojrzat
zdumiony na wspotbrata.

— Teodo’, mam nadzieje, ze zartujesz, bo jesli nie, jest to grzech ciezki. Kaptan
ma Swiety obowigzek spowiadac¢, skladates sluby postuszenstwa. Wiem, ze to
nielatwe, a moze nawet nasze najtrudniejsze zadanie, ale wyobrazasz sobie, co by sie



dzialo, gdybysmy sie od niego uchylali? Kto by dal pocieche tym udreczonym
duszyczkom? Kto pomoglby im odnaleZ¢ spokéj? Masz wiecej nie gadac takich
rzeczy!

Teodor patrzyt zmieszany na ziemie.

— Masz racje, na pewno. Ale jesli datoby rade, prositbym o zwolnienie mnie od
spowiadania. Moge zajmowac sie wszystkim innym, a ty masz jeszcze Pietra,
Roberta i Samuela, nie? Jesli to absolutnie konieczne, jestem tu, ale gdyby udato sie
uniknac...

Leonardo poczul, ze robi mu sie zal tego wielkiego chlopa z tak miekkim
serduszkiem. Podszed! i klepnal go w ramie.

— Spoko, nie martw sie. Wiem, ze nie lubisz, i jesli zdotamy tego unikna¢, to
unikniemy. Ale teraz pozwol mi juz is¢. Na obiad zrob, co tam sobie wymyslisz. Na
pewno znowu bedzie dobre, Ze az palce liza¢. I nikt z nas nie pozatuje, ze wstapit
akurat do tego zakonu.

Ogarngt go chtod przepastnego koscielnego wnetrza. Szum ulewy dochodzit tu
przyttumiony, wielkie witraze wpuszczaly nieco szarego Swiatla. Doswiadczonym
wzrokiem omiotl lawy. Poza tymi samymi co zawsze trzema staruszkami, ktore
przychodzity na wieczorny rozaniec dla zabicia czasu, byta grupka miodych z gitarg
— ¢wiczyli Spiewy przed niedzielg — i cztery osoby w poblizu konfesjonatu, tego
najbardziej oddalonego od ottarza.

Uklonit sie jednej ze staruszek z chustka na glowie, pogwarzyl chwile
z miodymi, chwalac ich gorliwos¢ i wreszcie zblizyl sie do oczekujacych na
spowiedz.

Westchnagt. Teodor wiedzial, co méwi, czasami trudno wzig¢ na swoje barki
cierpienia i mroczne sprawy, ktore kazdy nosi w sobie. Na szczeScie wielu wiernych
Leonardo znal na wylot, tak jak troje z tych obecnych. Wdowa w podesztym wieku —
wcigz ma nieczyste mysli i dos¢ nieprzyzwoite sny, ktorych wstydzi sie natychmiast
po przebudzeniu; pobozny miodzieniec — przezywa kryzys dorastania i czasami
ulega pokusie dreczenia zwierzat i szpecenia Scian budynkow sprayem; zona
zdradzajaca nieSwiadomego meza z sasiadem, ktory jest biologicznym ojcem jej
dziecka. Drobni seryjni grzesznicy, oczyszczajacy dusze paroma modlitwami, zanim
znow ja zbrukaja w ten sam sposob.



Czwarta osoba byla calkiem nowa. Kiedy zmierzal pospiesznie w strone
konfesjonatu, w zbyt obszernych szatach podobny do dzieciaka wystrojonego
w sukienke matki, Leonardo na moment przypomniat sobie o Pisanellim. Bo co$s mu
go przypominalo w sylwetce tego mezczyzny kleczacego w oczekiwaniu na
spowiedz, w jego zafrasowanej minie.

Spowiadajagc wdowe i chlopaka, raz po raz mys$lal o policjancie. Po
samobdjstwie zony Pisanelli coraz bardziej tracit wole zycia i oddalat sie od Swiata.
Nawet do syna dzwonit coraz rzadziej. Przyjaciel wyznal mu kiedys, ze czul sie
niezrecznie, kiedy pytal o szczegoly zycia swojego potomka, ktéry stal mu sie juz
catkiem daleki nawet we wspomnieniach. Poza tym ta choroba... pomimo
napomnien zakonnika wicekomisarz wcale nie chciat jej leczyc.

Leonardo bardzo lubit Giorgia. Bylo mu przykro, ze jego stary druh nie
odnajduje zadnej pociechy w wierze, ale wiedzial, ze tego nie da sie komus narzucic.
Chcialby, zeby odzyskat ochote na zycie albo zeby sie juz z nim rozstal na dobre. Ta
zawieszona w prozni rozpacz i obsesja na punkcie badania przypadkow samobojstw
zapewnialy mu energie niezbedng do przetrwania, ale bylo w tym cos chorego.

Nigdy niewidziany w tym koSciele mezczyzna podszedl, uklakl przy
konfesjonale i ciezko westchnat.

— Ojcze, wybacz mi, bo zgrzeszylem — zaczat.

Opowiedzial, ze jest emerytem, zyje samotnie od wielu lat i Ze do niedawna przy
zyciu trzymala go tylko praca. Nie ma przyjaciol, nie utrzymuje kontaktow
z krewnymi.

Leonardo poczul, Ze jeszcze bardziej przypomina mu Giorgia.

Mezczyzna przyznat, ze mial przez wiele lat relacje uczuciowa z zamezng
kolezanka z pracy, to byla dluga i niespelniona mitos¢. Opowiedziat o naglej Smierci
kobiety kilka tygodni temu i o pustce, jaka to zostawito w jego sercu. Wyznal, ze nie
popehnit zadnych ciezszych grzechow, nie w konwencjonalnym sensie. Ale ze od
pewnego czasu ogarnia go silne pragnienie Smierci. Jest wierzacy i wie, ze takie
tesknoty to grzech ciezki. Nie ma odwagi potozy¢ kresu swemu zyciu, zreszta ono
nie nalezy do niego. Ale czy to nie grzech, ojcze, pragnaC Smierci i modlic sie o nig
do Boga kazdego ranka? Czy to nie jest odwracanie sie plecami do woli Pana?

Gaz, pomyslatl Leonardo. To jest typ w sam raz do Smierci przez otrucie gazem.
Zyje w mieszkaniu sam. Nikt go nie odwiedza, nikt nie dzwoni. Znajda go za p6zno,



jesli okna beda dos¢ szczelne.

Giorgio, biedny mdj przyjacielu, pomyslal Leonardo. Nie rozumiesz, jaka to
wielka taska, kiedy ktos chce rozstac sie z zyciem, z egzystencja ztozona z milczenia
i pustki, gdzie kazde wspomnienie to cios w serce, jaka to wielka laska spotkac
kogos, kto wezmie caly ciezar na siebie? Nie zdajesz sobie sprawy, jak trudno
wspierac tych nieszczeSnikoéw, pozwalajqc, by nie plamili swoich sumien strasznym
grzechem? Nie widzisz, ze ten, kto czyni ten akt najwyzszego mitosierdzia, prowadzi
ich prosto do raju?

Mezczyzna przerwal spowiedz, zeby wyplakac¢ sie nad wlasng samotnoscia.
Czekajac, az mu przejdzie, Leonardo rozmyslat o anielskim chorze, ktory ustawi sie
szpalerem, gdy ten czlowiek bedzie wstepowal do Kroélestwa Niebieskiego.
Wszystkich tych ludzi jego troskliwa dion przeprowadzila na anielska strone,
pomogta wykona¢ ten ostatni krok, ktérego dotad nie mieli odwagi zrobic
samodzielnie. Na pewno jeden za drugim powtorzyli Ojcu w niebiosach, jakim jest
Swietym braciszkiem.

Udzielit rozgrzeszenia mezczyznie. Wyciagajac z kieszeni habitu Kkartke
i dhugopis, poprosit:

— Synu, zapisz mi swdj adres. Przyjde kiedy$ ci potowarzyszy¢. I udzieli¢
pociechy.



LIV

To Ottavia wpadia na pomyst z kolacjg po pelnym zamieszania poranku.

Telefon nie przestawal dzwoni¢ ani na chwile. Wozy transmisyjne gtdwnych
stacji telewizyjnych od wczesnego ranka tloczyly sie przy bramie, utrudniajgc
przejazd samochodom, ktore niemitosiernie trabity w deszczu. Guida przy wejsciu
kierowal ruchem dziennikarzy i kamerzystow. KtoS z komendy zadzwonit i kazal
Palmie wzig¢ udzial w konferencji prasowej, podczas ktérej wyjasni w szczegétach,
jak udato sie ustali¢ winnego. P6zniej komisarz opowiedzial swoim podwladnym, ze
sie wykrecit, mowiac, ze to byl naturalny skutek wspoétdziatania wszystkich osob,
ktore dostat do swojej dyspozycji. I niech konferencje prasowe sobie urzadzaja ci, co
majq parcie na szklto, oni w Pizzofalcone nie szukajg rozglosu, sg tylko policjantami.

W zespole uzgodnili, ze nie bedg wskazywac na Lojacono i Aragone jako tych,
ktorzy poprowadzili dochodzenie. Dla ludzi z zewnatrz to miat by¢ wspdlny sukces
calej ekipy. ,,A teraz niech sprobujg nas zamkng¢” — skomentowat kwasno Aragona,
w duchu troche zalujac, ze nie wystapi przed kamerami. W koncu miat niewatpliwa
zastuge: gdyby nie wspomnial mimochodem o awanturze, ktérg Russo urzadzita
w kancelarii, krzyczac na caty glos, ze jest w cigzy, L.ojacono nigdy nie wzigtby pod
uwage faktu, jak duze wrazenie to zajScie wywarlo na De Lucii. Wlasnie w tamtym
momencie zakochany Rino poczul, ze ma prawo zorganizowac potajemng ucieczke
Z 70ng notariusza.

Zabojca przyznal sie do winy i podpisal zeznanie. Nie wybral sobie adwokata,
otrzymal wiec obronce z urzedu. De Lucia wygladal na kogos, kogo przestat
obchodzi¢ wilasny los. Palma zawiadomil notariusza, a ten nie mogt uwierzyc
wiasnym uszom. Komisarz podejrzewal, ze Festa nosi w sobie poczucie winy za
wszystko, co sie zdarzylo. Okoto pierwszej, gapigc sie na wcigz dzwonigcy telefon,
Ottavia zaproponowala:

— A co byscie powiedzieli, gdybysSmy wieczorem poszli na pizze gdzies, gdzie
nie ma zasiegu?

Palma, stojac przy oknie mokrym od deszczu, zawotat:

— Swietny pomys}, ja stawiam, oczywiscie.



Romano dat znak, ze sie zgadza, Pisanelli rowniez, Alex przytaknela.
Lojacono zaproponowat:

— Znam odpowiednie miejsce. Zaraz zadzwonie i zarezerwuje.
Aragona zasmiat sie serdecznie.

— Dobre sobie, jedyny przyjezdny i znasz najlepsze lokale?

Letizia przeznaczyla dla nich osobng salke. Palma zaproponowal im, zeby
przyprowadzili ze soba, kogo chca, ale nikt nie przyszedl w towarzystwie.

Aragona skomentowal, ze rownie dobrze mogli zamowic¢ pizze na komisariat i ze
oto widac¢ jak na dloni, ze policjanci to samotne wilki. Na ten cytat z jakiegos
amerykanskiego serialu odezwatl sie gromki chor protestow. Palma zapytal Ottavie,
dlaczego nie pojawila sie z mezem. Zarumienila sie i odparla, ze wolat zostac
w domu z synem. Nie miata odwagi wyzna¢, Zze nawet nie spytala, czy maz ma
ochote przyjsc.

Letizia byla uwazng i uroczqa gospodynia wieczoru. Przyniosta gitare
i zaspiewala kilka piosenek w dialekcie, budzac powszechny entuzjazm. Pare razy
koledzy robili aluzje do jej tesknych spojrzen rzucanych w strone Lojacono, ktory
opowiedzial, w jaki sposob sie zaprzyjaznili z wiascicielka tego przybytku.

— Ciekawe, jakim cudem nie wazysz sto piec¢dziesigt kilo? — rzucit Pisanelli,
moczac kolejny kawalek chleba w sosie.

— Przede wszystkim nie rozumiem, czemu nie idziesz z nig do t0zka. — Aragona
popatrzyt fakomie na obfity biust Letizii obstugujacej w tej chwili stolik w sgsiedniej
sali.

Romano szturchnat go z catej sity tokciem.

— No co? Co ja takiego powiedzialem? Nic w tym zlego — bronit sie aspirant. —
Sympatyczna, Swietnie gotuje, odlotowo tadna, Lojacono jej sie podoba. Jest
policjantem, nie ksiedzem.

— Przyjazn to piekna rzecz, Arago’. Nie mozna jej popsuc.

Di Nardo skomentowata cicho:

— Seks wcale nie niszczy przyjazni. To tylko dodatkowy spos6b komunikacji, nic
wiecej.

Lojacono rozwazat w duchu te stowa. Przyszta mu na mysl Laura Piras. Sposéb
komunikacji. A tymczasem Marinella nie odpowiadata na jego telefony. Jutro bedzie



musial zadzwonic¢ do jej matki, zeby sie dowiedziec, co sie dzieje.

Swietne jedzenie, dobre wino, spiew, ogdlna euforia sprawity, Ze pomimo obaw
wieczor okazal sie wielkim sukcesem. Aragona, zdecydowanie juz pijany, wstat
i zawotal:

— Niech no ktos sie teraz odwazy nazywac nas Bekartami z Pizzofalcone. Albo,
wiecie co? Niech dalej tak méwig, to fajna nazwa. PowinniSmy sami sobie wymysli¢
dobre ksywy. Takie jak na amerykanskich filmach. Ty, Lojacono, mozesz by¢
Chinczykiem. A Romano — klepnat kolege w ramie — bedzie Hulkiem!

Francesco spojrzat krzywo.
— Nie optaca ci sie ta zabawa, bo na pewno zostatby$ Krzywym Ryjem.

Cale towarzystwo Smiato sie do rozpuku i wiasnie w tej chwili weszta Laura
Piras, Sciggajac na siebie uwage wszystkich mezczyzn. Miata na sobie jasne dzinsy,
wysokie buty, granatowy plaszcz zarzucony na prostg bialg bluzke. Sportowy styl
jeszcze ja odmtadzal, tym bardziej ze Sciggneta wlosy w konski ogon.

— CzesS¢ wam, przeszkadzam?

Palma wybieg}t jej na spotkanie.

— Pani prokurator, co za mita niespodzianka! Prosze z nami usig$¢, zaraz co$
zamoOwimy.

— Nie, dziekuje, juz jadtam. Moze tylko kieliszek wina.

Letizia jakby wyposazona w podstuch natychmiast zjawita sie w salce. Obie
kobiety stanely naprzeciwko siebie. Wysoka pulchna restauratorka i drobna zaczepna
prokurator. Tylko Ottavia wyczula momentalne napiecie w usmiechu, ktory
wymienity. Widzialy sie po raz pierwszy, ale sporo styszaly o sobie nawzajem od
Lojacono.

Letizia zwrocila sie do nowo przybytej oficjalnym tonem:
— Czym moge pani stuzy¢?
— Niczym, dziekuje, zaraz wychodze. — Odwrocita sie w strone grupy. —
Wpadlam, zeby wam powiedzie¢, ze po potudniu odbylo sie zebranie na
najwyzszym szczeblu przedstawicieli komendy, wiladz miejskich i prokuratury.
W Swietle ostatnich wydarzen postanowiono, ze komisariat w Pizzofalcone

pozostaje, a jego obecna obsada staje sie tym samym stalg kadra. Palma, dostanie
pan za pare dni pismo w tej sprawie. Mam nadzieje, ze jesteScie zadowoleni.



Rozlegly sie oklaski, az ludzie z sasiedniego pomieszczenia zajrzeli
zaciekawieni.

Wieczor wreszcie dobiegl konca, wszyscy sie wesoto rozchodzili. Nie tworzyli
paczki przyjaciot i trudno byloby stwierdzi¢, czy kiedys nimi zostang. Ale stanowili
niewatpliwie zgrang grupe. Juz na zewnatrz Laura podeszta do Lojacono.

— Przyjechalam samochodem. Powiedz, masz ochote, zebym cie podwiozia?

Letizia udawala, ze z uwaga obstuguje stolik ostatnich gosci, ale starala sie
zrozumie¢, o czym tamci dwoje rozmawiaja. Inspektor pozegnat ja czultym calusem
w policzek i bardzo sie z tego ucieszyla, ale teraz, kiedy Letizia widziala go, jak
rozmawia z tg mikruska o wielkich piersiach i szklistych oczach, ogarniat jg wielki
niepokaj.

Lojacono upewnit sie, ze koledzy i kolezanki sobie poszli. Wiedzial, ze
zwlaszcza Aragona, gdyby zobaczyl, ze oddala sie ze slawna, pozadang, ale
nietykalng prokurator Piras, zameczylby go potem obleSnymi docinkami. Przyjat
propozycje i udat sie w strone jej samochodu, nieSwiadomie tamigc serce Letizii.
Widzac, ze Lojacono i pani prokurator oddalajq sie razem, zdecydowatla, ze skoro
wojna, to wojna, ona na pewno pierwsza nie ustgpi.

W czasie drogi nie wymienili zbyt duzo stow. Laura prowadzita pewnie i szybko,
zatrzymywala sie jednak na czerwonym Swietle i respektowata zakazy, co dla
Lojacono po trzech dniach jazdy z Aragong stanowito mila odmiane. Za kazdym
razem, gdy zmieniala bieg, jej reka muskata jego udo.

Co jaki$ czas spogladat na jej profil na tle poswiaty latarn ulicznych. Wydawat
jej sie troche egzotyczny, ale w jakiS spos6b znany, jakby odnalazt jg, grzebiac
w dawno zapomnianej przesztosSci.

Spojrzata na niego, odrywajac wzrok od jezdni.

— Co jest? Czemu na mnie patrzysz?

Nic nie odpowiedzial. Cze$¢ jego osoby zadawata sobie pytanie, co sie wydarzy,
kiedy dotrg pod jego dom. Czy poprosi ja, Zzeby weszla razem z nim? Czy ona sie
zgodzi? Czy bedq sie calowac? Z lekkim przerazeniem pomyslal tez przez moment
o kawalerskim bajzlu, jaki ma w mieszkaniu. Wszedzie walajace sie brudne ubrania,

w lodowece jakies resztki jedzenia. Ale pocieszal sie, Ze oprocz tego na pewno stoi
tam jedna butelka bialego wina.

Wreszcie dojechali, deszcz wlasnie znowu sie wzmagat.



— Odprowadze cie do bramy, nie masz parasola — zaproponowata Laura, co na
chwile odsuwalo jeszcze rozstrzygniecie jego wewnetrznych rozterek.

Przecieli szybko ulice, ze Smiechem przeskakujac katuze. Weszli do bramy,
wcigz sie Smiejac, i nie zauwazyli ciemnej postaci przyczajonej w glebi.

Sylwetka wysunela sie o krok z cienia w strone strefy osSwietlonej przez
jarzeniowke.

Dziewczyna wpatrywata sie skosSnymi migdalowymi oczami w oczy Lojacono.
Pociggneta nosem, wreszcie sie odezwata:

— Czes¢, tatku.



Podziekowania

Niektore historie majg wiele par oczu. Patrzac w nie, mozna dopiero zbudowac te
historie, a wiec opowiedziec. Oto do kogo nalezg oczy tej historii.

Ed McBain, niedoscigniony model.

Anioty miasta: Fabiola Mancone, Valeria Moffa, Luigi Bonagura, Luigi Merolla,
ktore tyle mi opowiedzialy o jego dobrych i ztych stronach.

Giulio Di Mizio, ktory opowiadal mi o Smierci.
Dino Falconio, moj brat, ktory opowiedzial mi, jak wyglada zycie i praca
w kancelarii. I Anna Giulia — juz ona sama wie, co i dlaczego.

Laura Pace i Annamaria Torroncelli, ktore opowiedzialy mi o autyzmie.
Eliana i Chiara, ktore opowiedzialy mi o mitosci.

Moj Roberto, ktory opowiedziat mi o cierpieniu.

Francesco Colombo, ktéry zaufal moim stowom.

Severino Cesari, ktéry dostrzegl moja historie posrod wielu innych.
Paolo Repetti, ktory uwierzyt w niq i ja wspieral wbrew wszystkiemu.
Maria Paola Romeo, ktora niesie jg w Swiat.

Ksigzka Déja Dead, przy ktorej sie narodzita.

I wreszcie moje oczy, moje spotkanie i kazde moje stowo dla mojej Paoli.
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